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(Lovgivhingsmeessige retsakter)

DIREKTIVER

EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS DIREKTIV (EU) 2015/1513
af 9. september 2015

om andring af direktiv 98/70/EF om kvaliteten af benzin og dieselolie og om andring af direktiv
2009/28/EF om fremme af anvendelsen af energi fra vedvarende energikilder

(E@S-relevant tekst)

EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN EUROP/EISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade, swrlig artikel 192, stk. 1, og artikel 114 for
sé vidt angdr artikel 1, nr. 3)-13), og artikel 2, nr. 5)-7), i dette direktiv,

under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen,

efter fremsendelse af udkast til lovgivningsmaessig retsakt til de nationale parlamenter,
under henvisning til udtalelse fra Det Europziske @konomiske og Sociale Udvalg ('),
efter horing af Regionsudvalget,

efter den almindelige lovgivningsprocedure (3), og

ud fra felgende betragtninger:

(1) I medfer af artikel 3, stk. 4, i Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2009/28/EF (°) skal hver medlemsstat sikre,
at andelen af energi fra vedvarende energikilder inden for alle former for transport i 2020 mindst svarer til 10 %
af det endelige energiforbrug pd transportomrddet i medlemsstaten. Iblanding af biobrandstoffer er en af de
metoder, medlemsstaterne kan bruge til at nd dette mél, og det forventes, at denne metode vil bidrage mest til at
nd malet. T direktiv 2009/28/EF fremhaves ogsd behovet for energieffektivitet i transportsektoren, som er
uomgangelig, fordi det sandsynligvis vil blive stadig vanskeligere at nd et bindende procentmdl for energi fra
vedvarende energikilder pa en baredygtig méde, hvis den samlede eftersporgsel efter energi til transport forseetter
med at stige. Derfor, og fordi energieffektivitet ogsa er vigtig for reduktion af drivhusgasemissionerne, tilskyndes
medlemsstaterne og Kommissionen til at medtage flere detaljerede oplysninger om energieffektivitetsforan-
staltninger inden for transportsektoren i de rapporter, som de skal indsende i henhold til bilag IV til Europa-
Parlamentets og Rddets direktiv 2012/27/EU (*) og anden EU-lovgivning af relevans for fremme af energief-
fektivitet i transportsektoren.

(") EUTC198af10.7.2013,s. 56.

(*) Europa-Parlamentets holdning af 11.9.2013 (endnu ikke offentliggjort i EUT) og Radets forstebehandlingsholdning af 9.12.2014
(EUT C 50 af 12.2.2015, s. 1). Europa-Parlamentets holdning af 28.4.2015 (endnu ikke offentliggjort i EUT) og Réidets afgorelse af
13.7.2015.

() Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2009/28EF af 23. april 2009 om fremme af anvendelsen af energi fra vedvarende energikilder
og om andring og senere ophavelse af direktiv 2001/77[EF og 2003/30/EF (EUT L 140 af 5.6.2009, s. 16).

(*) Europa-Parlamentets og Ridets direktiv 2012/27/EU af 25. oktober 2012 om energieffektivitet, om @ndring af direktiv 2009/125/EF og
2010/30/EU samt om ophavelse af direktiv 2004/8EF og 2006/32/EF (EUTL 315 af 14.11.2012, . 1).
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(2) P4 baggrund af Unionens mal om en yderligere reduktion af drivhusgasemissionerne og det forhold, at
brandstoffer til vejtransport bidrager vaesentligt til disse emissioner, skal medlemsstaterne i medfer af artikel 7a,
stk. 2, i Europa-Parlamentets og Radets direktiv 98/70/EF () krave, at leveranderer af brandstof eller energi
reducerer vugge til grav-emissionerne af drivhusgasser pr. energienhed med mindst 6 % senest den 31. december
2020 for brandstoffer, der i Unionen anvendes af vejgdende keretgjer, mobile ikke-vejgdende maskiner og
landbrugs- og skovbrugstraktorer samt fritidsfartgjer, ndr de ikke er til sgs. Iblanding af biobrendstoffer er en af
de metoder, som leverandgrer af fossile breendstoffer kan anvende til at reducere drivhusgasintensiteten for det
fossile braendstof, der leveres.

(3) I direktiv 2009/28/EF fastleegges de baredygtighedskriterier, som biobrandstoffer og flydende biobrendsler skal
opfylde for at blive medregnet i opfyldelsen af neaevnte direktivs mél og fa del i de offentlige stotteordninger.
Kriterierne omfatter krav om de minimumsbesparelser i drivhusgasemissionen, som biobraendstoffer og flydende
biobraendsler skal opné i forhold til fossile brendstoffer. Der er fastlagt tilsvarende baredygtighedskriterier for
biobraendstoffer i direktiv 98/70/EF.

(4)  Hvis grasarealer eller landbrugsjord, som tidligere var bestemt for fedevare- og fodermarkeder, omlagges til
produktion af biobrandstoffer, vil eftersporgslen efter andre produkter end brendstoffer stadig skulle
imedekommes, enten gennem intensivering af den nuvarende produktion eller ved at bringe ikkelandbrugsjord i
produktion andre steder. Sidstnavnte tilfelde udger en indirekte @ndring i arealanvendelsen, og ndr den
indebarer omlagning af arealer med store kulstoflagre, kan det resultere i betydelige drivhusgasemissioner.
Direktiv 98/70/EF og 2009/28/EF ber derfor andres siledes, at de omfatter bestemmelser om virkningerne af
indirekte andringer i arealanvendelsen, da de nuvearende biobrandstoffer hovedsagelig fremstilles af afgreder pé
eksisterende landbrugsarealer. Disse bestemmelser ber tage beherigt hensyn til behovet for at beskytte
investeringer, der allerede er foretaget.

(5) P& grundlag af prognoserne for efterspargsel efter biobrandstof, som indberettes af medlemsstaterne, samt
skennene over emissioner som felge af indirekte @ndringer i arealanvendelsen for forskellige raprodukter til
biobreendstof er det sandsynligt, at drivhusgasemissionerne i forbindelse med indirekte andringer i
arealanvendelsen er betydelige og vil kunne modvirke alle eller nogle af de besparelser i drivhusgasemissionerne,
der opnds med individuelle biobrendstoffer. Dette skyldes, at nasten hele produktionen af biobrandstoffer
i 2020 forventes at komme fra afgreder, der dyrkes péd arealer, som kan anvendes til forsyning af fedevare- og
fodermarkederne. For at reducere siddanne emissioner ber der skelnes mellem afgredegrupper som
f.eks. olieholdige afgreder, sukker og korn og andre stivelsesrige afgreder. Endvidere er det nedvendigt at
tilskynde til forskning i og udvikling af nye avancerede biobrandstoffer, som ikke konkurrerer med fodevarea-
fgraderne, og at foretage yderligere undersogelser af forskellige afgredegruppers virkninger pd bade direkte og
indirekte @ndringer i arealanvendelsen.

(6)  Med henblik pd at undgd at tilskynde til en bevidst eget produktion af restprodukter fra forarbejdning pa
bekostning af hovedproduktet ber definitionen af restprodukter fra forarbejdning udelukke restprodukter, som er
resultatet af en produktionsproces, som er blevet bevidst aendret i dette gjemed.

(7)  Det forventes, at transportsektoren vil fd brug for flydende brendstoffer fra vedvarende energikilder for at
reducere sine drivhusgasemissioner. Avancerede biobrandstoffer som f.eks. dem, der fremstilles af affald og alger,
giver store besparelser i drivhusgasemissionerne med lav risiko for at forirsage indirekte @ndringer i
arealanvendelsen, og de konkurrerer ikke direkte om landbrugsarealer til fodevare- og fodermarkederne. Det er
derfor hensigtsmaessigt at tilskynde til mere forskning i og udvikling og sterre produktion af disse avancerede
biobrendstoffer, da de i gjeblikket ikke er kommercielt tilgaengelige i store maengder, hvilket delvis skyldes, at de
konkurrerer om offentlig statte med de etablerede biobraendstofteknologier baseret pa fodevareafgrader.

(8)  Det er gnskverdigt allerede i 2020 at nd op pa et, i sammenligning med de nuvarende forleb, betydeligt hejere
niveau for avancerede biobrandstoffer i Unionen. Hver medlemsstat bar fremme forbruget af sddanne avancerede
biobrandstoffer og sege at nd et minimumsniveau for forbrug pé dens omrade af avancerede biobrandstoffer ved
at fastlegge et nationalt mél, som ikke er juridisk bindende, og som den bestreber sig pa at nd som led i pligten
til at sikre, at andelen af energi fra vedvarende energikilder inden for alle former for transport i 2020 mindst
svarer til 10 % af det endelige energiforbrug pd transportomrddet i den pégaldende medlemsstat. Safremt
medlemsstaterne har udarbejdet planer for opndelse af deres nationale mél, ber de offentliggeres for at @ge
gennemsigtigheden og forudsigeligheden for markedet.

(") Europa-Parlamentets og Radets direktiv 98/70/EF af 13. oktober 1998 om kvaliteten af benzin og dieselolie og om @ndring af Radets
direktiv 93/12/EQF (EFT L 350 af 28.12.1998, 5. 58).
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(9)  Det er ogsd hensigtsmeassigt, at medlemsstaterne aflaegger rapport til Kommissionen om niveauet for forbruget
pa deres omrdde af avancerede biobraendstoffer, nir de nationale mal fastleegges, og om deres resultater hen imod
sddanne nationale mal i 2020, idet der ber offentliggeres en sammenfattende rapport af disse, med henblik pa at
vurdere effektiviteten af de foranstaltninger, der indferes ved dette direktiv for at mindske risikoen for drivhusgas-
emissioner som folge af indirekte endringer i arealanvendelsen gennem fremme af avancerede biobrandstoffer.
Avancerede biobrandstoffer, for hvilke virkningerne som folge af indirekte @ndringer i arealanvendelsen er
beskedne, og besparelserne i de samlede drivhusgasemissioner er betydelige, og fremme heraf forventes fortsat at
spille en vigtig rolle i forbindelse med dekarboniseringen i transportsektoren og udviklingen af transporttek-
nologier med lave CO,-udledninger efter 2020.

(10) I sine konklusioner fra den 23. og 24. oktober 2014 understregede Det Europaiske Rad, at det er vigtigt at
reducere drivhusgasemissionerne og risiciene i forbindelse med athangigheden af fossile breendstoffer i transport-
sektoren inden for 2030-rammen for klima- og energipolitik, og opfordrede Kommissionen til at foretage
yderligere undersggelser af instrumenter og foranstaltninger til en omfattende og teknologineutral tilgang til
fremme af emissionsreduktion og energieffektivitet pd transportomréddet, til elektrisk transport og til vedvarende
energikilder pa transportomradet ogsd efter 2020.

(11) Det er ogsd vigtigt, at kereplanen for vedvarende energi for perioden efter 2020, som Kommissionen skal
fremleegge i 2018 i overensstemmelse med artikel 23, stk. 9, i direktiv 2009/28/EF, ogsa for transportsektoren,
bliver udarbejdet som led i den bredere EU-strategi for energi- og klimarelateret teknologi og innovation, som
skal udarbejdes i henhold til Det Europaiske Rids konklusioner af 20. marts 2015. Derfor er det hensigtsmaessigt
at evaluere effektiviteten af incitamenterne til at udvikle og anvende avancerede biobrendstofteknologier pa et sd
tidligt tidspunkt, at det sikres, at konklusionerne pd denne evaluering fuldt ud bliver taget i betragtning ved
udviklingen af kareplanen for perioden efter 2020.

(12) Forskelle i skennede emissioner som felge af indirekte @ndringer i arealanvendelsen opstdr pd baggrund af
forskelle vedrerende datainput og de vigtigste antagelser vedrgrende landbrugets udvikling, som f.eks. tendenser i
landbrugets udbytte og produktivitet, allokering til biprodukter og konstaterede globale @ndringer i
arealanvendelsen samt afskovningsgrad, som ikke er under biobrandstofproducenters kontrol. Mens de fleste
raprodukter til biobrendstoffer fremstilles i Unionen, forventes de skonnede emissioner som felge af indirekte
andringer i arealanvendelsen for det meste at finde sted uden for Unionen, i omrdder hvor produktionsforegelsen
sandsynligvis vil blive gennemfort med de laveste omkostninger. Navnlig har antagelser vedrerende omdannelse
af tropiske skove og draning af tervebundsarealer uden for Unionen stor indflydelse pd de skennede emissioner
som folge af indirekte @ndringer i arealanvendelsen, der er forbundet med produktionen af biodiesel fra
olieholdige afgreder, og det er derfor vigtigt at sikre, at sddanne data og antagelser gennemgds i overensstemmelse
med de seneste tilgengelige oplysninger om arealomlegning og afskovning, herunder ved at inddrage de
forbedringer, der sker pd disse omrdder gennem de igangvarende internationale programmer. Kommissionen ber
derfor foreleegge en rapport for Europa-Parlamentet og Radet, hvori den pé grundlag af den bedste tilgaengelige
videnskabelige dokumentation vurderer effektiviteten af de foranstaltninger, der indferes ved dette direktiv, med
hensyn til at begraeense drivhusgasemissioner som felge af indirekte @ndringer i arealanvendelsen i tilknytning til
produktion af biobrendstoffer og flydende biobrandsler, og vurderer mulighederne for at indfere faktorer for de
justerede skennede emissioner som felge af indirekte @ndringer i arealanvendelsen i de relevante baredygtigheds-
kriterier.

(13) For at sikre langsigtet konkurrencedygtighed i de biobaserede industrisektorer og i trdd med Kommissionens
meddelelse af 13. februar 2012 med titlen »Nye veje til baredygtig veakst: Biogkonomi i Europa« og
Kommissionens meddelelse af 20. september 2011 med titlen »Kereplan til et ressourceeffektivt Europa«, der
fremmer integrerede og diversificerede bioraffinaderier i hele Europa, ber de udbyggede incitamenter i henhold til
direktiv 2009/28/EF fastsattes pa en sddan mdde, at anvendelsen af biomasserdprodukter, som ikke har en stor
gkonomisk verdi for andre anvendelser end biobrendstoffer, prioriteres.

(14) Med storre brug af elektricitet fra vedvarende energikilder kan mange af udfordringerne i transportsektoren og i
andre energisektorer tackles. Det er derfor hensigtsmaessigt, at der gives yderligere incitamenter for at stimulere
brugen af elektricitet fra vedvarende energikilder i transportsektoren, og for at gge multiplikationsfaktorerne for
beregningen af bidraget fra elektricitet fra vedvarende energikilder, der forbruges af elektrificeret jernbanetransport
og elektriske vejkaretgjer, sd deres udbredelse og markedspenetration eges. Endvidere er det hensigtsmassigt at
overveje yderliggere foranstaltninger til at tilskynde til energieffektivitet og energibesparelser i transportsektoren.



L 239/4 Den Europeaiske Unions Tidende 15.9.2015

(15) Europa-Parlamentets og Rddets direktiv 2008/98/EF (') er med til at bringe Unionen teattere pd at blive et
»genanvendelsessamfunds, idet det tilstrabes dels at undga affaldsproduktion, dels at anvende affald som en
ressource. Affaldshierarkiet fastlegger generelt en prioritetsorden for, hvad der samlet udger den bedste
miljemassige valgmulighed inden for affaldslovgivningen og -politikken. Medlemsstaterne ber stette brugen af
genanvendelige materialer i overensstemmelse med affaldshierarkiet og med henblik pé at blive et genanvendel-
sessamfund og, ndr det er muligt, undlade at stotte lossepladsdeponering eller forbraending af sidanne
genanvendelige materialer. Nogle af de rdprodukter, der udger en lav risiko for indirekte endringer i
arealanvendelsen, kan betragtes som affald. De kan dog stadig bruges til andre formal, som ville udgere en hgjere
prioritet end energiudnyttelse i det affaldshierarki, der er fastsat i artikel 4 i direktiv 2008/98/EF. Det er derfor
hensigtsmassigt, at medlemsstaterne lagger behorig vagt péd affaldshierarkiprincippet i forbindelse med
eventuelle tilskyndelsesforanstaltninger til fremme af biobraendstoffer med en lav risiko for indirekte sendringer i
arealanvendelsen eller eventuelle foranstaltninger til at mindske incitamenterne til svig i forbindelse med
produktionen af sddanne biobrandstoffer, sd incitamenter til at anvende sddanne rdprodukter til biobreendstof
ikke modvirker indsatsen for at begrense affald eller oge genanvendelse og en effektiv og baredygtig anvendelse
af de disponible ressourcer. Medlemsstaterne kan medtage de foranstaltninger, som de traeffer i denne henseende,
i deres rapportering i henhold til direktiv 2009/28/EF.

(16) De minimumsterskler for besparelser i drivhusgasemissioner, der galder for biobrandstoffer og flydende
biobrandsler, som produceres i nye anleg, ber forhgjes for at forbedre deres samlede drivhusgasbalance og
modvirke yderligere investeringer i anleeg med lav preastation for sd vidt angar besparelser i drivhusgasemissioner.
Med en sidan forhgjelse beskyttes investeringer i produktionskapacitet for biobrandstoffer og flydende
biobreendsler i overensstemmelse med artikel 19, stk. 6, andet afsnit, i direktiv 2009/28/EF.

(17) For at forberede overgangen til avancerede biobrendstoffer og minimere de samlede virkninger af indirekte
@ndringer i arealanvendelsen er det hensigtsmessigt at begraense den mangde af biobrandstoffer og flydende
biobraendsler fremstillet af korn og andre stivelsesrige afgrader, sukker og olieholdige afgreder og af afgreder, der
dyrkes pé landbrugsarealer som hovedafgrader primeert til energiformdl, der kan medregnes i opfyldelsen af
mélene i direktiv 2009/28/EF, uden at den overordnede anvendelse af sddanne biobrendstoffer og flydende
biobrendsler begranses. I overensstemmelse med artikel 193 i traktaten om Den Europaziske Unions
funktionsmade (TEUF) bergrer det, at der fastlegges en granse pd EU-plan, ikke medlemsstaternes mulighed for
at fastleegge lavere graenser for den mangde af biobrandstoffer og flydende biobrendsler fremstillet af korn og
andre stivelsesrige afgreder, sukker og oliecholdige afgreder og af afgreder, der dyrkes pa landbrugsarealer som
hovedafgreder primert til energiformal, der kan medregnes i opfyldelsen af mélene i direktiv 2009/28/EF.

(18) Medlemsstaterne ber have mulighed for at valge at anvende denne grense pd den mangde af biobrendstoffer
fremstillet af korn og andre stivelsesrige afgrader, sukker og olieholdige afgreder og af afgreder, der dyrkes pé
landbrugsarealer som hovedafgreder primert til energiformal, og som kan medregnes i opfyldelsen af madlet i
artikel 7a i direktiv 98/70/EF.

(19) I overensstemmelse med behovet for at begreense maengden af biobrendstoffer og flydende biobrandsler
fremstillet af korn og andre stivelsesrige afgreder, sukker og olicholdige afgrader og af afgreder, der dyrkes pa
landbrugsarealer som hovedafgreder primeert til energiformal, ber medlemsstaterne tilstraebe at udfase stotte til
forbrug af sddanne biobrandstoffer og flydende biobrandsler pa niveauer, der overskrider denne granse.

(20)  Begrensningen af den mangde af biobrendstoffer og flydende biobraendsler fremstillet af korn og andre
stivelsesrige afgreder, sukker og olicholdige afgreder og af afgreder, der dyrkes pd landbrugsarealer som
hovedafgreder primert til energiformal, og som kan medregnes i opfyldelsen af mélene i direktiv 2009/28|EF,
berprer ikke medlemsstaternes frihed til at fastleegge deres eget forlab med hensyn til at overholde den fastsatte
andel af konventionelle biobrandstoffer inden for det overordnede mal pd 10 %. Derfor vil der fortsat vare
fuldsteendig dben adgang til markedet for biobrendstoffer, der produceres af anlag, som er i drift for udgangen
af 2013. Narverende direktiv berorer siledes ikke de berettigede forventninger hos driftslederne pad sddanne
anlaeg.

(21)  De forelobige gennemsnitsvaerdier for skennede emissioner som folge af indirekte andringer i arealanvendelsen
ber indgd i brendstofleveranderernes og Kommissionens rapportering af drivhusgasemissioner fra
biobreendstoffer i henhold til direktiv 98/70/EF sdvel som i Kommissionens rapportering af drivhusgasemissioner

(") Europa-Parlamentets og Ridets direktiv 2008/98/EF af 19. november 2008 om affald og om ophavelse af visse direktiver (EUT L 312 af
22.11.2008;s. 3).
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fra biobrendstoffer og flydende biobrandsler i henhold til direktiv 2009/28[EF. Biobrandstoffer, der er fremstillet
af rdprodukter, som ikke forer til yderligere efterspargsel efter jordarealer, f.eks. raprodukter fra affald, ber tildeles
en nulemissionsfaktor.

(22) Der kan forekomme risici for indirekte @ndringer i arealanvendelsen, hvis dedikerede nonfood-afgreder, der
primeert dyrkes til energiformadl, bliver dyrket pa eksisterende landbrugsarealer, der anvendes til produktion af
fodevarer og foder. Sammenlignet med fodevare- og foderafgreder kan sddanne dedikerede afgrader, der primert
dyrkes til energiformdl, dog give hejere udbytte og have potentiale til at bidrage til genopretning af arealer, der er
sterkt nedbrudte eller steerkt forurenede. P trods af dette er der kun begransede oplysninger om fremstilling af
biobrendstoffer og flydende biobrendsler fra sidanne dedikerede energiafgreder og om deres faktiske
indvirkning pd endringerne i arealanvendelsen. Derfor ber Kommissionen ogsd overvige og regelmaessigt
rapportere om situationen for fremstilling og forbrug i Unionen af biobrandstoffer og flydende biobrandsler
fremstillet af siddanne dedikerede afgreder og overvige og rapportere om de dermed forbundne virkninger. De
eksisterende projekter i Unionen ber identificeres og anvendes til at forbedre informationsgrundlaget for en mere
dybdegéende analyse af bade risici og fordele med hensyn til miljemazssig baeredygtighed.

(23)  Udbytteforagelser i landbrugssektorer ved hjalp af intensiveret forskning, teknologisk udvikling og
vidensoverforsel ud over de niveauer, der ville have varet galdende, hvis der ikke havde veret produktivitets-
fremmende ordninger for biobrandstoffer baseret pé fedevare- og foderafgrader, og dyrkning af endnu en &rlig
afgrede pd arealer, hvor der tidligere kun blev dyrket én drlig afgrede, kan bidrage til at modvirke indirekte
@ndringer i arealanvendelsen. I det omfang modvirkningen af indirekte andringer i arealanvendelsen pd nationalt
plan eller projektplan som folge heraf kan kvantificeres, vil foranstaltninger, der indferes ved dette direktiv, kunne
afspejle sddanne produktivitetsforbedringer bade i form af lavere ansliede emissionsvardier i forbindelse med
indirekte endringer i arealanvendelsen og i form af bidraget fra biobrendstoffer baseret pd fodevare- og
foderafgreder til den andel af energi fra vedvarende energikilder i transportsektoren, der skal nds 1 2020.

(24)  Frivillige ordninger spiller en stadig vigtigere rolle med hensyn til tilvejebringelse af dokumentation for
overholdelse af baredygtighedskravene fastsat i direktiv 98/70/EF og 2009/28/EF. Det er derfor hensigtsmaessigt
at give Kommissionen mandat til at krave, at frivillige ordninger, herunder dem, som Kommissionen allerede har
anerkendt i henhold til artikel 7c, stk. 6, i direktiv 98/70/EF og artikel 18, stk. 6, i direktiv 2009/28/EF,
regelmessigt aflaegger rapport om deres aktiviteter. Sddanne rapporter ber offentliggares for at oge gennemsig-
tigheden og forbedre Kommissionens tilsyn. Desuden vil sddanne rapporter give Kommissionen den fornedne
information til at rapportere om de frivillige ordningers funktion med henblik pd at kortleegge bedste praksis og
eventuelt fremlaegge et forslag med henblik pé yderligere fremme af sddan bedste praksis.

(25)  For at bidrage til et velfungerende indre marked ber det afklares, pd hvilke betingelser princippet om gensidig
anerkendelse finder anvendelse mellem alle ordninger for kontrol med overholdelsen af baredygtighedskriterierne
for biobreendstoffer og flydende biobrandsler i overensstemmelse med direktiv 98/70/EF og 2009/28|EF.

(26)  En tilgang baseret pa god forvaltningsskik og rettigheder, under overholdelse af samtlige menneskerettigheder, til
indsatsen omkring fedevare- og ernaringssikkerhed pd alle niveauer er af afggrende betydning, og der ber
tilstrebes sammenhang mellem forskellige politikker i tilfelde af negative indvirkninger pd fodevare- og
ernzringssikkerheden. I denne sammenhang er forvaltning og sikring af ejendomsret og brugsret til jord af serlig
stor betydning. Derfor ber medlemsstaterne respektere principperne om ansvarlig investering i landbrug og
fodevaresystemer som godkendt af Levnedsmiddel- og Landsbrugsorganisationens Komité for Verdens Fodevare-
sikkerhed (CFS) i oktober 2014. Medlemsstaterne opfordres ogsé til at stette gennemforelsen af de vejledende
retningslinjer for ansvarlig forvaltning af jordbesiddelse, fiskeri og skove i forbindelse med national fedevare-
sikkerhed som vedtaget af CFS i oktober 2013.

(27)  Biobrandstoffer fremstillet af fedevare- og foderafgrader er generelt forbundet med risici for indirekte sendringer i
arealanvendelsen, men der er ogsd undtagelser. Medlemsstaterne og Kommissionen ber fremme udviklingen og
brugen af ordninger, der palideligt kan dokumentere, at en given mengde rdprodukter til biobrandstof, der er
fremstillet i et givet projekt, ikke har fert til forskydning af produktion til andre formél. Dette kan f.eks. vare
tilfeldet, hvis biobreendstofproduktionen svarer til den ekstra produktionsmangde, der er opndet ved at investere
i bedre produktivitet ud over de niveauer, der ellers ville vare ndet uden sddanne produktivitetsfremmende
ordninger, eller hvis biobrendstofproduktionen sker pd jord, hvor der er sket en direkte @ndring i
arealanvendelsen uden veasentlige negative folger for de okosystemtjenester, som denne jord leverede i forvejen,
herunder beskyttelse af kulstoflagre og biodiversitet. Medlemsstaterne og Kommissionen ber udforske muligheden
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for at fastswtte kriterier for identificering og certificering af sddanne ordninger, der pélideligt kan dokumentere, at
en given mangde rdprodukter til biobreendstof, som er fremstillet i et givet projekt, ikke har fort til forskydning
af produktion til andre formél end at fremstille biobrandstoffer, og at sddanne raprodukter til biobrandstof blev
fremstillet i overensstemmelse med Unionens baredygtighedskriterier for biobrandstoffer. Kun den mangde
raprodukter, der svarer til den faktiske begransning af forskydningen, der opnds gennem ordningen, kan tages i
betragtning.

(28) Det er hensigtsmassigt at tilpasse reglerne for anvendelsen af standardverdier for at sikre ligebehandling for
producenter, uanset hvor produktionen finder sted. Mens tredjelande kan anvende standardverdier, skal
EU-producenterne anvende faktiske veerdier, hvis disse overstiger standardveerdierne, eller medlemsstaten ikke har
forelagt en rapport, hvilket oger deres administrative byrde. Derfor ber de nuverende regler forenkles, sd
anvendelsen af standardverdier ikke er begranset til de omradder i Unionen, der er optaget pd de lister, der er
omhandlet i artikel 19, stk. 2, i direktiv 2009/28/EF og artikel 7d, stk. 2, i direktiv 98/70/EF.

(29) Som folge af TEUF's ikrafttreeden ber de befgjelser, der tillegges Kommissionen i henhold til direktiv 2009/28EF
og 98/70/EF, tilpasses til artikel 290 og 291 i TEUF.

(30) For at sikre ensartede betingelser for gennemforelsen af direktiv 98/70/EF og 2009/28/EF ber Kommissionen
tillegges gennemforelsesbefgjelser. Disse befgjelser ber udeves i overensstemmelse med Europa-Parlamentets og
Rédets forordning (EU) nr. 182/2011 (!).

(31)  For at muliggere tilpasningen af direktiv 98/70/EF til den tekniske og videnskabelige udvikling ber befgjelsen til
at vedtage retsakter delegeres til Kommissionen i overensstemmelse med artikel 290 i TEUF for sd vidt angar
tilfojelsen af de skennede typiske vardier og standardvardier for produktionsveje for biobrendstoffer og
tilpasningen af de tilladte analysemetoder for brandstofspecifikationer og af den tilladte damptryksafvigelse for
benzin, der indeholder bioethanol, sdvel som fastlaeggelsen af standardveerdier for drivhusgasemissioner for sa vidt
angdr vedvarende flydende eller gasformige brandstoffer, der ikke er af biologisk oprindelse, og kulstofopsamling
og -anvendelse til transportformal.

(32) For at muliggere tilpasningen af direktiv 2009/28/EF til den tekniske og videnskabelige udvikling ber befgjelsen
til at vedtage retsakter delegeres til Kommissionen i overensstemmelse med artikel 290 i TEUF for s& vidt angar
eventuelle tilfojelser til listen over de rdprodukter til biobrendstoffer og brandstoffer, hvis bidrag til maélet i
artikel 3, stk. 4, i naevnte direktiv ber anses for at vare det dobbelte af deres energiindhold, og tillige for s vidt
angdr tilfgjelsen af de skennede typiske verdier og standardveerdier for produktionsveje for biobraendstoffer og
flydende biobrandsler samt for sd vidt angdr tilpasningen af energiindholdet i transportbraendstoffer som anfert i
bilag III til direktiv 2009/28/EF til den videnskabelige og tekniske udvikling.

(33) Det er sarlig vigtigt, at Kommissionen ved anvendelsen af 98/70/EF og 2009/28/EF gennemforer relevante
heringer under sit forberedende arbejde, herunder pd ekspertniveau. Kommissionen ber i forbindelse med
forberedelsen og udarbejdelsen af delegerede retsakter serge for samtidig, rettidig og hensigtsmessig fremsendelse
af relevante dokumenter til Europa-Parlamentet og Radet.

(34) Kommissionen ber pd grundlag af den bedste og seneste tilgaengelige videnskabelige dokumentation revurdere
effektiviteten af de foranstaltninger, der indferes ved dette direktiv, med hensyn til at begraense indvirkningerne af
drivhusgasemissioner som felge af indirekte @ndringer i arealanvendelsen, og overveje mader, hvorpd disse
indvirkninger kan mindskes yderligere.

(35) Det er vigtigt, at Kommissionen hurtigst muligt fremlegger et omfattende forslag til en omkostningseffektiv og
teknologineutral politik for perioden efter 2020 for at skabe et langsigtet perspektiv for investeringer i
baeredygtige biobrandstoffer med lav risiko for at fordrsage indirekte sendringer i arealanvendelsen og i andre
midler til dekarbonisering af transportsektoren.

(") Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 182/2011 af 16. februar 2011 om de generelle regler og principper for, hvordan
medlemsstaterne skal kontrollere Kommissionens udevelse af gennemforelsesbefgjelser (EUT L 55 af 28.2.2011, 5. 13).
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(36) I henhold til den fzlles politiske erklering af 28. september 2011 fra medlemsstaterne og Kommissionen om
forklarende dokumenter () har medlemsstaterne forpligtet sig til i tilfelde, hvor det er berettiget, at lade
meddelelsen af gennemforelsesforanstaltninger ledsage af et eller flere dokumenter, der forklarer forholdet mellem
et direktivs bestanddele og de tilsvarende dele i de nationale gennemforelsesinstrumenter. I forbindelse med dette
direktiv finder lovgiver, at fremsendelse af sddanne dokumenter er berettiget.

(37) Malene for dette direktiv, nemlig at sikre et indre marked for breendstof til vejtransport og mobile ikke-vejgdende
maskiner og sikre overholdelse af visse mindstekrav til miljobeskyttelsen ved brug af dette brandstof, kan ikke i
tilstraekkelig grad opfyldes af medlemsstaterne, men kan pd grund af deres omfang og virkninger bedre nds pé
EU-plan; Unionen kan derfor vedtage foranstaltninger i overensstemmelse med nzarhedsprincippet, jf. artikel 5 i
traktaten om Den Europziske Union. I overensstemmelse med proportionalitetsprincippet, jf. nevnte artikel, gar
dette direktiv ikke videre, end hvad der er nedvendigt for at nd disse mal.

(38)  Direktiv 98/70/EQF og 2009/28/EF ber derfor @ndres i overensstemmelse hermed —

VEDTAGET DETTE DIREKTIV:

Artikel 1

Zndringer af direktiv 98/70/EF

Direktiv 98/70/EF andres séledes:
1) Iartikel 2 tilfojes folgende numre:

»10) »vedvarende flydende eller gasformige transportbreendstoffer, der ikke er af biologisk oprindelse«: flydende
eller gasformige brandstoffer undtagen biobrendstoffer, hvis energiindhold stammer fra andre vedvarende
energikilder end biomasse, og som bruges inden for transport

11

~

sstivelsesrige afgreder«: afgrader, der hovedsagelig omfatter korn (uanset om det kun er kornene eller hele
planten, sisom ved fodermajs, der anvendes), rod- og knoldfrugter (sdsom kartoffel, jordskok, batat, maniok
og yams) samt staengelknolde (sésom taro og tannia)

12

~

»biobrandstoffer med lav risiko for indirekte andringer i arealanvendelsen«: biobrandstoffer, hvis rdprodukter
er fremstillet under ordninger, der begranser forskydning af produktion til andre formal end til fremstilling af
biobraendstoffer, og som er fremstillet i henhold til baredygtighedskriterierne for biobrandstoffer fastsat i
artikel 7b

13) »restprodukt fra forarbejdning« et stof, som ikke er det slutprodukt eller de slutprodukter, der er det direkte
formédl med produktionsprocessen; det er ikke det primeere maél for produktionsprocessen, og processen er
ikke bevidst @ndret for at producere det

14) srestprodukter fra landbrug, akvakultur, fiskeri og skovbruge« restprodukter, som direkte genereres af
landbrug, akvakultur, fiskeri og skovbrug; de omfatter ikke restprodukter fra tilknyttede erhvervssektorer eller
tilknyttet forarbejdning.«.

2) Artikel 7a endres siledes:
a) istk. 1 indsettes folgende afsnit efter forste afsnit:

ol tilfaelde af leveranderer af biobrandstoffer til anvendelse inden for luftfart kan medlemsstaterne give sddanne
leveranderer tilladelse til at velge at bidrage til reduktionsforpligtelsen i naerverende artikels stk. 2, forudsat, at
de leverede biobrandstoffer opfylder baredygtighedskriterierne i artikel 7b.«

(') EUTC369af17.12.2011,s. 14.
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b) i stk. 2 tilfejes folgende afsnit:

»Med henblik pd opfyldelsen af det mal, der er omhandlet i narvarende stykkes forste afsnit, kan
medlemsstaterne fastsatte, at det maksimale bidrag fra biobrendstoffer fremstillet af korn og andre stivelsesrige
afgreder, sukker og olicholdige afgreder og af afgreder, der dyrkes pa landbrugsarealer som hovedafgreder
primert til energiformal, ikke méd overstige det maksimale bidrag, der er fastsat i artikel 3, stk. 4, andet afsnit,
litra d), i direktiv 2009/28/EF.«

c) stk. 5 affattes saledes:

»5.  Kommissionen vedtager gennemforelsesretsakter efter undersogelsesproceduren i artikel 11, stk. 3, med
henblik pé at fastlegge detaljerede regler for ensartet gennemferelse i medlemsstaterne af nervaerende artikels
stk. 4.«

d) felgende stykker tilfojes:

»6.  Kommissionen tillegges befgjelse til senest den 31. december 2017 at vedtage delegerede retsakter
vedrorende fastleggelse af standardverdier for drivhusgasemissioner, sdfremt sddanne verdier ikke allerede er
blevet fastlagt for den 5. oktober 2015, for

a) vedvarende flydende eller gasformige transportbrandstoffer, der ikke er af biologisk oprindelse
b) kulstofopsamling og -anvendelse til transportformal.

7. Som led i rapporteringen i henhold til stk. 1 sikrer medlemsstaterne, at brandstofleverandererne hvert ar,
til den myndighed medlemsstaten har udpeget, rapporterer om produktionsveje for biobraendstoffer, meaengder af
biobreendstoffer fremstillet af de raprodukter, som er kategoriseret i bilag V, del A, og vugge til grav-emissioner
af drivhusgasser pr. energienhed, herunder de forelgbige gennemsnitsveerdier for skennede emissioner som felge
af indirekte @ndringer i arealanvendelsen ved anvendelse af biobrandstoffer. Medlemsstaterne indberetter disse
data til Kommissionen.c.

3) Artikel 7b @ndres sdledes:
a) stk. 2 affattes saledes:

»2.  Besparelsen i drivhusgasemissionerne ved anvendelse af biobrendstoffer, der tages i betragtning med
henblik pd de i stk. 1 omhandlede formél, skal vaere mindst 60 % for biobrendstoffer, der er produceret i anlg,
som sattes i drift efter den 5. oktober 2015. Et anleg anses for at veere i drift, hvis den fysiske produktion af
biobreendstoffer har fundet sted.

Med henblik pd de i stk. 1 navnte formdl skal der i anleg, der var i drift senest den 5. oktober 2015, ved
anvendelse af biobrendstoffer opnds besparelser i drivhusgasemissionerne pd mindst 35 % frem til den
31. december 2017 og pd mindst 50 % fra den 1. januar 2018.

Besparelsen i drivhusgasemissionerne som felge af anvendelse af biobrendstoffer beregnes i overensstemmelse
med artikel 7d, stk. 1.«

b) stk. 3, andet afsnit, udgar.
4) Artikel 7¢ endres séledes:
a) stk. 3, tredje afsnit, affattes siledes:

»Kommissionen vedtager gennemforelsesretsakter efter undersegelsesproceduren i artikel 11, stk. 3, for at
fastlegge den i narvarende stykkes forste og andet afsnit omhandlede liste over passende og relevante
oplysninger. Kommissionen pdser navnlig, at afgivelsen af disse oplysninger ikke er en for stor administrativ
byrde for aktererne generelt og for mindre landbrugere, producentorganisationer og kooperativer i serdeleshed.«
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b) istk. 5 tilfejes folgende afsnit:

»De i stk. 4 omhandlede frivillige ordninger (»de frivillige ordninger«) skal regelmzssigt, og mindst én gang om
aret, offentliggere en liste over deres certificeringsorganer, som anvendes til uathaengig kontrol, idet det for hvert
certificeringsorgan angives, hvilken enhed eller national offentlig myndighed der har anerkendt det, og hvilken
enhed eller national offentlig myndighed der forer tilsyn med det.

Navnlig med henblik pd at forhindre svig kan Kommissionen pd grundlag af en risikoanalyse eller de i
narvaerende artikels stk. 6, andet afsnit, omhandlede rapporter specificere standarderne for uathaengig kontrol
og krave, at alle frivillige ordninger anvender disse standarder. Dette skal ske ved hjelp af gennemforelses-
retsakter vedtaget efter undersggelsesproceduren i artikel 11, stk. 3. Sddanne retsakter skal fastlegge en tidsfrist,
inden for hvilken de frivillige ordninger skal gennemfere standarderne. Kommissionen kan ophave afgerelser
om anerkendelse af frivillige ordninger, sdfremt disse ordninger ikke gennemferer sddanne standarder inden for
den fastlagte tidsfrist.«

c) stk. 6 affattes saledes:

»6.  Afgorelser i henhold til narverende artikels stk. 4 vedtages efter undersegelsesproceduren i artikel 11,
stk. 3. Sddanne afgorelser er gyldige i hojst fem 4r.

Kommissionen kreaver, at hver frivillig ordning, som er genstand for en afgerelse vedtaget i henhold til stk. 4,
senest den 6. oktober 2016 og derefter arligt senest den 30. april foreleegger Kommissionen en rapport, der
dakker hvert af punkterne i narvaerende stykkes tredje afsnit. Generelt skal rapporten dekke det forudgdende
kalenderdr. Den forste rapport skal daekke mindst seks maneder fra den 9. september 2015. Kravet om at
foreleegge en rapport finder kun anvendelse pé frivillige ordninger, som har fungeret i mindst 12 méneder.

Senest den 6. april 2017 foreleegger Kommissionen en rapport for Europa-Parlamentet og Rddet med en analyse
af de i narverende stykkes andet afsnit omhandlede rapporter og en gennemgang af gennemforelsen af de i
stk. 4 omhandlede aftaler eller frivillige ordninger, for hvilke der er vedtaget en afgerelse i overensstemmelse
med nearvarende artikel, samt en kortleegning af bedste praksis. Rapporten skal baseres pé de bedste tilgaengelige
oplysninger, herunder fra heringer af interessenter, og pd de praktiske erfaringer med anvendelsen af de
pagaldende aftaler eller ordninger. Rapporten skal analysere folgende:

generelt:

a) kontrollernes uathengighed, modalitet og hyppighed béde i forhold til, hvad der fremgar om disse forhold af
dokumentationen om ordningen pa det tidspunkt, hvor Kommissionen godkendte den pagaldende ordning,
og i forhold til bedste praksis i industrien

b) tilgaengelighed, erfaring og gennemsigtighed med hensyn til anvendelsen af metoder til identifikation og
handtering af manglende overholdelse, navnlig for sd vidt angér situationer med eller pistande om alvorlige
fejl fra ordningens medlemmers side

¢) gennemsigtighed, navnlig hvad angdr adgang til ordningen, tilgeengelighed af oversattelser til de sprog, der
anvendes i de lande og regioner, som rdmaterialerne kommer fra, adgangen til en liste over certificerede
aktorer og relevante certifikater samt adgangen til kontrolrapporter

d) inddragelse af interessenter, navnlig med hensyn til hering af oprindelige og lokale samfund for
beslutningstagning, i forbindelse med udarbejdelsen og gennemgangen af ordningen og under kontroller samt
reaktionerne péd deres bidrag

¢) ordningens overordnede robusthed, navnlig i lyset af reglerne om kontrollanters akkreditering, kvalifikationer
og uafhangighed og de relevante organer under ordningen

f) markedsopdateringer af ordningen, mangden af certificerede rdprodukter og biobrendstoffer efter
oprindelsesland og type, antallet af deltagere
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g) oplysninger om, hvor let og effektivt der kan ivaerksattes et system til sporing af dokumentation for
overholdelse af de baredygtighedskriterier, som ordningen opstiller over for medlemmet eller medlemmerne,
idet et sddant system er tenkt som et middel til at forebygge svigagtig adferd, iser med henblik pd
opdagelse, behandling og opfelgning af formodet svig og andre uregelmassigheder og, hvor det er relevant,
antallet af opdagede tilfelde af svig eller uregelmassigheder

og navnlig:

h) mulighederne for, at enheder bemyndiges til at anerkende og fere tilsyn med certificeringsorganer
i) kriterierne for anerkendelse eller akkreditering af certificeringsorganer

j) reglerne for, hvordan der fores tilsyn med certificeringsorganer

k) fremgangsmader til at lette eller forbedre fremme af bedste praksis.

En medlemsstat kan give meddelelse om sin nationale ordning til Kommissionen. Kommissionen skal prioritere
vurderingen af en sddan ordning. En afgerelse om, hvorvidt en siledes meddelt national ordning opfylder
betingelserne fastsat i dette direktiv, vedtages efter undersegelsesproceduren i artikel 11, stk. 3, med henblik péd
at lette gensidig bilateral og multilateral anerkendelse af ordninger til kontrol af overholdelsen af baredygtigheds-
kriterierne for biobrandstoffer. Er afgarelsen positiv, md ordninger oprettet i henhold til nervarende artikel ikke
afvise gensidigt at anerkende den pdgzldende medlemsstats ordning, hvad angér kontrol af overholdelsen af
baredygtighedskriterierne i artikel 7b, stk. 2-5.«

d) stk. 8 affattes saledes:

»8.  Efter anmodning fra en medlemsstat eller pd eget initiativ undersgger Kommissionen anvendelsen af
artikel 7b i relation til en kilde til biobreendstof og traffer senest seks méneder efter modtagelsen af en
anmodning og i overensstemmelse med undersegelsesproceduren i artikel 11, stk. 3, afgerelse om, hvorvidt
medlemsstaten kan tage biobrandstof fra denne kilde i betragtning med henblik pa de i artikel 7a omhandlede
formal.«.

5) Artikel 7d @ndres sdledes:
a) stk. 3, 4 og 5 affattes séledes:

»3.  De typiske drivhusgasemissioner fra dyrkning af landbrugsrdvarer, der er angivet i de rapporter, som er
ombhandlet i stk. 2, ndr der er tale om medlemsstater, og, ndr der er tale om omrdder uden for Unionen, i
rapporter, der svarer til dem, som er omhandlet i stk. 2, og som er udarbejdet af kompetente organer, kan
forelegges Kommissionen.

4. Kommissionen kan ved hjalp af en gennemforelsesretsakt, der er vedtaget efter undersogelsesproceduren i
artikel 11, stk. 3, treeffe afgerelse om, at de i nerverende artikels stk. 3 omhandlede rapporter indeholder
nejagtige data med henblik pd méling af drivhusgasemissioner, som er knyttet til dyrkning af rdprodukter til
biobrandstoffer, der typisk produceres i disse omrader, i forbindelse med artikel 7b, stk. 2.

5. Senest den 31. december 2012 og derefter hvert andet ar udarbejder og offentligger Kommissionen en
rapport om de skennede typiske vardier og standardveerdier i bilag IV, del B og E, med serlig vaegt pa drivhus-
gasemissioner fra transport og forarbejdning.

Viser rapporterne, der er omhandlet i forste afsnit, at de skennede typiske verdier og standardvardier i bilag IV,
del B og E, eventuelt skal justeres pd grundlag af den seneste videnskabelige dokumentation, forelaegger
Kommissionen om nedvendigt et lovgivningsforslag for Europa-Parlamentet og Radet.«

b) stk. 6 udgar
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¢) stk. 7, farste, andet og tredje afsnit, erstattes af folgende:

»7.  Kommissionen gennemgdr lgbende bilag IV med henblik pd, hvis det er berettiget, at tilfgje vaerdier for
yderligere produktionsveje for biobraendstoffer for de samme eller for andre rdmaterialer. I gennemgangen tages
der ogsa hensyn til eendring af den metodologi, der er fastsat i bilag IV, del C, navnlig hvad angér:

— beregningsmetoden for affald og restprodukter

— beregningsmetoden for biprodukter

— metoden for medregning af kraftvarmeproduktion, og

— den status, restprodukter fra landbruget far som biprodukter.

Standardveerdierne for biodiesel fra vegetabilsk eller animalsk olieaffald tages op til revision sd hurtigt som
muligt. Kommissionen tillegges befejelse til, hvis det under Kommissionens gennemgang konstateres, at der ber
foretages tilfgjelser til bilag IV, at vedtage delegerede retsakter i henhold til artikel 10a med henblik pd at tilfgje,
men ikke fjerne eller @ndre, de skennede typiske vardier og standardveerdier i bilag IV, del A, B, D og E, for
produktionsveje for biobraendstoffer, for hvilke specifikke verdier endnu ikke er inkluderet i navnte bilag.«

d) stk. 8 affattes sdledes:

»8.  Hvis det er nedvendigt for at sikre en ensartet anvendelse af bilag IV, del C, punkt 9, kan Kommissionen
vedtage gennemforelsesretsakter, der fastlegger detaljerede tekniske specifikationer og definitioner. Disse
gennemforelsesretsakter vedtages efter undersggelsesproceduren i artikel 11, stk. 3.«.

I artikel 7e, affattes stk. 2 sdledes:

»2. De rapporter fra Kommissionen til Europa-Parlamentet og Radet, der er omhandlet i dette direktivs artikel 7b,
stk. 7, artikel 7¢, stk. 2, artikel 7¢, stk. 9, artikel 7d, stk. 4 og 5, samt de rapporter og den information, der
fremsendes i henhold til dette direktivs artikel 7c, stk. 3, forste og femte afsnit, samt artikel 7d, stk. 2, skal
udarbejdes og fremsendes med henblik pé savel direktiv 2009/28/EF som nzrvarende direktiv.c.

Artikel 8 @ndres sdledes:

a) stk. 1 affattes saledes:

»1.  Medlemsstaterne overvager pd grundlag af analysemetoderne omhandlet i henholdsvis bilag I og II, at
kravene i artikel 3 og 4 for benzin og dieselolie overholdes.«

b) stk. 3 affattes sdledes:

»3.  Medlemsstaterne foreleegger senest den 31. august hvert &r en rapport med nationale brendstofkvali-
tetsdata for det foregdende kalenderdr. Kommissionen opstiller et falles format for indsendelse af en oversigt
over nationale brendstofkvalitetsdata ved hjelp af en gennemforelsesretsakt, der vedtages efter undersogelses-
proceduren i artikel 11, stk. 3. Den forste rapport foreleegges senest den 30. juni 2002. Fra den 1. januar 2004
skal rapporten udformes i overensstemmelse med modellen i den relevante europziske standard. Derudover
indberetter medlemsstaterne den samlede mangde benzin og dieselolie, der er markedsfert p& deres omrade, og
den markedsforte mangde blyfri benzin og dieselolie med et maksimalt svovlindhold pd 10 mg/kg.
Medlemsstaterne aflegger endvidere hvert ar rapport om adgangen péd et passende geografisk afbalanceret
grundlag til benzin og dieselolie med et maksimalt svovlindhold pad 10 mgfkg, der markedsfores pé deres
omréde.«.
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8) Artikel 8a, stk. 3, affattes siledes:

»3. I lyset af den vurdering, der gennemfores ved anvendelse af den i stk. 1 nzvnte prevningsmetodologi, kan
Europa-Parlamentet og Radet revidere grensen for indholdet af MMT i brendstoffer, jf. stk. 2, pd grundlag af et
lovgivningsforslag fra Kommissionen.c.

O
~

[ artikel 9, stk. 1, tilfgjes falgende litra:

»k) produktionsveje, mangder og vugge til grav-emissioner af drivhusgasser pr. energienhed, herunder de forelgbige
gennemsnitsvaerdier for de skgnnede emissioner som felge af indirekte @ndringer i arealanvendelsen og det
dermed forbundne spand, der er afledt af felsomhedsanalysen, som anfert i bilag V, for biobrendstoffer, der
forbruges i Unionen. Kommissionen offentligger data om de forelobige gennemsnitsvaerdier for de skennede
emissioner som folge af indirekte @ndringer i arealanvendelsen og det dermed forbundne spaend, der er afledt af
folsomhedsanalysen.«.

10

=

Artikel 10 @ndres som folger:
a) overskriften affattes sdledes:

»Procedure for tilpasning af de tilladte analysemetoder og tilladte damptryksafvigelser«
b) stk. 1 affattes sdledes:

»1.  Kommissionen tillegges befgjelse til at vedtage delegerede retsakter i henhold til artikel 10a i det omfang,
det er nedvendigt for at tilpasse de tilladte analysemetoder, med henblik pé at sikre overensstemmelse med en
eventuel revision af de europwiske standarder omhandlet i bilag I eller II. Kommissionen tillegges ligeledes
befojelse til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med artikel 10a med henblik pé at tilpasse de
tilladte damptryksafvigelser udtrykt i kPa for ethanolindholdet i benzin som fastsat i bilag Il inden for de
grenser, der er fastsat i artikel 3, stk. 4, forste afsnit. Disse delegerede retsakter bergrer ikke de i medfer af
artikel 3, stk. 4, tilladte afvigelser.c.

11

N

Folgende artikel indszttes:

»Artikel 10a
Udevelse af de delegerede befojelser
1. Befgjelsen til at vedtage delegerede retsakter tillegges Kommissionen pa de i denne artikel fastlagte betingelser.

2. Befojelsen til at vedtage delegerede retsakter, jf. artikel 7a, stk. 6, artikel 7d, stk. 7, og artikel 10, stk. 1,
tillegges Kommissionen for en periode pd fem ar fra den 5. oktober 2015.

3. Den i artikel 7a, stk. 6, artikel 7d, stk. 7, og artikel 10, stk. 1, omhandlede delegation af befgjelser kan til
enhver tid tilbagekaldes af Europa-Parlamentet eller Ridet. En afgerelse om tilbagekaldelse bringer delegationen af
de befojelser, der er angivet i den pagaldende afgerelse, til opher. Den far virkning dagen efter offentliggarelsen af
afgorelsen i Den Europeiske Unions Tidende eller pa et senere tidspunkt, der angives i afgerelsen. Den bererer ikke
gyldigheden af delegerede retsakter, der allerede er i kraft.

4. Sa snart Kommissionen vedtager en delegeret retsakt, giver den samtidigt Europa-Parlamentet og Rédet
meddelelse herom.

5. En delegeret retsakt vedtaget i henhold til artikel 7a, stk. 6, artikel 7d, stk. 7, og artikel 10, stk. 1, treeder kun i
kraft, hvis hverken Europa-Parlamentet eller Radet har gjort indsigelse inden for en frist pd to méneder fra
meddelelsen af den pdgealdende retsakt til Europa-Parlamentet og Radet, eller hvis Europa-Parlamentet og Radet
inden udlgbet af denne frist begge har informeret Kommissionen om, at de ikke agter at gore indsigelse. Fristen
forleenges med to méneder pa Europa-Parlamentets eller Rédets initiativ.c.
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12) Artikel 11 affattes sdledes:

»Artikel 11
Udvalgsprocedure

1. Med undtagelse af de i stk. 2 omhandlede tilfeelde bistds Kommissionen af Udvalget om Brandstofkvalitet.
Dette udvalg er et udvalg som omhandlet i Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 182/2011 (¥).

2. 1 sporgsmdl vedrerende biobrandstoffers baredygtighed, jf. artikel 7b, 7c og 7d, bistds Kommissionen af
Udvalget om biobrandstoffers og flydende biobrandslers baredygtighed som omhandlet i artikel 25, stk. 2, i
direktiv 2009/28/EF. Dette udvalg er et udvalg som omhandlet i forordning (EU) nr. 182/2011.

3. Nér der henvises til dette stykke, anvendes artikel 5 i forordning (EU) nr. 182/2011.

Afgiver udvalgene ikke nogen udtalelse, vedtager Kommissionen ikke udkastet til gennemforelsesretsakt, og artikel
5, stk. 4, tredje afsnit, i forordning (EU) nr. 182/2011 anvendes.

(*) Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 182/2011 af 16. februar 2011 om de generelle regler og
principper for, hvordan medlemsstaterne skal kontrollere Kommissionens udgvelse af gennemfarelsesbefojelser
(EUT L 55 af 28.2.2011, s. 13).«.

13) Bilag IV @ndres, og bilag V tilfejes i overensstemmelse med bilag I til dette direktiv.

Artikel 2
Zndringer af direktiv 2009/28/EF

Direktiv 2009/28/EF @ndres saledes:
1) Iartikel 2, stk. 2, tilfgjes folgende litra:

»p) raffald« affald som defineret i artikel 3, nr. 1), i Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2008/98/EF (*). Stoffer,
der er blevet bevidst @ndret eller er forurenet med henblik pa at opfylde denne definition, er ikke omfattet af
denne definition

q) »stivelsesrige afgreder«: afgreder, der hovedsagelig omfatter korn (uanset om det kun er kornene eller hele
planten, sdsom ved fodermajs, der anvendes), rod- og knoldfrugter (sdsom kartoffel, jordskok, batat, maniok og
yams) samt steengelknolde (sdsom taro og tannia)

1) »lignocellulosisk materiale«: materiale bestdende af lignin, cellulose og hemicellulose sdsom biomasse fra skove,
treeede energiafgrader og skovbaserede industrielle restprodukter samt skovbaseret industrielt affald

s) »celluloseholdigt nonfood-materiale«: raprodukter, der hovedsageligt bestdr af cellulose og hemicellulose, og
som har et lavere ligninindhold end lignocellulosisk materiale; det omfatter restprodukter fra fodevare- og
foderafgreder (sisom halm, majsstammer, avner og skaller), energiafgreder i form af grasser med lavt
stivelsesindhold (sdsom rajgrees, rishirse, elefantgraes, kamperer og dakafgreder for og efter hovedafgreder),
industrielle restprodukter (herunder fra fadevare- og foderafgrader efter udvinding af vegetabilske olier, sukker,
stivelse og protein) og materiale fra bioaffald

—
R

srestprodukt fra forarbejdning« et stof, som ikke er det slutprodukt eller de slutprodukter, der er det direkte
formdl med produktionsprocessen; det er ikke det primeere mdl for produktionsprocessen, og processen er ikke
bevidst @ndret for at producere det

u) »vedvarende flydende eller gasformige transportbrandstoffer, der ikke er af biologisk oprindelse« flydende eller
gasformige brandstoffer undtagen biobrendstoffer, hvis energiindhold stammer fra andre vedvarende
energikilder end biomasse, og som bruges inden for transport
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v) »restprodukter fra landbrug, akvakultur, fiskeri og skovbrug« restprodukter, som direkte genereres af landbrug,
akvakultur, fiskeri og skovbrug; de omfatter ikke restprodukter fra tilknyttede erhvervssektorer eller tilknyttet
forarbejdning

w) »biobraendstoffer og flydende biobrendsler med lav risiko for indirekte andringer i arealanvendelsenc:
biobrendstoffer og flydende biobrandsler, hvis réprodukter er fremstillet under ordninger, der begranser
forskydning af produktion til andre formal end til fremstilling af biobraendstoffer og flydende biobraendsler, og
som er fremstillet i henhold til baredygtighedskriterierne for biobrandstoffer og flydende biobrandsler, der er
fastsat i artikel 17.

(*) Europa-Parlamentets og Rddets direktiv 2008/98/EF af 19. november 2008 om affald og om ophavelse af visse
direktiver (EUT L 312 af 22.11.2008, s. 3).«.

2) Artikel 3 e&ndres saledes:
a) istk. 1 tilfejes folgende afsnit:

»For at nd de madl, der er omhandlet i dette stykkes forste afsnit, md det maksimale falles bidrag fra
biobrandstoffer og flydende biobrandsler, der er fremstillet af korn og andre stivelsesrige afgrader, sukker og
olieholdige afgrader og af afgreder, der dyrkes pd landbrugsarealer som hovedafgrader primert til energiformal,
ikke vere storre end den energimangde, der svarer til det maksimale bidrag, der er angivet i stk. 4, litra d).«

b) stk. 4, andet afsnit, eendres saledes:
i) litra a) affattes saledes:

»a) Ved beregningen af navneren, dvs. det samlede energiforbrug pa transportomrédet, jf. forste afsnit, tages
kun benzin, diesel og biobrandstoffer forbrugt inden for vej- og jernbanetransport og elektricitet,
herunder elektricitet, som anvendes til fremstilling af vedvarende flydende eller gasformige transport-
brandstoffer, der ikke er af biologisk oprindelse, i betragtning.«

i) i litra b) tilfgjes folgende punktum:
»Dette litra bererer ikke litra d) i naerverende stykke og artikel 17, stk. 1, litra a).c
iii) litra c) affattes saledes:

»c) Ved beregningen af bidraget fra elektricitet, der er produceret fra vedvarende energikilder og forbrugt i
alle typer elkaretgjer og ved fremstillingen af vedvarende flydende eller gasformige transportbrandstoffer,
der ikke er af biologisk oprindelse, jf. litra a) og b), kan medlemsstaterne valge at anvende enten den
gennemsnitlige andel af elektricitet fra vedvarende energikilder i Unionen eller andelen af elektricitet fra
vedvarende energikilder i deres eget land som malt to dr inden det pagaldende ar. Ved beregningen af
mengden af elektricitet fra vedvarende energikilder, som er forbrugt i elektrificeret jernbanetransport,
anses dette forbrug desuden for at vere 2,5 gange energiindholdet af inputtet af elektricitet fra
vedvarende energikilder. Ved beregningen af mangden af elektricitet fra vedvarende energikilder, som er
forbrugt i elkeoretgjer til vejtransport, jf. litra b), anses dette forbrug for at vere fem gange
energiindholdet af inputtet af elektricitet fra vedvarende energikilder.«

iv) felgende litraer tilfojes:

»d) Ved beregningen af biobrendstoffer i telleren ma andelen af energi fra biobrendstoffer, der er fremstillet
af korn og andre stivelsesrige afgreder, sukker og olieholdige afgrader og af afgreder, der dyrkes pd
landbrugsarealer som hovedafgroder primeert til energiformdl, ikke overstige 7 % af det endelige
energiforbrug inden for transport i medlemsstaterne i 2020.

Biobrandstoffer fremstillet af rdprodukter, der er anfert i bilag IX, medregnes ikke i bidraget til den
grense, der er fastlagt i naervaerende litras forste afsnit.
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Medlemsstaterne kan fastsatte, at andelen af energi fra biobrendstoffer, der er fremstillet af afgreder,
som er dyrket pd landbrugsarealer som hovedafgrader primert til energiformal og hverken er korn eller
andre stivelsesrige afgreder, sukker eller olicholdige afgrader, ikke medregnes i bidraget til den graense,
der er fastlagt i neerverende litras forste afsnit, forudsat, at

i) kontrollen af overholdelsen af baredygtighedskriterierne som fastlagt i artikel 17, stk. 2-5, er blevet
udfert i overensstemmelse med artikel 18, og

i) disse afgreder er dyrket pé arealer, der falder under bilag V, del C, punkt 8, og den dertil svarende
bonus »e,« som fastsat i bilag V, del C, punkt 7, er medtaget i beregningen af drivhusgasemissionerne
med henblik pa at vise overensstemmelse med artikel 17, stk. 2.

e) Hver enkelt medlemsstat soger at nd mélet om et minimumsniveau for forbrug pa dens omrdde af
biobrendstoffer fremstillet af rdprodukter og andre brendstoffer, der er anfert i bilag IX, del A. Med
henblik herpé fastsatter hver medlemsstat senest den 6. april 2017 et nationalt mél, som den tilstreeber
at nd. Veerdien for dette mal er et energiindhold pd 0,5 procentpoint for den absolutte andel af energi fra
vedvarende energikilder inden for alle former for transport i 2020, jf. forste afsnit, der skal opnds med
biobrendstoffer, som er fremstillet af rdprodukter, og med andre brendstoffer, der er anfert i bilag IX,
del A. Desuden kan biobrendstoffer, der er fremstillet af rdprodukter, der ikke er opfert i bilag IX, og
som er blevet betragtet som affald, restprodukter, celluloseholdige nonfood-materialer eller lignocel-
lulosiske materialer af de kompetente nationale myndigheder og anvendes i eksisterende anleg inden
vedtagelsen af Europa-Parlamentets og Radets direktiv (EU) 2015/1513 (*), medregnes i opfyldelsen af
det nationale mal.

Medlemsstaterne kan fastsatte et nationalt mal, der er lavere end referenceveardien pa 0,5 procentpoint,
baseret pd en eller flere af folgende begrundelser:

i) objektive faktorer sisom det begrensede potentiale for baredygtig produktion af biobrandstoffer fra
raprodukter og andre brandstoffer, der er anfort i bilag IX, del A, eller en begranset tilgeengelighed
af sddanne biobrandstoffer til omkostningseffektive priser pd markedet

i) sarlige tekniske eller klimatiske forhold, der kendetegner det nationale marked for brandstofter til
transport, f.eks. bilparkens sammensztning og tilstand, eller

iii) nationale politikker, der afsetter tilsvarende finansielle midler til fremme af energieffektivitet og af
brugen af elektricitet fra vedvarende energikilder inden for transport.

Nér medlemsstaterne fastsetter deres nationale mal, afgiver de tilgeengelige oplysninger om mangderne
af forbrugte biobraendstoffer af riprodukter og andre brandstoffer som anfert i bilag IX, del A.

Nér medlemsstaterne fastleegger deres politik til fremme af produktion af brendstoffer af de i bilag IX
anforte rdprodukter, leegger de behorig veegt pd affaldshierarkiet som opstillet i artikel 4 i direktiv
2008/98EF, herunder bestemmelserne deri om livscyklus-tankegangen vedrerende de samlede virkninger
af dannelse og forvaltning af forskellige affaldsstremme.

Kommissionen offentliggar i overensstemmelse med artikel 24 i nervaerende direktiv

— medlemsstaternes nationale mal

— medlemsstaternes planer for opnéelse af de nationale mal, sdfremt sidanne planer foreligger

— hvor det er relevant, en begrundelse for differentieringen af medlemsstaternes nationale mal i forhold
til den referencevérdi, der er meddelt i henhold til artikel 4, stk. 2, i direktiv (EU) 2015/1513, og

— en sammenfattende rapport om medlemsstaternes resultater hen imod deres nationale mal
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f) biobrendstoffer, der er fremstillet af rdprodukter, der er anfert i bilag IX, sattes til to gange deres
energiindhold med hensyn til deres bidrag til at opfylde malet i forste afsnit.

(*) Europa-Parlamentets og Rédets direktiv (EU) 2015/1513 af 9. september 2015 om endring af direktiv
98/70/EF om kvaliteten af benzin og dieselolie og om andring af direktiv 2009/28/EF om fremme af
anvendelsen af energi fra vedvarende energikilder (EUT L 239 af 15.9.2015, s. 1).«.

o) stk. 4, tredje afsnit, affattes sdledes:

»Senest den 31. december 2017 forelegger Kommissionen, hvis det er relevant, et forslag, der pa visse
betingelser gor det muligt at tage hele mengden af elektricitet fra vedvarende energikilder, der anvendes som
drivmiddel i alle typer elkeretgjer, og til fremstilling af vedvarende flydende eller gasformige transport-
brandstoffer, der ikke er af biologisk oprindelse, i betragtning.«

d) felgende stykke tilfojes:

»5. Med henblik pd at mindske risikoen for, at der mere end én gang i Unionen indgives anmodning for si
vidt angdr enkelte partier, bestreber medlemsstaterne og Kommissionen sig pd at styrke samarbejdet mellem de
nationale systemer og mellem de nationale systemer og frivillige ordninger indfert i henhold til artikel 18,
herunder udveksling af data, hvor dette er relevant. For at forhindre, at materialer forsatligt endres eller
kasseres, sd de kan falde ind under bilag IX, tilskynder medlemsstaterne til udvikling og brug af systemer, der
kan spore og felge rdprodukter og de heraf fremstillede biobrandstoffer gennem hele veardikaden.
Medlemsstaterne sikrer, at der traffes passende foranstaltninger, sdfremt der opdages svig. Medlemsstaterne
orienterer senest den 31. december 2017, og efterfolgende hvert andet r, om, hvilke foranstaltninger de har
truffet, sifremt de ikke har givet tilsvarende oplysninger om palidelighed og beskyttelse mod svig i deres
rapporter om fremskridtene med hensyn til fremme og anvendelse af energi fra vedvarende energikilder, der er
udfeerdiget i overensstemmelse med artikel 22, stk. 1, litra d).

Kommissionen tillegges befajelse til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med artikel 25a for at
@ndre listen over rdprodukter i bilag IX, del A, med henblik pd at tilfgje rdprodukter, men ikke at fjerne dem.
Kommissionen vedtager en sarskilt delegeret retsakt for hvert enkelt réprodukt, der skal tilfgjes til listen i
bilag IX, del A. Hver enkelt delegeret retsakt baseres pd en analyse af den nyeste videnskabelige og tekniske
udvikling, der tager beherigt hensyn til affaldshierarkiprincipperne som opstillet i direktiv. 2008/98/EF og
understotter konklusionen om, at det pdgaldende raprodukt ikke skaber et eget arealbehov eller medforer
betydelige forvridende virkninger pd markeder for (bi)produkter, affald eller restprodukter, at det medforer
betydelige besparelser i drivhusgasemissionerne i forhold til fossile braendstoffer, og at det ikke risikerer at skabe
negative virkninger for miljeet og biodiversiteten.«.

3) Artikel 5, stk. 5, affattes saledes:

»5.  Kommissionen tillegges befojelse til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med artikel 25a
vedrerende tilpasningen af energiindholdet i transportbreendstoffer, der er angivet i bilag III, til den videnskabelige
og tekniske udvikling.«.

=

Artikel 6, stk. 1 og 2, affattes sdledes:

»1.  Medlemsstaterne kan aftale og indfere ordninger med henblik pé statistisk overforsel af en naermere angivet
meangde energi fra vedvarende energikilder fra en medlemsstat til en anden medlemsstat. Den overforte maengde

skal:

a) fratreekkes den mangde energi fra vedvarende energikilder, der tages i betragtning ved malingen af, om den
medlemsstat, der foretager overforslen, opfylder kravene i artikel 3, stk. 1, 2 og 4, og

b) laegges til den mangde energi fra vedvarende energikilder, der tages i betragtning ved malingen af, om en anden
medlemsstat, der accepterer overforslen, opfylder kravene i artikel 3, stk. 1, 2 og 4.



15.9.2015 Den Europeiske Unions Tidende L 239/17

2. Ordningerne i denne artikels stk. 1 kan for sd vidt angér artikel 3, stk. 1, 2 og 4, have en varighed af et eller
flere ar. De meddeles Kommissionen senest tre maneder efter udgangen af hvert enkelt af de ar, hvori de er gyldige.
De oplysninger, der sendes til Kommissionen, skal omfatte meangde og pris for den energi, det drejer sig om.«.

5) Artikel 17 andres siledes:

a) stk. 2 affattes sdledes:

»2.  Besparelsen i drivhusgasemissionerne ved anvendelse af biobraendstoffer og flydende biobrandsler, der
tages i betragtning med henblik pé de i stk. 1 omhandlede formal, skal vaere mindst 60 % for biobrandstoffer og
flydende biobrandsler, der er produceret i anleg, som settes i drift efter den 5. oktober 2015. Et anleg anses
for at veere i drift, hvis den fysiske produktion af biobrandstoffer og flydende biobrandsler har fundet sted.

Med henblik pa de i stk. 1 navnte formal skal der i anleg, der var i drift senest den 5. oktober 2015, ved
anvendelse af biobrandstoffer og flydende biobrandsler opnés besparelser i drivhusgasemissionerne pad mindst
35 % frem til den 31. december 2017 og pd mindst 50 % fra den 1. januar 2018.

Besparelsen i drivhusgasemissionerne som folge af anvendelse af biobrandstoffer og flydende biobrandsler
beregnes i overensstemmelse med artikel 19, stk. 1.c.

b) stk. 3, andet afsnit, udgar.

6) Artikel 18 endres siledes:

a) stk. 3, tredje afsnit, affattes siledes:

»Kommissionen vedtager gennemforelsesretsakter efter undersogelsesproceduren i artikel 25, stk. 3, for at
fastleegge den i narvarende stykkes forste og andet afsnit omhandlede liste over passende og relevante
oplysninger. Kommissionen pdser navnlig, at afgivelsen af disse oplysninger ikke er en for stor administrativ
byrde for aktererne generelt og for mindre landbrugere, producentorganisationer og kooperativer i saerdeleshed.«

b) stk. 4, andet afsnit, affattes sdledes:

»Kommissionen kan traffe afgerelse om, at frivillige nationale eller internationale ordninger, der fastsetter
standarder for fremstilling af biomasseprodukter, indeholder nejagtige data med henblik pd de i artikel 17,
stk. 2, omhandlede formal og/eller godtger, at partier af biobrendstoffer eller flydende biobraendsler overholder
bare-dygtighedskriterierne i artikel 17, stk. 3, 4 og 5, og/eller at ingen materialer bevidst er @ndret eller kasseret,
sd partiet eller en del deraf falder ind under bilag IX. Kommissionen kan traffe afgorelse om, at disse ordninger
indeholder nejagtige data til oplysning om foranstaltninger, der er truffet med henblik pd bevaring af omréder,
der leverer grundleggende okosystemydelser i kritiske situationer (f.eks. beskyttelse af afvandingsomrdder og
erosionskontrol), beskyttelse af jord, vand og luft, genopretning af nedbrudte arealer og undgéelse af overdrevent
vandforbrug i omréder, hvor der er vandknaphed, samt pd de forhold, der er omhandlet i artikel 17, stk. 7,
andet afsnit. Kommissionen kan ogsd med henblik pd artikel 17, stk. 3, litra b), nr. ii), anerkende omrdder til
beskyttelse af sjaeldne, truede eller udryddelsestruede gkosystemer eller arter, der er anerkendt ved internationale
aftaler eller er medtaget pd lister udarbejdet af mellemstatslige organisationer eller Den Internationale
Naturvaernsunion.«

) istk. 5 tilfejes folgende afsnit:

»De i stk. 4 omhandlede frivillige ordninger (»de frivillige ordninger«) skal regelmessigt, og mindst én gang om
dret, offentliggere en liste over deres certificeringsorganer, som anvendes til uathangig kontrol, idet det for hvert
certificeringsorgan angives, hvilken enhed eller national offentlig myndighed der har anerkendt det, og hvilken
enhed eller national offentlig myndighed der forer tilsyn med det.
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Navnlig med henblik pd at forhindre svig kan Kommissionen pd grundlag af en risikoanalyse eller de i
narvaerende artikels stk. 6, andet afsnit, omhandlede rapporter specificere standarderne for uathaengig kontrol
og krave, at alle frivillige ordninger anvender disse standarder. Dette skal ske ved hjxlp af gennemforelses-
retsakter vedtaget efter undersegelsesproceduren i artikel 25, stk. 3. Sddanne retsakter skal fastleegge en tidsfrist,
inden for hvilken de frivillige ordninger skal gennemfere standarderne. Kommissionen kan ophave afgerelser
om anerkendelse af frivillige ordninger, sifremt disse ordninger ikke gennemforer sidanne standarder inden for
den fastlagte tidsfrist.«

d) stk. 6 affattes saledes:

»6.  Afgerelser i henhold til nerverende artikels stk. 4 vedtages efter undersogelsesproceduren i artikel 25,
stk. 3. Sadanne afggrelser er gyldige i hgjst fem ér.

Kommissionen kraever, at hver frivillig ordning, som er genstand for en afggrelse vedtaget i henhold til stk. 4,
senest den 6. oktober 2016 og derefter arligt senest den 30. april foreleegger Kommissionen en rapport, der
dakker hvert af punkterne i nerverende stykkes tredje afsnit. Generelt dakker rapporten det forudgdende
kalenderdr. Den forste rapport skal daekke mindst seks méneder fra den 9. september 2015. Kravet om at
forelaegge en rapport finder kun anvendelse pé frivillige ordninger, som har fungeret i mindst 12 méaneder.

Senest den 6. april 2017 og derefter i rapporterne i henhold til artikel 23, stk. 3, foreleegger Kommissionen en
rapport for Europa-Parlamentet og Radet med en analyse af de i naervarende stykkes andet afsnit omhandlede
rapporter og en gennemgang af gennemforelsen af de i stk. 4 omhandlede aftaler eller frivillige ordninger, for
hvilke der er vedtaget en afgorelse i overensstemmelse med narvarende artikel, samt en kortlaegning af bedste
praksis. Rapporten skal baseres pd de bedste tilgaengelige oplysninger, herunder fra heringer af interessenter, og
pd de praktiske erfaringer med anvendelsen af de pdgaldende aftaler eller ordninger. Rapporten skal analysere
folgende:

generelt:

a) kontrollernes uathengighed, modalitet og hyppighed béde i forhold til, hvad der fremgar om disse forhold af
dokumentationen om ordningen pa det tidspunkt, hvor Kommissionen godkendte den pagaldende ordning,
og i forhold til bedste praksis i industrien

b) tilgaengelighed, erfaring og gennemsigtighed med hensyn til anvendelsen af metoder til identifikation og
handtering af manglende overholdelse, navnlig for sd vidt angér situationer med eller pistande om alvorlige
fejl fra ordningens medlemmers side

¢) gennemsigtighed, navnlig hvad angdr adgang til ordningen, tilgengelighed af oversattelser til de sprog, der
anvendes i de lande og regioner, som rdmaterialerne kommer fra, adgangen til en liste over certificerede
akterer og relevante certifikater samt adgangen til kontrolrapporter

d) inddragelse af interessenter, navnlig med hensyn til hering af oprindelige og lokale samfund for
beslutningstagning, i forbindelse med udarbejdelsen og gennemgangen af ordningen og under kontroller samt
reaktionerne pé deres bidrag

e) ordningens overordnede robusthed, navnlig i lyset af reglerne om kontrollanters akkreditering, kvalifikationer
og uathangighed og de relevante organer under ordningen

f) markedsopdateringer af ordningen, mangden af certificerede rdprodukter og biobrendstoffer -efter
oprindelsesland og type, antallet af deltagere

g) oplysninger om, hvor let og effektivt der kan ivarksattes et system til sporing af dokumentation for
overholdelse af de baredygtighedskriterier, som ordningen opstiller over for medlemmet eller medlemmerne,
idet et sddant system er tenkt som et middel til at forebygge svigagtig adferd, iser med henblik pd
opdagelse, behandling og opfelgning af formodet svig og andre uregelmassigheder og, hvor det er relevant,
antallet af opdagede tilfeelde af svig eller uregelmassigheder
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og navnlig:

h) mulighederne for, at enheder bemyndiges til at anerkende og fere tilsyn med certificeringsorganer

i) kriterierne for anerkendelse eller akkreditering af certificeringsorganer

j) reglerne for, hvordan der fores tilsyn med certificeringsorganer

k) fremgangsmdderne til at lette eller forbedre fremme af bedste praksis.

Kommissionen offentliggor rapporterne fra de frivillige ordninger i sammendrag eller, hvis det er
hensigtsmassigt, i deres fulde ordlyd pd den gennemsigtighedsplatform, der er omhandlet i artikel 24.

En medlemsstat kan give meddelelse om sin nationale ordning til Kommissionen. Kommissionen skal prioritere
vurderingen af en sddan ordning. En afgerelse om, hvorvidt en siledes meddelt national ordning opfylder
betingelserne fastsat i dette direktiv, vedtages efter undersegelsesproceduren i artikel 25, stk. 3, med henblik pd
at lette gensidig bilateral og multilateral anerkendelse af ordninger til kontrol af overholdelsen af baeredygtigheds-
kriterierne for biobrendstoffer og flydende biobrandsler. Er afgarelsen positiv, mé ordninger oprettet i henhold
til nervarende artikel ikke afvise gensidigt at anerkende den pédgaldende medlemsstats ordning, hvad angar
kontrol af overholdelsen af baeredygtighedskriterierne i artikel 17, stk. 2-5.«

e) stk. 8 affattes siledes:

»8.  Efter anmodning fra en medlemsstat eller pd eget initiativ undersgger Kommissionen anvendelsen af
artikel 17 i relation til en kilde til biobreendstof og traffer senest seks mdneder efter modtagelsen af en
anmodning og i overensstemmelse med undersegelsesproceduren i artikel 25, stk. 3, afgorelse om, hvorvidt
medlemsstaten kan tage biobrendstof fra denne kilde i betragtning med henblik pd de i artikel 17, stk. 1,
omhandlede formal.c.

7) Artikel 19 andres siledes:

a) stk. 3, 4 og 5 affattes séledes:

»3.  De typiske drivhusgasemissioner fra dyrkning af landbrugsravarer, der er angivet i de rapporter, som er
omhandlet i stk. 2, ndr der er tale om medlemsstater, og, nir der er tale om omrider uden for Unionen, i
rapporter, der svarer til dem, som er omhandlet i stk. 2, og som er udarbejdet af kompetente organer, kan
foreleegges Kommissionen.

4. Kommissionen kan ved hjalp af en gennemforelsesretsakt, der er vedtaget efter undersogelsesproceduren i
artikel 25, stk. 3, treffe afgarelse om, at de i nerverende artikels stk. 3 omhandlede rapporter indeholder
ngjagtige data med henblik pd maling af drivhusgasemissioner, som er knyttet til dyrkning af rdprodukter til
biobrandstoffer og flydende biobrandsler, der typisk produceres i disse omréder, i forbindelse med artikel 17,
stk. 2.

5. Senest den 31. december 2012 og derefter hvert andet ar udarbejder og offentligger Kommissionen en
rapport om de skonnede typiske verdier og standardvardier i bilag V, del B og E, med sarlig vagt pa drivhus-
gasemissioner fra transport og forarbejdning.

Viser rapporterne, der er omhandlet i forste afsnit, at de skennede typiske verdier og standardveerdier i bilag V,
del B og E, eventuelt skal justeres pd grundlag af den seneste videnskabelige dokumentation, forelaegger
Kommissionen om nedvendigt et lovgivningsforslag for Europa-Parlamentet og Radet.«

b) stk. 6 udgar
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¢) stk. 7, farste, andet og tredje afsnit, erstattes af folgende:

»7.  Kommissionen gennemgdr lgbende bilag V med henblik pd, hvis det er berettiget, at tilfgje verdier for
yderligere produktionsveje for biobraendstoffer for de samme eller for andre rdmaterialer. I gennemgangen tages
der ogsa hensyn til eendring af den metodologi, der er fastsat i bilag V, del C, navnlig hvad angar:

— beregningsmetoden for affald og restprodukter

— beregningsmetoden for biprodukter

— metoden for medregning af kraftvarmeproduktion, og

— den status, restprodukter fra landbruget fir som biprodukter.

Standardveerdierne for biodiesel fra vegetabilsk eller animalsk olicaffald tages op til revision sd hurtigt som
muligt. Kommissionen tillegges befejelse til, hvis det under Kommissionens gennemgang konstateres, at der ber
foretages tilfojelser til bilag V, at vedtage delegerede retsakter i henhold til artikel 25a med henblik pa at tilfeje,
men ikke fjerne eller @ndre, de skennede typiske vaerdier og standardveerdier i bilag V, del A, B, D og E, for
produktionsveje for biobrandstoffer og flydende biobrandsler, for hvilke specifikke veerdier endnu ikke er
inkluderet i naevnte bilag.«

d) stk. 8 affattes saledes:

»8.  Hvis det er nedvendigt for at sikre en ensartet anvendelse af bilag V, del C, punkt 9, kan Kommissionen
vedtage gennemfarelsesretsakter, der fastleegger detaljerede tekniske specifikationer og definitioner. Disse
gennemforelsesretsakter vedtages efter undersggelsesproceduren i artikel 25, stk. 3.«.

8) Artikel 21 udgér.
9) Artikel 22, stk. 1, andet afsnit, &endres saledes:
a) litra i) affattes siledes:

») udviklingen i og andelen af biobreendstoffer, der er fremstillet af rdprodukter opfert i bilag IX, herunder en
ressourcevurdering, der fokuserer pd baredygtighedsaspekterne i forbindelse med virkningen af, at fedevarer
og foder anvendes til biobrandstofproduktion, under beherig hensyntagen til affaldshierarkiprincipperne som
fastsat i direktiv 2008/98/EF og princippet om kaskadeudnyttelse af biomasse under hensyntagen til de
regionale og lokale gkonomiske og teknologiske forhold, opretholdelse af det forngdne kulstoflager i jorden
og jordbundens og gkosystemernes kvalitet«

b) felgende litra tilfgjes:

»0) meangderne af biobrandstoffer og flydende biobrandsler i energienheder svarende til den enkelte kategori af
grupper af réprodukter opfert i bilag VIII, del A, som den pagaldende medlemsstat har taget i betragtning
med henblik pé overholdelse af mélene i artikel 3, stk. 1 og 2, samt stk. 4, ferste afsnit..

10) Artikel 23 endres sdledes:
a) stk. 1, sidste punktum, udgér
b) stk. 4 affattes sdledes:

»4.  Ved rapportering om besparelser i drivhusgasemissioner som folge af anvendelsen af biobrendstoffer og
flydende biobrandsler anvender Kommissionen de mangder, der er indrapporteret af medlemsstaterne i
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overensstemmelse med artikel 22, stk. 1, litra o), herunder de forelobige gennemsnitsvaerdier for de skennede
emissioner som felge af indirekte aendringer i arealanvendelsen og det dermed forbundne spand, der er afledt af
folsomhedsanalysen, som anfert i bilag VII. Kommissionen offentligger data om de forelobige
gennemsnitsvaerdier for de skennede emissioner som folge af indirekte andringer i arealanvendelsen og det
dermed forbundne spand, der er afledt af felsomhedsanalysen. Kommissionen evaluerer desuden, om og
hvordan skennet for besparelser i direkte emissioner ville @ndres, hvis der ved anvendelse af substituti-
onsmetoden blev taget hensyn til biprodukter.«

¢) stk. 5, litra e) og f), erstattes af folgende:

»e) tilgaengeligheden og baredygtigheden af biobrandstoffer, der er fremstillet af rdprodukter opfert i bilag IX,
herunder en vurdering af virkningen af, at fodevarer og foder anvendes til biobrandstofproduktion, under
behorig hensyntagen til affaldshierarkiprincipperne som fastsat i direktiv 2008/98/EF og princippet om
kaskadeudnyttelse af biomasse under hensyntagen til regionale og lokale gkonomiske og teknologiske
forhold, opretholdelse af det fornadne kulstoflager i jorden og jordbundens og ekosystemernes kvalitet og

f) information om og analyse af de tilgengelige videnskabelige forskningsresultater vedrerende indirekte
andringer i arealanvendelsen i forbindelse med samtlige produktionsveje, ledsaget af en vurdering af, om den
usikkerhedsmargen, der er identificeret i den analyse, som ligger til grund for skennene over emissioner som
folge af indirekte aendringer i arealanvendelsen, kan mindskes, og om de mulige virkninger af EU-politikker,
f.eks. milje-, klima- og landbrugspolitikker, kan indregnes, og

g) den teknologiske udvikling og tilgengelighed af data vedrerende brugen af og de okonomiske og
miljemassige virkninger af biobrandstoffer og flydende biobrendsler fremstillet i Unionen af dedikerede
nonfood-afgrader, der primert dyrkes til energiformal.«

d) stk. 8, forste afsnit, litra b), affattes sdledes:

»b

~

med hensyn til malet i artikel 3, stk. 4, en gennemgang af:
i) omkostningseffektiviteten af de foranstaltninger, der skal gennemferes for at nd malene

ii) en vurdering af muligheden for at nd malene og samtidig sikre beredygtigheden af biobrandstofpro-
duktionen i Unionen og i tredjelande og tage hensyn til de okonomiske, miljomaessige og sociale
konsekvenser, herunder indirekte effekter og indvirkninger péa biodiversiteten, samt til tilgeengeligheden af
andengenerationsbiobrandstoffer pd markedet

iii) effekten af gennemforelsen af malene pa tilgaengeligheden af fodevarer til overkommelige priser

iv) tilgaengeligheden af elkoretgjer, hybridkeretgjer og brintdrevne keretgjer pd markedet samt den
metodologi, der valges til at beregne andelen af energi fra vedvarende energikilder i transportsektoren

v) evalueringen af specifikke markedsforhold, navnlig for markeder, hvor transportbrendstoffer udger over
halvdelen af det endelige energiforbrug, og markeder, der er fuldstendigt afheengige af importerede
biobrandstoffer«.

11) Artikel 25 affattes sledes:

»Artikel 25
Udvalgsprocedure

1.  Med undtagelse af de i stk. 2 omhandlede tilfeelde bistds Kommissionen af Udvalget for Vedvarende
Energikilder. Dette udvalg er et udvalg som omhandlet i Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU)
nr. 182/2011 (¥).
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2. 1spergsmal vedrerende baredygtigheden af biobrendstoffer og flydende biobraendsler bistds Kommissionen af
Udvalget om biobraendstoffers og flydende biobrandslers baredygtighed. Dette udvalg er et udvalg som omhandlet
i forordning (EU) nr. 182/2011.

3. Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel 5 i forordning (EU) nr. 182/2011.

Afgiver udvalgene ikke nogen udtalelse, vedtager Kommissionen ikke udkastet til gennemforelsesretsakt, og
artikel 5, stk. 4, tredje afsnit, i forordning (EU) nr. 182/2011 anvendes.

(*) Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 182/2011 af 16. februar 2011 om de generelle regler og

principper for, hvordan medlemsstaterne skal kontrollere Kommissionens udgvelse af gennemforelsesbefgjelser
(EUT L 55 af 28.2.2011, s. 13).«.

12

—

Folgende artikel indszttes:

»Artikel 25a
Udevelse af de delegerede befojelser
1. Befgjelsen til at vedtage delegerede retsakter tillegges Kommissionen pa de i denne artikel fastlagte betingelser.

2. Befgjelsen til at vedtage delegerede retsakter, jf. artikel 3, stk. 5, artikel 5, stk. 5, og artikel 19, stk. 7, tillegges
Kommissionen for en periode pa fem &r fra den 5. oktober 2015.

3. Den i artikel 3, stk. 5, artikel 5, stk. 5, og artikel 19, stk. 7, omhandlede delegation af befgjelser kan til enhver
tid tilbagekaldes af Europa-Parlamentet eller Ridet. En afgorelse om tilbagekaldelse bringer delegationen af de
befojelser, der er angivet i den pigaldende afgarelse, til opher. Den fir virkning dagen efter offentliggerelsen af
afgerelsen i Den Europeeiske Unions Tidende eller pa et senere tidspunkt, der angives i afgerelsen. Den bergrer ikke
gyldigheden af delegerede retsakter, der allerede er i kraft.

4. S& snart Kommissionen vedtager en delegeret retsakt, giver den samtidigt Europa-Parlamentet og Rédet
meddelelse herom.

5. En delegeret retsakt vedtaget i henhold til artikel 3, stk. 5, artikel 5, stk. 5, og artikel 19, stk. 7, treeder kun i
kraft, hvis hverken Europa-Parlamentet eller Radet har gjort indsigelse inden for en frist pd to méneder fra
meddelelsen af den pdgeldende retsakt til Europa-Parlamentet og Rédet, eller hvis Europa-Parlamentet og Radet
inden udlgbet af denne frist begge har informeret Kommissionen om, at de ikke agter at gere indsigelse. Fristen
forleenges med to médneder pa Europa-Parlamentets eller Rédets initiativ.c.

13) Bilag V @ndres, og bilag VIII og IX tilfgjes i overensstemmelse med bilag II til dette direktiv.

Artikel 3

Gennemgang

1.  Kommissionen foreleegger senest den 31. december 2016 Europa-Parlamentet og Radet en rapport ledsaget af en
vurdering af, om der senest i 2020 pd EU-markedet findes de nedvendige mangder omkostningseffektive
biobraendstoffer fra raprodukter, hvortil der ikke anvendes jordarealer, og fra nonfoodafgreder, og af deres miljgmassige,
gkonomiske og sociale virkninger, herunder af behovet for yderligere kriterier for at sikre deres baeredygtighed og af den
bedste tilgeengelige videnskabelige dokumentation for drivhusgasemissioner som felge af indirekte endringer i
arealanvendelsen i tilknytning til produktion af biobrandstoffer og flydende biobrandsler. Rapporten ledsages om
nodvendigt af forslag til yderligere foranstaltninger, idet der tages hejde for ekonomiske, sociale og miljemassige
hensyn.
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2. Kommissionen foreleegger pa grundlag af den bedste og seneste tilgaengelige videnskabelige dokumentation senest
den 31. december 2017 en rapport for Europa-Parlamentet og Radet, hvori den

a) vurderer effektiviteten af de foranstaltninger, der indferes ved dette direktiv, med hensyn til at begreense drivhusgas-
emissioner som felge af indirekte @ndringer i arealanvendelsen i tilknytning til produktion af biobrandstoffer og
flydende biobrandsler. I den forbindelse skal rapporten ogsd indeholde de senest tilgaengelige oplysninger med
hensyn til de vigtigste antagelser, der har indflydelse pé resultaterne af modelleringen af drivhusgasemissionerne som
folge af indirekte andringer i arealanvendelsen i tilknytning til produktion af biobrendstoffer og flydende
biobreendsler, herunder de malte tendenser i forbindelse med landbrugets udbytte og produktivitet, allokering til
biprodukter og konstaterede globale @ndringer i arealanvendelsen samt afskovningsgrad og de mulige virkninger af
EU-politikker, f.eks. miljg-, klima- og landbrugspolitikker, idet interessenterne inddrages i denne gennemgang.

b) vurderer effektiviteten af incitamenterne for biobraendstoffer af raprodukter, hvortil der ikke anvendes jordarealer, og
fra nonfoodafgreder i henhold til artikel 3, stk. 4, i direktiv 2009/28/EF, herunder hvorvidt Unionen som helhed
forventes at forbruge et energiindhold pa 0,5 procentpoint for andelen af energi fra vedvarende kilder inden for alle
former for transport i 2020, der kommer fra biobrandstoffer fremstillet af rdprodukter, og fra andre brandstoffer,
der er anfort i bilag IX, del A

¢) vurderer indvirkningen af en oget efterspergsel efter biomasse pd de sektorer, der anvender biomasse

d) vurderer muligheden for at fastsatte kriterier for identificering og certificering af biobreendstoffer og flydende
biobrendsler med lav risiko for indirekte @ndringer i arealanvendelsen, der produceres i overensstemmelse med
baredygtighedskriterierne som fastsat i direktiv 98/70/EF og 2009/28/EF, med henblik pé ajourfering af bilag V til
direktiv 98/70/EF og bilag VIII til direktiv 2009/28/EF, hvis det er relevant

e) vurderer mulige ekonomiske og miljemessige fordele og risici ved eget produktion og brug af dedikerede
nonfoodafgreder, der primert dyrkes til energiformdl, idet den ogsd bruger data i forbindelse med eksisterende
projekter

f) wvurderer den relative andel af bioethanol og biodiesel pd EU-markedet og andelen af energi fra vedvarende kilder i
benzin. Kommissionen vurderer ogsd de drivkrefter, der pavirker andelen af energi fra vedvarende kilder, der bruges i
benzin, sdvel som eventuelle hindringer for ibrugtagningen. Vurderingen skal omfatte omkostninger, brendstof-
standarder, infrastruktur og klimaforhold. Hvis det er relevant, kan Kommissionen fremsatte henstillinger om,
hvordan eventuelle hindringer kan afhjalpes, og

g) fastlegger hvilke medlemsstater, der har valgt at anvende grensen for den mangde biobrendstoffer fremstillet af
korn og andre stivelsesrige afgrader, sukker og olieholdige afgreder og af afgreder, der dyrkes pa landbrugsarealer
som hovedafgreder primeart til energiformdl, der medregnes i opfyldelsen af malet i artikel 7a i direktiv 98/70/EF, og
hvorvidt der er opstdet problemer med at gennemfore eller nd malet i artikel 7a i direktiv 98/70/EF. Kommissionen
vurderer ogsd, i hvilket omfang biobrendstoffer fremstillet af korn og andre stivelsesrige afgreder, sukker og
olieholdige afgreder og af afgreder, der dyrkes pé landbrugsarealer som hovedafgreder primert til energiformal,
bliver leveret for at nd malet i artikel 7a i direktiv 98/70/EF ud over de niveauer, som kan bidrage til opfyldelsen af
malene i direktiv 2009/28/EF. Vurderingen skal omfatte en evaluering af virkningerne af de indirekte sendringer i
arealanvendelsen og af omkostningseffektiviteten af medlemsstaternes tilgang.

Rapporten skal, hvis det er hensigtsmassigt, ogsd angive oplysninger om tilgaengeligheden af finansieringsforan-
staltninger og andre foranstaltninger til understottelse af, at der gores fremskridt hen imod opnéelsen af et energiindhold
pa 0,5 procentpoint for andelen af biobreendstoffer fremstillet af rdprodukter og af andre braendstoffer anfert i bilag IX,
del A, i andelen af energi fra vedvarende kilder inden for alle former for transport i Unionen snarest muligt, hvis det er
teknisk muligt og ekonomisk forsvarligt.

Den i forste afsnit omhandlede rapport ledsages, hvis det er hensigtsmaessigt, af et lovgivningsforslag, der bygger pd den
bedste tilgeengelige videnskabelige dokumentation, for:

a) at indfere faktorer for de justerede skennede emissioner som folge af indirekte sndringer i arealanvendelsen i de
relevante baredygtighedskriterier fastsat i direktiv 98/70/EF og 2009/28/EF
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b) at treeffe yderligere foranstaltninger til forebyggelse og bekampelse af svig, herunder yderligere foranstaltninger, der
skal traeffes pd EU-plan

¢) at fremme baredygtige biobrendstoffer efter 2020 pé en teknologineutral made i forbindelse med 2030-rammen for
klima- og energipolitik.

3. Kommissionen forelagger, hvis det er hensigtsmassigt i lyset af rapporterne fra de frivillige ordninger i henhold til

artikel 7c, stk. 6, andet afsnit, i direktiv 98/70/EF og artikel 18, stk. 6, andet afsnit, i direktiv 2009/28/EF, et forslag for

Europa-Parlamentet og Rédet med henblik pd at @ndre navnte direktivers bestemmelser om frivillige ordninger for at
fremme bedste praksis.

Artikel 4
Gennemforelse

1. Medlemsstaterne satter de nedvendige love og administrative bestemmelser i kraft for at efterkomme dette direktiv
senest den 10. september 2017. De underretter straks Kommissionen herom.

Disse love og bestemmelser skal ved vedtagelsen indeholde en henvisning til dette direktiv eller skal ved offentliggarelsen
ledsages af en sddan henvisning. De narmere regler for henvisningen fastsattes af medlemsstaterne.

2. Medlemsstaterne meddeler Kommissionen teksten til de vigtigste nationale retsforskrifter, som de udsteder pa det
omrédde, der er omfattet af dette direktiv. I den forbindelse underretter medlemsstaterne Kommissionen om deres
nationale mal, der er fastsat i henhold til artikel 3, stk. 4, litra e), i direktiv 2009/28/EF og, om nedvendigt, om en
differentiering af deres nationale mal i forhold til den referenceverdi, der er naevnt deri, og begrundelsen herfor.

I 2020 afleegger medlemsstaterne rapport til Kommissionen om deres respektive resultater hen imod de nationale mal,
der er fastsat i henhold til artikel 3, stk. 4, litra e), i direktiv 2009/28/EF, og angiver grundene til en eventuel manglende
opfyldelse af mélene.

Artikel 5
Ikrafttraeden

Dette direktiv traeder i kraft pd tyvendedagen efter offentliggarelsen i Den Europeeiske Unions Tidende.

Artikel 6
Adressater
Dette direktiv er rettet til medlemsstaterne.
Udferdiget i Strasbourg, den 9. september 2015.
P Europa-Parlamentets vegne P Radets vegne
M. SCHULZ N. SCHMIT

Formand Formand
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BILAG I

I bilagene til direktiv 98/70/EF foretages folgende endringer:
1) Bilag IV, del C, punkt 7, affattes saledes:

»7. Arlige emissioner fra wndringer i kulstoflagrene som folge af andringer i arealanvendelsen, e, beregnes ved
fordeling af de samlede emissioner ligeligt over 20 ar. Sddanne emissioner beregnes efter folgende formel:

e = (CS, — CS,) x 3,664 x 1/20 x 1[P — ¢, (¥)

hvor

e = de drlige drivhusgasemissioner fra @ndringer i kulstoflagrene som folge af @ndringer i arealanvendelsen
(mélt i vegtmengde (gram) CO,-akvivalenter pr. biobrandstofenergienhed (megajoule)). »Dyrkede
arealer« (**) og »dyrkede arealer med flerdrige afgreder« (***) betragtes som én arealanvendelse

CSy = det kulstoflager pr. arealenhed, der svarer til referencearealanvendelsen (mélt i vagtmaengde (tons)
kulstof pr. arealenhed, inkl. jord og vegetation). Som referencearealanvendelse gaelder arealanvendelsen i
januar 2008, eller 20 &r for rdmaterialet er hestet, athengigt af hvilken der er senest

CS, = det kulstoflager pr. arealenhed, der svarer til den faktiske arealanvendelse (maélt i vaegtmangde (tons)
kulstof pr. arealenhed, inkl. jord og vegetation). I tilfeelde, hvor kulstoflagrene akkumuleres over mere
end et dr, skal den verdi, der tillegges CS,, vare det skonnede lager pr. arealenhed efter 20 4r, eller nar
afgreden er moden, athaengigt af hvilket der er tidligst

P = afgredens produktivitet (malt i biobreendstoffets energiindhold pr. arealenhed pr. ar), og

e, = bonus pad 29 gCO,,/M] biobraendstof, sifremt biomassen stammer fra genoprettede nedbrudte arealer

pa de i punkt 8 omhandlede betingelser.

(*) Sterrelsen 3,664 er den kvotient, der fis ved at dividere molekylvaegten af CO, (44,010 g/mol) med
molekylvagten af kulstof (12,011 g/mol).
(**) Dyrkede arealer som defineret af IPCC.
(***) Flerdrige afgroeder er defineret som stedsevarende afgreder, hvis stengel eller stamme saedvanligvis ikke hastes
hvert &r, sdsom hurtigvoksende staevningsskov og oliepalmer.c.

2) Folgende bilag tilfojes:
»BILAG V

Del A. Forelobige skennede emissioner som folge af indirekte @ndringer i arealanvendelsen ved anvendelse af
biobrandstoffer (gCO,, /M) (')

. . I il d afledt af folsom-
Réproduktgruppe Gennemsnit (*) nterpercenﬁ;gssg)naz?ysjn F**; al tolsom
Korn og andre stivelsesrige afgrader 12 8-16
Sukker 13 4-17
Olieholdige afgreder 55 33-66

(*) De heri angivne gennemsnitsvaerdier udger et vejet gennemsnit af de individuelt modelberegnede raproduktveaerdier.

(**) Det heri angivne spand afspejler 90 % af resultaterne ved anvendelse af 5- og 95-percentilveerdierne fra analysen. 5-percentilen
indikerer en vardi, under hvilken 5 % af observationerne blev fundet (dvs. 5 % af de samlede anvendte data udviste et resultat
pd under 8, 4 og 33 gCO2eq/MJ). 95-percentilen indikerer en veerdi, under hvilken 95 % af observationerne blev fundet
(dvs. 5 % af de samlede anvendte data udviste et resultat pd over 16, 17 og 66 gCO2eq/Mj).
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Del B. Biobrandstoffer, for hvilke de skennede emissioner som folge af indirekte aendringer i arealanvendelsen anses
for at veere nul

Biobrandstoffer, der fremstilles af folgende rdproduktkategorier, anses for at indebare nulemission som folge af
indirekte @ndringer i arealanvendelsen:

1) rdprodukter, der ikke er opfort i del A i dette bilag

2) réprodukter, for hvilke produktionen har fert til direkte endringer i arealanvendelsen, dvs. en @ndring fra en af
folgende IPCC-kategorier for arealdeckke — skovarealer, grasarealer, vidomrader, bebyggede omrdder eller andre
arealer — til dyrkede arealer eller dyrkede arealer med flerdrige afgreder (). I sé tilfaelde ber en »veerdi for
emission som felge af direkte @ndringer i arealanvendelsen (e)« vare beregnet i overensstemmelse med bilag IV,
del C, punkt 7.

() De heri angivne gennemsnitsverdier udger et vejet gennemsnit af de individuelt modelberegnede
raproduktveerdier. Storrelsen af vaerdierne i bilaget er felsom over for den rakke af antagelser (f.eks. behandling
af biprodukter, udvikling i udbytte, kulstoflagre og forskydning af produktion af andre ravarer), som er anvendt i
de gkonomiske modeller udviklet med henblik pa estimering af dem. Selv om det derfor ikke er muligt fuldt ud
at karakterisere usikkerheden i forbindelse med sddanne estimater, blev der udfert en folsomhedsanalyse af disse
resultater baseret pd en tilfaeldig variation af negleparametre, den sékaldte Monte Carlo-analyse.

(") Flerdrige afgroder er defineret som stedsevarende afgreder, hvis stengel eller stamme sadvanligvis ikke hostes
hvert &r, sdsom hurtigvoksende stavningsskov og oliepalmer.«.
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BILAG II

I bilagene til direktiv 2009/28/EF foretages folgende andringer:
1) Bilag V, del C, punkt 7, affattes siledes:

»7. Arlige emissioner fra wndringer i kulstoflagrene som folge af andringer i arealanvendelsen, e, beregnes ved
fordeling af de samlede emissioner ligeligt over 20 ar. Sddanne emissioner beregnes efter folgende formel:

e = (CSy — CS,) * 3,664 x 1/20 x 1P — ¢, (¥)
hvor

¢ = de arlige drivhusgasemissioner fra @ndringer i kulstoflagrene som folge af @ndringer i arealanvendelsen
(malt i vaegtmangde (gram) CO,-zkvivalenter pr. energienhed fra biobrandstof eller flydende
biobreendsel (megajoule)). »Dyrkede arealer« (**) og »dyrkede arealer med flerdrige afgreder« (***)
betragtes som én arealanvendelse.

CS, = det kulstoflager pr. arealenhed, der svarer til referencearealanvendelsen (mélt i vaegtmangde (tons)
kulstof pr. arealenhed, inkl. jord og vegetation). Som referencearealanvendelse gealder arealanvendelsen i
januar 2008, eller 20 ar for rdmaterialet er hostet, athaengigt af hvilken der er senest

CS, = det kulstoflager pr. arealenhed, der svarer til den faktiske arealanvendelse (malt i vaeegtmaengde (tons)
kulstof pr. arealenhed, inkl. jord og vegetation). I tilfeelde, hvor kulstoflagrene akkumuleres over mere
end et dr, skal den veerdi, der tillegges CS,, vare det skennede lager pr. arealenhed efter 20 &r, eller nar
afgreden er moden, athangigt af hvilket der er tidligst

P = afgredens produktivitet (malt i biobrendstoffets eller det flydende biobraendsels energiindhold
pr. arealenhed pr. &r), og

ey = bonus pd 29 gCO,,/M] biobrendstof eller flydende biobrendsel, sifremt biomassen stammer fra
genoprettede nedbrudte arealer pa de i punkt 8 omhandlede betingelser.

(*) Sterrelsen 3,664 er den kvotient, der fis ved at dividere molekylvagten af CO, (44,010 g/mol) med
molekylvagten af kulstof (12,011 g/mol).
(**) Dyrkede arealer som defineret af IPCC.
(***)  Flerrige afgrader er defineret som stedsevarende afgreder, hvis stengel eller stamme sadvanligvis ikke hastes
hvert &r, sésom hurtigvoksende staevningsskov og oliepalmer.c.

2) Felgende bilag tilfojes:
»BILAG VIII

Del A. Forelobige skennede emissioner som folge af indirekte @ndringer i arealanvendelsen ved anvendelse af
rdprodukter til biobraendstoffer og flydende biobrandsler (gCO,,,/M]) (')

s . Int tilt d afledt af folsom-
Réproduktgruppe Gennemsnit (¥) n erpercenhle dssfnazei?ys:n F**) al folsom
Korn og andre stivelsesrige afgreder 12 8-16
Sukker 13 4-17
Olieholdige afgreder 55 33-66

(*) De heri angivne gennemsnitsvaerdier udger et vejet gennemsnit af de individuelt modelberegnede raproduktveaerdier.

(**) Det heri angivne spand afspejler 90 % af resultaterne ved anvendelse af 5- og 95-percentilveerdierne fra analysen. 5-percentilen
indikerer en vardi, under hvilken 5 % af observationerne blev fundet (dvs. 5 % af de samlede anvendte data udviste et resultat
pd under 8, 4 og 33 gCO,,/MJ). 95-percentilen indikerer en vaerdi, under hvilken 95 % af observationerne blev fundet
(dvs. 5 % af de samlede anvendte data udviste et resultat pa over 16, 17 og 66 gCO,,,/M)).




L 239/28

Den Europeaiske Unions Tidende 15.9.2015

)
~

Del B. Biobrandstoffer og flydende biobrandsler, for hvilke de skennede emissioner som felge af indirekte @ndringer
i arealanvendelsen anses for at vaere nul

Biobrandstoffer og flydende biobraendsler, der fremstilles af folgende raproduktkategorier, anses for at indebare
nulemission som felge af indirekte @ndringer i arealanvendelsen:

1) rdprodukter, der ikke er opfert i del A i dette bilag

2) rdprodukter, for hvilke produktionen har fort til direkte andringer i arealanvendelse, dvs. en @ndring fra en af
folgende IPCC-kategorier for arealdaekke — skovarealer, grasarealer, vidomrader, bebyggede omrdder eller andre
arealer — til dyrkede arealer eller dyrkede arealer med flerdrige afgreder (). I sé tilfelde ber en »veerdi for
emission som felge af direkte @ndringer i arealanvendelsen (e)« vaere beregnet i overensstemmelse med bilag V,
del C, punkt 7.

() De heri angivne gennemsnitsveerdier udger et vejet gennemsnit af de individuelt modelberegnede
raproduktveerdier. Storrelsen af vaerdierne i bilaget er felsom over for den rakke af antagelser (f.eks. behandling
af biprodukter, udvikling i udbytte, kulstoflagre og forskydning af produktion af andre révarer), som er anvendt i
de gkonomiske modeller udviklet med henblik pa estimering af dem. Selv om det derfor ikke er muligt fuldt ud
at karakterisere usikkerheden i forbindelse med sddanne estimater, blev der udfert en folsomhedsanalyse af disse
resultater baseret pd en tilfeeldig variation af negleparametre, den sikaldte Monte Carlo-analyse.

(") Flerdrige afgreder er defineret som stedsevarende afgreder, hvis stengel eller stamme sadvanligvis ikke hostes
hvert &r, sdsom hurtigvoksende staevningsskov og oliepalmer.«.

Folgende bilag tilfojes:
»BILAG IX

Del A. Réprodukter og brandstoffer, hvis bidrag til opfyldelsen af malet omhandlet i artikel 3, stk. 4, forste afsnit,
sattes til to gange deres energiindhold:

a) Alger, hvis dyrket pd land i damme eller fotobioreaktorer

b) Biomassefraktion af blandet kommunalt affald, men ikke sorteret husholdningsaffald, der er omfattet af genanven-
delsesmalene i henhold til artikel 11, stk. 2, litra a), i direktiv 2008/98/EF

¢) Bioaffald, jf. definitionen i artikel 3, nr. 4, i direktiv 2008/98/EF, fra private husholdninger, som er genstand for
serskilt indsamling som defineret i artikel 3, nr. 11), i navnte direktiv

d) Biomassefraktion af industriaffald, som er uegnet til anvendelse i fedevare- eller foderkaden, herunder materiale
fra detail- og engroshandel og industrien for agrofedevarer og fiske- og akvakulturprodukter, undtagen
raprodukter opfert pd listen i dette bilags del B

€) Halm

f) Husdyrgedning og spildevandsslam

g) Spildevand fra palmeoliemeller og tomme palmefrugtbundter
h) Talloliebeg

i) Réglycerin

j) Bagasse

k) Presserester af vindruer og vinbarme

) Noddeskaller

m) Avner

n) Kolber, som er renset for majskerner
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o) Biomassefraktion af affald og rester fra skovbrug og skovbrugsbaserede industrier sdsom bark, grene,
forkommerciel udtynding, blade, nile, traekroner, savsmuld, savspaner, sortlud, brunlud, fiberslam, lignin og
tallolie

p) Andet celluloseholdigt nonfood-materiale, jf. artikel 2, stk. 2, litra s)

q) Andet lignocellulosisk materiale, jf. artikel 2, stk. 2, litra r), undtagen sav- og finérkevler

1) Vedvarende flydende eller gasformige transportbrendstoffer, der ikke er af biologisk oprindelse

s) Kulstofopsamling og -anvendelse til transportformd, hvis energikilden er vedvarende som omhandlet i artikel 2,
stk. 2, litra a)

t) Bakterier, hvis energikilden er vedvarende som omhandlet i artikel 2, stk. 2, litra a).

Del B. Réprodukter, hvis bidrag til opfyldelsen af malet i artikel 3, stk. 4, forste afsnit, sattes til to gange deres
energiindhold

a) Brugt madolie

b) Animalske fedtstoffer, der er klassificeret som kategori 1 og 2 i henhold til Europa-Parlamentets og Rédets
forordning (EF) nr. 1069/2009 (¥).

(*) Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr. 1069/2009 af 21. oktober 2009 om sundhedsbestemmelser
for animalske biprodukter og afledte produkter, som ikke er bestemt til konsum, og om ophvelse af forordning
(EF) nr. 1774/2002 (forordningen om animalske biprodukter) (EUT L 300 af 14.11.2009, s. 1).c.
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II

(Ikke-lovgivningsmeessige retsakter)

FORORDNINGER

RADETS GENNEMFORELSESFORORDNING (EU) 2015/1514
af 14. september 2015

om gennemforelse af forordning (EU) nr. 269/2014 om restriktive foranstaltninger over for tiltag,
der underminerer eller truer Ukraines territoriale integritet, suveranitet og uathaengighed

RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR —

under henvisning til Ridets forordning (EU) nr. 269/2014 af 17. marts 2014 om restriktive foranstaltninger over for
tiltag, der underminerer eller truer Ukraines territoriale integritet, suveranitet og uathengighed ('), serlig artikel 14,
stk. 1 og stk. 3, og

ud fra felgende betragtninger:
(1) Rédet vedtog den 17. marts 2014 forordning (EU) nr. 269/2014.

(2)  Pa grundlag af en gennemgang foretaget af Radet ber oplysningerne i bilaget @ndres, og oplysningerne om én
afded person ber udga.

(3)  Bilag I til forordning (EU) nr. 269/2014 ber @ndres i overensstemmelse hermed —
VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1

Bilag I til forordning (EU) nr. 269/2014 @ndres som anfert i bilaget til naerverende forordning.

Artikel 2

Denne forordning treeder i kraft dagen efter offentliggerelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gelder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 14. september 2015

Pd Rddets vegne
J. ASSELBORN

Formand

(') EUTL78af17.3.2014,s. 6.
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BILAG

I. Felgende person fjernes fra listen i bilag I til forordning (EU) nr. 269/2014:

Personer

72. | Oleksiy Borisovych MOZGOVY

II. Oplysningerne om folgende personer og felgende enhed i bilag I til forordning (EU) nr. 269/2014 affattes sledes:

Personer

Navn

Identificerende oplysninger

Begrundelse

Dato for opfe-
relse pd listen

1. | Sergey Valeryevich Fodselsdato: Sergey Valeryevich Aksyonov blev | 17.3.2014
AKSYONOV, 26.11.1972. valgt til »premierminister pd Krime i
Sergei Valerievich Fadested: Beltsy (Balti), Krims Verkho‘.ma Rada den 27. februar
AKSENOV (Cep nu Republikken Moldova 2014 under tilstedevaerelse af prorus-
Batepbenia AKCEHOB), siske bevabnede maend. ?>Valgetf< .af
) } ham blev erkleret forfatningsstridigt
Serhiy Valerlyovycuh af Oleksandr Turchynov den 1. marts
AKSYONOV (Cepriit 2014. Han har udfert et aktivt lobby-
Barepiitosiu AkcroHOB) arbejde for »folkeafstemningen« den
16. marts 2014. Siden den 9. oktober
2014 sleder« af den sdkaldte »Repu-
blikken Krime.
Medlem af preesidiet i det russiske
statsrdd.
2. | Vladimir Andreevich Fodselsdato: 19.11.1956 | Vladimir Andreevich Konstantinov | 17.3.2014
Konstantinov Fodested: Viadimirovka | har som formand for Den Autonome
(Bmamymup AHppeesuy (alias Vladimirovca), Republik Krims overste rad spillet en
KOHCTAHTHHOE) Sloboziaregionen, relevant rolle i forblndelsc? med de af-
Moldoviske SSR (nu gorelser, der er truffet. i Verkhovpa
Republikken Moldova) Rada om i>folkeafstgmmngeq« i sFrld
eller med Ukraines territoriale integritet,
og han har opfordret velgerne til at
ggfgomdr Moldoviske stemme for Krims uafthangighed.
3. | Rustam Ilmirovich Fodselsdato: 15.8.1976 | Som tidligere naestformand for Krims | 17.3.2014
Temirgaliev Fodested: Ulan-Ude, den Ministerrdd har Rustam IImirovich Te-
(Pycram Mnsmsposita Burjatiske ASSR rr}lrgahev spillet en relevant rolle i for-
Temsprancs) . bindelse med de afgorelser, der er
P (Russiske SFSR) truffet af Verkhovna Rada om »folke-
afstemningen« i strid med Ukraines
territoriale integritet. Han har udfert
et aktivt lobbyarbejde for Krims inte-
gration i Den Russiske Foderation.
4. | Denis Valentinovich Fodselsdato: 15.7.1974 | Deniz Valentinovich Berezovskiy blev | 17.3.2014
Berezovskiy Fodested: Kharkiv, udnavnt til @verstkommanderende

(Menmc BanmeHtnHOBMY
Bepesosckmii)

Ukrainske SSR

for den ukrainske flide den 1. marts
2014, men aflagde efterfolgende ed til
Krims vabnede styrker, hvorved han
bred sin ed til den ukrainske flade.

Han blev derefter udnavnt til vice-
overstbefalende for Sortehavsfliden i
Den Russiske Faderation.
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Navn

Identificerende oplysninger

Begrundelse

Dato for opfe-
relse pd listen

Aleksei Mikhailovich
Chaliy

(Anekceit Muxaitnosuu
Yarp1it)

Fodselsdato: 13.6.1961

Fodested: Moskva eller
Sevastopol

Aleksei Mikhailovich ~ Chaliy blev
»borgmester i Sevastopol« med folke-
lig opbakning den 23. februar, og han
accepterede »afstemningen«. Han har
fort en aktiv kampagne for, at Seva-
stopol skal vare en serskilt enhed i
Den Russiske Foderation efter folkeaf-
stemningen den 16. marts 2014. Han
underskrev traktaten om optagelsen af
Republikken Krim i Rusland. For-
mand for den lovgivende forsamling i
byen Sevastopol.

17.3.2014

Pyotr Anatoliyovych
Zima

(llétp AnaTonbeBny 31uma)

Fodselsdato: 29.3.1965

Pyotr Anatoliyovych Zima blev af
»premierminister« Aksyonov udnzavnt
til ny leder af sikkerhedstjenesten pé
Krim (SBU) den 3. marts 2014, og
han accepterede denne udnavnelse.
Han har videregivet relevante oplys-
ninger, herunder en database, til den
russiske efterretningstjeneste  (SBU).
Dette omfattede oplysninger om
Euromaidanaktivister og menneskeret-
tighedsforkeempere pd Krim. Han har
spillet en relevant rolle med hensyn til
at hindre de ukrainske myndigheder i
at kontrollere omrddet Krim. Den
11. marts 2014 blev den uafthangige
sikkerhedstjeneste pd Krim oprettet af
tidligere SBU-officerer fra Krim.

17.3.2014

Yuriy Gennadyevich
Zherebtsov

(FOpwuii I'eHHagMeBMY
KepeOiios)

Fodselsdato: 19.11.1969

Fodested: Izmail,
Odessaregionen,
Ukrainske SSR eller
Odessa

Réidgiver for formanden for Krims
Verkhovna Rada, en af de primere
krafter bag »folkeafstemningen« den
16. marts 2014 i strid med Ukraines
territoriale integritet. Medlem af civil-
kammeret i den sdkaldte »Republikken
Krime.

17.3.2014

Sergey Pavlovych Tsekov

(Cepreii ITaBroBuy Llexos)

Fodselsdato: 29.9.1953
eller 23.9.1953

Fodested: Simferopol

Neastformand for Verkhovna Rada;
Sergey Pavlovych Tsekov stod sam-
men med Sergey Aksyonov bag den
ulovlige afswttelse af regeringen for
Den Autonome Region Krim. Han
inddrog Vladimir Konstantinov i dette
og truede ham med afskedigelse. Han
anerkendte offentligt, at parlaments-
medlemmer fra Krim stod bag opfor-
dringen til, at russiske soldater skulle
overtage Krims Verkhovna Rada. Han
var blandt de forste ledere pd Krim til
offentligt at anmode om Ruslands an-
nektering af Krim.

Medlem af Den Russiske Faderations
Foderationsrdd fra den sdkaldte »Re-
publikken Krime.

17.3.2014
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Ozerov, Viktor
Alekseevich

(BukTop Anexceesny
Osepos)

Fodselsdato: 5.1.1958

Fodested: Abakan,
Khakassien

Formand for Foderationsradets Sikker-
heds- og Forsvarskomité i Den Russi-
ske Foderation.

Den 1. marts 2014 stettede Viktor
Alekseevich Ozerov offentligt i Fade-
rationsrddet pd vegne af Foderations-
radets Sikkerheds- og Forsvarskomité
deployeringen af russiske styrker i
Ukraine.

17.3.2014

10.

Dzhabarov, Vladimir
Michailovich

(Bnammup Muxaiinosuy
IIxxabapos)

Fodselsdato: 29.9.1952

Forste nastformand for Foderations-
rddets Komité for Internationale An-
liggender.

Den 1. marts 2014 stgttede Vladimir
Michailovich Dzhabarov offentligt i
Foderationsradet pd vegne af Faderati-
onsrddets Komité for Internationale
Anliggender deployeringen af russiske
styrker i Ukraine.

17.3.2014

11.

Klishas, Andrei
Aleksandrovich

(AHmpeit AneKkcaHIPOBIMY
Krniuac)

Fodselsdato: 9.11.1972
Fodested: Sverdlovsk

Formand for Federationsrddets Ko-
mité for Forfatningsret i Den Russiske
Foderation.

Den 1. marts 2014 stottede Andrei
Aleksandrovich Klishas offentligt i Fo-
derationsradet deployeringen af russi-
ske styrker i Ukraine. I offentlige er-
kleeringer sogte Andrei Aleksandro-
vich Klishas at retferdiggere den rus-
siske militeere intervention i Ukraine
ved at havde, at »den ukrainske pre-
sident stetter ~myndighederne pé
Krims appel til prasidenten for Den
Russiske Foderation om at indsatte
omfattende forsteerkning for at for-
svare borgerne pa Krim«.

17.3.2014

12.

Ryzhkov, Nikolai
Ivanovich

(Huxorait VBaHoBMY
PbIKKOB)

Fodselsdato: 28.9.1929

Fodested: Dyleevka,
Donetskregionen,
Ukrainske SSR

Medlem af Federationsradets Komité
for Federale Anliggender, Regionalpo-
littk og den Nordlige Region i Den
Russiske Faderation.

Den 1. marts 2014 stottede Nikolai
Ivanovich Ryzhkov offentligt i Federa-
tionsradet deployeringen af russiske
styrker i Ukraine.

17.3.2014

13.

Bushmin, Evgeni
Viktorovich

(EBrenmit Bukroposuy
Bymvun)

Fodselsdato: 4.10.1958
Fadested: Lopatino,
Sergachiiskyregionen,
Russiske SSR

Viceformand for Den Russiske Fode-
rations Faderationsrad.

Den 1. marts 2014 stettede Evgeni
Viktorovich Bushmin offentligt i Fo-
derationsradet deployeringen af russi-
ske styrker i Ukraine.

17.3.2014
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14. | Totoonov, Aleksandr Fodselsdato: 3.4.1957 Medlem af Foderationsraddets Kultur-, 17.3.2014
Borisovich ) Videnskabs- og Informationskomité i
Fadested: Den Russiske Foderati
(Anexcannp Bopycosiy Ordzhonikidze, en Russiske Foderation.
ToTOOHOB) Nordossetien Den 1. marts 2014 stottede Alek-
sandr Borisovich Totoonov offentligt i
Foderationsrddet ~ deployeringen  af
russiske styrker i Ukraine.
15. | Panteleev, Oleg Fodselsdato: 21.7.1952 | Tidligere forste viceformand for Ko- | 17.3.2014
Evgenevich Fodested: Zhitnikovskoe, m;t%n fqr Patlgmentariske Spergsmal
(Omer Esrenbesnu Kurganregionen 1 Foderationsradet.
Tanternees) Den 1. marts stettede Oleg Evgene-
vich Panteleev offentligt i Faderations-
radet deployeringen af russiske styrker
i Ukraine.
16. | Mironov, Sergei Fodselsdato: 14.2.1953 Medlem af Statsdumaens Rad; leder af 17.3.2014
Mikhailovich Fodested: Pusjkin, pDarti;t Re.tflier(liigé Rusland i Dumaen i
(Cepreit Muxarinosuu Leningradregionen en Russiske Foderation.
MupoHos) Ophavsmand til lovforslaget om un-
der dakke af at beskytte russiske bor-
gere at lade Den Russiske Federation
indlemme et fremmed lands territo-
rier uden det pagaldende lands sam-
tykke og uden en international trak-
tat.
17. | Zheleznyak, Sergei Fodselsdato: 30.7.1970 | Viceformand for Den Russiske Fade- | 17.3.2014
Vladimirovich Fodested: Skt. Petersborg | 2tions Statsduma.
(Cepreit Bnammuposuy (tidl. Leningrad) Stotter aktivt anvendelse af russiske
Kere3Hsix) vabnede styrker i Ukraine og annek-
teringen af Krim. Han ledede person-
ligt demonstrationen til stotte for an-
vendelsen af russiske vabnede styrker
i Ukraine.
18. | Slutski, Leonid Fodselsdato: 4.1.1968 Formand for Statsdumaens Komité for | 17.3.2014
Eduardovich Fodested: Moskva Fsaellesskabe(;l af f[]f;l)f})lliengige Stater
(JTeornn dmyapmosyy (SNG), {medlem a )
Ctyugmit) Stetter aktivt anvendelse af russiske
vabnede styrker i Ukraine og annek-
teringen af Krim.
19. | Vitko, Aleksandr Fodselsdato: 13.9.1961 | @verstbefalende for Sortehavsfliden, | 17.3.2014

Viktorovich

(Anekcannp Bukroposuy
Burtko)

Fadested: Vitebsk
(Hviderussiske SSR)

viceadmiral.

Ansvarlig for ledelsen af de russiske
styrker, som har besat suverent
ukrainsk territorium.
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20. | Sidorov, Anatoliy Fodselsdato: 2.7.1958 @verstbefalende, Ruslands vestlige mi- 17.3.2014
Alekseevich Fodested: Siva liteerdistrikt, som har enheder de-
(AHatonmit AnexceeBuy Permregionen, USSR ployeret pd Krim. Han e ?‘T‘SV‘""rhg for
Crzopos) en del af den russiske militeere tilste-
deveerelse pd Krim, der underminerer
Ukraines suveranitet, og bistod myn-
dighederne pé Krim med at hindre of-
fentlige demonstrationer imod tiltag i
retning af en »folkeafstemning« og
indlemmelse i Rusland.
21. | Galkin, Viktorovich Fodselsdato: 22.3.1958 Ruslands sydlige militerdistrikt, som 17.3.2014
Aleksandr Fodested: har enheder pé Krim. Sortehavsfliden
(Anexcaump Bukroposiy Ordzhonikidze, henhorer under Galkm.s komtpando,
FarkuH) Nordossetiske ASSR en stor del af fremrykningen pd Krim
har fundet sted gennem det sydlige
militerdistrikt.
@verstbefalende for Ruslands sydlige
militerdistrikt  (»SMD«). SMD-styrker
er deployeret pd Krim. Han er ansvar-
lig for en del af den russiske militeere
tilstedeveerelse pd Krim, der undermi-
nerer Ukraines suveranitet, og bistod
myndighederne pa Krim med at hin-
dre offentlige demonstrationer imod
tiltag i retning af en »folkeafstemning«
og indlemmelse i Rusland. Desuden
henherer Sortehavsfliden under dis-
triktets kontrol.
22. | Rogozin, Dmitry Fodselsdato: 21.12.1963 | Vicepremierminister i Den Russiske | 21.3.2014
Olegovich Fodested: Moskva Foderation. Opfordrede offentligt til
(OMwrpuit Onerosu ' annekteringen af Krim.
Poro3un)
23. | Glazyev, Yurievich Fodselsdato: 1.1.1961 Ridgiver for prasidenten for Den | 21.3.2014
Sergey Fodested: Zaporozhye Russiske Federation. Opfordrede of-
(Cepreit YOpbesiu I'masses) | (Ukrainske SSR) fentligt til annekteringen af Krim.
24. | Matviyenko, Valentina Fodselsdato: 7.4.1949 Formand for Federationsrddet. Den | 21.3.2014
Ivanova (fedt Tyutina) Fodested: Shepetovka 1. marts 2014 stettede hun offentligt
(Banentnna ViBaHoBHa Khmelnitskyregionen ! ngkeranorll{sra(-letkdf.:ployermgen af
Marsuerxo (fodt (Kamenets-Podolsky) russiske styrker i Ukraine.
TiotnHa)) (Ukrainske SSR)
25. | Naryshkin, Sergei Fodselsdato: 27.10.1954 | Formand for Statsdumaen. Stettede | 21.3.2014

Evgenevich

(Cepreit EreHbesuy
Happiuku)

Fodested: i Skt.
Petersborg (tidl.
Leningrad)

offentligt deployeringen af russiske
styrker i Ukraine. Stettede offentligt
traktaten om genforening af Rusland
og Krim og den foderale forfatnings-
lovgivning i tilknytning hertil.
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26. | Dmitry Konstantinovich | Fedselsdato: 26.4.1954 | Udnavnt ved preasidentielt dekret den | 21.3.2014
KISELYOV, Fodested: Moskva 9. december 2013 til leder af det rus-
Dmitrii Konstantinovich siske foderale nyhedsbureau »Rossiya
KISELEV Segodnyac.
(Mmupuit Central figur i regeringens propa-
Kocrannnosuy Kicenés) ganda, som statter deployeringen af
russiske styrker i Ukraine.
27. | Nosatov, Alexander Fodselsdato: 27.3.1963 Vicegverstbefalende for Sortehavsfla- 21.3.2014
Mihailovich Fodested: Sevastopol den, kontreadmiral.
(Anexcannp Muxaitony | (Ukrainske SSR) Ansvarlig for ledelsen af de russiske
Hocaros) styrker, som har besat suverent
ukrainsk territorium.
28. | Kulikov, Valery Fodselsdato: 1.9.1956 Viceoverstbefalende for Sortehavsfld- | 21.3.2014
Vladimirovich Fodested: Zaporozhye den, kontreadmiral.
(Banepwit Bamumuposuu | (Ukrainske SSR) Ansvarlig for ledelsen af de russiske
Kymnukos) styrker, som har besat suveraent
ukrainsk territorium.
29. | Surkov, Vladislav Fodselsdato: 21.9.1964 | Rddgiver for prasidenten for Den | 21.3.2014
Yurievich Fodested: Solntsevo, Russiske F@c}e;a;ion.h Han ogglarll(islerede
(Brammcnas FOpbeBuy Lipetskregionen processen pa Rrim, Avorved lokalsam-
C fund pd Krim blev mobiliseret til at
YPKOB) . . .
ivaerksatte aktioner, der undermine-
rede de ukrainske myndigheder pé
Krim.
30. | Mikhail Grigorievich Fodselsdato: 10.10.1955 | Formand for Krims valgkommission. | 21.3.2014
Malyshev Fodested: Simferopol, Ansvarli.g for gePnemerelsen af .folke-
(Muxas Tpuropesia Krim afstemningen pd Krim. Ansvarlig for
Marbies) undertegnelsen af resultaterne af fol-
keafstemningen i henhold til det russi-
ske system.
31. | Valery Kirillovich Fodselsdato: 21.8.1946 | Formand for Krims valgkommission. | 21.3.2014
Medvedev Fodested: Shmakovka, ﬁnsfvarlig .for adm{nislzrgtionil af f(l)'l_
(Banepmit Kupunosuu Primorskyregionen calstemningen pa Rrim. Ansvarlig
Mengencs) for undertegnelsen af resultaterne af
folkeafstemningen i henhold til det
russiske system.
32. | Generallgjtnant Igor Fodselsdato: 5.12.1959 | De facto-everstbefalende for de russi- | 21.3.2014

Nikolaevich
(Mykolayovich)
Turchenyuk

(Vrops Hukomaesuy
TypueHIOK)

Fodested: Osh, Kirgisiske
SSR

ske tropper, der er deployeret pd Krim
(og som Rusland fortsat officielt refe-
rerer til som »lokale selvforsvarsmilit-
ser«). Vicegverstbefalende for det syd-
lige militeerdistrikt.
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33. | Elena Borisovna Fodselsdato: 9.12.1954 | Nastformand for Statsdumaen. Stod | 21.3.2014
Mizulina (fedt Fodested: Bui bag og var medforslagsstiller til de ny-
Dmitriyeva) Kostromareoionen lige lovgivningsforslag i Rusland, som
(Enena BopucosHa g ville have gjort det muligt for regioner
V— aP (fodt i andre lande at tilslutte sig Rusland
HMMmeeBa) uden forudgdende samtykke fra deres
centrale myndigheder.
34. | Dmitry Nikolayevich Fodselsdato: 7.11.1958 | Vicepremierminister. Ansvarlig for at | 29.4.2014
Kozak Fodested: Bandurovo lede integrationen af den indlemmede
(Omurpmit Hukonaesmy Kirovogradregionen, Aulzorllzor(lfe R.epubhk Krim i Den Rus-
Kozax) Ukrainske SSR siske Foderation.
35. | Oleg Yevgenyvich Fodselsdato: 15.9.1949 | Befuldmaegtiget reprasentant for pre- | 29.4.2014
Belaventsev sidenten for Den Russiske Federation
Fodested: Mosk
(Oner EsreHbeni odestec: oskva i det sakaldte »Federale Distrikt Krim,
Benapermes) ikkepermanent medlem af det russiske
sikkerhedsrdd. Ansvarlig for gennem-
forelsen af det russiske statsoverho-
veds forfatningsmaessige befojelser pd
den indlemmede Autonome Republik
Krims omrade.
36. | Oleg Genrikhovich Fodselsdato: 27.10.1965 | Minister for Krimanliggender. Ansvar- |  29.4.2014
Savelyev Fodested: Leningrad lig for integrationen af den indlem-
(Orter TenpuxoBuu ' mede Autonome Republik Krim i Den
Casermscs) Russiske Faderation.
37. | Sergei Ivanovich Fodselsdato: 22.8.1960 | Guverner for den ukrainske indlem- | 29.4.2014
Menyailo Fodested: Alagir, mede by Sevastopol.
(Cepreit ViBanosuu Nordossetiske
Mensitno) autonome SSR, Russiske
SSR
38. | Olga Fedorovna Kovitidi | Fedselsdato: 7.5.1962 Medlem af Det Russiske Foderale Rdd | 29.4.2014
(Ombra PémoposHa Fadested: Simferopol, lf)(i’rkcisr'l indlemmede autonome repu-
Kosutumm) Ukrainske SSR 1k Arim.
40. | Sergei Ivanovich Neverov | Fadselsdato: 21.12.1961 | Nastformand for Statsdumaen, For- 29.4.2014
(Cepreii ViBanoBuu Fodested: Tashtagol, enet Rusla.nd.. Ansvarlig for at 1va°erk—
Hesepos) USSR sxtte lovgivning med henblik pd at
integrere den indlemmede Autonome
Republik Krim i Den Russiske Fadera-
tion.
41. | Igor Dmitrievich SERGUN | Fodselsdato: 28.3.1957 | Direktor for GRU (pverste efterret- | 29.4.2014

(Urops Omutpuesny
Cepryn)

Fodested: Podolsk,
Moskva Oblast

ningsdirektorat), vicechef for generals-
taben for Den Russiske Foderations
vabnede styrker, generallgjtnant. An-
svarlig for GRU-officerernes virksom-
hed i det ostlige Ukraine.
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42. | Valery Vasilevich Fodselsdato: 8.9.1955 Chef for generalstaben for Den Russi- | 29.4.2014
Gerasimov Fodested: Kazan ske Faderations vabnede styrker, Den
(Barepuit Bacusesiu Russiske Faderations viceforsvarsmini-
epacios) ster, general i haren. Ansvarlig for
den massive deployering af russiske
tropper langs grensen til Ukraine og
for den manglende deeskalering af si-
tuationen.
43. | German Prokopiv Aktiv leder af »Luganskgarden«. Del- | 29.4.2014
tog i indtagelsen af sikkerhedstjene-
stens regionalkontors bygning i Lu-
gansk. Tette forbindelser til »Sydest-
heerenc.
44. | Valeriy Dmitrievich Fodselsdato: 13.2.1970 | En af lederne af separatistgruppen | 29.4.2014
Bolotov Fodested: Luhansk »Sydestheren«, som Dbesatte sikker-
(Basepuit TIwTpmeni hedstjenestens bygning i regionen Lu-
Bororos) gansk. Pensioneret officer. Inden ind-
tagelsen af bygningen var han og an-
dre medsammensvorne i besiddelse af
vaben, der tilsyneladende var leveret
illegalt fra Rusland og lokale krimi-
nelle grupper.
45. | Andriy Yevgenovych Fodselsdato: 26.1.1972 | Tidligere leder af »Folkerepublikken | 29.4.2014
PURGIN Fodested: Donetsk Donetske, aktiv deltager i og organisa-
(Ampiit Esretobiy tor af separatistaktioner, koordinator
Typrin), af de »russiske turisters« aktioner i
X . Donetsk. Medgrundlaegger af et »bor-
Andrei Evgenevich gerinitiativ i Donbas for Den Eurasi-
Purgin ske Union«. Sdkaldt »formand« for
(Anrpeit EBrenbesiy »Folkerddet i Folkerepublikken Do-
Iyprun) netske.
46. | Denys Volodymyrovych | Fedselsdato: 9.5.1981 En af lederne af »Folkerepublikken | 29.4.2014
PUSHYLIN eller 9.5.1982 Donetsk«. Deltog i indtagelsen og be-
(Oennc Bonommmuposny | Fadested: Makiivka sattelsen af regionalforvaltningen. Al°<-
Tywmin), (Donetsk Oblast) tiv talsmand for separatisterne. Sa-
] o kaldt nastformand for »Folkerddet« i
Denis Vladimirovich den sdkaldte »Folkerepublikken Do-
PUSHILIN
netske.
(dennc Briagumuposid
[Mymmnus)
47. | Tsyplakov Sergey Fodselsdato: 1.5.1983 En af lederne af den ideologisk radi- | 29.4.2014
Gennadevich kale organisation Donbasfolkemilit-

Fadested: Khartsyzsk,
Donetsk Oblast

sen. Han deltog aktivt i indtagelsen af
en rakke statslige bygninger i regio-
nen Donetsk.
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48. | Igor Vsevolodovich Fodselsdato: 17.12.1970 | Identificeret som ansat i det everste | 29.4.2014
Girkin ) efterretningsdirektorat i generalstaben
Fodested: Moskva & 8
(Mrops Beeromonosuu for Den Russiske Foderations vab-
Tupkus) alias Igor nede styrker (GRU). Han var involve-
Strelkov (Thor Strielk ret i hendelser i Sloviansk. Han er
relkov (thor Striclkov) medarbejder pd sikkerhedsomradet
for Sergey Aksionov, der er selvudrabt
premierminister for Krim. Chef for
folkebevaegelsen »Novorossiyac.
49. | Vyacheslav Viktorovich | Fedselsdato: 4.2.1964 Forste vicepersonalechef for prasiden- | 12.5.2014
Volodin Fodested: Alekseevka tens kontor i Rusland. Ansvarlig for
(Bsiuecnas Buxroposuu Saratovregionen. tilsynet ‘med den pOhtISk‘? integration
Bornoms) af den indlemmede ukrainske region
Krim i Den Russiske Foderation.
50. | Vladimir Anatolievich Fodselsdato: 15.2.1957 | @verstbefalende for de russiske luft- | 12.5.2014
Shamanov Fodested: Barnaul barne tropper, generaloberst. Har i
(Briammmp Asaronsesiy ' ’ kraft af sin ledende stilling ansvaret
[HaMaHOB}) for deployeringen af russiske luftstyr-
ker pa Krim.
51. | Vladimir Nikolaevich Fodselsdato: 19.5.1960 | Formand for forfatningsudvalget i Du- | 12.5.2014
Pligin Fodested: Ignatovo maen. Ansvarlig for behandlingen af
' ’ lovgivningen om indlemmelse af Krim
B H
f-[;;]rlﬂ;”p HKOACHI Vologodsk Oblast, USSR | og Sevastopol i Den Russiske Fodera-
tion.
52. | Petr Grigorievich Fodselsdato: 30.1.1971 | Chef for det foderale migrationstjene- | 12.5.2014
JAROSH eller 16.3.1966 stekontor for Krim. Ansvarlig for den
(Tlerp Tpuropsesns Slpom) | Fodested: Landsbyen systematiske og fremskyndede udste-
Skvortsovo delse af russiske pas til beboerne pé
Simferopolregionen, Krim.
Krim
53. | Oleg Grigorievich Fodselsdato: 19.12.1962 | Chef for det foderale migrationstjene- | 12.5.2014

Kozyura

(Omer T'puropsesny
Ko3topa)

Fodested: Zaporozhye

stekontor for Sevastopol. Ansvarlig
for den systematiske og fremskyndede
udstedelse af russiske pas til beboerne
i Sevastopol.
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54. | Viacheslav Fodselsdato: 2.5.1965 Tidligere selvudrdbt borgmester i Slo- | 12.5.2014
PONOMARIOV, Fodested: Sloviansk Vi?.l’lSk. 'Ponocl)ma?ic:iv opfordrefii Vladi-
Vyacheslay (Donetsk Oblast) mir Putin til at indsztte russiske styr-
Volodymyrovich ker for at beskytte b}zen og bad harp
PONOMARYOV senere om at levere vaben. Ponomari-
, ovs folk er involveret i bortforelser
(B'srtecria (de tog Irma Krat og Simon Ostrov-
Bononumiposuy sky, en journalist for Vice News, til
Moromapbos), fange, begge blev senere lgsladt. Pono-
Viacheslav Vladimirovich mariovs folk tilbageholdte militaerob-
PONOMAREV servatgrer i henhold til OSCE’s Wien-
(Bstuecrian Bramumuposu dokum§nF). Bidrager fortsat ak.ti‘vt til
Moomapés) separatistiske handlinger og politikker.
55. | Igor Nikolaevich Bezler | Fodselsdato: 30.12.1965 | En af lederne af den selvudrdbte Hor- | 12.5.2014
(Mrops Hukornaesuy Fodested: Simferopol, lllj‘{{kamlhts',kfaﬁ dto_g kontrl(zl over
Beartep) alias Bes Krim raines sikkerhedstjenestes kontor i
(djzevlen) Donetskregionens bygning og be-
magtigede sig bagefter Indenrigsmini-
steriets distriktsstation i byen Hor-
livka. Han har forbindelser til Thor
Strielkov, under hvis kommando han
ifolge den ukrainske sikkerhedstjene-
ste var involveret i mordet pd den fol-
kedeputerede i Horlivkas byrad Volo-
dymyr Rybak.
57. | Oleg TSARIOV, Fodselsdato: 2.6.1970 Tidligere medlem af Radaen; opfor- | 12.5.2014
Oleh Anatoliyovych Fodested: drede 11 demfle degeniia]i’ doffe;tl(ligt t111
Tsarov Dnepropetrovsk oprettelse af den sikaldte »Foderale
Republik Novorossiya« bestdende af
(Orer Anaromroguy sydestlige regioner i Ukraine. Bidrager
[apsos), fortsat aktivt til separatistiske handlin-
Oleg Anatolevich ger eller politikker.
TSAREV
(Omner AHaToJbEBMY
Lapés)
58. | Roman Viktorovich Fodselsdato: 30.5.1980 | Chef for den centrale valgkommission | 12.5.2014
Lyagin Fodested: Donetsk, i »Fci)lkerlip.ublilgklin lgonetslf«. Tilre(tite-
(PomaH BukropoBuy Ukraine agde aktivt  folkealstemningen den
11. maj 2014 om »Folkerepublikken
TIsiruH) 1
Lugansks« selvbestemmelse. Tidligere
»minister for arbejde og sociale anligg-
ender.
59. | Aleksandr Sergeevich Fodselsdato: 12.1.1981 | Chef for den centrale valgkommission | 12.5.2014

MALYKHIN,

Alexander Sergeevich
MALYHIN

(Anexcanmp Cepreesuy
ManHxuH)

i »Folkerepublikken Lugansk«. Tilrette-
lagde aktivt folkeafstemningen den
11. maj 2014 om »Folkerepublikken
Lugansks« selvbestemmelse.
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60. | Natalia Vladimirovna Fodselsdato: 18.3.1980 | Krims anklager. Gennemfgrer aktivt | 12.5.2014
Poklonskaya Fodested: Mikhailovka, Ruslands indlemmelse af Krim.
(Hatanbs Bramumupossa | Voroshilovgradregionen,
TTokstoHcKas) Ukrainske SSR eller
Yevpatoria, Ukrainske
SSR
61. | Igor Sergeievich Fodested: Sevastopol, Sevastopols anklager. Gennemferer | 12.5.2014
Shevchenko Krim aktivt Ruslands indlemmelse af Seva-
(Urops Cepreesuu stopol.
[leBueHKO)
62. | Aleksandr Yurevich Fodselsdato: 25.7.1972 | Tidligere sdkaldt »premierminister i | 12.7.2014
BORODAI Fodested: Moskva Folkerepublikken Donetsk¢, i denne
(Anekcanyp I0pbeniy ' egenskab ansvarlig for separatistiske
Boponaii) sregeringsaktiviteter« i den sdkaldte
sregering for Folkerepublikken Do-
netsk« (erklerede f.eks. den 8. juli
2014, at »vores militer gennemforer
en seroperation mod de ukrainske«
fascister»«). Har undertegnet aftaleme-
morandummet om »unionen Novo-
rossiya«. Bidrager fortsat aktivt til se-
paratistiske handlinger eller politikker.
63. | Alexander Fodselsdato: 18.12.1972 | Tidligere sdkaldt »sikkerhedsminister i | 12.7.2014
KHODAKOVSKY, Fodested: Donetsk Folkerepublikken Donetsk¢, i denne
Oleksandr Serhiyovych egenskab ansvarlig for separatistiske
KHODAKOVSKIY sikkerhedsaktiviteter i den sdkaldte
. sregering for Folkerepublikken Do-
(Onexcarinp Ceprinosirt netsk«. Bidrager fortsat aktivt til sepa-
XonaxoscbKui), ratistiske handlinger eller politikker.
Aleksandr Sergeevich
KHODAKOVSKII
(Anekcannp Cepreesuy
XomakoBcKuin)
64. | Alexandr Aleksandrovich | Fedselsdato: 9.10.1975 | Sdkaldt »de facto-vicepremierminister | 12.7.2014

KALYUSSKY,

(Anexcaxmp
AnexcaHIpoByy
Kanrocckuit)

for sociale anliggender i Folkerepu-
blikken Donetsk«. Ansvarlig for sepa-
ratistiske »regeringsaktiviteter« i den
sékaldte »regering for Folkerepublik-
ken Donetsk«.
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65. | Alexander KHRYAKOV, Fodselsdato: 6.11.1958 Tidligere sdkaldt »minister for infor- 12.7.2014
Aleksandr Vitalievich Fodested: Donetsk mation  0g massekommunikation !
KHRYAKOV Folkerepublikken Donetsk«. Ansvarlig
for proseparatistiske propagandaakti-
(Anexcarnp Buraibesir viteter i den sdkaldte »regering for Fol-
Xpsikos), kerepublikken Donetsk.
Oleksandr Vitaliyovych
KHRYAKOV
(Onexcannp BiTaniitosuyu
XpsikoB)
66. | Marat Faatovich Fodselsdato: 20.1.1964 | Tidligere sdkaldt »premierminister i | 12.7.2014
BASHIROV Fodested: Izhevsk, Den ministerradet i Folkerep.ub.likken Lu-
(Mapar (aatosiu Russiske Foderation ganske, bekraftet den 8. juli 2014.
Baumpos) Ansvarlig for separatistiske »regerings-
aktiviteter« i den sdkaldte »regering for
Folkerepublikken Lugansk«.
67. | Vasyl NIKITIN, Fodselsdato: 25.11.1971 | Sékaldt »vicepremierminister i mini- | 12.7.2014
Vasilii Aleksandrovich Fodested: Shargun sterrddet i folkerepubhkl.(en Lugansk«
NIKITIN (Uzbekistan) (tidligere sdkaldt »premierminister i
. Folkerepublikken Lugansk« og tidli-
(Bacnmit Antexcanpposu gere talsmand for »sydesthaerenc).
Hukntyn)
Ansvarlig for separatistiske »regerings-
aktiviteter« i den sdkaldte »regering for
Folkerepublikken Lugansk«.
Ansvarlig for sydestharens erklaering
om, at der ikke kan afholdes ukrainsk
prasidentvalg i »Folkerepublikken Lu-
gansk« pd grund af regionens »nye«
status.
68. | Aleksey Vyacheslavovich | Fodselsdato: 7.4.1980 Sakaldt »formand for det gverste rdd i | 12.7.2014

KARYAKIN

(Anekceit BsiuecraBoBuy
Kapsikuh)

eller 7.4.1979

Fodested: Stakhanov
(Lugansk Oblast)

Folkerepublikken Lugansk«.

Ansvarlig for separatistiske »regerings-
aktiviteter« i »det gverste rade, ansvar-
lig for at have anmodet Den Russiske
Foderation om at anerkende »Folkere-
publikken Lugansks« uafhaengighed.

Har undertegnet aftalememorandum-
met om »unionen Novorossiyac.
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69. | Yuriy Volodymyrovych | Fodselsdato: 13.8.1954 | Tidligere sdkaldt »indenrigsminister i | 12.7.2014
IVAKIN Fodested: Perevalsk Folkerepublikken Luganske, i Flepne
(fOpiitBomnommnmuposiy (Lugansk Oblast) egenskab ansvarlig for separatistiske
[paxiH), sregeringsaktiviteter« i den sakaldte
- o sregering for Folkerepublikken Lu-
Turii Vladimirovich ganske.
Ivakin
(FOpwit BamymumpoBiy
BakuH)
70. | Igor PLOTNITSKY, Fodselsdato: 24.6.1964 | Tidligere sdkaldt »forsvarsminister« og | 12.7.2014
loor Venediktovich eller 25.6.1964 eller pd nuveerende tidspunkt sdkaldt »le-
P%OTNITSKII 26.6.1964 der« af »Folkerepublikken Lugansk«.
(Viropb BeHem1kTosuu Fodested: Lugansk Ansvarlig for separatistiske »regerings-
TnoTHMIKM) (muligvis i Kelmentsi, aktiviteter« i den sdkaldte »regering for
Chernivtsi Oblast) Folkerepublikken Lugansk«.
71. | Nikolay KOZITSYN Fodselsdato: 20.6.1956 | @verstbefalende for kosakstyrkerne. 12.7.2014
Fodested: Ansvarlig for at lede separatister i
Donetskregionen @stukraine, der kemper mod de
ukrainske regeringsstyrker.
73. | Mikhail Efimovich Fodselsdato: 1.9.1950 Permanent medlem af Den Russiske | 25.7.2014
FRADKOV Fodested: Kurumoch, Foderations Sikkerhedsrfid; direktor
(Muxamn Edumosuy Kuibyshevregionen for Den Russiske Federations uden-
(pankos) landske efterretningstjeneste. Han var
som medlem af sikkerhedsrddet, der
radgiver om og koordinerer nationale
sikkerhedsanliggender, involveret i ud-
formningen af den del af den russiske
regerings politik, der truer Ukraines
territoriale integritet, suvernitet og
uathaengighed.
74. | Nikolai Platonovich Fodselsdato 11.7.1951 Permanent medlem af og sekretaer for | 25.7.2014

PATRUSHEV

(Hukorait [TratoHOBMY
[Tarpyues)

Fodested: Leningrad (Skt.
Petersborg)

Den Russiske Foderations Sikkerheds-
rad. Han var som medlem af sikker-
hedsrddet, der rddgiver om og koordi-
nerer nationale sikkerhedsanliggender,
involveret i udformningen af den del
af den russiske regerings politik, der
truer Ukraines territoriale integritet,
suveranitet og uathangighed.
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75. | Aleksandr Vasilievich Fodselsdato: 15.11.1951 | Permanent medlem af Den Russiske | 25.7.2014
BORTNIKOV Fodested: Perm Foderations Sikkerhedsrdd; direktor
(Anekcarp Bacubesin for den federale sikkerhedstjeneste
BOpTHIKOB) (FSB). Han var som medlem af sikker-
hedsréddet, der rddgiver om og koordi-
nerer nationale sikkerhedsanliggender,
involveret i udformningen af den del
af den russiske regerings politik, der
truer Ukraines territoriale integritet,
suveranitet og uathaengighed.
76. | Rashid Gumarovich Fodselsdato: 8.10.1956 | Permanent medlem af og vicesekretaer |  25.7.2014
NURGALIEV Fodested: Zhetikara, Den for Den Russiske Foderations Sikker-
(Pawumt Tymaposiry Kasakhiske Sovjetiske hedsrad. Han var som nmedlem af sik-
Hypramues) Socialistrepublik kerhedsrddet, der rddgiver om og ko-
ordinerer nationale sikkerhedsanligg-
ender, involveret i udformningen af
den del af den russiske regerings poli-
tik, der truer Ukraines territoriale in-
tegritet, suveranitet og uafthangighed.
77. | Boris Vyacheslavovich Fodselsdato 15.12.1950 | Permanent medlem af Den Russiske | 25.7.2014
GRYZLOV Fodested: Vladivostok Foderations Sikkerhedsrdd. Han var
(Bopuc Bsiuecriasosuy ) som medlem af sikkerhedsridet, der
TpbI3/IoB) radgiver om og koordinerer nationale
sikkerhedsanliggender, involveret i ud-
formningen af den del af den russiske
regerings politik, der truer Ukraines
territoriale integritet, suveranitet og
uafthangighed.
78. | Sergei Orestovoch Fodselsdato: 17.5.1954 | @verstbefalende for den femte tjene- | 25.7.2014
BESEDA stegren i FSB, Den Russiske Federati-
(Cepreit OpectoBuy ons Foderale Sikkerhedstjeneste.
Becera) Som hejtstdende FSB-officer leder han
en tjeneste, der er ansvarlig for tilsy-
net med efterretningsoperationer og
internationale aktiviteter.
79. | Mikhail Vladimirovich Fadselsdato 10.7.1981 Medlem af Statsdumaen. 25.7.2014

DEGTYAREV

(Muxann Bnagumuposuy
Herrspés)

Fodested: Kuibyshev
(Samara)

Han annoncerede den 23.5.2014 ind-
vielsen af »de facto-ambassaden« for
den ikkeanerkendte sikaldte »Folkere-
publikken Donetsk« i Moskva og bi-
drager til undermineringen af eller
truslen mod Ukraines territoriale inte-
gritet, suveranitet og uathangighed.
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80.

Ramzan Akhmadovitch
KADYROV

(Pam3aH AxMaTOBMY
Kampipos)

Fodselsdato: 5.10.1976
Fodested: Tsentaroy.

Praesident for Republikken Tjetjenien.
Kadyrov fremsatte erkleringer til
stotte for den ulovlige indlemmelse af
Krim og til stette for den vabnede
opstand i Ukraine. Han erklaerede bl.a.
den 14. juni 2014, at han »vil gere alt
for at bidrage til, at Krim genopstar«. I
denne forbindelse blev han tildelt en
medalje »for Krims befrielse« af den
fungerende leder af Den Autonome
Republik Krim for den stette, han
ydede i forbindelse med den ulovlige
indlemmelse af Krim. Derudover gav
han den 1. juni 2014 udtryk for, at
han er villig til at sende 74 000 tje-
tjenske frivillige til Ukraine, hvis han
anmodes herom.

25.7.2014

81.

Alexander Nikolayevich
TKACHYOV

(Anekcannp Hukonaesnu
Txkaués)

Fodselsdato: 23.12.1960

Fodested: Vyselki,
Krasnodarregionen

Tidligere guverner for Krasnodar Krai.

Han blev tildelt en medalje »for Krims
befrielse« af den fungerende leder af
Den Autonome Republik Krim for
den stotte, han ydede i forbindelse
med den ulovlige indlemmelse af
Krim. Ved denne lejlighed udtalte den
fungerende leder af Den Autonome
Republik Krim, at Tkachyov var en af
de forste, der gav udtryk for sin stette
til Krims nye »lederskabe.

25.7.2014

82.

Pavel GUBAREV
(Masen FOpseBnu 'yGapes)

Fedt den 10.2.1983

Fodested:
Sievierodonetsk

En af de selvudrdbte ledere af den sa-
kaldte »Folkerepublikken Donetske.
Han anmodede om russisk interven-
tion i det ostlige Ukraine, herunder
gennem deployering af russiske freds-
bevarende styrker. Han har tilknyt-
ning til Igor Strelkov/Girkin, som er
ansvarlig for handlinger, der undermi-
nerer eller truer Ukraines territoriale
integritet, suveranitet og uafthangig-
hed. Gubarev er ansvarlig for rekrutte-
ring af personer til separatisternes
vabnede styrker.

Ansvarlig for at indtage den regionale
regeringsbygning i Donetsk med pro-
russiske styrker og har udrabt sig selv
til »folkets guverner«.

Pd trods af at han er blevet arresteret
for at true Ukraines territoriale inte-
gritet, suverenitet og uathengighed
integritet og efterfolgende lgsladt, har
han fortsat spillet en fremtreedende
rolle i separatistiske aktiviteter, hvor-
ved han underminerer Ukraines terri-
toriale integritet, suveranitet og uaf-
hengighed.

25.7.2014
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83. | Ekaterina lurievna Fodselsdato: 5.7.1983 I sin egenskab af tidligere sdkaldt | 25.7.2014
GUBAREVA Fodested: Kakhovka »udenrigsminister« var hun ansvarlig
(Exatepuna [OpbeBHa (Kherson Oblast) for at forsvare den sikaldte »Folkere-
Ty6apesa), publikken Donetske, hvorved hun har
] ) undermineret Ukraines territoriale in-
g?;g[il;&g:rlyovna tegritet, suvernitet og uafhaengighed.
Desuden anvendes hendes bankkonto
(Karepura FOpiitoBHa til finansiering af ulovlige separatist-
T'y6apesa) grupper. Ved at pétage sig rollen som
udenrigsminister og fungere som si-
dan har hun derfor stottet handlinger
og politikker, der underminerer Ukrai-
nes territoriale integritet, suveranitet
og uafhangighed. Bidrager fortsat ak-
tivt til separatistiske handlinger og po-
litikker.
84. | Fedor Dmitrievich Fodselsdato: 7.2.1960 Tidligere sakaldt »viceforsvarsminister« |  25.7.2014
BEREZIN Fodested: Donetsk for den sdkaldte »Folkerepublikken
((Dénop Mmutpresuu Donetsk«. Han har tilknytning til Igor
Bepesu), Strelkov/Girkin, som er ansvarlig for
) . handlinger, der underminerer eller
Fedir Dmitrovych truer Ukraines territoriale integritet,
BEREZIN . .
suveranitet og uathaengighed. Ved at
(Qenip MmupoBuy patage sig rollen som viceforsvarsmi-
Bepesin) nister og fungere som sddan har Bere-
zin derfor stottet handlinger og poli-
tikker, der underminerer Ukraines ter-
ritoriale integritet, suveranitet og uaf-
heengighed. Bidrager fortsat aktivt til
separatistiske handlinger og politikker.
85. | Valery Vladimirovich Fodselsdato: 2.4.1956 Selvudrabt »prasident« for den si-| 25.7.2014
KAUROV Fodested: Odessa kaldte »Republikken Novorossiyac,
Bartepuii Briagumuposiny som har opfordr.et Rus.land til at ds—
Kaypos ployere tropper i Ukraine. Ved at pa-
tage sig rollen som praesident og fun-
gere som sidan har han derfor stottet
handlinger og politikker, der undermi-
nerer Ukraines territoriale integritet,
suveranitet og uathengighed.
86. | Serhii Anatoliyovych Fodselsdato: 23.6.1972 | Hojtstdende radgiver for Igor Strel- | 25.7.2014

ZDRILIUK

Cepreil AHatonbeBuy
3IpHITIOKV

Fodested:
Vinnytsiaregionen

kov/Girkin, som er ansvarlig for hand-
linger, der underminerer eller truer
Ukraines territoriale integritet, suve-
renitet og uafhengighed. Ved at pa-
tage sig rollen som hejtstdende radgi-
ver og fungere som sddan har Zdri-
liuk derfor stettet handlinger og poli-
tikker, der underminerer Ukraines ter-
ritoriale integritet, suveranitet og uaf-
haengighed.
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87. | Vladimir ANTYUFEYEV Fodselsdato: 19.2.1951 | Tidligere minister for statssikkerhed i | 25.7.2014
Briammmup Antiodecs Fodested: Novosibirsk separatistregionen ‘Dne‘st_rrepubhkken.
_ o Tidligere vicepremierminister for »Fol-
(alias Vadimir kerepublikken Donetsk« med ansvar
SHEVTSOV, Vladimir for sikkerhed og retshindhavelse. 1
lurievici ANTIUFEEV, egenskab heraf er han ansvarlig for se-
Vladimir Gheorghievici paratistiske »regerings«aktiviteter ud-
ALEXANDROV, Vadim fort af den sikaldte »regering for Fol-
Gheorghievici kerepublikken Donetske.
SHEVTSOV)
88. | Alexey Alexeyevich Fodselsdato: 31.5.1960 | Som gverste vicestabschef i prasiden- | 30.7.2014
GROMOV Fodested: Zagorsk tens administt;ation er .han ansyarlig
(Ariexceit Aniekceeiry (Sergiev Posad) for at have pélagt russiske medier at
Tpomos) anlaegge en positiv linje over for sepa-
ratisterne i Ukraine og indlemmelsen
af Krim og dermed for at stotte desta-
biliseringen af det ostlige Ukraine og
indlemmelsen af Krim
90. | Boris Alekseevich Fodselsdato: 13.1.1954 | Medlem af det sdkaldte »folkerdd« og | 30.7.2014
LITVINOV Fodested: Dzerzhynsk tidligere forrr}and f(zr det sdkaldte
(Bopuc Anexceepir (Donetsk Oblast) »gverste rdd« i den sdkaldte »Folkere-
TIUTBHHOB) publikken Donetske, som var initiativ-
tager til de politikker og den organise-
ring af den ulovlige »folkeafstemnings,
der forte til udrabelsen af den sdkaldte
»Folkerepublikken Donetske, hvilket
var en krankelse af Ukraines territori-
ale integritet, suveranitet og enhed.
91. | Sergey Vadimovich Fodselsdato: 27.11.1967 | Idet han accepterede sin udnavnelse | 30.7.2014
ABISOV Fodested: Simferopol, til sz‘jikaldt rindenrigsminister for Re-
Cepreii Bammoit Krim publikken Krim« foretaget af Ruslands
ABUCOB) prasident (dekret nr. 301) den 5. maj
2014, og i kraft af sine handlinger
som sdkaldt »indenrigsminister« har
han undermineret Ukraines territori-
ale integritet, suveranitet og enhed.
92. | Arkady Romanovich Fodselsdato: 15.12.1951 | Arkady Romanovich Rotenberg er et | 30.7.2014

ROTENBERG,

Arkadii Romanovich
ROTENBERG

(Apxammit PoMaHOBIY
Poren6epr)

Fodested: Leningrad
(Sankt Petersborg)

af prasident Putins lengerevarende
bekendtskaber og hans tidligere judo-
sparringspartner.

Han skabte sin formue under preesi-
dent Putins embedsperiode. Hans
gkonomiske succes skyldes indfly-
delse fra vigtige beslutningstagere, der
har begunstiget ham, navnlig i forbin-
delse med tildeling af offentlige kon-
trakter.
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Han har nydt godt af sit nare person-
lige forhold til russiske beslutningsta-
gere, eftersom han er blevet tildelt
vigtige kontrakter fra den russiske stat
eller statsejede virksomheder. Hans
virksomheder blev navnlig tildelt ad-
skillige serdeles lukrative kontrakter
med henblik pa forberedelserne til De
Olympiske Lege i Sotji.

Han ejer ogsd selskabet Stroygazmon-
tazh, der har fiet tildelt en statskon-
trakt til opferelsen af en bro fra Rus-
land til den wulovligt indlemmede
Autonome Republik Krim, hvorved
Krims integration i Den Russiske Fo-
deration styrkes, hvilket er med til at
underminere Ukraines territoriale in-
tegritet.

Han er formand for bestyrelsen for
forlaget Prosvescheniye, der navnlig
har gennemfert projektet »Til Rus-
lands bern: Adresse — Krime, en PR-
kampagne, der havde til formal at
overbevise bern pad Krim om, at de
nu er russiske borgere bosiddende i
Rusland, og som séledes stottede den
russiske regerings politik om at inte-
grere Krim i Rusland.

93.

Konstantin Valerevich
MALOFEEV

(KoncrauTtun Banepbesiy
Manogees)

Fodselsdato: 3.7.1974

Fodested: Puschino

Konstantin Valerevich Malofeev har
teette forbindelser til ukrainske separa-
tister 1 det ostlige Ukraine og pé
Krim. Han har vearet arbejdsgiver for
Borodai, den sdkaldte premierminister
i den sékaldte »Folkerepublikken Do-
netske, og har medtes med Aksyonov,
den sdkaldte premierminister i den sé-
kaldte »Republikken Krim« i den peri-
ode, hvor processen med indlemmel-
sen af Krim fandt sted. Den ukrainske
regering har indledt en kriminalefter-
forskning af hans pdstdede materielle
og finansielle stotte til separatisterne.
Desuden har han fremsat en rakke of-
fentlige erkleringer til stotte for ind-
lemmelsen af Krim og integreringen
af Ukraine i Rusland og navnlig i
juni 2014 erkleret, at »Man kan ikke
integrere hele Ukraine i Rusland. Men
méske den ostlige del (af Ukraine)«.

Konstantin ~ Valerevich ~ Malofeevs
handlinger stotter derfor destabilise-
ringen af det ostlige Ukraine.

30.7.2014
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94.

Yuriy Valentinovich
KOVALCHUK

(FOpwmit BanenTnHOBMY
Kosarnbuyk)

Fodselsdato: 25.7.1951

Fodested: Leningrad
(Skt. Petersborg)

Yuriy Valentinovich Kovalchuk er en
af preaesident Putins langvarige be-
kendtskaber. Han er medstifter af det
sdkaldte Ozero Dacha, et andelssel-
skab, der samler en indflydelsesrig
gruppe af personer omkring presi-
dent Putin.

Han nyder godt af sine forbindelser
med russiske beslutningstagere. Han
er formand for og den sterste aktio-
ner i Bank Rossiya, som han ejede
omkring 38 % af 1 2013, og som an-
ses for at veere personlig bank for de
gverste embedsmend i Den Russiske
Foderation. Bank Rossiya har siden
den ulovlige indlemmelse af Krim &b-
net filialer pd hele Krim og i Sevasto-
pol og har derved konsolideret inte-
grationen heraf i Den Russiske Fode-
ration.

Endvidere ejer Bank Rossiya vigtige
aktier i National Media Group, som
igen kontrollerer TV-stationer, der ak-
tivt stotter den russiske regerings poli-
tik, som destabiliserer Ukraine.

30.7.2014

95.

Nikolay Terentievich
SHAMALOV

(Hukorait TepeHTbeBIY
[1lamaro)

Fodselsdato: 24.1.1950
Fodested: Hviderusland

Nikolay Terentievich Shamalov er en
af prasident Putins langvarige be-
kendtskaber. Han er medstifter af det
sdkaldte Ozero Dacha, et andelssel-
skab, der samler en indflydelsesrig
gruppe af personer omkring preasi-
dent Putin.

Han nyder godt af sine forbindelser
med russiske beslutningstagere. Han
er den neaststorste aktioner i Bank
Rossiya, som han ejede omkring 10 %
af i 2013, og som anses for at vare
personlig bank for de gverste embeds-
mend 1 Den Russiske Federation.
Bank Rossiya har siden den ulovlige
indlemmelse af Krim &bnet filialer pa
hele Krim og i Sevastopol og har der-
ved konsolideret integrationen heraf i
Den Russiske Federation.

Endvidere ejer Bank Rossiya vigtige
aktier i National Media Group, som
kontrollerer TV-stationer, der aktivt
stotter den russiske regerings politik,
som destabiliserer Ukraine.

30.7.2014
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96. | Alexander Vladimirovich | Fedselsdato: 26.6.1976 | Har siden den 7. august 2014 erstat- | 12.9.2014
ZAKHARCHENKO Fodested: Donetsk tet Alexander Borodai som sakaldt
(Arekcarp »premierminister« i den sdkaldte »Fol-
BramMuposiy kerepublikken Donetsk«. Ved at pa-
3axapueHKo) tage sig denne rolle og varetage denne
stilling har Zakharchenko stattet
handlinger og politikker, der undermi-
nerer Ukraines territoriale integritet,
suveranitet og uathangighed.
97. | Vladimir KONONOV, alias | Fadselsdato: 14.10.1974 | Har siden den 14. august erstattet | 12.9.2014
»Tsar« Fodested: Gorsky Igor Strelkov/Girkin som sékaldt »for-
(Brammup TlerposHu svarsminister« i den sdkaldte »Folkere-
KoroHOR) publikken Donetsk«. Han har angive-
ligt kommanderet en division af sepa-
ratistkempere i Donetsk siden april
og har lovet at »lose den strategiske
opgave med at afveerge Ukraines mili-
teere aggression«. Konokov har derfor
stottet handlinger og politikker, der
underminerer Ukraines territoriale in-
tegritet, suveranitet og uafthangighed.
98. | Miroslav Vladimirovich | Fedselsdato: 21.1.1983 | Tilknyttet »Donbass’ folkemilitsc. Han | 12.9.2014
RUDENKO Fodested: Debalcevo har bla. erklaret, at de vil fortsette
(Mupocrias Briamimuposin deres kampe i resten af landet. Ru-
PyneHKo) denko har derfor stettet handlinger
og politikker, der underminerer Ukrai-
nes territoriale integritet, suveranitet
og uafhengighed. Sékaldt »folkedepu-
teret« i det sékaldte »parlament for
Folkerepublikken Donetsk.
99. | Gennadiy Nikolaiovych | Fedselsdato: 21.6.1973 | Erstattede Marat Bashirov som sakaldt | 12.9.2014
TSYPKALOV, Fodested: Rostov Oblast | ?Premierministerc i den sﬁkaldte »Fol-
Gennadii Nikolaevich (Rusland) kerepublikken Lugansk«. Tidligere ak-
TSYPKALOV tiv i militsheeren i sydest. Tsyplakov
. har derfor stottet handlinger og poli-
(Ternamuii Hirkonaesirs tikker, der underminerer Ukraines ter-
LerTnakos) ritoriale integritet, suveranitet og uaf-
hangighed.
101. | Oleg Vladimirovich Fodselsdato: 1.3.1977 »Indenrigsminister« 1 den sdkaldte | 12.9.2014
BEREZA »Folkerepublikken Donetske. Tilknyt-

(Omer BrammmmpoByu
Bepéaa)

tet Vladimir Antyufeyev, som er an-
svarlig for de separatistiske »rege-
rings«aktiviteter i den sdkaldte »Folke-
republikken Donetsks regering«. Han
har derfor stottet handlinger og poli-
tikker, der underminerer Ukraines ter-
ritoriale integritet, suveranitet og uaf-
haengighed.
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102.

Andrei Nikolaevich
RODKIN

(Annpeit Hukomaesnu
PonkuH)

Fodselsdato: 23.9.1976
Fodested: Moskva

Moskvareprasentant i den sdkaldte
»Folkerepublikken Donetske. I sine er-
kleeringer har han bl.a. omtalt milit-
sernes vilje til at fore guerillakrig og
deres erobring af vdbensystemer fra
de ukrainske vabnede styrker. Han
har derfor stottet handlinger og poli-
tikker, der underminerer Ukraines ter-
ritoriale integritet, suveranitet og uaf-
hangighed.

12.9.2014

103.

Aleksandr Akimovich
KARAMAN

(AnekcaHnp AKMMOBIY
Kapaman),

Alexandru Caraman

Fodselsdato: 26.7.1956
eller 26.6.1956

Fodested: Cioburciu,
Distriktet Slobozia, nu
Republikken Moldova

»Vicepremierminister for sociale an-
liggender« i den sékaldte »Folkerepu-
blikken Donetske«. Tilknyttet Vladimir
Antyufeyev, som er ansvarlig for de
separatistiske »regerings«aktiviteter i
den sdkaldte »Folkerepublikken Do-
netsks regering«. Han har derfor stot-
tet handlinger og politikker, der un-
derminerer Ukraines territoriale inte-
gritet, suveranitet og uafthaengighed.
Ruslands vicepremierminister Dmitry
Rogozins protegé. Leder af Ministerra-
dets administration i den sékaldte
»Folkerepublikken Donetske.

12.9.2014

104.

Georgiy L'vovich
MURADOV

(Teopruit JTbBOBMY
Mypapos)

Fodselsdato: 19.11.1954

Fodested: Kochmes,
Komi ASSR

Séakaldt »vicepremierminister« i Krim
og prasident Putins befuldmagtigede
reprasentant for Krim. Muradov har
spillet en vigtig rolle i konsolideringen
af den russiske institutionelle kontrol
over Krim siden den ulovlige annekte-
ring. Han har derfor stettet handlin-
ger og politikker, der underminerer
Ukraines territoriale integritet, suve-
renitet og uathaengighed.

12.9.2014

105.

Mikhail Sergeyevich
SHEREMET

(Muxann Cepreesuy
[lepemer)

Fodselsdato: 23.5.1971
Fodested: Dzhankoy

Sakaldt »ferste vicepremierminister«
pa Krim. Sheremet spillede en negle-
rolle i tilretteleeggelsen og gennemfo-
relsen af folkeafstemningen den
16. marts pd Krim om forening med
Rusland. Pa tidspunktet for folkeaf-
stemningen ledte Sheremet angiveligt
de prorussiske »selvforsvarsstyrker« pa
Krim. Han har derfor stettet handlin-
ger og politikker, der underminerer
Ukraines territoriale integritet, suve-
reenitet og uathaengighed.

12.9.2014
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106. | Yuri Leonidovich Fodselsdato: 2.2.1948 Nestformand for Rddet for Den Rus- | 12.9.2014
VOROBIOV Fodested: Krasnoyarsk siske Foderation. Den 1. marts 2014
(Opuit TTeoHuoBiy stottede Vorobiov i Federationsradet
BopoGhbes) offentligt indsettelse af russiske styr-
ker i Ukraine. Efterfolgende stemte
han for dekretet herom.
107. | Vladimir Volfovich Fodselsdato: 25.4.1946 Medlem af Statsdumaens Rad, leder af 12.9.2014
ZHIRINOVSKY Fodested: Alma-Ata LDPR-partiet. Han stottede aktivt an-
(Bragmmup Bombosuy Kasakhiske SSR vendelsen af russiske vaebnede styrker
Kupurosck) i Ukraine og annekteringen af Krim.
Han har aktivt opfordret til opsplit-
ning af Ukraine. Han underskrev, pé
vegne af LDPR-partiet, som han er
formand for, en aftale med den sa-
kaldte »Folkerepublikken Donetsk«
108. | Vladimir Abdualiyevich | Fodselsdato: 11.8.1949 | Nastformand for Statsdumaen. Den | 12.9.2014
VASILYEV Fodested: Klin 20. marts 2014 stemte han for udka-
(Bacurbes Briamumup stet til foderal forfatningslov »om Re-
Abnyannesyu) publikken Krims optagelse i Den Rus-
siske Foderation og dannelse af nye
foderale enheder heri — Republikken
Krim og byen med federal status Se-
vastopolc.
109. | Viktor Petrovich Fodselsdato: 19.8.1957 | Formand (vataman<) for unionen af | 12.9.2014
VODOLATSKY Fodested: Stefanidin Dar, russiske og udenlandske kosakstyrker
(Buktop TletpoBiy Rostovregionen og nastformand for Statsdumaen.
Bomonauxuii) Han stottede indlemmelse af Krim og
indremmede, at russiske kosakker ak-
tivt deltog i den ukrainske konflikt pa
de Moskva-stattede separatisters side.
Den 20. marts 2014 stemte han for
udkastet til foderal forfatningslov »om
Republikken Krims optagelse i Den
Russiske Fgoderation og dannelse af
nye foderale enheder heri — Repu-
blikken Krim og byen med foderal
status Sevastopole.
110. | Leonid Ivanovich Fodselsdato: 6.8.1960 Forste nastformand for Statsdumaens | 12.9.2014

KALASHNIKOV

(TTeonun VBaHOBMY
KamanHmkos)

Fodested: Stepnoy
Dvorets

udvalg vedrerende udenrigsanliggen-
der. Den 20. marts 2014 stemte han
for udkastet til federal forfatningslov
»om Republikken Krims optagelse i
Den Russiske Foderation og dannelse
af nye foderale enheder heri — Repu-
blikken Krim og byen med federal
status Sevastopole.
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111. | Vladimir Stepanovich Fodselsdato: 5.4.1948 Tidligere forste nastformand for | 12.9.2014
NIKITIN ) Statsdumaens udvalg vedrgrende for-
(Bramamup CrenaoBiy Fodested: Opochka bindelser med SNG-landene, eurasisk
Hukurms) integration og forbindelser med lands-
mand. Den 20. marts 2014 stemte
han for udkastet til federal forfat-
ningslov »om Republikken Krims op-
tagelse i Den Russiske Foderation og
dannelse af nye federale enheder heri
— Republikken Krim og byen med
foderal status Sevastopols.
112. | Oleg Vladimirovich Fodselsdato: 21.3.1964 | Forste nastformand for Statsdumaens | 12.9.2014
LEBEDEV Fodested: Rudny, udvalg vedrerende forbindelser med
(Orner Briammmuposiy Kostanairegionen, SNG-landene, eurasisk integration og
Tleberen) Kasakhiske SSR forbindelser med landsmeaend. Den
20. marts 2014 stemte han for udka-
stet til foderal forfatningslov »om Re-
publikken Krims optagelse i Den Rus-
siske Foderation og dannelse af nye
foderale enheder heri — Republikken
Krim og byen med foderal status Se-
vastopole.
113. | Ivan Ivanovich Fodselsdato: 7.8.1950 Forste nastformand for Statsdumaen. | 12.9.2014
MELNIKOV Fodested: Bogoroditsk Den 20. marts 2014 stemte han for
(Visan ViBaHoBUY ' udkastet til foderal forfatningslov »om
MeTbHIKOE) Republikken Krims optagelse i Den
Russiske Foderation og dannelse af
nye foderale enheder heri — Repu-
blikken Krim og byen med federal
status Sevastopole.
114. | Igor Vladimirovich Fodselsdato: 27.9.1972 | Naestformand for Statsdumaen. Den | 12.9.2014
LEBEDEV Fodested: Moskva 20. marts 2014 stemte han for udka-
(Viropb Briamumuposuy stet til foderal forfatningslov »om Re-
TTebenes) publikken Krims optagelse i Den Rus-
siske Foderation og dannelse af nye
foderale enheder heri — Republikken
Krim og byen med foderal status Se-
vastopolc.
115. | Nikolai Vladimirovich Fodselsdato: 28.5.1953 | Nastformand for Statsdumaen. Den | 12.9.2014

LEVICHEV

(Hukormait Brnamumuposuy
TleBuues)

Fodested: Pushkin

20. marts 2014 stemte han for udka-
stet til foderal forfatningslov »om Re-
publikken Krims optagelse i Den Rus-
siske Foderation og dannelse af nye
foderale enheder heri — Republikken
Krim og byen med foderal status Se-
vastopole.
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116.

Svetlana Sergeevna
ZHUROVA

(Ceerana CepreesHa
XKyposa)

Fadselsdato: 7.1.1972
Fodested: Pavlov (Neva)

Forste nastformand for Statsdumaens
udvalg vedrerende udenrigsanliggen-
der. Den 20. marts 2014 stemte hun
for udkastet til federal forfatningslov
»om Republikken Krims optagelse i
Den Russiske Foderation og dannelse
af nye foderale enheder heri — Repu-
blikken Krim og byen med foderal
status Sevastopole.

12.9.2014

117.

Aleksey Vasilevich
NAUMETS

(Anekceit BacumbeBuy
Haymer)

Fodselsdato: 11.2.1968

Generalmajor i den russiske her. Han
er kommander for 76. luftbirne divi-
sion, som deltog i den russiske mili-
teere tilstedevaerelse pd Ukraines terri-
torium, navnlig under den ulovlige
indlemmelse af Krim.

12.9.2014

118.

Sergey Viktorovich
CHEMEZOV

(Cepreit BurtopoBuu
Yeme30B)

Fodselsdato: 20.8.1952
Fodested: Cheremkhovo

Sergei Chemezov er en af de personer,
der er kendt for at veere tat tilknyttet
president Putin; de var begge KGB-of-
ficerer og udstationeret i Dresden, og
Chemezov er medlem af det gverste
rad for »Forenet Rusland«. Han nyder
godt af sine forbindelser til den russi-
ske praesident, idet han er blevet for-
fremmet til heje stillinger i statskon-
trollerede virksomheder. Han er for-
mand for Rosteckonglomeratet, den
ledende russiske statskontrollerede
forsvars- og industrivirksomhed. I for-
lengelse af en beslutning truffet af
den russiske regering planlegger
Technopromexport, et datterselskab af
Rostec, at bygge energianlaeg pd Krim
og derved stotte republikkens integra-
tion i Den Russiske Federation.

Endvidere har Rosoboronexport, et
datterselskab af Rostec, stattet integra-
tionen af forsvarsvirksomheder pé
Krim i Ruslands forsvarsindustri og
derved konsolideret den ulovlige ind-
lemmelse af Krim i Den Russiske Fo-
deration.

12.9.2014

119.

Alexander Mikhailovich
BABAKOV

(Anekcanmp Muxaitrosuy
babakos)

Fodselsdato: 8.2.1963
Fodested: Chisinau

Neastformand for Statsdumaen, for-
mand for Statsdumaens kommission
vedrerende lovgivningsmaessige be-
stemmelser for udvikling af Den Rus-
siske Foderation. Han er et fremtre-
dende medlem af »Forenet Rusland«
og forretningsmand med betydelige
investeringer i Ukraine og pé Krim.

12.9.2014
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Den 20. marts 2014 stemte han for
udkastet til foderal forfatningslov »om
Republikken Krims optagelse i Den
Russiske Foderation og dannelse af
nye foderale enheder heri — Repu-
blikken Krim og byen med foderal
status Sevastopole.

120.

Serhiy KOZYAKOV (alias
Sergey Kozyakov)

Cepreit Koabsikos

Fodselsdato: 29.9.1982

Ved at varetage stillingen som »leder
af Den Centrale Valgkommission i Lu-
gansk« er han ansvarlig for at organi-
sere det sdkaldte »valg« den 2. novem-
ber 2014 i den sdkaldte »Folkerepu-
blikken Lugansk«. Dette »valg« er i
strid med ukrainsk lov og er derfor
ulovligt.

Ved at patage sig denne rolle og vare-
tage denne stilling og ved at organi-
sere det ulovlige »valg« har han séle-
des bidraget aktivt til handlinger og
politikker, der underminerer Ukraines
territoriale integritet, suveranitet og
uathangighed, og yderligere destabili-
seret Ukraine.

29.11.2014

121.

Oleg Konstantinovich
AKIMOV (alias Oleh
AKIMOV)

(Oner KoHcTaHTMHOBIMY
AKUMOB)

Fodselsdato: 15.9.1981
Fodested: Lugansk

Delegeret i »Den @konomiske Union
Lugansk« i »Det Nationale Réd« for
»Folkerepublikken Lugansk«. Var op-
stillet som kandidat i det sdkaldte
»valge den 2. november 2014 til po-
sten som »leder« af den sdkaldte »Fol-
kerepublikken Lugansk«. Dette »valge
er i strid med ukrainsk lov og er der-
for ulovligt.

Ved at pétage sig denne rolle og ved
at deltage formelt som kandidat i det
ulovlige »valg« har han sdledes bidra-
get aktivt til handlinger og politikker,
der underminerer Ukraines territoriale
integritet, suveranitet og uafhaengig-
hed, og yderligere destabiliseret
Ukraine.

29.11.2014

122.

Larisa Leonidovna
AIRAPETYAN alias Larysa
AYRAPETYAN, Larisa
AIRAPETYAN eller Larysa
AIRAPETYAN

(JTapuca JleonmoBHa
AitparniersH)

Fodselsdato: 21.2.1970

»Sundhedsminister« i den sdkaldte
»Folkerepublikken Lugansk«. Var op-
stillet som kandidat i det sikaldte
»wvalg« den 2. november 2014 til po-
sten som »leder« af den sdkaldte »Fol-
kerepublikken Lugansk«.

29.11.2014
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Dette »valge er i strid med ukrainsk
lov og er derfor ulovligt.

Ved at pétage sig denne rolle og ved
at deltage formelt som kandidat i det
ulovlige »valg« har hun sdledes bidra-
get aktivt til handlinger og politikker,
der underminerer Ukraines territoriale
integritet, suveranitet og uafthangig-
hed, og yderligere destabiliseret
Ukraine.

123.

Yuriy Viktorovich
SIVOKONENKO alias
Yuriy SIVOKONENKO,
Yury SIVOKONENKO,
Yury SYVOKONENKO

(FOpwuit Bukroposuy
CUMBOKOHEHKO)

Fodselsdato: 7.8.1957
Fodested: Donetsk

Medlem af »parlamentet« for den sé-
kaldte »Folkerepublikken Donetsk« og
aktiv i Unionen af veteraner fra Don-
bass Berkut. Var opstillet som kandi-
dat i det sdkaldte »valg« den 2. no-
vember 2014 til posten som »leder« af
den sdkaldte »Folkerepublikken Do-
netsk«. Dette valg er i strid med
ukrainsk lov og er derfor ulovligt.

Ved at pétage sig denne rolle og ved
at deltage formelt som kandidat i det
ulovlige »valg« har han sdledes bidra-
get aktivt til handlinger og politikker,
der underminerer Ukraines territoriale
integritet, suveranitet og uafthangig-
hed, og yderligere destabiliseret
Ukraine.

29.11.2014

124.

Aleksandr Igorevich
KOFMAN alias Oleksandr
KOFMAN

(Amekcaxmp Vropesuu
Kodman)

Fodselsdato: 30.8.1977

Fodested: Makiivka
(Donetsk Oblast)

Sékaldt »udenrigsminister« og sdkaldt
»forste nestformand« i »parlamentet«
for den sdkaldte »Folkerepublikken
Donetske«. Var opstillet som kandidat i
det sakaldte ulovlige »valg« den 2. no-
vember 2014 til posten som leder af
den sdkaldte »Folkerepublikken Do-
netsk«. Dette valg er i strid med
ukrainsk lov og er derfor ulovligt.

Ved at pétage sig denne rolle og ved
at deltage formelt som kandidat i det
ulovlige »valg« har han sdledes bidra-
get aktivt til handlinger og politikker,
der underminerer Ukraines territoriale
integritet, suverenitet og uafhengig-
hed, og yderligere destabiliseret
Ukraine.

29.11.2014

125.

Ravil Zakarievich
KHALIKOV

(PaBuis 3akapueBny
Xanmkos)

Fodselsdato: 23.2.1969

Fodested: Landsbyen
Belozere,
Romodanovskiyregionen,
USSR

»Forste vicepremierminister« og tidli-
gere »offentlig anklager« for den sé-
kaldte »Folkerepublikken Donetsk«.

29.11.2014
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Ved at patage sig denne rolle og vare-
tage denne stilling har han séledes bi-
draget aktivt til handlinger og politik-
ker, der underminerer Ukraines terri-
toriale integritet, suveranitet og uaf-
heangighed, og yderligere destabilise-
ret Ukraine.

126.

Dmitry Aleksandrovich
SEMYONOV,

Dmitrii Aleksandrovich
SEMENOV

(Omurpuit AneKcaHIpOBUY
CemeHOB)

Fodselsdato: 3.2.1963
Fodested: Moskva

»icepreminister for finansielle anligg-
ender« for den sdkaldte »Folkerepu-
blikken Luganske.

Ved at patage sig denne rolle og vare-
tage denne stilling har han saledes bi-
draget aktivt til handlinger og politik-
ker, der underminerer Ukraines terri-
toriale integritet, suveranitet og uaf-
heengighed, og yderligere destabilise-
ret Ukraine.

29.11.2014

127.

Oleg BUGROV
(Omer Byrpos)

Fodselsdato: 29.8.1969

Tidligere »forsvarsminister« i den sd-
kaldte »Folkerepublikken Lugansk«.

Ved at patage sig denne rolle og vare-
tage denne stilling har han saledes bi-
draget aktivt til handlinger og politik-
ker, der underminerer Ukraines terri-
toriale integritet, suveranitet og uaf-
heangighed, og yderligere destabilise-

ret Ukraine.

29.11.2014

128.

Lesya LAPTEVA

(JTecs Jlanrrea)

Tidligere »minister for uddannelse, vi-
denskab, kultur og religion« for den
sakaldte »Folkerepublikken Lugansk.

Ved at patage sig denne rolle og vare-
tage denne stilling har hun sdledes bi-
draget aktivt til handlinger og politik-
ker, der underminerer Ukraines terri-
toriale integritet, suveranitet og uaf-
hangighed, og yderligere destabilise-
ret Ukraine.

29.11.2014

129.

Yevgeniy Eduardovich
MIKHAYLOV

(alias Yevhen
Eduardovych Mychaylov)

(EBrenwii 3gyaprosuy
Muxaitios)

Fodselsdato: 17.3.1963
Fadested: Arkhangelsk

»Leder af administrationen for rege-
ringsanliggender« for den sdkaldte
»Folkerepublikken Donetsk.

Ved at patage sig denne rolle og vare-
tage denne stilling har han séledes bi-
draget aktivt til handlinger og politik-
ker, der underminerer Ukraines terri-
toriale integritet, suveranitet og uaf-
heangighed, og yderligere destabilise-
ret Ukraine.

29.11.2014
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132. | Vladyslav Nykolayevych | Fedselsdato: 12.3.1964 | »Nastformand« for »Folkerddet« for | 29.11.2014
DEYNEGO alias Vladislav den sékaldte »Folkerepublikken Lu-
Nykolayevich DEYNEGO ganske.
(Bnamucras Hukomaesuy Ved at patage sig denne rolle og vare-
Ieitrero) tage denne stilling har han sdledes bi-
draget aktivt til handlinger og politik-
ker, der underminerer Ukraines terri-
toriale integritet, suveranitet og uaf-
hangighed, og yderligere destabilise-
ret Ukraine.
133. | Pavel DREMOV alias Fodselsdato: 22.11.1976 | Chef for »forste kosakregiment, som | 16.2.2015
Batya Fodested: Stakhanov er en bevabnet separatistgruppe, der
(Tasen Teonmmopi ' deltager i kampene i det gstlige
TIPEMOB) Ukraine.
Pavlo Leonidovvch I denne rolle har han aktivt stettet
DI:]YOMOVI " handlinger og politikker, der undermi-
nerer Ukraines territoriale integritet,
([1agro JleoHmosi suverenitet og uafhengighed, og
Hpvomos) yderligere destabiliseret Ukraine.
134. | Alexey MILCHAKOV alias | Fedselsdato: 30.4. 1991 | Chef for »Rusich«enheden, som er en | 16.2.2015
Fritz, Serberen eller 30.1.1991 vabnet separatistgruppe, der deltager
(Anekceit MUTTBYAKOB) Fodested: Skt. Petersborg | ! kampene i det ostlige Ukraine.
I denne rolle har han aktivt stettet
handlinger og politikker, der undermi-
nerer Ukraines territoriale integritet,
suverenitet og uafhengighed, og
yderligere destabiliseret Ukraine.
135. | Arseny PAVLOV alias Fodselsdato: 2.2.1983 Chef for »Spartabataljonen«, som er | 16.2.2015
Motorola Fodested: Ukhta. Komi en vabnet separatistgruppe, der delta-
ApcéHit Cepreesiu ' ’ ger i kampene i det estlige Ukraine.
TIABIIOB (alias Motoporna) I denne rolle har han aktivt stettet
handlinger og politikker, der undermi-
nerer Ukraines territoriale integritet,
suverenitet og uafhaengighed, og
yderligere destabiliseret Ukraine.
136. | Mikhail Sergeevich Fodselsdato: 19.7.1980 | Chef for »Somali«-bataljonen, som er | 16.2.2015

TOLSTYKH alias Givi

(Muxann Cepreesny
Toncrpix)

Fodested: Ilovaisk

en vabnet separatistgruppe, der delta-
ger i kampene i det ostlige Ukraine.

I denne rolle har han aktivt stettet
handlinger og politikker, der undermi-
nerer Ukraines territoriale integritet,
suverenitet og uafhengighed, og
yderligere destabiliseret Ukraine.
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137.

Eduard Aleksandrovich
BASURIN

(3myapn AnexcaHmposuy
Bacypun)

Fodselsdato: 27.6.1966
eller 21.6.1966

Fodested: Donetsk

Sakaldt »vicechef« i forsvarsministeriet
i den sékaldte »Folkerepublikken Do-
netske.

Ved at patage sig denne rolle og vare-
tage denne stilling har han sdledes bi-
draget aktivt til handlinger og politik-
ker, der underminerer Ukraines terri-
toriale integritet, suveranitet og uaf-
hangighed, og yderligere destabilise-
ret Ukraine.

16.2.2015

138.

Alexandr SHUBIN

Anexcanup Bacuibesnu
YBMH

Fodselsdato: 20.5.1972
eller 30.5.1972

Fodested: Luhansk

Sékaldt »justitsminister« i den ulovlige
sékaldte »Folkerepublikken Lugansk.

Ved at pétage sig og handle i denne
rolle har han sdledes aktivt stattet
handlinger og politikker, der undermi-
nerer Ukraines territoriale integritet,
suverenitet og uafhengighed, og
yderligere destabiliseret Ukraine.

16.2.2015

139.

Sergey Anatolievich
LITVIN

(Cepreit AHaTOIBEBNY
JIutBKH)

Fodselsdato: 2.7.1973

Sékaldt naestformand for ministerra-
det i den sdkaldte »Folkerepublikken
Luganske.

Ved at patage sig denne rolle og vare-
tage denne stilling har han sdledes bi-
draget aktivt til handlinger og politik-
ker, der underminerer Ukraines terri-
toriale integritet, suveranitet og uaf-
hangighed, og yderligere destabilise-
ret Ukraine.

16.2.2015

141.

Ekaterina FILIPPOVA

Exatepuna BragumuposHa
QUITUIITIOBA

Fodselsdato: 20.11.1988

Fodested: Krasnoarméisk

Sékaldt »justitsminister« i den sdkaldte
»Folkerepublikken Donetsk.

Ved at patage sig denne rolle og vare-
tage denne stilling har hun sdledes bi-
draget aktivt til handlinger og politik-
ker, der underminerer Ukraines terri-
toriale integritet, suveranitet og uaf-
hangighed, og yderligere destabilise-
ret Ukraine.

16.2.2015

142.

Aleksandr TIMOFEEV
Anexcannp TUMOQEEB

Fodselsdato: 27.1.1974

Sakaldt »budgetminister« i den sa-
kaldte »Folkerepublikken Donetsk«.

Ved at pétage sig og handle i denne
rolle har han sdledes aktivt stattet
handlinger og politikker, der undermi-
nerer Ukraines territoriale integritet,
suverenitet og uafhaengighed, og
yderligere destabiliseret Ukraine.

16.2.2015




L 239/60

Den Europeaiske Unions Tidende

15.9.2015

Navn

Identificerende oplysninger

Begrundelse

Dato for opfe-
relse pd listen

143.

Evgeny Vladimirovich
MANUILOV

(EBrenwit Bnammmuposny
Manyiinos)

Fodselsdato: 5.1.1967

Sékaldt »budgetminister« for den si-
kaldte »Folkerepublikken Lugansk«.

Ved at patage sig denne rolle og vare-
tage denne stilling har han sdledes bi-
draget aktivt til handlinger og politik-
ker, der underminerer Ukraines terri-
toriale integritet, suveranitet og uaf-
hangighed, og yderligere destabilise-
ret Ukraine.

16.2.2015

144.

Viktor YATSENKO
(Bukrop SILIEHKO)

Fodselsdato: 22.4.1985
Fodested: Kherson

Sakaldt »kommunikationsminister« i
den sdkaldte »Folkerepublikken Do-
netske.

Ved at patage sig denne rolle og vare-
tage denne stilling har han sdledes bi-
draget aktivt til handlinger og politik-
ker, der underminerer Ukraines terri-
toriale integritet, suveraenitet og uaf-
hangighed, og yderligere destabilise-
ret Ukraine.

16.2.2015

146.

Zaur ISMAILOV

(3ayp Micmamrnos
Pay¢osuy)

Fodselsdato: 25.7.1978
(eller 23.3.1975)

Fodested: Krasny Luch,
Voroshilovgrad Lugansk

Sakaldt »offentlig anklager« i den sd-
kaldte »Folkerepublikken Luganske.

Ved at patage sig denne rolle og vare-
tage denne stilling har han saledes bi-
draget aktivt til handlinger og politik-
ker, der underminerer Ukraines terri-
toriale integritet, suverenitet og uaf-
hangighed, og yderligere destabilise-
ret Ukraine.

16.2.2015

147.

Anatoly Ivanovich
ANTONOV

(Anatonmit MBaHOBMY
AHTOHOB)

Fodselsdato:15.5.1955
Fodested: Omsk

Viceforsvarsminister og i denne rolle
medvirkende til at stotte deployerin-
gen af russiske tropper i Ukraine.

I henhold til den nuverende struktur
i det russiske forsvarsministerium del-
tager han i den rolle i udformningen
og gennemforelsen af den russiske re-
gerings politik. Disse politikker truer
Ukraines territoriale integritet, suve-
reenitet og uathaengighed.

16.2.2015

148.

Arkady Viktorovich
BAKHIN

(Apxammit Bukroposiy
baxuH)

Fodselsdato: 8.5.1956

Fodested: Kaunas,
Litauen

Forste viceforsvarsminister og i den
rolle medvirkende til at stotte de-
ployeringen af russiske tropper i
Ukraine.

[ henhold til den nuverende struktur
i det russiske forsvarsministerium del-
tager han i den rolle i udformningen
og gennemfprelsen af den russiske re-
gerings politik. Disse politikker truer
Ukraines territoriale integritet, suve-
reenitet og uathaengighed.

16.2.2015
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149.

Andrei Valeryevich
KARTAPOLOV

(AHnpeit Banepbesyy
Kaprarornos)

Fodselsdato: 9.11.1963
Fodested: DDR

Leder af den overordnede operative
enhed og generalstabsvicechef i Den
Russiske Foderations vabnede styrker.
I begge roller medvirker han aktivt til
udformningen og gennemferelsen af
de russiske styrkers militeerkampagne.

Ifolge generalstabens erklerede aktivi-
teter udgver han den operative kon-
trol over de vabnede styrker og med-
virker derfor aktivt til udformningen
og gennemforelsen af den russiske re-
gerings politik, der truer Ukraines ter-
ritoriale integritet, suveranitet og uaf-

haengighed.

16.2.2015

150.

losif (Joseph)
Davydovich KOBZON

(Mocud Masburosiy
Ko630H)

Fodselsdato: 11.9.1937

Fodested: Tchassov Yar,
Ukraine

Medlem af Statsdumaen.

Han besogte den sdkaldte »Folkerepu-
blikken Donetsk« og fremsatte under
sit besog erkleringer til stotte for se-
paratisterne. Han blev ogsé udpeget til
honorzar konsul for den sdkaldte »Fol-
kerepublikken Donetsk« i Den Russi-
ske Federation.

Den 20. marts 2014 stemte han for
udkastet til federal forfatningslov »om
Republikken Krims optagelse i Den
Russiske Foderation og dannelse af
nye foderale enheder heri — Repu-
blikken Krim og byen med foderal
status Sevastopole.

16.2.2015

151.

Valery Fedorovich
RASHKIN

(Barnepuit Qémoposuy
PauikyuH)

Fodselsdato: 14.3.1955

Fodested: Zhilino,
Kaliningradregionen

Forste nastformand for Statsdumaens
udvalg vedrerende etniske spergsmal.

Han er stifter af folkebevagelsen
»Krassnaya Moskva — Red Moscow
— Patriotic Front Aid«, der har orga-
niseret offentlige demonstrationer til
stotte for separatisterne og dermed
stottet politikker, der underminerer
Ukraines territoriale integritet, suve-
renitet  og  uafhangighed. Den
20. marts 2014 stemte han for udka-
stet til foderal forfatningslov »om Re-
publikken Krims optagelse i Den Rus-
siske Foderation og dannelse af nye
foderale enheder heri — Republikken
Krim og byen med foderal status Se-
vastopolc.

16.2.2015
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Enheder:
33 | Prizrak brigade Bevabnet separatistgruppe, som aktivt har stettet handlinger, der | 16.2.2015

(»Bpurama »[Ipuspaxke)

underminerer Ukraines territoriale integritet, suveranitet og
uafthangighed, og yderligere destabiliseret Ukraine.
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KOMMISSIONENS DELEGEREDE FORORDNING (EU) 2015/1515
af 5. juni 2015

om @ndring af Europa-Parlamentets og Réddets forordning (EU) nr. 6482012 for si vidt angdr
forleengelsen af overgangsperioderne vedrerende pensionsordninger

(E@S-relevant tekst)
EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions funktionsmaéde,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 648/2012 af 4. juli 2012 om OTC-derivater,
centrale modparter og transaktionsregistre ('), serlig artikel 85, stk. 2, og

ud fra folgende betragtninger:

(1)  CCPer intervenerer mellem modparter i de aftaler, som handles pé et eller flere finansielle markeder. Disse
modparters kreditrisiko reduceres gennem sikkerhedsstillelse, som beregnes til at dakke eventuelle tab ved
misligholdelse. CCPer accepterer kun serdeles likvide aktiver, seedvanligvis kontanter, som sikkerhedsstillelse for
at opfylde krav om variationsmarginer med henblik pd at kunne sikre en hurtig realisering i tilfelde af
misligholdelse.

(2)  Pensionsordninger er i mange medlemsstater aktive deltagere pd OTC-derivatmarkederne. Pensionsordningerne
begraenser imidlertid normalt deres kontantbeholdninger og har i stedet hejere forrentede investeringer, som
f.eks. vaerdipapirer, for at sikre et solidt afkast til pensionister. Enheder, der forvalter pensionsordninger, hvis
hovedformal det er at tilvejebringe pensionsydelser, normalt i form af livsvarige udbetalinger, men ogsé som
opherende udbetalinger eller udbetalinger i form af et engangsbelgb, afsetter typisk mindst muligt i kontante
midler for at opnd sterst mulig effektivitet og sterst muligt afkast for deres forsikringstagere. Hvis disse enheder
blev pélagt at cleare OTC-derivataftaler centralt, ville det derfor fore til, at en betydelig andel af deres aktiver
skulle frigores til kontante midler, sdledes at de kan opfylde CCPernes lgbende marginkrav.

(3)  Den i artikel 4 fastsatte clearingforpligtelse finder derfor i henhold til artikel 89, stk. 1, i forordning (EU)
nr. 648/2012 i tre &r efter navnte forordnings ikrafttreedelse ikke anvendelse pd OTC-derivataftaler, der ved
objektiv méling kan godtgeres at reducere investeringsrisici, der er direkte forbundet med den finansielle solvens
for pensionsordninger. Overgangsperioden galder ogsd for enheder, der er etableret med det formal at yde
kompensation til medlemmer af pensionsordninger i tilfelde af misligholdelse.

(4)  Med henblik pa en ngje vurdering af den aktuelle situation udarbejdede Kommissionen i overensstemmelse med
artikel 85, stk. 2, i forordning (EU) nr. 648/2012 en rapport for at kunne skenne, hvorvidt CCP’erne har udfoldet
de fornedne bestrabelser for at udvikle hensigtsmassige tekniske losninger til pensionsordningers overfersel af
ikke-kontant sikkerhed som variationsmarginer. Med henblik pd at foretage denne vurdering bestilte
Kommissionen en referenceundersogelse af losninger til pensionsordningers overfersel af ikke-kontant sikkerhed
til centrale modparter samt af virkningen af at fjerne undtagelsen i mangel af en lgsning, dvs. faldet i pensions-
indtagten for pensionsmodtagerne under de bergrte pensionsordninger.

(5) I overensstemmelse med resultaterne af rapporten mener Kommissionen, at CCPerne ikke har udfoldet de
fornedne bestrabelser for at udvikle hensigtsmaessige tekniske lesninger pé dette tidspunkt, og at den skadelige
virkning af den centrale clearing af OTC-derivataftaler for fremtidige pensionisters pensionsydelser fortsat er
uaendret.

(6)  Den i artikel 89, stk. 1, i forordning (EU) nr. 648/2012 omhandlede tredrige periode ber derfor forleenges med
to ar.

(7)  Denne forordning ber trade i kraft hurtigst muligt, siledes at forlengelsen af de nuvarende overgangsperioder
kan finde sted, for eller umiddelbart efter at de udlgber. En senere ikrafttraedelse kunne fore til retsusikkerhed for
pensionsordninger om, hvorvidt de har behov for at gé i gang med at forberede kommende clearingforpligtelser —

() EUTL201af27.7.2012,s. 1.
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VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1

Artikel 89, stk. 1, forste afsnit, i forordning (EU) nr. 648/2012 affattes sdledes:
»Indtil den 16. august 2017 finder den i artikel 4 fastsatte clearingforpligtelse ikke anvendelse pd OTC-derivataftaler,
der ved objektiv maling kan godtgeres at reducere investeringsrisici, der er direkte forbundet med den finansielle

solvens for pensionsordninger som defineret i artikel 2, stk. 10. Overgangsperioden galder ogsd for enheder, der er
etableret med det formdl at yde kompensation til medlemmer af pensionsordninger i tilfelde af misligholdelse.«

Artikel 2

Denne forordning traeder i kraft dagen efter offentliggarelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gelder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 5. juni 2015.

Pa Kommissionens vegne
Jean-Claude JUNCKER

Formand
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KOMMISSIONENS DELEGEREDE FORORDNING (EU) 2015/1516
af 10. juni 2015

om fastsettelse af en fast takst for operationer finansieret af de europeziske struktur- og
investeringsfonde inden for forsknings-, udviklings- og innovationssektoren i henhold til Europa-
Parlamentets og Ridets forordning (EU) nr. 1303/2013

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions funktionsméde,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1303/2013 af 17. december 2013 om felles
bestemmelser for Den Europiske Fond for Regionaludvikling, Den Europiske Socialfond, Samherighedsfonden, Den
Europeiske Landbrugsfond for Udvikling af Landdistrikterne og Den Europeiske Hav- og Fiskerifond og om generelle
bestemmelser for Den Europeiske Fond for Regionaludvikling, Den Europaiske Socialfond, Samhgrighedsfonden og Den
Europiske Hav- og Fiskerifond og om ophavelse af Ridets forordning (EF) nr. 1083/2006 ('), serlig artikel 61, stk. 3,
tredje afsnit og

ud fra folgende betragtninger:

(1) I overensstemmelse med artikel 61 i forordning (EU) nr. 1303/2013 tages der hensyn til indtegter skabt af
operationer, ndr det offentlige bidrag beregnes.

(2)  Ifelge forordning (EU) nr. 1303/2013 kan faste procenttakster anvendes for operationer inden for forsknings-,
udviklings- og innovationssektoren uden at beregne den diskonterede nettoindtagt.

(3) P4 grundlag af historiske data ber den faste takst for nettoindtagter inden for forsknings-, udviklings- og innovati-
onssektoren fastsattes til 20 % for at undgd overfinansiering og markedsforvridninger —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1

Denne forordning fastsatter en fast takst til anvendelse pd operationer inden for forsknings-, udviklings- og innovations-
sektoren for pd forhind at fastsette sddanne operationers potentielle nettoindtaegter og gere det muligt at fastsatte
operationernes statteberettigede udgifter i overensstemmelse med artikel 61, stk. 2, i forordning (EU) nr. 1303/2013.

Artikel 2

Med henblik pd anvendelsen af den faste procenttakst for indtaegter, jf. artikel 61, stk. 3, litra a), i forordning (EU)
nr. 1303/2013, fastsettes der en fast takst pd 20 % for operationer inden for forsknings-, udviklings- og innovations-
sektoren.

Artikel 3

Denne forordning traeder i kraft pa tyvendedagen efter offentliggerelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

() EUTL 347 af 20.12.2013, 5. 320.
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Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gelder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 10. juni 2015.

Pi Kommissionens vegne
Jean-Claude JUNCKER

Formand
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KOMMISSIONENS GENNEMF@RELSESFORORDNING (EU) 20151517
af 11. september 2015

om 236. andring af Réidets forordning (EF) nr. 881/2002 om indferelse af visse specifikke
restriktive foranstaltninger mod visse personer og enheder, der har tilknytning til
Al-Qaida-organisationen

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions funktionsméde,

under henvisning til Ridets forordning (EF) nr. 881/2002 af 27. maj 2002 om indferelse af visse specifikke restriktive
foranstaltninger mod visse personer og enheder, der har tilknytning til Al-Qaida-organisationen ('), sarlig artikel 7,
stk. 1, litra a), og artikel 7a, stk. 1, og

ud fra felgende betragtninger:

(1)  Bilag I til forordning (EF) nr. 881/2002 indeholder en liste over de personer, grupper og enheder, der ifolge
forordningen er omfattet af indefrysningen af pengemidler og ekonomiske ressourcer.

(2)  Den 3. september 2015 besluttede Sanktionskomitéen under FN’s Sikkerhedsrdd at feje en person til den liste,
som Al-Qaida-Sanktionskomitéen ferer over de personer, grupper og enheder, over for hvem indefrysningen af
pengemidler og ekonomiske ressourcer skal gaelde.

(3)  Bilag I til forordning (EF) nr. 881/2002 ber derfor ajourfores.
(4)  For at sikre, at foranstaltningerne i denne forordning er effektive, ber den trade i kraft gjeblikkeligt —
VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1

Bilag I til forordning (EF) nr. 881/2002 @ndres som angivet i bilaget til nervarende forordning.

Artikel 2

Denne forordning traeder i kraft pd dagen for offentliggerelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gealder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 11. september 2015.

Pi Kommissionens vegne
For formanden

Chef for Tjenesten for Udenrigspolitiske Instrumenter

() EFTL 139 af 29.5.2002,s. 9.
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BILAG

Folgende punkt indsettes i bilag I til forordning (EF) nr. 881/2002 under overskriften »Fysiske personer«:

»Sofiane Ben Goumo (alias a) Sufyan bin Qumu b) Abou Fares al Libi). Fadselsdato: 26.6.1959. Fedested: Derna,
Libyen. Nationalitet: libysk. Adresse: Libyen. Andre oplysninger: a) leder af Ansar al Charia Derna. Den i artikel 2a,
stk. 4, litra b), omhandlede dato: 3.9.2015.«
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KOMMISSIONENS GENNEMF@RELSESFORORDNING (EU) 2015/1518
af 14. september 2015

om indferelse af en endelig antidumpingtold pd importen af biodiesel med oprindelse i Amerikas
Forenede Stater efter en udlebsundersogelse i henhold til artikel 11, stk. 2, i Ridets forordning
(EF) nr. 1225/2009

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade,

under henvisning til Ridets forordning (EF) nr. 1225/2009 af 30. november 2009 om beskyttelse mod dumpingimport
fra lande, der ikke er medlemmer af Det Europeaiske Fellesskab (') (»grundforordningen«), serlig artikel 11, stk. 2, og

efter horing af medlemsstaterne, og

ud fra felgende betragtninger:

1. SAGSFORLOB
1.1. Geldende foranstaltninger

(1) Ved forordning (EF) nr. 599/2009 (*) indferte Rddet en endelig antidumpingtold pd mellem 0 EUR og 198,0 EUR
pr. ton pd importen af fedtsyremonoalkylestere ogfeller paraffinske gasolier fremstillet ved syntese ogleller
hydrolyse, af ikke-fossil oprindelse, almindeligt kendt som »biodiesel, bdde i ren form og i blandinger
indeholdende mere end 20 vagtprocent fedtsyremonoalkylestere ogfeller paraffinske gasolier fremstillet ved
syntese oglfeller hydrolyse, af ikke-fossil oprindelse, p& davarende tidspunkt henhegrende under KN-kode
ex 1516 20 98 (Taric-kode 1516 20 98 20), ex 1518 00 91 (Taric-kode 1518 00 91 20), ex 1518 00 99
(Taric-kode 1518 00 99 20), ex 2710 19 41 (Taric-kode 2710 19 41 20), 3824 90 91 og ex 3824 90 97
(Taric-kode 3824 90 97 87) og med oprindelse i Amerikas Forenede Stater (\USA« eller »det pdgaldende land«).
Den antidumpingtold, der indfertes ved navnte forordning, benavnes herefter »de gaeldende foranstaltninger«.

(2)  Ved gennemforelsesforordning (EU) nr. 444/2011 () udvidede Radet efter en antiomgdelsesundersggelse den
endelige antidumpingtold, der indfertes ved forordning (EF) nr. 599/2009, til importen til Unionen af biodiesel
afsendt fra Canada, uanset om varen var angivet med oprindelse i Canada, med undtagelse af importen fra
vitksomhederne BIOX Corporation, Oakville og Rothsay Biodiesel, Guelph, Ontario, Canada. Ved samme
forordning udvidede Rédet ogsd den endelige antidumpingtold, der indfertes ved forordning (EF) nr. 599/2009, til
importen af biodiesel i blandinger indeholdende 20 vegtprocent eller mindre fedtsyremonoalkylestere og/eller
paraffinske gasolier fremstillet ved syntese ogfeller hydrolyse, af ikke-fossil oprindelse, med oprindelse i USA.

1.2. Geldende foranstaltninger over for andre tredjelande

(3)  Uden for anvendelsesomrédet for denne procedure anvendes der antidumpingforanstaltninger over for importen
fra Argentina og Indonesien ().

(') EUTL 343 af 22.12.2009, s. 51.

(*) Rédets forordning (EF) nr. 599/2009 af 7. juli 2009 om indferelse af en endelig antidumpingtold og endelig opkraevning af den
midlertidige told pd importen af biodiesel med oprindelse i Amerikas Forenede Stater (EUT L 179 af 10.7.2009, 5. 26).

(*) Radets gennemforelsesforordning (EU) nr. 4442011 af 5. maj 2011 om udvidelse af den endelige antidumpingtold, der blev indfert ved
forordning (EF) nr. 599/2009 pa importen af biodiesel med oprindelse i Amerikas Forenede Stater, til importen af biodiesel afsendt fra
Canada, uanset om den er angivet med oprindelse i Canada, om udvidelse af den endelige antidumpingtold, der blev indfert ved
forordning (EF) nr. 599/2009, til importen af biodiesel i blandinger indeholdende 20 vagtprocent eller mindre biodiesel med oprindelse
i Amerikas Forenede Stater og om afslutning af undersogelsen vedrerende import afsendt fra Singapore (EUT L 122 af 11.5.2011, 5. 12).

(*) Rédets gennemforelsesforordning (EU) nr. 1194/2013 af 19. november 2013 om indferelse af en endelig antidumpingtold og endelig
opkraevning af den midlertidige told pd importen af biodiesel med oprindelse i Argentina og Indonesien (EUT L 315 af 26.11.2013, s. 2).
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1.3. Anmodning om en udlebsundersogelse

(4)  Efter offentliggorelsen af en meddelelse om det forestdende udleb (') af de galdende antidumpingforanstaltninger
vedrerende importen af biodiesel med oprindelse i USA modtog Europa-Kommissionen (»Kommissionen«) en
anmodning om en undersggelse i henhold til artikel 11, stk. 2, i grundforordningen.

(50  Anmodningen blev indgivet den 9. april 2014 af European Biodiesel Board (ransegeren« eller »EBB«) pa vegne af
producenter, der tegner sig for mere end 25 % af den samlede produktion af biodiesel i Unionen. Anmodningen
var begrundet med, at udlebet af foranstaltningerne sandsynligvis vil medfere fornyet dumping og skade for
EU-erhvervsgrenen.

1.4. Indledning af en udlebsundersogelse

(6)  Efter hering af det rddgivende udvalg, der blev oprettet ved grundforordningens artikel 15, stk. 1, fastslog
Kommissionen, at der var tilstrakkelige beviser til at berettige indledningen af en udlgbsundersogelse, og
offentliggjorde den 10. juli 2014 en meddelelse i Den Europeiske Unions Tidende (*) om indledningen af en
udlgbsundersogelse (indledningsmeddelelsen«) i henhold til grundforordningens artikel 11, stk. 2.

(7)  Samme dag indledte Kommissionen en udlebsundersogelse af de galdende udligningsforanstaltninger over for
importen af biodiesel med oprindelse i USA. Der er tale om en parallel, men serskilt procedure, som behandles i
en sarskilt forordning.

1.5. Nuvarende undersogelsesperiode og den betragtede periode

(8)  Undersegelsen vedrgrende sandsynligheden for fortsat eller fornyet dumping og skade omfattede perioden fra den
1. juli 2013 til den 30. juni 2014 (»den nuvarende undersogelsesperiode« eller \NUP«). Undersogelsen af de
tendenser, der er relevante for vurderingen af sandsynligheden for fortsat eller fornyet skade, omfattede perioden
fra 1. januar 2011 til udgangen af den nuvarende undersogelsesperiode (»den betragtede periodex).

1.6. Interesserede parter

(9) I indledningsmeddelelsen opfordrede Kommissionen interesserede parter til at kontakte Kommissionen med
henblik pd at deltage i undersogelsen. Endvidere underrettede Kommissionen specifikt ansegeren, andre kendte
EU-producenter, de kendte eksporterende producenter i USA og de amerikanske myndigheder, kendte importeorer,
leveranderer og brugere, forhandlere samt sammenslutninger, som den vidste, var bergrt af indledningen af
undersegelsen, og opfordrede dem til at deltage.

(10)  De interesserede parter havde mulighed for at fremsatte bemaerkninger til indledningen af undersegelsen og for
at anmode om en hering med Kommissionen og/eller horingskonsulenten i handelsprocedurer.

1.7. Stikproveudtagning

(11) I indledningsmeddelelsen anferte Kommissionen, at den eventuelt ville udtage en stikprove af de interesserede
parter i henhold til grundforordningens artikel 17.

a) Stikpreveudtagning af EU-producenter

(12) Kommissionen meddelte i indledningsmeddelelsen, at den havde udtaget en midlertidig stikprave af
EU-producenter. Kommissionen udtog stikpreven pé grundlag af de sterste reprasentative produktions- og
salgsmangder, samtidig med at der sikredes geografisk spredning. Den midlertidige stikprove bestod af syv
EU-producenter fra syv forskellige medlemsstater, som tegnede sig for nasten 30 % af produktionen af biodiesel i
Unionen. Kommissionen opfordrede alle interesserede parter til at fremsztte bemeerkninger til den midlertidige
stikprave.

(") Meddelelse om det forestdende udleb af visse antidumpingforanstaltninger (EUT C 289 af 4.10.2013, 5. 12).
(*) Meddelelse om indledning af en udlgbsundersogelse af antidumpingforanstaltningerne vedrerende importen af biodiesel med oprindelse
i Amerikas Forenede Stater (EUT C 217 af 10.7.2014, s. 14).
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(13)  En virksomhed i Italien anmodede om at indga i stikpreven. Virksomheden startede dog ferst sine aktiviteter ved
udgangen af 2013 efter at have overtaget en biodieselfabrik fra en anden italiensk producent af biodiesel, som
indgik i den midlertidige stikprave. Da de historiske data, der er ngdvendige for at vurdere de relevante tendenser
i den betragtede periode, ikke foreld, og i betragtning af den kendsgerning, at en anden italiensk virksomhed
allerede indgik i den midlertidige stikprove, blev det besluttet ikke at udtage virksomheden til stikprgven.

(14) Det amerikanske National Biodiesel Board (»-NBB«) bemarkede, at den midlertidige stikprove adskilte sig fra den
stikprave, der blev udtaget i de foregdende undersogelser vedrerende biodiesel, og henviste til to virksomheder
med betragtelige produktions- og salgsmangder, som ikke blev udtaget til stikpreven. De to virksomheder, som
NBB havde identificeret, var imidlertid enten forretningsmeassigt forbundet med en anden virksomhed med hgjere
salgsmangder, som allerede indgik i stikpreven, eller havde lavere salgsmangder end en virksomhed fra samme
medlemsstat, som var midlertidigt udtaget til at indgd i stikpreven. Medtagelsen af disse to virksomheder ville
sdledes ikke have andret repraesentativiteten af den midlertidige stikprove. Det blev derfor bekraftet, at den
midlertidige stikpreve var en repraesentativ stikprgve af EU-erhvervsgrenen.

(15)  Efter fremlaggelsen af oplysninger pastod den amerikanske regering, at en stikprove, der reprasenterer 30 % af
EU-erhvervsgrenen, ikke kunne betragtes som reprasentativ for hele EU-erhvervsgrenen for biodiesel, og at de
mikrogkonomiske indikatorer burde have varet analyseret pd et bredere grundlag. Den amerikanske regering
henviste til konklusionerne fra WTO’s appelorgan i sagen EC — Fasteners, hvor en stikpreve pd 27 % blev
betragtet som lav i forhold til den samlede erhvervsgren og kun kunne udgere en vasentlig andel, hvis der var
tale om opsplittede erhvervsgrene.

(16) I forbindelse med den nuvarende undersggelse definerede Kommissionen i modsatning til undersggelsen om
Fasteners EU-erhvervsgrenen som hele erhvervsgrenen og ikke kun de virksomheder, der indgik i stikpreven
(f. betragtning 93). Desuden blev samtlige makrogkonomiske indikatorer analyseret pd grundlag af hele
erhvervsgrenen, mens kun enkelte mikrogkonomiske indikatorer blev analyseret for de stikproveudtagne
virksomheder. Den overordnede analyse af EU-erhvervsgrenens situation blev imidlertid baseret pd en vurdering
af bdde mikro- og makrogkonomiske indikatorer. EU-erhvervsgrenen betragtes under alle omstendigheder som
en fragmenteret erhvervsgren, da den bestdr af over 200 producenter i hele Unionen, hvoraf de fleste er sma og
mellemstore virksomheder. Kommissionen konkluderer derfor, at stikpreven, som reprasenterer 30 % af
EU-erhvervsgrenen, er reprasentativ, og pastanden afvises derfor.

b) Stikpreveudtagning af importerer

(17) For at afgere, om stikproveudtagning var nedvendig og i bekraftende fald udtage en stikpreve, anmodede
Kommissionen ikke forretningsmassigt forbundne importerer om at indberette de oplysninger, som der
anmodedes om i indledningsmeddelelsen.

(18) Kun fi ikke forretningsmessigt forbundne EU-importerer afgav de nedvendige oplysninger og indvilligede i at
indgd i stikpreven. I betragtning af det lave antal besluttede Kommissionen, at stikpreveudtagning ikke var
nedvendig.

c) Stikpreveudtagning af eksporterende producenter i USA

(19) For at afgere, om stikproveudtagning var nedvendig, og i bekraftende fald udtage denne, anmodede
Kommissionen alle eksporterende producenter i USA om at indberette de oplysninger, som der anmodedes om i
indledningsmeddelelsen. Kommissionen bad endvidere USA’s faste reprasentation ved Den Europaiske Union om
at identificere ogleller kontakte eventuelle andre eksporterende producenter, der kunne vare interesseret i at
deltage i undersggelsen.

(20) 27 producenter i USA indsendte besvarelser til Kommissionen, men kun 9 fremlagde de data vedrerende eksport-
oglellers hjemmemarkedssalg, som der anmodedes om i bilag I til indledningsmeddelelsen med henblik pa
udtagning af stikpreven. Ingen af dem eksporterede til Unionen i NUP. Kommissionen udtog en stikprave pd tre
eksporterende producenter med de hejeste salgsmangder pa hjemmemarkedet og til eksport. I overensstemmelse
med grundforordningens artikel 17, stk. 2, blev alle berorte kendte eksporterende producenter og myndighederne
i USA hert om udtagningen af stikpreven. Der blev ikke fremsat nogen bemarkninger.

(21) Ingen af de producenter, der indgik i stikpreven, fremsendte spergeskemabesvarelser inden for fristen. Den
7. oktober 2014 meddelte Kommissionen de tre eksporterende producenter, der indgik i stikpreven, at de ikke
havde indsendt besvarelser.
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(22) Den 10. oktober 2014 meddelte den ene eksporterende producent i stikpreven Kommissionen, at den havde
valgt ikke at besvare sporgeskemaet. De to andre eksporterende producenter i stikpreven anmodede om
forskellige udsattelser af fristen, som blev indremmet, men de fremlagde ikke fulde besvarelser.

(23) Den 10. november 2014 sendte Kommissionen et brev til de tre virksomheder i stikproven og orienterede dem
om, at den havde til hensigt at anvende grundforordningens artikel 18 og basere undersggelsesresultaterne pa de
foreliggende faktiske oplysninger. De amerikanske myndigheder blev ogsd orienteret herom. Fristen for at
fremsatte bemarkninger til brevet var den 21. november 2014.

(24) Den 21. november 2014 havde to af virksomhederne i stikpreven overhovedet ikke reageret, og den sidste
virksomhed i stikpreven forklarede, at tidsfristen ikke var tilstraekkelig lang til, at den kunne indsende et svar.

(25) Kommissionen konkluderede derfor, at ingen af de amerikanske eksporterende producenter, der indgik i
stikpreven, havde samarbejdet i forbindelse med udlebsundersegelsen. Kommissionen besluttede saledes at
anvende bestemmelserne i grundforordningens artikel 18, og at konklusionerne, positive eller negative, kunne
treeffes pd grundlag af de foreliggende faktiske oplysninger.

(26)  Virksomheden Cargill Inc. bemerkede, at der i forordning (EF) nr. 599/2009 var fastsat en minimal
dumpingmargen, og at der derved var blevet indfert en endelig antidumpingtold pd 0 % pd biodiesel med
oprindelse i USA, som blev produceret og eksporteret af virksomheden. Virksomheden bemzrkede desuden, at en
eksporterende producent, som ikke var involveret i dumping i en oprindelig undersogelse, ikke kan gores til
genstand for en udlebsundersoggelse af antidumpingforanstaltningerne, jf. WTO-appelorganets konklusioner i
rapporten »Mexico Rice« (').

(27)  Virksomheden Cargill Inc. anmodede derfor om fortsat at veere fritaget for antidumpingtold uanset udkommet af
udlgbsundersggelsen. Denne anmodning blev accepteret.

1.8. Spergeskemabesvarelser og kontrolbesag

(28) Kommissionen sendte sporgeskemaer til de EU-producenter, der indgik i stikpreven, og til ikke
forretningsmeassigt forbundne importerer, forhandlere og brugere, der havde givet sig til kende indenfor den frist,
der var fastsat i indledningsmeddelelsen.

(29) Kommissionen indhentede og kontrollerede alle de oplysninger, som den ansd for nedvendige for at kunne traffe
afgerelse om dumping, deraf felgende skade og Unionens interesser. Der blev gennemfert kontrolbeseg i henhold
til grundforordningens artikel 16 hos folgende virksomheder:

EU-producenter

— Bio-Oils Huelva S.L., Huelva, Spanien

— Biopetrol Rotterdam BV, Rotterdam, Nederlandene
— Diester industrie SAS, Rouen, Frankrig

— Novaol S.R.L., Milano, Italien

— Preol ass., Lovosice, Tjekkiet

— Rafineria Trzebinia S.A., Trzebinia, Polen

— Verbio Vereinigte BioEnergie AG, Leipzig, Tyskland.

1.9. Fremleggelse

(30) Den 3. juni 2015 underrettede Kommissionen alle interesserede parter om de vigtigste kendsgerninger og
betragtninger, pd grundlag af hvilke den agtede at opretholde de gzldende antidumpingforanstaltninger, og
opfordrede alle interesserede parter til at fremsende bemarkninger. De bemarkninger, som de interesserede parter
fremsatte, blev undersggt af Kommissionen og, hvor relevant, taget i betragtning.

(") Mexico — Definitive Anti-Dumping Measures on Beef and Rice, WT/DS 295/AB|R, 29. november 2005.



15.9.2015 Den Europeiske Unions Tidende L 239/73

(31) Efter den endelig fremleggelse af oplysninger anmodede NBB om en hering med heringskonsulenten i
handelsprocedurer, hvilket blev indremmet.

2. DEN UNDERS@GTE VARE OG SAMME VARE
2.1. Den undersogte vare

(32) Den undersogte vare er den samme som i den undersegelse, der forte til indferelsen af de gealdende
foranstaltninger (»den oprindelige undersegelse«), nemlig fedtsyremonoalkylestere ogfeller paraffinske gasolier
fremstillet ved syntese ogfeller hydrolyse, af ikke-fossil oprindelse, almindeligt kendt som »biodiesel, badde i ren
form og i blandinger indeholdende mere end 20 vagtprocent af fedtsyremonoalkylestere ogfeller paraffinske
gasolier fremstillet ved syntese ogfeller hydrolyse, af ikke-fossil oprindelse, i ojeblikket henhgrende under
KN-kode ex 1516 20 98, ex 1518 00 91, ex 1518 00 99, ex 2710 19 43, ex 2710 19 46, ex 2710 19 47,
ex 2710 20 11, ex 2710 20 15, ex 2710 20 17, ex 3824 90 92, ex 3826 00 10 og ex 3826 00 90 med
oprindelse i USA (»den undersggte vare«).

(33) Biodiesel er et fornyeligt braendstof, der anvendes i transportsektoren til dieselmotorer. Konventionelle motorer
kan dog ikke fungere med ren biodiesel, men med en blanding af mineralsk diesel og et begraenset indhold af
biodiesel.

(34) Biodiesel produceret i USA er hovedsageligt »fedtsyremethylestere« (FAME) udvundet af en lang rakke forskellige
vegetabilske olier (sojabenneolie, palmeolie, rapsolie) og brugt stegeolie, animalsk fedt eller biomasse, der
fungerer som révarer ved fremstillingen af biodiesel. »Ester« bruges om trans-esterificering af vegetabilske olier,
dvs. blanding af olien med alkohol. »Methyl« bruges om methanol, som er den mest udbredte type alkohol i
processen, selv om ethanol ogsd kan anvendes i produktionsprocessen og forer til »fedtsyreethylestere.

(35) Alle typer biodiesel og biodiesel i blandinger har til trods for eventuelle forskelle i de ravarer, der anvendes til
produktionen, eller variationer i produktionsprocessen, de samme eller lignende grundlaeggende fysiske, kemiske
og tekniske egenskaber og samme anvendelsesformal. Eventuelle variationer med hensyn til den undersogte vare
andrer ikke dens grundleggende definition, dens egenskaber eller forskellige parters opfattelse af den. For
slutbrugeren iser gor det ingen forskel, om blandingen i pumpen bestér af en bestemt biodieselrdvare.

2.2. Samme vare

(36) Som i den oprindelige undersegelse har biodiesel solgt pd hjemmemarkedet i USA og amerikansk biodiesel solgt
til eksport de samme grundleggende fysiske og tekniske egenskaber og anvendelsesformal. Ligeledes har biodiesel
produceret og solgt i Unionen af EU-erhvervsgrenen de samme grundlaeggende fysiske og tekniske egenskaber og
anvendelsesformal som den vare, der eksporteres fra USA til Unionen. De anses derfor for at vare samme vare i
forbindelse med denne undersogelse, jf. grundforordningens artikel 1, stk. 4.

2.3. Pistande vedrorende varedakningen

(37) Den amerikanske regering (USG) péstod, at diesel, der produceres af biomasse (!), er en bredere varekategori end
den undersggte vare. Det fremgdr dog af den forordning, der indferte en midlertidig udligningstold i den
oprindelige undersegelse (}), at alle typer biodiesel og biodieselblandinger, herunder diesel produceret af
biomasse, betragtes som biodieselbrandstoffer og er omfattet af en lovgivningspakke vedrarende energieffektivitet,
vedvarende energi og alternative braendstoffer. Arsagen hertil er, at biodiesel produceret af biomasse har de
samme eller nesten samme grundlaeggende fysiske og tekniske egenskaber og anvendelsesformdl som biodiesel
produceret af andre rdvarer. Konklusionerne i den oprindelige undersogelse blev ikke anfegtet af andre
interesserede parter og er fortsat gyldige i forbindelse med denne udlgbsundersegelse. Kommissionen afviste
derfor USG’s pastand.

(") T henhold til den amerikanske lovgivning, 26 U.S. Code, sektion 45K(c)(3), forstds ved »biomasse« ethvert organisk materiale bortset
fra— A) olie og naturgas (og ethvert produkt heraf), og B) kul (inkl. brunkul) og ethvert produkt heraf.

(*) Kommissionens forordning (EF) nr. 194/2009 af 11. marts 2009 om indferelse af en midlertidig udligningstold pa importen af biodiesel
med oprindelse i Amerikas Forenede Stater (EUT L 67 af 12.3.2009, s. 50, betragtning 20).
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3. SANDSYNLIGHED FOR FORTSAT ELLER FORNYET DUMPING

(38) I overensstemmelse med grundforordningens artikel 11, stk. 2, undersegte Kommissionen, om der var
sandsynlighed for, at de eksisterende foranstaltningers udlgb ville fore til fortsat eller fornyet dumping.

3.1. Indledende bemeerkninger

(39) Da de udvalgte producenter i stikpraven ikke samarbejdede, jf. betragtning 25, var det ikke muligt at gennemfore
en analyse baseret pd verificerede data fra de amerikanske producenter. Kommissionen gjorde derfor brug af
folgende informationskilder: data fremlagt af enkelte amerikanske biodieselproducenter i den indledende fase som
svar pd sporgeskemaet med henblik pé stikpreveudtagningen, Eurostat, anmodningen om en udlebsundersggelse,
efterfolgende oplysninger indsendt af ansegeren, US National Biodiesel Board, webstederne for US Energy
Information Administration og US Department of Energy, samt US International Trade Commission.

3.2. Dumpingimport i NUP

(40)  Efter indferelsen af foranstaltninger i 2009 faldt importen af biodiesel fra USA til Unionen til ner nulpunktet,
med kun en meget begranset mangde, der eksporteredes i 2013 og i NUP. Under disse omstendigheder blev det
ikke fundet relevant at undersege dumpingniveauet i NUP. Det kan sdledes konkluderes, at der ikke var fortsat
dumping i NUP.

3.3. Bevis for sandsynlighed for fornyet dumping

(41) Kommissionen undersegte, om det kunne godtgeres, at der var en sandsynlighed for fornyet dumping, hvis
foranstaltningen fik lov at udlebe. Folgende elementer blev navnlig analyseret: forholdet mellem priserne pé den
vare, der produceres og salges i Unionen og USA, forholdet mellem eksportprisen til tredjelande og priserne i
USA, forholdet mellem eksportprisen til tredjelande og prisniveauet i Unionen, den uudnyttede kapacitet og
omgdelses- og overveltningspraksis.

3.3.1. Forholdet mellem priserne pd den vare, der produceres og selges i Unionen og i USA

(42) Da de amerikanske biodieselproducenter ikke samarbejdede i forbindelse med undersogelsen, anvendte
Kommissionen tre informationskilder til at fastsatte salgsprisen pa biodiesel i USA i NUP: i) besvarelserne af det
sporgeskema, der blev sendt ud i forbindelse med indledningen af undersggelsen med henblik pd stikpreveud-
tagningen, som blev indsendt af en rakke amerikanske biodieselproducenter i den indledende fase, ii) oplysninger
fra NBB baseret pd oplysninger, der blev indsamlet af et markedsovervdgningsfirma ved navn »Jacobsen¢, og
iii) oplysninger fremlagt af ansegeren baseret pd oplysninger indsamlet af Oil Price Information Service (OPIS).

(43) Oplysningerne fra disse tre kilder vedrerer forskellige handelsled og handelsbetingelser. Vardierne ligger dog
meget tet pd hinanden. Gennemsnittet af verdierne fra disse tre kilder er 1 196,93 USD pr. ton. Med den
gennemsnitlige euro/dollar-vekselkurs i NUP (1 EUR = 1,356 USD) svarer dette belgb til en salgspris pd
hjemmemarkedet i USA pd 883 EUR pr. ton ().

(44) Den gennemsnitlige pris ab fabrik pa biodiesel, der blev solgt i Unionen af EU-producenterne i NUP, var 905 EUR
pr. ton (1 227,18 USD), jf. tabel 8 herunder.

(45)  For at komme tilbage pd EU-markedet bliver de amerikanske producenter nedt til at sazlge til en lavere pris end
905 EUR pr. ton. Deres endelige pris skal desuden omfatte sotransport- og forsikringsomkostninger og den
galdende told (6,5 %) pé biodiesel. Ifolge de data, der blev indsamlet i forbindelse med undersegelsen, udger
dette beleb ca. 100 EUR pr. ton. Kommissionen baserede dette belgb pa det belgb for told, transport og fragt,
som blev beregnet af NBB (ca. 94 EUR), og rundede det op til 100 EUR for ogsd at dakke visse supplerende
omkostninger efter import.

(") P4 grund af en slafejl var prisen i fremlaeggelsesdokumentet fejlagtigt pd 884 EUR.
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(46) Hvis de amerikanske producenter genoptager eksporten til EU, vil de siledes skulle anvende en pris ab fabrik
(mindre end 805 EUR pr. ton), som er lavere end deres hjemmemarkedssalgspris i USA, altsd til dumpingpriser.
Ud fra de omstendigheder, der er narmere beskrevet i betragtning 63 og 71, vedrerende eksportprisen til
tredjelande og den uudnyttede kapacitet er det sandsynligt, at de amerikanske producenter vil genoptage
eksporten til Unionen, hvis de gzldende foranstaltninger fir lov at udlgbe, da de dermed vil kunne reducere
enhedsproduktionsomkostningerne, som nzrmere beskrevet i betragtning 72.

(47) Efter den endelige fremlaggelse rejste NBB tvivl om ngjagtigheden af de gennemsnitlige hjemmemarkeds-
salgspriser, som Kommissionen havde fastsat, og mindede om, at man i et tidligere indlaeg havde anfert en lavere
vardi (789,36 EUR pr. ton), som var baseret pd de priser, der var blevet fremlagt af det amerikanske energimi-
nisterium.

(48) Kommissionen afviser denne pastand af folgende drsager:

(49) Hvad angdr den gennemsnitspris, som NBB har anfert, kan den ikke betegnes som et ngjagtigt grundlag, da der
var tale om en detailpris og ikke en pris ab fabrik. Mere specifikt fremlagde NBB en gennemsnitlig manedlig
detailpris (ved pumpen) for biodiesel i USA i juli 2014, mélt i Gasoline Gallons Equivalent (GGE) og omregnet
med vekselkursen pa et bestemt tidspunkt, nemlig den 19. september 2014.

(50) Hvad angdr den gennemsnitspris, som Kommissionen beregnede, er der tale om en rimelig verdi, da den blev
beregnet ved hjlp af de bedste foreliggende oplysninger, idet de amerikanske producenter ikke samarbejdede.
Prisen er et gennemsnit af de priser, som enkelte amerikanske producenter fremlagde i indledningsfasen, priser
indhentet af markedsovervgeren »Jacobsen«, som blev fremlagt af NBB, og priser indhentet af OPIS, som blev
fremlagt af EBB. Der er tale om et simpelt gennemsnit, da der ikke blev fremlagt oplysninger om mangder, som
kunne anvendes til at beregne et vejet gennemsnit. De tre vaerdier er dog nzasten identiske. Kommissionen havde
ikke kendskab til handelsbetingelser og handelsled, som derfor ikke kunne tages i betragtning. Priserne fra OPIS
blev dog justeret for at tage hensyn til rimelige transportomkostninger i USA. I lyset af den markante forskel
mellem hjemmemarkedsprisen og eksportprisen ville eventuelle justeringer for handelsbetingelser og handelsled
ikke have @ndret konklusionen om, at hvis de amerikanske producenter ensker at genoptage salget til Unionen,
vil de skulle szlge til dumpingpriser.

(51) NBB anfegtede ogsd det belsb pd 100 EUR pr. ton, som blev brugt til at beregne en pdlidelig gennemsnitlig
eksportpris ud fra den gennemsnitlige EU-pris for biodiesel, og foreslog et beleb pa 110,49 EUR i stedet for. Som
navnt i betragtning 45 anvendte Kommissionen de beleb for told, transport og fragt, som NBB havde foresldet.
Kommissionen anvendte kun et lavere belgb for de supplerende omkostninger efter import end de 16,69 EUR,
som NBB havde foresldet, idet NBB ikke kunne godtgere, at belebet for omkostninger efter import skulle udgere
2 % af cif-veerdien ved graensen. Forskellen mellem Kommissionens ansldede vardi og NBB's vaerdi er under alle
omstaendigheder marginal og @ndrer ikke konklusionen om sandsynlighed for dumping, ogsa i betragtning af, at
der ikke kravedes en preacis dumpingberegning i denne forbindelse.

(52) NBB paéstod, at der i lighed med den oprindelige undersegelse burde have varet foretaget justeringer for fysiske
forskelle for at tage hejde for, at de vigtigste ravarer til produktionen af biodiesel i USA er sojabgnner, hvorimod
man i Unionen som den vigtigste ravare bruger raps, der har en hgjere kvalitet og en hgjere pris.

(53) Denne péastand ma afvises. I den oprindelige undersogelse blev der foretaget justeringer pd grundlag af en
sammenligning af verificerede data fra amerikanske producenter og EU-producenter. Da de amerikanske
producenter ikke har samarbejdet i forbindelse med denne udlebsundersggelse, kunne Kommissionen for det
forste ikke afgore, om der skulle indremmes justeringer. Hvis der for det andet skulle indremmes justeringer, ville
Kommissionen ikke kunne fastsld niveauet herfor. De omstandigheder, der gjorde sig galdende i den oprindelige
undersegelse, har @ndret sig, og navnlig er blandingen af ravarer til produktion af biodiesel i bdde EU og USA
ikke leengere den samme. NBB kravede ligeledes en justering pd 10 %, men begrundede ikke niveauet af denne
justering.

(54) NBB og den amerikanske regering pdstod, at da de amerikanske hjemmemarkedspriser er hgjere end den
sandsynlige eksportpris til Unionen, ville de amerikanske producenter snarere oge deres hjemmemarkedssalg end
eksportere til Unionen, navnlig i lyset af det egede forbrug i USA.
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Denne péstand er ikke begrundet og ber afvises. Forbruget i USA er steget i de seneste dr navnlig som felge af
regeringens tiltag sdsom incitamenter og obligatoriske mal i Renewable Fuels Programme og subsidieordningerne
med henblik pd at fremme produktion og blanding af biodiesel. P4 grundlag af de data, som NBB selv fremlagde,
faldt forbruget af biodiesel i USA dog i 2014 i forhold til 2013. Der er intet bevis for, at forbruget vil stige
i 2015 og 2016. Tvaertimod antyder offentligt tilgaengelige oplysninger ('), at malene for obligatorisk brug af
fornyelige brendstoffer i USA vil vaere uzndrede i de kommende &r. Det er derfor mere sandsynligt, at det
aktuelle forbrugsniveau i USA vil forblive uzndret end stige. Da der er uudnyttet kapacitet i USA
(if. betragtning 69 ff.), vil de amerikanske producenter stadig have et incitamentet til at eksportere til Unionen,
selv om de salger til en lavere pris end hjemmemarkedsprisen, men stadig dackker deres variable omkostninger.

NBB péstod, at Kommissionen burde have gjort rede for, hvordan en eget produktionsmangde kunne medfere en
reduktion i produktionsomkostningerne for de amerikanske producenter. I den forbindelse skal det forst og
fremmest bemarkes, at Kommissionen pd grund af manglende samarbejdsvilje ikke kunne foretage en nejagtig
beregning af de hgjere produktionsmengders indvirkning pd de amerikanske producenters omkostninger. Fra et
gkonomisk synspunkt stdr det imidlertid klart, at hvis de faste omkostninger allokeres til en sterre produkti-
onsmangde, vil enhedsproduktionsomkostningerne falde. Dette er galdende, selv om hovedparten af
omkostningerne i produktionen af biodiesel er variable og athanger af de anvendte révarer, jf. NBB’s pastand. De
faste omkostninger skal stadig allokeres til den samlede produktionsmangde. Oplysninger fra EU-erhvervsgrenen
viser nemlig, at udgifterne til rdvarer udger en veasentlig del af produktionsomkostningerne, men den ngjagtige
procentdel athaenger af, hvilke rdvarer der anvendes, virksomhedens grad af vertikal integrering og af
virksomhedens SA&G-omkostninger. Under disse omstendigheder kunne Kommissionen med rimelighed antage,
at en pget produktionsmangde kunne medfore en reduktion i produktionsomkostningerne hos de amerikanske
producenter. Dette ville kun @ndre sig, hvis eksportprisen var sd lav, at den ikke engang kunne dakke prisen for
de anvendte ravarer, men NBB fremlagde ingen bemaerkninger, der kunne stotte et sddant scenario.

3.3.2. Forholdet mellem priserne ved eksport til tredjelande og priserne i USA

Et andet element, der berettiger konklusionen om, at der er sandsynlighed for fornyet dumping, er baseret pa
analysen af menstret i den amerikanske eksport af biodiesel til tredjelande i NUP. Kommissionen konsulterede
den database, som tilhgrer United States International Trade Commission, og uddrog mengder og verdier af
eksporten af biodiesel under HTS-kode 382600 for NUP. Eksportmengden (i ton) til alle lande (EU inkl.) beleb
sig til 567 018 ton. Den gennemsnitlige veerdi pr. ton i NUP belgb sig til 753,34 EUR frit ved skibets side (free
alongside ship). Kommissionen beregnede en gennemsnitlig salgspris i dollar pr. ton og sammenlignede den med
de gennemsnitlige hjemmemarkedspriser i USA (fastsat som uddybet i betragtning 42). Sammenligningen gav
folgende resultater:

Tabel 1

Amerikanske eksportmangder og eksportpriser i NUP

15.9.2015

Eksportmaneder [ procent af Gennemsnits- Gennemsnits- Dumping i
Bestemmelseslande p (ton) 8 eksporten til alle veerdi (USD) verdi (EUR) procent af
on lande pr. ton pr. ton eksportprisen
[ alt Gibraltar () 76 266 13 753,19 555,45 59
[ alt Canada 247 959 44 1167,33 860,86 3
[ alt Australien 4267 1 1019,77 752,04 17
[ alt Malaysia 103 773 18 891,44 657,41 34

(") Gibraltar indgér ikke i toldunionen, og importen af varer til Gibraltar betragtes ikke som frigivelse af varer til fri omsatning

i Unionen.

(") Se feks.: http://biodiesel.org/news/news-display/2014/05/14/biodiesel-producers-hit-hard-by-policy-uncertainty, som Kommissionen

fik adgang til den 6. juli 2015.
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(58) Det fremgar af tabellen, at de amerikanske producenter tilsyneladende szlger til tredjelande til dumpingpriser,
idet eksportpriserne er mellem 3 % og 59 % lavere end hjemmemarkedspriserne. Kommissionen konkluderede
derfor, at da de amerikanske producenter i gjeblikket salger til tredjelande til dumpingpriser, er det sandsynligt,
at de vil eksportere til Unionen ved at omdirigere en del af deres nuvaerende eksport til andre markeder, ogsa til
dumpingpriser.

(59) Efter den endelig fremlaggelse anfagtede NBB eksporttallenes ngjagtighed, da HTS-koden til vurdering af
eksportmangderne (38 26 00) omfatter andre varer, og eksportprisen kan derfor ikke sammenlignes med
hjemmemarkedsprisen for biodiesel.

(60) Kommissionen anvendte denne kode, da den amerikanske regering selv i sin anden supplerende sporgeskemabe-
svarelse af 19. december 2014 anferte, at koden var blevet anvendt fra 2012 og fremover til at give nejagtige
statistiske oplysninger om eksporten af amerikansk biodiesel. Selv om denne kode giver en hgjere vardi for den
pagzldende eksportvare, sker det dog i langt mindre omfang end med de koder, der anvendtes tidligere. De
amerikanske myndigheder konkluderede, at den fremlagte kode gav et forholdsvis nejagtigt billede af
eksportveerdien.

(61) NBB péstod, at de hjemmemarkedspriser, som Kommissionen havde beregnet, ikke kunne sammenlignes med
eksportpriserne i ITC-databasen, og at de dumpingmargener, som Kommissionen beregnede, derfor ikke kan
anvendes.

(62) 1 en udlgbsundersogelse er det ikke nedvendigt at beregne nye dumpingmargener. I den aktuelle sag opherte
dumpingeksporten efter indferelsen af foranstaltninger, og derfor fokuserede analysen péd sandsynligheden for
genoptagelse af dumpingeksporten. Da de amerikanske producenter ikke samarbejdede, gjorde Kommissionen
brug af de foreliggende oplysninger. I denne situation er eksportpriserne til tredjelande relevante og kan anvendes
som en indikator for, hvad der vil ske, ndr foranstaltningerne udleber. Mere specifikt er mélet med
sammenligningen mellem hjemmemarkedspriserne og eksportpriserne til tredjelande ikke at beregne nejagtige
dumpingmargener, men at give en indikation af sandsynligheden for fornyet dumping, hvis de galdende
foranstaltninger fir lov at udlgbe.

3.3.3. Forholdet mellem priserne ved eksport til tredjelande og prisniveauet i Unionen

(63) EU-markedet er et attraktivt marked for den amerikanske eksport af biodiesel. I NUP var den gennemsnitlige
eksportpris til alle bestemmelseslande 1 021,52 USD (753,34 EUR) pr. ton i henhold til den database, som
tilhgrer United States International Trade Commission, jf. betragtning 57. Den hgjeste gennemsnitlige eksportpris
var til Canada (1 167,33 USD eller 860,86 EUR pr. ton), og den laveste gennemsnitlige eksportpris var til
Gibraltar (753,19 USD eller 555,45 EUR pr. ton).

(64) Den gennemsnitlige eksportpris er lavere end EU-producenternes gennemsnitspris pa biodiesel ved salg i Unionen
i NUP (905 EUR pr. ton). Selv hvis de amerikanske producenter var nedt til at selge til en pris under 905 EUR
pr. ton for at treenge ind pd EU-markedet, ville de stadig have et incitament til at omdirigere en del af deres
aktuelle eksport til tredjelande til EU-markedet, da det er mere attraktivt end mange tredjelandsmarkeder.

(65) NBB og den amerikanske regering pastod, at det aktuelle amerikanske eksportsalg til tredjelande ikke ville blive
omdirigeret til Unionen, da det storste enkeltstdende eksportmarked er Canada, hvor priserne er hgjere end ab
fabrik-prisen til Unionen.

(66) Kommissionen henviste imidlertid til »en del af deres aktuelle eksport« og ikke den hele. Kommissionen péstod
ikke, at de amerikanske producenter ville ophere med at eksportere til Canada og omdirigere salget til Unionen.
Canada kan ganske rigtigt ogsé betragtes som et attraktivt marked for de amerikanske producenter, men det har
dog en begranset storrelse i forhold til EU-markedet ('), som stadig er verdens storste marked for biodiesel.

(67) NBB pastod desuden, at den aktuelle eksport til Malaysia ikke ville blive omdirigeret til Unionen, da forbruget er
stigende i Malaysia, og da der ikke er told pd importen af biodiesel.

(") Forbruget af biodiesel i Canada vil veere lidt over 300 000 ton i 2015. Se for eksempel: http:|/gain.fas.usda.gov/Recent%20GAIN%
20Publications/Biofuels%20Annual_Ottawa_Canada_11-24-2014.pdf, som Kommissionen fik adgang til den 6. juli 2015.


http://gain.fas.usda.gov/Recent%20GAIN%20Publications/Biofuels%20Annual_Ottawa_Canada_11-24-2014.pdf
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(68) Pé grundlag af de gennemsnitlige amerikanske eksportpriser til Malaysia, jf. ITC-databasen, ses det dog, at det
ville veere mere rentabelt for de amerikanske producenter at swlge til Unionen end til Malaysia, selv hvis man
leegger den almindelige told til. Som det fremgar af tabel 1, var eksportpriserne til Malaysia i NUP veasentligt
lavere end priserne i Unionen. Forbruget i Malaysia er nok stigende, men det er ogs tilfeldet for produktionen i
Malaysia, som navnlig er baseret pd palmeolie. Desuden kan det med rimelighed forventes, at nabolandet
Indonesien, som har en omfattende biodieselproduktion, vil ege sin eksport til Malaysia, hvis forbruget stiger.
Pastanden ber derfor afvises.

3.3.4. Uudnyttet kapacitet

(69) De amerikanske producenter har en vasentlig uudnyttet kapacitet, som udger et incitament til at oge
produktionen og sxlge biodiesel til dumpingpriser pd EU-markedet. Da de amerikanske producenter ikke
samarbejdede i forbindelse med undersegelsen, fastslog Kommissionen den amerikanske produktionskapacitet ud
fra de foreliggende oplysninger p& webstederne for US Environmental Protection Agency (EPA) og US Energy
Information Administration (EIA).

(70) De amerikanske biodieselproducenter skal rapportere til disse to myndigheder (hhv. pd drsbasis og pé
mdnedsbasis) om deres eksisterende og planlagte produktionskapacitet samt om produktion, input,

lagerbeholdninger og salg af biodiesel.

(71)  Pé grundlag af EIA’s data var de amerikanske producenters produktionskapacitet pd 7 128 000 ton i NUP. Dette
tal ligger meget teet pd tallet fra NBB, som er baseret pd de oplysninger, som medlemmerne har rapporteret til
EPA, nemlig 6 963 000 ton.

(72) Den faktiske produktion af biodiesel i USA i NUP var pd 4 450 000 ton (EIA’s data), hvilket svarer til en
kapacitetsudnyttelse pd 62,4 % og en uudnyttet kapacitet pd 37,6 %, dvs. 2 678 000 ton. Denne uudnyttede
kapacitet vil sandsynligvis blive anvendt til at forsyne EU-markedet, hvis foranstaltningerne far lov at udlgbe. De
amerikanske producenter kan nemlig nemt @ge deres produktion og eksportere den til EU og opnd en
gkonomisk fordel ved at @ge kapacitetsudnyttelsesgraden og reducere enhedsproduktionsomkostningerne. Salget
af den amerikanske uudnyttede kapacitet pd EU-markedet vil {4 en veasentlig indvirkning, da det svarer til nasten
22 % af EU-forbruget i NUP.

(73) NBB fremlagde en rakke bemrkninger i denne henseende. Forst pdpegede NBB, at den faktiske produktions-
kapacitet i USA var lavere end Kommissionens sken. NBB udtalte nemlig, at en reekke fabrikker i USA, selv om de
var registreret, faktisk er inaktive, og at den faktiske produktionskapacitet derfor er pd 5 409 000 ton. NBB
anferte ogsd, at produktionen af biodiesel i NUP var hgjere og udgjorde 5 084 000 ton. NBB pastod felgelig, at
kapacitetsudnyttelsesgraden er pé ca. 94 %, og at der kun findes begranset ekstra kapacitet, der kan anvendes til
eksport til EU, hvis foranstaltningerne ophaeves.

(74) Denne pastand blev afvist. De data, som NBB har fremlagt, stemmer ikke overens med officielt tilgaengelige data.
Biodieselproducenter i USA skal hver médned indsende en formular til EIA (EIA-22M »Monthly Biodiesel
Production Survey«) og bla. anfere data for deres drlige produktionskapacitet og deres driftsstatus, dvs. aktiv,
midlertidigt inaktiv eller permanent lukket. Siden januar 2013 har den registrerede kapacitet varieret lidt fra
mdned til maned, men var generelt stabil.

(75) Desuden skal biodieselproducenter i USA hvert ar indsende oplysninger til EPA, bla. om hvilken type fornyeligt
braendstof man forventer at producere eller importere, samt oplysninger om eksisterende eller planlagt produkti-
onskapacitet.

(76)  Den registrerede kapacitet, som de amerikanske biodieselproducenter har opgivet, opdateres sdledes regelmassigt
og kan derfor betragtes som en palidelig kilde. Selv om den registrerede kapacitet i gjeblikket er uudnyttet eller
inaktiv, skal den medtages ved beregningen af den uudnyttede kapacitet, som kan anvendes til at @ge
produktionen og eksporten.

(77) De tal for produktionskapaciteten, som NBB fremlagde, udelukkede allerede permanent lukket kapacitet, hvilket
fremgik af deres bemaerkninger. Anleg, der ikke er permanent lukket, kan pr. definition starte produktionen igen,
hvis der sker en @ndring i de fremtidige markedsvilkdr (som f.eks. hvis EU-markedet dbnes igen). Undersogelsen
om »sandsynlighed for fornyet dumping« i forbindelse med en udlebsundersggelse forudsetter, at man ser pa,
hvad der vil ske i fremtiden, hvis foranstaltningerne fir lov at udlebe, og er ikke blot et gjebliksbillede af
situationen i NUP.
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(78) Kommissionen vurderer derfor, at den aktuelle registrerede kapacitet udger et fyldestgorende grundlag for at
beregne den samlede produktionskapacitet og uudnyttede kapacitet i USA, og afviser derfor NBB’s péstand.

(79)  Efter den endelige fremlaeggelse fastholdt NBB, at der ved produktionskapaciteten ikke burde tages hejde for
inaktiv kapacitet, selv hvis denne kapacitet ikke var indberettet til de amerikanske myndigheder som ophert eller
permanent lukket.

(80) Ifelge EIA’s instrukser, som NBB citerede, er »den drlige produktionskapacitet den mangde biodiesel, som en
virksomhed kan producere i et kalenderdr med normal nedlukning til vedligeholdelse. Dette omfatter kapaciteten
pd inaktive fabrikker, indtil fabrikken opherer med at producere eller lukkes«. Ud fra ovenstdende er det
indlysende, at EIA tager hensyn til alle fabrikker, der potentielt kan blive aktiveret igen. Fabrikker, der ikke er
ophert med at producere eller er permanent lukket, kan sdledes i modsatning til NBB’s pastand pr. definition
starte produktionen igen, hvis forholdene @ndrer sig i fremtiden.

(81) Kommissionen vurderede derfor, at den aktuelle registrerede kapacitet udgjorde et fyldestgorende grundlag for at
beregne den samlede produktionskapacitet og uudnyttede kapacitet i USA.

(82) NBB pastod ogsd, at den amerikanske biodieselindustri ikke er beregnet som en eksportindustri, idet de fleste
amerikanske biodieselanleg producerer mindre end 15 000 000 gallons (55 000 ton) om dret. Det skulle
angiveligt ikke vere gkonomisk forsvarligt at lagre flere ugers produktion af biodiesel til en enkelt eksportfor-
sendelse.

(83) Denne pastand blev ligeledes afvist. Den amerikanske biodieselindustri kan eksportere, og for indferelsen af de
geldende foranstaltninger eksporterede de amerikanske producenter betydelige mangder biodiesel til
EU-markedet, med op til 1 137 000 ton i undersggelsesperioden i den oprindelige undersegelse (1.4.2007-
31.3.2008). Dette viser, at de amerikanske producenter har tilstreekkelig produktionskapacitet til at kunne
eksportere. De amerikanske producenter, der ikke har tilstrekkelig individuel produktionskapacitet til at kunne
eksportere til Unionen, vil fortsat levere til hjemmemarkedet, og forhandlerne kan samle produktionen fra flere
anlag og eksportere den.

(84) Det kan siledes konkluderes, at den amerikanske biodieselindustri har en omfattende uudnyttet kapacitet og
derfor har et stort incitament til at genoptage eksporten til EU-markedet, hvis de galdende foranstaltninger far
lov at udlebe.

3.3.5. Omgdelses- og overveeltningspraksis

(85) Som det fremgér af betragtning 2, konkluderedes det, at de antidumpingforanstaltninger, der indfertes i 2009,
blev omgéet ved omladning i Canada og ved en @ndring i sammensatningen af blandingen. Anvendelsen af
sddan praksis viser at visse amerikanske producenter har interesse i at komme ind pd EU-markedet selv efter
indforelsen af foranstaltningerne, og betragtes derfor som en indikation af, at der er sandsynlighed for
dumpingpraksis i fremtiden.

(86)  Efter den endelig fremlaggelse pastod NBB, at dette skete fire ar for NUP og derfor ikke kan bruges til at drage
konklusioner i den aktuelle sag.

(87) Kommissionen fastholdt, at forekomsten af tidligere dumpingpraksis, som blev gennemfort af de samme
markedsoperatarer, ikke i sig selv er afgarende, men stadig kan betragtes som en indikation af, at de amerikanske
producenter har en stark interesse i at treenge ind pd EU-markedet.

3.3.6. Andre elementer

(88) I NUP var den amerikanske produktion af biodiesel (4 450 000 ton) lavere end forbruget (4 896 000 ton). USA
importerede som felge heraf mere biodiesel, end der blev eksporteret. Dette kunne skyldes usikkerheden i
forbindelse med mélene for obligatorisk biodieselproduktion i Renewable Fuel Standard Programme (1,28 mia.
gallons, svarende til 4 238 000 ton i 2014, som er uzndret i forhold til 2013) og muligheden for at lade
importeret biodiesel indgd i Renewable Fuel Standard Programme og anmode om amerikansk biodiesel-
skattefritagelse, nir den finder anvendelse. I NUP belgb den samlede import sig til 1 072 000 ton, og den
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samlede eksport til 567 000 ton. Hvis den disponible produktionskapacitet ikke blev brugt til at efterkomme
efterspargslen pd hjemmemarkedet i den betragtede periode, er det imidlertid usandsynligt, at den disponible
produktionskapacitet i fremtiden vil blive brugt til dette formdl. Det er blevet konstateret, at den amerikanske
produktionskapacitet (7 128 000 ton) i NUP imidlertid var betydeligt hgjere end forbruget pd hjemmemarkedet.
Dette betyder, at hvis mulighederne pd eksportmarkederne bliver gunstigere, vil de amerikanske producenter have
et incitament og sandsynligvis udnytte deres uudnyttede kapacitet. Hvis de kunne have udnyttet den overskydende
kapacitet til at efterkomme forbruget pd hjemmemarkedet, ville de allerede have gjort det.

(89)  Det skal i den forbindelse bemzrkes, at EU-markedet er meget attraktivt, da det er det storste marked i verden, og
da der anvendes betydelige incitamenter pd EU-plan og nationalt plan for at fremme forbruget af biodiesel. Det
vil derfor vare belejligt for de amerikanske producenter at anvende deres uudnyttede kapacitet til fulde og
omdirigere en del af deres eksportsalg til EU-markedet fra andre mindre gunstige tredjelandsmarkeder.

(90)  Efter den endelige fremlaeggelse pastod NBB, at den kendsgerning, at det amerikanske forbrug af biodiesel i NUP
var hejere end produktionen, viser, at de amerikanske producenter ikke har overskydende kapacitet til at kunne
treenge ind pd EU-markedet, hvis foranstaltningerne fir lov at udlgbe.

(91) Kommissionen vurderede, at den fastlagte uudnyttede kapacitet i USA, som kunne udnyttes til at efterkomme hele
forbruget i USA, men i gjeblikket ikke anvendes til dette formal, med al sandsynlighed vil blive anvendt til at
levere til andre markeder med en stor efterspergsel og navnlig EU-markedet, hvor de amerikanske eksporterende
producenter ikke i gjeblikket er tilstedeveerende. Kommissionen understregede, at produktionskapaciteten er
vasentligt hojere end forbruget i USA, og at der derfor er uudnyttet kapacitet til at eksportere til Unionen, hvis
de geldende foranstaltninger far lov at udlgbe.

3.3.7. Konklusion vedrerende sandsynligheden for fornyet dumping

(92) I lyset af den amerikanske industris betydelige uudnyttede kapacitet kombineret med EU-markedets
tiltreekningskraft i form af sterrelse og salgspriser, navnlig hvad angdr prisniveauet for den amerikanske eksport
til tredjelande, og tidligere omgaelsespraksis, konkluderede Kommissionen at der er sandsynlighed for fornyet
dumpingimport fra USA, hvis de gzldende foranstaltninger far lov at udlebe.

4. SKADE

4.1. Definition af EU-erhvervsgren og EU-produktion

(93) Den samme vare blev fremstillet af ca. 200 EU-producenter i den nuvarende undersegelsesperiode. De udger
»EU-erhvervsgrenen« som omhandlet i grundforordningens artikel 4, stk. 1.

(94) Den samlede EU-produktion i den fornyede undersogelsesperiode blev fastsat til ca. 11 600 000 ton.
Kommissionen fastslog tallet pd grundlag af alle foreliggende oplysninger vedrerende EU-erhvervsgrenen, sdsom
oplysninger i klagen og data indhentet fra EU-producenterne i forbindelse med undersegelsen. Syv
EU-producenter, der tegnede sig for ca. 30 % af den samlede EU-produktion af samme vare, blev udtaget til at
indga i stikpreven, jf. betragtning 12-13.

4.2. EU-forbruget

(95) Kommissionen fastlagde EU-forbruget pa grundlag af den samlede EU-produktion minus eksport, plus import fra
tredjelande. Import- og eksportmangder blev indhentet fra Eurostats data.
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(96)  EU-forbruget udviklede sig séledes:
Tabel 2
EU-forbrug
2011 2012 2013 NUP
Samlet EU-forbrug 11 130 119 11 856 626 11 382 324 12 324 479
(ton)
Indeks 100 107 102 111
Kilde: Data fra EU-erhvervsgrenen, Eurostat.
(97) Ud fra ovenstdende ses det, at EU-forbruget af biodiesel steg med 11 % i den betragtede periode.
4.3. Importen af den undersogte vare fra det pigeldende land
4.3.1. Mengde og markedsandel for importen fra det pdgeeldende land
(98)  Importen af biodiesel fra USA til Unionen faldt ifelge Eurostat til naer nulpunktet efter indferelsen af foranstalt-
ningerne i 2009, jf. betragtning 40.
(99) Importen til Unionen fra det pdgeldende land udviklede sig sdledes:
Tabel 3
Importmangde og markedsandel for importen fra USA
2011 2012 2013 NUP
USA (ton) 2 442 803 7 13
Indeks 100 33 0 1
Markedsandel 0 0 0 0
Kilde: Eurostat.
4.3.2. Priser og prisunderbud
(100) I den nuverende undersogelsesperiode var importen af biodiesel til Unionen fra USA ubetydelig og udgjorde ikke
et relevant grundlag for beregning af prisunderbuddet.
(101) Der blev derfor foretaget en sammenligning af gennemsnitsprisen pa biodiesel produceret og solgt i Unionen af

EU-erhvervsgrenen og den gennemsnitlige eksportpris pé biodiesel til tredjelande fra USA i den nuverende
undersggelsesperiode pd grundlag af statistiske data fra United States International Trade Commission. Den
gennemsnitlige eksportpris til alle lande var, jf. betragtning 63, ca. 753 EUR pr. ton FAS (free alongside ship —
frit ved skibets side). For at beregne en sandsynlig og rimelig eksportpris til Unionen vil det vare nedvendigt at
tilfoje omkostningerne for transport og forsikring samt en told pd 6,5 % og ombkostninger efter import til den
gennemsnitlige eksportpris, som anslés til ca. 100 EUR pr. ton (jf. betragtning 45). Heraf fulgte, at en ansldet
eksportpris til Unionen underbed EU-priserne, som var pd 905 EUR i den nuvarende undersggelsesperiode.
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(102) NBB pastod, at Kommissionen ikke uddybede, hvorfor den anvendte de gennemsnitlige amerikanske eksportpriser
til tredjelande til at fastsld den sandsynlige eksportpris til EU i stedet for at anvende den hgjere eksportpris til
Canada. NBB pastod endvidere, at Kommissionen ikke gjorde rede for grundlaget for justeringen pd 100 EUR af
den ansldede eksportpris til Unionen og ikke tog hejde for omkostninger efter import og de péstiede
prisforskelle som folge af forskelle i rdvarer. Underbudsanalysen skulle sdledes vare ukorrekt.

(103) Undersogelsen viste, jf. betragtning 57, at de amerikanske eksportpriser varierer markant afhaengigt af bestemmel-
sesstedet. Da de amerikanske producenter ikke samarbejdede, métte Kommissionen for at fastsla en rimelig og
sandsynlig eksportpris til Unionen beregne denne pris pd grundlag af et gennemsnit til samtlige bestemmel-
seslande. Det ville ikke have veeret hensigtsmassigt at anvende den hgjeste eksportpris, som pastdet af NBB, lige
som det heller ikke ville have veret hensigtsmassigt at anvende den laveste eksportpris. Hvad angar
komponenterne og kilden til justeringen pd 100 EUR, inkl. omkostninger efter import og prisforskelle pd grund
af révarer, fremsatte NBB nzsten identiske pdstande vedrerende de beregninger, der er afgerende for dumping.
Disse pastande blev af de arsager, der fremgdr af betragtning 51 og 53, ogsd afvist i forbindelse med prisunder-
budsanalysen.

4.3.3. Import fra andre tredjelande

(104) Importmangden fra andre tredjelande udviklede sig i den betragtede periode som folger:

Tabel 4

Import fra tredjelande

2011 2012 2013 NUP
Malaysia (ton) 16 622 36 543 211 430 314 494
Indonesien (ton) 1087 517 1133 946 394 578 204 086
Argentina (ton) 1422 142 1475 824 425 239 153 607
Andre lande (ton) 139 580 153 529 177 889 206 592
[ alt (ton) 2 665 861 2799 842 1209 136 878 779
Indeks 100 105 45 33
Markedsandel 24,0 % 23,6 % 10,6 % 71 %
Indeks 100 99 44 30
Gennemsnitspris 927 932 779 786
(EUR /ton)
Indeks 100 100 84 85

Kilde: Eurostat.

(105) Importmeengden af biodiesel fra andre tredjelande end USA er faldet betydeligt i den betragtede periode, hvilket
afspejles i et lignende fald i markedsandelen. Faldet i importmangden fra 2013 falder sammen med indferelsen af
antidumpingforanstaltninger over for importen af biodiesel fra Indonesien og Argentina. Gennemsnitsprisen faldt
ogsd med 15 % i samme periode. Prisudviklingen er den samme som for EU-erhvervsgrenens priser pd
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EU-markedet (tabel 8) og kan hovedsagelig tilskrives et fald i ravarepriserne. Selv om prisniveauet ligger ca. 13 %
under den gennemsnitlige EU-pris, er markedsandelen for denne import lav og har ingen vasentlig indvirkning
pa EU-erhvervsgrenen.

4.4. EU-erhvervsgrenens gkonomiske situation
4.4.1. Generelle bemeerkninger

(106) I henhold til grundforordningens artikel 3, stk. 5, blev der foretaget en undersogelse af alle relevante ekonomiske
indikatorer, der havde en indflydelse pd EU-erhvervsgrenens situation i den betragtede periode.

(107) I forbindelse med konstateringen af skade skelnede Kommissionen mellem makrogkonomiske og
mikrogkonomiske skadesindikatorer. Kommissionen vurderede de makrogkonomiske indikatorer pad grundlag af
data vedrerende alle EU-producenter og de mikrogkonomiske indikatorer pa grundlag af kontrollerede data fra
EU-producenterne i stikproven. Begge datasxt blev anset for at vare reprasentative for EU-erhvervsgrenens
gkonomiske situation.

(108) De makrogkonomiske indikatorer er: produktion, produktionskapacitet, kapacitetsudnyttelse, salgsmaengde,
markedsandel, vakst, beskaftigelse, produktivitet, dumpingmargenens storrelse og genrejsning efter tidligere
dumping.

(109) De mikrogkonomiske indikatorer er: gennemsnitlige enhedspriser, enhedsomkostninger, arbejdskraftomkostnin-
ger, lagerbeholdninger, rentabilitet, likviditet, investeringer, investeringsafkast og evne til at rejse kapital.

4.4.2. Makrookonomiske indikatorer
4.4.2.1. Produktion, produktionskapacitet og kapacitetsudnyttelse
(110) Den samlede EU-produktion, produktionskapaciteten og kapacitetsudnyttelsen udviklede sig i den betragtede
periode som folger:
Tabel 5

Produktion, produktionskapacitet og kapacitetsudnyttelse

2011 2012 2013 NUP
Produktionsmaengde (ton) 8 547 884 9 138 558 10 528 886 | 11 596 824
Indeks 100 107 123 136
Produktionskapacitet (ton) 16 072 000 | 16 190 288 | 16 997 288 16 746 869
Indeks 100 101 106 104
Kapacitetsudnyttelse 53 % 56 % 62 % 69 %
Indeks 100 106 116 130

Kilde: Data fremlagt af EBB (ansogeren).

(111) Mens produktionskapaciteten var forholdsvis stabil i den betragtede periode (+ 4 %), steg produktionsmaengderne
betydeligt fra 2012 og indtil udgangen af den nuvarende undersggelsesperiode. Stigningen i produktions-
mangderne kan til dels forklares ved stigningen i EU-forbruget i samme periode, men falder desuden sammen
med indferelsen af antidumpingforanstaltningerne pd importen af biodiesel fra Indonesien og Argentina, som
tydeligvis havde en positiv virkning pd EU-erhvervsgrenens produktionsmangder.
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(112) Som felge af den stabile produktionskapacitet og de egede produktionsmangder steg kapacitetsudnyttelsen i den
betragtede periode med 30 % og var pd 69 % var udgangen af den nuvarende undersegelsesperiode.

(113) NBB pastod, at det af de ikkefortrolige sporgeskemabesvarelser fra nogle af de stikproveudvalgte virksomheder
fremgik, at de havde heje kapacitetsudnyttelsesgrader pd mellem 78 % og mindst 93 %. Det pdstds derfor, at den
lave gennemsnitlige kapacitetsudnyttelsesgrad for hele erhvervsgrenen snarere skyldes strukturelle faktorer end
importen. Under disse omstendigheder burde kapacitetsudnyttelsesgraden ikke veere taget i betragtning som en
indikator for, at EU-erhvervsgrenen stadig er ved at genrejse sig efter tidligere dumping.

(114) Denne pastand kan ikke godtages. Kapacitetsudnyttelsen er kun en af mange makroindikatorer, som
Kommissionen anvender i forbindelse med analysen af EU-erhvervsgrenens overordnede situation. Det forhold, at
visse virksomheder i stikpreven kan have hejere udnyttelsesgrader, er normalt, da makroindikatorerne er baseret
pa et vejet gennemsnit for hele EU-erhvervsgrenen. Det, at visse biodieselproducenter i Unionen har genrejst sig
hurtigere eller i storre omfang end andre, sarlig i en meget fragmenteret erhvervsgren, betyder ikke, at denne
indikator er overfledig for den samlede vurdering af EU-erhvervsgrenens situation.

4.4.2.2. Salgsmangde og markedsandel

(115) EU-erhvervsgrenens salgsmangde og markedsandel udviklede sig i den betragtede periode som folger:

Tabel 6

Salgsmangde og markedsandel

2011 2012 2013 NUP
Salgsmaengde pd EU-markedet (ton) 8 497 073 8 863 191 9 741 548 10 966 576
Indeks 100 104 115 129
Markedsandel 76,3 % 74,8 % 85,6 % 89,0 %
Indeks 100 98 112 117

Kilde: Data fremlagt af EBB (ansogeren).

(116) EU-erhvervsgrenens salgsmangder er steget markant og i takt med erhvervsgrenens egede produktion i den
betragtede periode. Som folge heraf steg ogsd erhvervsgrenens markedsandel pa EU-markedet fra 76 % i starten af
den betragtede periode til 89 % ved udgangen af den nuvaerende undersggelsesperiode. Den positive udvikling i
salgsmengder og markedsandel viser, at de galdende antidumping- og antisubsidieforanstaltninger har haft en
positiv virkning pa EU-erhvervsgrenens situation.

4.4.2.3. Vekst

(117) EU-forbruget steg med 11 % i den betragtede periode, mens bdde produktionsmaengder og salg steg med
ca. 30 %. Ogsa kapacitetsudnyttelsen steg med ca. 30 %, men kapaciteten forblev forholdsvis stabil med kun en
lille stigning. Samtidig steg beskeftigelsen (tabel 7), mens investeringerne faldt (tabel 11) i den betragtede periode.
Det kan generelt konkluderes, at EU-erhvervsgrenen befinder sig i en vakstperiode.
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4.4.2.4. Beskeeftigelse og produktivitet

(118) Beskeftigelsen og produktiviteten udviklede sig i den betragtede periode som felger:

Tabel 7

Beskeftigelse og produktivitet

2011 2012 2013 NUP
Antal ansatte 2123 2125 2 351 2 326
Indeks 100 100 111 110
Produktivitet (ton/ansat) 4021 4301 4479 4986
Indeks 100 107 111 124

Kilde: Data fremlagt af EBB (ansogeren).

(119) Antallet af ansatte i EU-erhvervsgrenen for biodiesel var stabilt i begyndelsen af den betragtede periode, men steg
derefter med 10 % fra 2012 til udgangen af den nuverende undersegelsesperiode. Denne tendens er helt i trad
med udviklingen i andre skadesindikatorer, sisom produktionsmangder og salg, og er en indikation af

EU-erhvervsgrenens aktuelle genrejsning efter tidligere dumping og subsidiering.

(120) Da stigningen i beskeftigelsen er forholdsvis lavere end stigningen i produktionen af biodiesel, er produktiviteten
pr. ansat ligeledes steget med naesten 25 % i den betragtede periode, hvilket indikerer, at EU-erhvervsgrenen er

ved at blive en mere effektiv erhvervsgren.

4.4.2.5. Dumpingmargenens storrelse og genrejsning efter tidligere dumping

(121) Importen af biodiesel fra USA opherte stort set, jf. betragtning 40, efter indferelsen af foranstaltningerne i 2009,
og der forekom ingen dumping i den nuvarende undersegelsesperiode. Dumpingens sterrelse kan derfor ikke
analyseres. Analysen af skadesindikatorerne viser dog, at de gzldende foranstaltninger over for USA og de
efterfolgende foranstaltninger over for importen fra Argentina og Indonesien har haft en positiv indvirkning pa
EU-erhvervsgrenen, som efter alt at demme er ved at genrejse sig efter tidligere dumping.

4.4.3. Mikrookonomiske indikatorer

4.4.3.1. Priser og faktorer, som pavirker priserne

(122) De vejede gennemsnitlige enhedssalgspriser (ab fabrik) hos EU-producenterne i stikpreven ved salg til ikke

forretningsmessigt forbundne kunder i Unionen udviklede sig sdledes i den betragtede periode:

Tabel 8

Salgspriser i Unionen

2011 2012 2013 NUP
Gennemsnitlig enhedssalgspris i Unionen 1105 1079 964 905
(EUR[ton)
Indeks 100 98 87 82
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2011 2012 2013 NUP
Produktionsomkostninger pr. enhed 1107 1153 969 868
(EUR/ton)
Indeks 100 104 88 78
Kilde: Kontrollerede oplysninger fra EU-producenterne i stikproven.

(123) Den gennemsnitlige salgspris i Unionen er faldet stot i den betragtede periode, og enhedsproduktionsomkost-
ningerne har fulgt nasten den samme udvikling. Da biodiesel forhandles som en ravare, har EU-erhvervsgrenen
ikke veeret i stand til at opretholde hgjere salgspriser, men har derimod matte seenke sine priser i trdd med de
reducerede produktionsomkostninger. EU-erhvervsgrenen har séledes ikke veret i stand til fuldt ud at udnytte
fordelene ved de lavere rdvareomkostninger. P4 den anden side er enhedsproduktionsomkostningerne faldet lidt
mere end den gennemsnitlige enhedspris, hvilket antyder en forbedret effektivitet i EU-erhvervsgrenen.
4.4.3.2. Arbejdskraftomkostninger

(124) De gennemsnitlige arbejdskraftomkostninger hos EU-producenterne i stikproven udviklede sig sledes i den
betragtede periode:

Tabel 9
Gennemsnitlige arbejdskraftomkostninger pr. ansat
2011 2012 2013 NUP
Gennemsnitlige arbejdskraftomkostninger pr. 60 866 59 081 60 802 61 807
ansat (EUR)
Indeks 100 97 100 102
Kilde: Kontrollerede oplysninger fra EU-producenterne i stikpreven.

(125) De gennemsnitlige arbejdskraftsomkostninger pr. ansat var stabile i hele den betragtede periode.
4.4.3.3. Lagerbeholdninger

(126) Lagerbeholdningerne hos EU-producenterne i stikprgven udviklede sig i den betragtede periode som falger:

(127) Lagerbeholdningerne var forholdsvis stabile og 13 pa et normalt niveau i hele den betragtede periode.

Tabel 10
Lagerbeholdninger
2011 2012 2013 NUP
Slutlagre (ton) 84 734 118 256 92 825 91 202
Indeks 100 140 110 108
Slutlagre i procent af produktionen 4 5 4 3
Indeks 100 125 100 75

Kilde: Kontrollerede oplysninger fra EU-producenterne i stikproven.
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4.4.3.4. Rentabilitet, likviditet, investeringer, investeringsafkast og evnen til at rejse kapital

(128) De stikpreveudvalgte EU-producenters rentabilitet, likviditet, investeringer og investeringsafkast udviklede sig
sdledes i den betragtede periode:

Tabel 11

Rentabilitet, likviditet, investeringer og investeringsafkast

2011 2012 2013 NUP
Rentabilitet ved salg i Unionen til ikke forret- 2,0 -1,4 1,1 3,8
ningsmaessigt forbundne kunder
(% af omsztningen)
Indeks 100 -70 55 190
Likviditet (EUR) 67 930 517 1004 296 135 656 898 | 66 832 681
Indeks 100 1 200 98
Investeringer (EUR) 12 122 366 9 859 293 9133725 8 314 180
Indeks 100 81 75 69
Investeringsafkast 14,0 -14,2 12,5 44,2
(% af nettosalget)
Indeks 100 - 101 89 315

Kilde: Kontrollerede oplysninger fra EU-producenterne i stikpraven.

(129) Kommissionen fastsatte rentabiliteten hos EU-producenterne i stikpraven til nettooverskuddet for skat ved salg af
samme vare til ikke forretningsmaessigt forbundne kunder i Unionen udtrykt i procent af omsatningen i
forbindelse med dette salg. Rentabiliteten steg fra 2,0 % i 2011 til 3,8 % ved udgangen af den nuvarende
undersggelsesperiode. Fortjenesten faldt imidlertid i 2012 til et tab (- 1,4 %), hvilket sandsynligvis skyldtes
virkningen af voldsomme mangder dumpingimport fra Indonesien og Argentina, som erstattede den import, der
tidligere kom fra USA.

(130) Nettolikviditeten er et udtryk for EU-producenternes evne til at selvfinansiere deres aktiviteter. Selv om der ikke
kan konkluderes en klar udvikling i den betragtede periode, havde virksomhederne i stikpreven en positiv
likviditet i perioden.

(131) I den betragtede periode faldt investeringerne. I lyset af den positive likviditet og den markante stigning i
investeringsafkastet, jf. tabellen ovenfor, tyder intet imidlertid pd, at EU-erhvervsgrenen skulle vere stedt pa
vanskeligheder med at rejse kapital eller foretage yderligere investeringer, hvis sddanne investeringer havde veeret
nedvendige i den betragtede periode.

(132) NBB péstod, at en rentabilitet pd 3,8 % ikke stemmer overens med deres egne beregninger, som blev baseret pa
data fra de ikkefortrolige udgaver af sporgeskemabesvarelserne fra EU-producenterne i stikpreven, og indikerede
en fortjenstmargen pé 8,5 %.
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(133) Kommissionen analyserede denne pastand og konstaterede, at NBB kom frem til et andet resultat, idet man
anvendte en metode/beregning, som af flere drsager var ukorrekt. For det forste blev deres beregning af
rentabiliteten for NUP ikke som pdstdet beregnet pd spergeskemabesvarelser, men péd stikprovedata, som
imidlertid ikke indeholder oplysninger om NUP, men om en helt anden periode. For det andet var de produkti-
onsomkostninger, som NBB anvendte til at beregne rentabiliteten, baseret pd produktionsomkostningerne i en
stikprove af virksomheder, som blev anvendt i en anden undersogelse, og de kan derfor ikke uden videre
overfores til denne undersegelse. Endelig fastslog Kommissionen den gennemsnitlige fortjenstmargen for

virksomhederne i stikproven pd grundlag af palidelige og verificerede data fra disse virksomheder. NBB’s pdstand
blev derfor afvist.

4.4.4. Konklusion vedrorende skade

(134) Analysen af de gkonomiske indikatorer viser, at produktions- og salgsmeengderne er steget i den betragtede
periode, mens EU-forbruget kun steg i begraenset omfang. Som et resultat heraf har EU-erhvervsgrenen eget sin
markedsandel pd EU-markedet. Samtidig er bide salgspriserne og produktionsomkostningerne faldet i samme
takt. Dette har forhindret EU-erhvervsgrenen i til fulde at udnytte de egede salgsmangder til trods for en
vasentlig reduktion af importen fra tredjelande.

(135) Derimod var rentabiliteten lav i hele den betragtede periode, og EU-erhvervsgrenen var endda tabsgivende i 2012.
Selv den fortjeneste, der blev opndet i den nuvarende undersegelsesperiode, nemlig lige under 4 %, er betydeligt
lavere end den fortjeneste, som EU-erhvervsgrenen med rimelighed kunne opnd under normale markedsvilkar.
Kommissionen minder desuden om, at Rddet i den oprindelige undersegelse, der forte til indferelsen af de
gaeldende foranstaltninger, fastsatte den (mél)fortjeneste, som EU-erhvervsgrenen med rimelighed burde opnd
uden dumping, til 15 % ('). I en efterfolgende undersegelse vedrarende importen af biodiesel med oprindelse i
Argentina og Indonesien blev den fortjeneste, som EU-erhvervsgrenen med rimelighed kunne forvente at opnd
uden dumping, dog nedjusteret lidt til 11 % (%), hvilket hovedsagelig skyldtes den egede konkurrence pd
EU-markedet og modenheden i Unionens erhvervsgren for biodiesel.

(136) En raxkke af de gkonomiske indikatorer, der er relevante for EU-erhvervsgrenens aktuelle situation, viser en
positiv udvikling og indikerer séledes, at de gaeldende antidumpingforanstaltninger har haft en positiv indvirkning
pd EU-erhvervsgrenen. EU-erhvervsgrenens fortjeneste er imidlertid stadig meget lav og ligger vaesentligt under
den malfortjeneste, der blev fastsat i de tidligere undersegelser. Investeringsniveauet er desuden lavt og faldt ogsa i
den betragtede periode med 30 %, og kapacitetsudnyttelsen, som dog er stigende, er stadig under 70 % i forhold
til en udnyttelsesgrad pd ca. 90 % i en situation uden dumpingimport pd EU-markedet (2004-2006), hvor
EU-erhvervsgrenen blev betragtet som en sund erhvervsgren (3).

(137) P4 grundlag af en overordnet analyse af samtlige ekonomiske indikatorer har Kommissionen konkluderet, at
EU-erhvervsgrenen endnu ikke helt har genrejst sig efter virkningerne af tidligere dumping. Erhvervsgrenen
befinder sig stadig i en skonomisk og finansielt vanskelig situation, og den nuvarende positive udvikling kan
nemt vendes, hvis dumpingimporten fra USA pd ny treenger ind pd markedet i vaesentlige maengder.

5. SANDSYNLIGHEDEN FOR FORNYET SKADE

(138) For at vurdere sandsynligheden for fornyet skade for EU-erhvervsgrenen, hvis de galdende foranstaltninger far lov
at udlebe, analyserede Kommissionen den sandsynlige virkning af importen fra USA pd EU-markedet og pa
EU-erhvervsgrenen i henhold til grundforordningens artikel 11, stk. 2. Kommissionen analyserede navnlig
sandsynligheden for fornyet dumpingimport, mangderne og det sandsynlige prisniveau, uudnyttet kapacitet,
EU-markedets tiltraekningskraft og de amerikanske producenters prisadferd.

(139) Der er, jf. betragtning 92, sandsynlighed for fornyet dumpingimport fra USA, hvis de galdende foranstaltninger
far lov at udlebe. Kommissionen har konkluderet, at producenterne af biodiesel i USA i gjeblikket foretager
dumping pa andre tredjelandsmarkeder med priser, der ligger under EU-erhvervsgrenens priser. Da priserne i
Unionen er lidt hejere end pd andre tredjelandsmarkeder, er det sandsynligt, at i hvert fald en del af denne
eksport vil blive omdirigeret til Unionen, hvis foranstaltningerne udlgber.

(") Forordning (EF) nr. 599/2009, betragtning 181-183.

(*) Gennemforelsesforordning (EU) nr. 1194/2013, betragtning 202-208.

(®) Kommissionens forordning (EF) nr. 193/2009 af 11. marts 2009 om indferelse af en midlertidig antidumpingtold pd importen af
biodiesel med oprindelse i Amerikas Forenede Stater (EUT L 67 af 12.3.2009, s. 22).
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(140) Kommissionen har konkluderet, at de amerikanske producenter har en uudnyttet kapacitet pd ca. 2 678 000 ton,
svarende til ca. 22 % af det samlede EU-forbrug.

(141) Den uudnyttede kapacitet i USA vil sandsynligvis ikke kunne afsettes pd hjemmemarkedet. Allerede pé
nuverende tidspunkt kan de amerikanske producenter ikke efterkomme den fulde eftersporgsel pd det
amerikanske marked, til trods for en tilstraekkelig kapacitet. Det er ogsd usandsynligt, at den eksisterende
uudnyttede kapacitet vil blive anvendt til at @ge eksporten til andre tredjelandsmarkeder end Unionen. 1 gjeblikket
er de amerikanske eksportpriser til tredjelande, jf. betragtning 42-63, gennemsnitligt 15 % lavere end priserne pa
det amerikanske hjemmemarked og ogsé lavere end de gennemsnitlige priser i Unionen, selv ndr der tages hgjde
for transportomkostninger fra USA til Unionen. Det er derfor sandsynligt, at de amerikanske producenter vil sage
at finde andre afsatningsmuligheder for deres uudnyttede kapacitet.

(142) Da EU-markedet er verdens storste marked for biodiesel med priser pd niveau med eller lidt over prisniveauet pa
det amerikanske hjemmemarked, vil EU-markedet vare serdeles attraktivt for de amerikanske biodieselpro-
ducenter.

(143) Det er derfor meget sandsynligt, at de amerikanske producenter vil benytte en stor del af deres uudnyttede
kapacitet til pd ny at treenge ind pad EU-markedet, hvis foranstaltningerne far lov at udlgbe. Det er sandsynligt, at
de amerikanske producenter vil eksportere biodiesel til Unionen til dumpingpriser for at konkurrence med
EU-producenterne pad EU-markedet, jf. betragtning 46. I betragtning af deres nuverende prisadfeerd pd andre
eksportmarkeder (betragtning 57-58) og den omfattende uudnyttede kapacitet er det meget sandsynligt, at
omfattende mengder af biodiesel fra USA pa ny vil trenge ind pd EU-markedet til dumpingpriser pd niveau med
eller under EU-priserne.

(144) Importen vil da udeve et markant nedadgdende pristryk pd EU-erhvervsgrenen, som med de nuvarende priser
kun opndr en meget begrenset fortjeneste, som ligger betydeligt under mélfortjenesten. Dette vil hejst sandsynligt
medfore et fald i produktions- og salgsmangder, lavere rentabilitet og tab af markedsandele.

(145) I betragtning af EU-erhvervsgrenens udsatte situation vil et sddant scenario fi omfattende negative virkninger pa
den igangvaerende genrejsning i EU-erhvervsgrenen og vil efter al sandsynlighed pé ny forvolde vasentlig skade.

5.1. Konklusion

(146) Ud fra ovenstdende har Kommissionen konkluderet, at EU-erhvervsgrenen hejst sandsynligt vil forvoldes
vaesentlig skade, hvis de galdende foranstaltninger over for importen af biodiesel fra USA far lov at udlebe.

6. UNIONENS INTERESSER

(147) 1 overensstemmelse med grundforordningens artikel 21 undersogte Kommissionen, om det ville vere i strid med
Unionens interesser at opretholde de gwldende foranstaltninger til trods for ovenstdende konklusioner om
sandsynlighed for fornyet skadevoldende dumping. Unionens interesser blev fastsat pa grundlag af en vurdering af
alle de forskellige involverede parters interesser, herunder EU-erhvervsgrenens samt importerernes og brugernes
interesser.

6.1. EU-erhvervsgrenens interesser

(148) De gzldende foranstaltninger har bidraget til en nasten total reduktion af dumpingimporten af biodiesel fra USA
og givet EU-erhvervsgrenen et pusterum. Selv om EU-erhvervsgrenen har vist positive tegn pd genrejsning efter
tidligere dumping, sidsom egede produktions- og salgsmengder, er priserne pd biodiesel pd EU-markedet faldet
markant, og rentabiliteten har varet meget lav, hvilket har efterladt erhvervsgrenen i en sirbar og udsat
gkonomisk situation.

(149) Hvis de galdende foranstaltninger far lov at udlebe, vil EU-erhvervsgrenen hgjst sandsynligt std over for eget
unfair konkurrence i form af betydelige mangder dumpingimport af biodiesel fra USA. Dette vil bremse den
igangvarende genrejsning, som EU-erhvervsgrenen i ojeblikket oplever, og hejst sandsynligt resultere i fornyet
vaesentlig skade. Det er derfor ikke i EU-erhvervsgrenens interesse at ophave foranstaltningerne.
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6.2. Ikke forretningsmssigt forbundne importerers/forhandleres interesser

(150) Kun tre importerer/forhandlere gav sig til kende og fremsatte bemearkninger. Den ene virksomhed pastod, at den
toldsats, der var fastsat for den pageldende virksomhed, var disproportioneret, og at en forlengelse ville medfere
fordrejning og begraense markedet med hgjere priser til folge, hvorimod de to andre virksomheder péstod, at de
gaeldende foranstaltninger ikke havde pavirket deres aktiviteter, og de forholdt sig neutralt til en eventuel
forleengelse af de gaeldende antidumpingforanstaltninger.

(151) Resultaterne af denne undersogelse stotter ikke pastanden om, et en videreforelse af de galdende foranstaltninger
vil begreense markedet og medfore hejere priser. Tvaertimod faldt priserne pd EU-markedet i den betragtede
periode til trods for de galdende foranstaltninger. Desuden har EU-erhvervsgrenen i dag tilstraeekkelig kapacitet til
at efterkomme EU-eftersporgslen efter biodiesel og derudover uudnyttet kapacitet til at efterkomme en fremtidig
stigning i eftersporgslen. De pdstande, der blev fremsat, er ikke understottet af beviser for, at en videreforelse af
de geldende foranstaltninger vil vaere i strid med importerernes og/eller forhandlernes interesser.

6.3. Brugernes interesser

(152) En olievirksomhed, der keber biodiesel, som blandes med mineralske olier, gav sig til kende som den eneste
bruger og fremsette sine bemarkninger over for Kommissionen. Virksomheden gik sterkt ind for at opretholde
de gaeldende foranstaltninger og péstod, at en ophavelse heraf ville fd odeleggende virkninger for EU-markedet
for biodiesel, som ville fore til en ny strem af betydelige mangder af dumpet biodiesel, som igen vil fare til en
fornyet alvorlig skade for EU-erhvervsgrenen for biodiesel.

(153) Intet tyder pd, at de galdende foranstaltninger har pavirket EU-brugerne af biodiesel negativt, og der er i
saeerdeleshed ingen beviser for, at de galdende foranstaltninger har haft en negativ pavirkning pé deres rentabilitet
eller aktiviteter. Under alle omstaendigheder har EU-erhvervsgrenen som folge af det stabile eller kun let stigende
EU-forbrug tilstraekkelig kapacitet til at efterkomme den aktuelle og kommende efterspargsel, i fald efterspergslen
skulle stige yderligere. En videreforelse af foranstaltningerne vil ikke fore til forsyningsmangel.

(154) Det kan derfor konkluderes, at en videreforelse af foranstaltningerne ikke vil veere i strid med brugernes
interesser.

6.4. Konklusion vedrerende Unionens interesser

(155) P4 baggrund af ovenstdende konkluderede Kommissionen, at der ikke var tvingende arsager til, at det ikke var i
Unionens interesse at opretholde foranstaltningerne over for importen af biodiesel med oprindelse i USA.

7. ANTIDUMPINGFORANSTALTNINGER

(156) Pé baggrund af konklusionerne vedrgrende sandsynligheden for fortsat eller fornyet dumping og skade fastslds
det i henhold til grundforordningens artikel 11, stk. 2, at de antidumpingforanstaltninger mod importen af
biodiesel med oprindelse i USA, der er indfert ved forordning (EF) nr. 599/2009, som @ndret ved gennemforel-
sesforordning (EU) nr. 4442011, ber opretholdes i en periode pa yderligere fem 4r.

(157) Som det fremgdr af betragtning 2, blev den galdende antidumpingtold pd importen af biodiesel fra USA udvidet
til importen af samme vare afsendt fra Canada, uanset om den er angivet med oprindelse i Canada, og importen
til Unionen af biodiesel i blandinger indeholdende 20 vagtprocent eller mindre fedtsyremonoalkylestere og
paraffinske gasolier fremstillet ved syntese og/eller hydrolyse, af ikke-fossil oprindelse med oprindelse i Amerikas
Forenede Stater.

(158) Den antidumpingtold der skal opretholdes, skal fortsat udvides ogsd at omfatte importen af biodiesel afsendt fra
Canada, uanset om varen er angivet med oprindelse i Canada, og importen af biodiesel i blandinger indeholdende
20 vagtprocent eller mindre fedtsyremonoalkylestere og paraffinske gasolier fremstillet ved syntese ogeller
hydrolyse, af ikke-fossil oprindelse med oprindelse i Amerikas Forenede Stater.
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(159) De eksporterende producenter fra Canada, der blev undtaget fra udvidelsen af foranstaltningerne ifelge gennemfe-
relsesforordning (EU) nr. 444/2011, ber ogsd fritages for de foranstaltninger, der indferes ved nervarende
forordning.

(160) Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstemmelse med udtalelse fra det udvalg, der er nedsat ved
artikel 15, stk. 1, i forordning (EF) nr. 1225/2009 —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1

1. Der indferes en endelig antidumpingtold pd importen af fedtsyremonoalkylestere ogleller paraffinske gasolier
fremstillet ved syntese og/eller hydrolyse, af ikke-fossil oprindelse, almindeligt kendt som »biodiesel¢, bade i ren form og
i blandinger indeholdende mere end 20 vagtprocent fedtsyremonoalkylestere og/eller paraffinske gasolier fremstillet ved
syntese ogfeller hydrolyse, af ikke-fossil oprindelse, henherende under KN-kode ex 1516 20 98 (Taric-kode
1516 20 98 29), ex 1518 00 91 (Taric-kode 1518 00 91 29), ex 1518 00 99 (Taric-kode 1518 00 99 29),
ex 2710 19 43 (Taric-kode 2710 19 43 29), ex 2710 19 46 (Taric-kode 2710 19 46 29), ex 2710 19 47 (Taric-kode
2710 19 47 29), ex 2710 20 11 (Taric-kode 2710 20 11 29), ex 2710 20 15 (Taric-kode 2710 20 15 29),
ex 2710 20 17 (Taric-kode 2710 20 17 29), ex 3824 90 92 (Taric-kode 3824 90 92 12), ex 3826 00 10 (Taric-kode
3826 00 10 29, 3826 00 10 39, 3826 00 10 49, 3826 00 10 99) og ex 3826 00 90 (Taric-kode 3826 00 90 19) og
med oprindelse i USA.

2. Den endelige antidumpingtold fastsattes til et fast beleb af nettoprisen, frit Unionens granse, ufortoldet, for den i
stk. 1 omhandlede vare fremstillet af folgende virksomheder:

Virksomhed Antidumpingtold, EUR pr. ton Taric-tillegskode
netto
Archer Daniels Midland Company, Decatur 68,6 A933
Cargill Inc., Wayzata 0 A934
Green Earth Fuels of Houston LLC, Houston 70,6 A935
Imperium Renewables Inc., Seattle 76,5 A936
Peter Cremer North America LP, Cincinnati 198,0 A937
World Energy Alternatives LLC, Boston 82,7 A939
Virksomheder anfert i bilag I 115,6 Jf. bilag I
Alle andre virksomheder 172,2 A999

Antidumpingtolden pd blandinger fastsettes pd grundlag af vagtprocenten af det samlede indhold af fedtsyremonoal-
kylestere og paraffinske gasolier fremstillet ved syntese ogfeller hydrolyse, af ikke-fossil oprindelse, i blandingen
(biodieselindholdet).

3. T tilfelde, hvor varer er blevet beskadiget for overgangen til fri omsetning, og hvor den pris, der faktisk er betalt
eller skal betales, derfor justeres af salgeren til fordel for keberen i henhold til artikel 145, stik. 2 og 3, i Kommissionens
forordning (EQF) nr. 2454/93 ('), nedsattes den antidumpingtold, der er beregnet pa grundlag af stk. 2, med en
procentsats svarende til justeringen af den pris, der faktisk er betalt eller skal betales.

(") Kommissionens forordning (EJF) nr. 245493 af 2. juli 1993 om gennemforelsesbestemmelser til Radets forordning (EJF) nr. 2913/92
om indferelse af en EF-toldkodeks (EFT L 253 af 11.10.1993, s. 1).
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4. Anvendelsen af de individuelle toldsatser, som er fastsat for de virksomheder, der er navnt i stk. 2, er betinget af,
at der over for medlemsstaternes toldmyndigheder fremlagges en gyldig handelsfaktura, som overholder kravene i
bilag II. Hvis en sddan faktura ikke fremlagges, anvendes den told, der gelder for »alle andre virksomheder«.

5. De relevante gzldende bestemmelser vedrgrende told finder anvendelse, medmindre andet er fastsat.

Artikel 2

1. Den endelige antidumpingtold for »alle andre virksomheder« i artikel 1, stk. 2, udvides til importen til Unionen af
fedtsyremonoalkylestere ogfeller paraffinske gasolier fremstillet ved syntese ogfeller hydrolyse, af ikke-fossil oprindelse,
almindeligt kendt som »biodiesel¢, bdde i ren form og i blandinger indeholdende mere end 20 vagtprocent fedtsyremo-
noalkylestere ogfeller paraffinske gasolier fremstillet ved syntese og/eller hydrolyse, af ikke-fossil oprindelse, afsendt fra
Canada, uanset om varen er angivet med oprindelse i Canada eller ej, i ojeblikket henhgrende under KN-kode
ex 1516 20 98 (Taric-kode 1516 20 98 21), ex 1518 00 91 (Taric-kode 1518 00 91 21), ex 1518 00 99 (Taric-kode
1518 00 99 21), ex 2710 19 43 (Taric-kode 2710 19 43 21), ex 2710 19 46 (Taric-kode 2710 19 46 21),
ex 2710 19 47 (Taric-kode 2710 19 47 21), ex 2710 20 11 (Taric-kode 2710 20 11 21), ex 2710 20 15 (Taric-kode
2710 20 15 21), ex 271020 17 (Tarickode 2710 20 17 21), ex 3824 90 92 (Taric-kode 3824 90 92 10),
ex 3826 00 10 (Taric-kode 3826 00 10 20, 3826 00 10 30, 3826 00 10 40, 3826 00 10 89) og ex 3826 00 90
(Taric-kode 3826 00 90 11), med undtagelse af varer produceret af folgende virksomheder:

Land Virksomhed Taric-tillegskode
Canada BIOX Corporation, Oakville, Ontario, Canada B107
Canada Rothsay Biodiesel, Guelph, Ontario, Canada B108

Den told, som skal udvides, er tolden fastsat for »alle andre virksomheder« i artikel 1, stk. 2, som er en endelig
antidumpingtold pa 172,2 EUR pr. ton netto.

Antidumpingtolden péd blandinger fastsattes pd grundlag af vegtprocenten af det samlede indhold af fedtsyremonoal-
kylestere og paraffinske gasolier fremstillet ved syntese ogfeller hydrolyse, af ikke-fossil oprindelse, i blandingen
(biodieselindholdet).

2. T tilfelde, hvor varer er blevet beskadiget for overgangen til fri omsztning, og hvor den pris, der faktisk er betalt
eller skal betales, derfor justeres af selgeren til fordel for keberen i henhold til artikel 145, stk. 2 og 3, i forordning
(EQF) nr. 2454/93, nedsattes den antidumpingtold, der er beregnet pd grundlag af artikel 1, stk. 2, med en procentsats
svarende til justeringen af den pris, der faktisk er betalt eller skal betales.

3. Anvendelsen af de individuelle toldsatser, som er fastsat for de virksomheder, der er naevnt i stk. 1, er betinget af,
at der over for medlemsstaternes toldmyndigheder fremlaegges en gyldig handelsfaktura, som overholder kravene i
bilag II. Hvis en sddan faktura ikke fremlaegges, anvendes den told i artikel 1, stk. 1, der galder for alle andre
virksomheder.

4. De relevante geldende bestemmelser vedrarende told finder anvendelse, medmindre andet er fastsat.

Artikel 3

1. Den endelige antidumpingtold i artikel 1, stk. 2, udvides til importen til Unionen af fedtsyremonoalkylestere
ogleller paraffinske gasolier fremstillet ved syntese ogfeller hydrolyse, af ikke-fossil oprindelse, almindeligt kendt som
»biodiesel¢, i blandinger indeholdende 20 vagtprocent eller derunder fedtsyremonoalkylestere ogleller paraffinske
gasolier fremstillet ved syntese ogfeller hydrolyse, af ikke-fossil oprindelse, med oprindelse i USA, i gjeblikket
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henhgrende under KN-kode ex 1516 20 98 (Taric-kode 1516 20 98 30), ex 1518 00 91 (Taric-kode 1518 00 91 30),
ex 1518 00 99 (Taric-kode 1518 00 99 30), ex 2710 19 43 (Taric-kode 2710 19 43 30), ex 2710 19 46 (Taric-kode
2710 19 46 30), ex 2710 19 47 (Taric-kode 2710 19 47 30), ex 2710 20 11 (Taric-kode 2710 20 11 30),
ex 2710 20 15 (Taric-kode 2710 20 15 30), ex 2710 20 17 (Taric-kode 2710 20 17 30), ex 3824 90 92 (Taric-kode
3824 90 92 20) og ex 3826 00 90 (Taric-kode 3826 00 90 30).

Antidumpingtolden pd blandinger fastsettes pd grundlag af vagtprocenten af det samlede indhold af fedtsyremonoal-
kylestere og paraffinske gasolier fremstillet ved syntese ogfeller hydrolyse, af ikke-fossil oprindelse, i blandingen
(biodieselindholdet).

2. T tilfelde, hvor varer er blevet beskadiget for overgangen til fri omsatning, og hvor den pris, der faktisk er betalt
eller skal betales, derfor justeres af sxlgeren til fordel for keberen i henhold til artikel 145, stk. 2 og 3, i forordning
(EQF) nr. 2454/93, nedsattes den antidumpingtold, der er beregnet pd grundlag af artikel 1, stk. 2, med en procentsats
svarende til justeringen af den pris, der faktisk er betalt eller skal betales.

3. Anvendelsen af de individuelle toldsatser, som er fastsat for de virksomheder, der er navnt i artikel 1, stk. 2, er
betinget af, at der over for medlemsstaternes toldmyndigheder fremlegges en gyldig handelsfaktura, som overholder
kravene i bilag III. Hvis en sddan faktura ikke fremlaegges, anvendes den told, der galder for »alle andre virksomheder.

4. De relevante galdende bestemmelser vedrgrende told finder anvendelse, medmindre andet er fastsat.

Artikel 4

1. Anmodninger om fritagelse for den ved artikel 2, stk. 1, og artikel 3, stk. 1, udvidede told indgives skriftligt pa et
af Den Europaiske Unions officielle sprog og underskrives af en person, der har befojelse til at reprasentere den
anmodende enhed. Anmodningen sendes til folgende adresse:

Europa-Kommissionen

Generaldirektoratet for Handel

Direktorat H

Rue de la loi 170, CHAR 04/034

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIEN

E-mail: TRADE-TDI-INFORMATION@ec.europa.cu

2. I overensstemmelse med artikel 13, stk. 4, i forordning (EF) nr. 1225/2009 kan Kommissionen efter hering af det
radgivende udvalg ved en afgarelse give tilladelse til, at import fra virksomheder, der ikke omgar de ved forordning (EF)
nr. 599/2009 indferte antidumpingforanstaltninger, fritages for den ved artikel 2, stk. 1, og artikel 3, stk. 1, udvidede
told.

Artikel 5

Denne forordning traeder i kraft dagen efter offentliggarelsen i Den Europeiske Unions Tidende.
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Den Europeaiske Unions Tidende
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Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart
medlemsstaterne i overensstemmelse med traktaterne.

Udferdiget i Bruxelles, den 14. september 2015.

Pi Kommissionens vegne
Jean-Claude JUNCKER

Formand
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BILAG I
Virksomhedens navn By Taric-tillegskode
American Made Fuels, Inc. Canton A940
AG Processing Inc. Omaha A942
Alabama Clean Fuels Coalition Inc. Birmingham A940
Arkansas SoyEnergy Group DeWitt A940
Arlington Energy, LLC Mansfield A940
Athens Biodiesel, LLC Athen A940
Beacon Energy Cleburne A940
Biodiesel of Texas, Inc. Denton A940
BioDiesel One Ltd Southington A940
Buffalo Biodiesel, Inc Tonawanda A940
BullDog BioDiesel Ellenwood A940
Carbon Neutral Solutions, LLC Mauldin A940
Central Iowa Energy, LLC Newton A940
Chesapeake Custom Chemical Corp. Ridgeway A940
Community Fuels Stockton A940
Delta BioFuels, Inc. Natchez A940
Diamond Biofuels Mazon A940
Direct Fuels Euless A940
Eagle Creek Fuel Services, LLC Baltimore A940
Earl Fisher Bio Fuels Chester A940
East Fork Biodiesel, LLC Algona A940
ECO Solutions, LLC Chatsworth A940
Ecogy Biofuels, LLC Tulsa A940
ED & F Man Biofuels Inc. New Orleans A940
Freedom Biofuels, Inc. Madison A940
Fuel & Lube, LLC Richmond A940
Fuel Bio Elizabeth A940
FUMPA Bio Fuels Redwood Falls A940
Galveston Bay Biodiesel, LP (BioSelect Fuels) Houston A940
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Virksomhedens navn By Taric-tillegskode
Geo Green Fuels, LLC Houston A940
Georgia Biofuels Corp. Loganville A940
Green River Biodiesel, Inc. Moundville A940
Griffin Industries, Inc. Cold Spring A940
High Plains Bioenergy Guymon A940
Huish Detergents, Inc. Salt Lake City A940
Incobrasa Industries, Ltd. Gilman A940
Independence Renewable Energy Corp. Perdue Hill A940
Indiana Flex Fuels LaPorte A940
Innovation Fuels, Inc. Newark A940
Iowa Renewable Energy, LLC Washington A940
Johann Haltermann Ltd. Houston A940
Lake Erie Biofuels, LLC Erie A940
Leland Organic Corporation Leland A940
Louis Dreyfus Agricultural Industries, LLC Wilton A940
Louis Dreyfus Claypool Holdings LLC Claypool A940
Memphis Biofuels, LLC Memphis A942
Middle Georgia Biofuels East Dublin A940
Middletown Biofuels, LLC Blairsville A940
Musket Corporation Oklahoma City A940
New Fuel Company Dallas A940
North Mississippi Biodiesel New Albany A940
Northern Biodiesel, Inc. Ontario A940
Northwest Missouri Biofuels, LLC St. Joseph A940
Nova Biofuels Clinton County, LLC Clinton A940
Nova Biosource Senaca A940
Organic Fuels, Ltd Houston A940
Owensboro Grain Company LLC Owensboro A940
Paseo Cargill Energy, LLC Kansas City A940

Peach State Labs, Inc.

Rom

A940
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Virksomhedens navn By Taric-tilleegskode
Perihelion Global, Inc. Opp A940
Philadelphia Fry-O-Diesel Philadelphia A940
Pinnacle Biofuels, Inc. Crossett A940
PK Biodiesel Woodstock A940
Pleasant Valley Biofuels, LLC American Falls A940
RBF Port Neches LLC Houston A940
Red Birch Energy, Inc. Bassett A940
Red River Biodiesel Ltd. New Boston A940
REG Ralston, LLC Ralston A940
Renewable Energy Products, LLC Santa Fe Springs A940
Riksch BioFuels LLC Crawfordsville A940
Safe Renewable Corp. Conroe A940
Sanimax Energy Inc. DeForest A940
Scott Petroleum Itta Bena A942
Seminole Biodiesel Bainbridge A940
Soy Solutions Milford A940
SoyMor Biodiesel, LLC Albert Lea A940
Sunshine BioFuels, LLC Camilla A940
TPA Inc. Warren A940
Trafigura AG Stamford A940
U.S. Biofuels, Inc. Rom A940
United Oil Company Pittsbourgh A940
Valco Bioenergy Harlingen A940
Vanguard Synfuels, LLC Pollock A940
Vinmar Overseas, Ltd Houston A938
Vitol Inc. Houston A940
Walsh Bio Diesel, LLC Mauston A940
Western Dubque Biodiesel, LLC Farley A940
Western lowa Energy, LLC Wall Lake A940
Western Petroleum Company Eden Prairie A940
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BILAG II

Den gyldige handelsfaktura, der er omhandlet i artikel 1, stk. 4, og artikel 2, stk. 3, skal indeholde en erklering
underskrevet af en dertil bemyndiget person i den enhed, der har udstedt handelsfakturaen, og vere udformet pd
folgende made:

— Navn og stilling for den ansatte i den enhed, der har udstedt handelsfakturaen.
— Folgende erklering:

»Undertegnede bekrafter, at den mangde fedtsyremonoalkylestere ogfeller paraffinske gasolier fremstillet ved syntese
ogleller hydrolyse, af ikke-fossil oprindelse, almindeligt kendt som »biodiesel«, bdde i ren form og i blandinger
indeholdende mere end 20 vagtprocent fedtsyremonoalkylestere ogfeller paraffinske gasolier fremstillet ved syntese
og/eller hydrolyse, af ikke-fossil oprindelse, der er solgt til eksport til Den Europaiske Union, og som er omfattet af
denne faktura, er fremstillet af [virksomhedens navn og adresse] (Taric-tillegskode) i (det/de pdgeldende land(e)). Jeg
erklerer, at oplysningerne i denne faktura er fuldsteendige og korrekte.«

BILAG III

Den gyldige handelsfaktura, der er omhandlet i artikel artikel 3, stk. 3, skal indeholde en erklering underskrevet af en
dertil bemyndiget person i den enhed, der har udstedt handelsfakturaen, og vaere udformet pa folgende méde:

— Navn og stilling for den ansatte i den enhed, der har udstedt handelsfakturaen.
— Folgende erklering:

»Undertegnede bekrafter, at den mangde fedtsyremonoalkylestere og/eller paraffinske gasolier fremstillet ved syntese
ogleller hydrolyse, af ikke-fossil oprindelse, almindeligt kendt som »biodieselc, bdde i ren form og i blandinger
indeholdende 20 vagtprocent eller mindre fedtsyremonoalkylestere ogleller paraffinske gasolier fremstillet ved
syntese ogfeller hydrolyse, af ikke-fossil oprindelse, der er solgt til eksport til Den Europziske Union, og som er
omfattet af denne faktura, er fremstillet af [virksomhedens navn og adresse) [Taric-tillegskode] i Amerikas Forenede Stater.
Jeg erklarer, at oplysningerne i denne faktura er fuldsteendige og korrekte.«



15.9.2015 Den Europeiske Unions Tidende L 239/99

KOMMISSIONENS GENNEMF@RELSESFORORDNING (EU) 2015/1519
af 14. september 2015

om indforelse af en endelig udligningstold pa importen af biodiesel med oprindelse i Amerikas
Forenede Stater efter en udlgbsundersogelse i henhold til artikel 18 i Radets forordning (EF)
nr. 597/2009

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions funktionsméde,

under henvisning til Radets forordning (EF) nr. 597/2009 af 11. juni 2009 om beskyttelse mod subsidieret indfersel fra
lande, der ikke er medlemmer af Det Europziske Fallesskab (') (»grundforordningenc), sarlig artikel 18, stk. 1, og

ud fra felgende betragtninger:

1. SAGSFORL@OB
1.1. Geldende foranstaltninger

(1) Ved forordning (EF) nr. 598/2009 () indferte Radet en endelig udligningstold pd mellem 211,2 EUR og 237 EUR
pr. nettoton pd importen af fedtsyremonoalkylestere og/eller paraffinske gasolier fremstillet ved syntese og/eller
hydrolyse, af ikke-fossil oprindelse, almindeligt kendt som »biodiesel, bdde i ren form og i blandinger
indeholdende mere end 20 vagtprocent fedtsyremonoalkylestere ogfeller paraffinske gasolier fremstillet ved
syntese ogleller hydrolyse, af ikke-fossil oprindelse, pd daverende tidspunkt henherende under KN-kode
ex 1516 20 98 (Taric-kode 1516 20 98 20), ex 1518 00 91 (Taric-kode 1518 00 91 20), ex 1518 00 99
(Taric-kode 1518 00 99 20), ex 2710 19 41 (Taric-kode 2710 19 41 20), 3824 90 91 og ex 3824 90 97
(Taric-kode 3824 90 97 87) og med oprindelse i Amerikas Forenede Stater (-USA« eller »det pagaldende lande).
Den udligningstold, der indfertes ved navnte forordning, benzvnes herefter »de geldende foranstaltninger«.

(2)  Ved gennemforelsesforordning (EU) nr. 443/2011 () udvidede Radet efter en antiomgdelsesundersggelse den
endelige udligningstold, der indfertes ved forordning (EF) nr. 598/2009, til importen til Unionen af biodiesel
afsendt fra Canada, uanset om varen var angivet med oprindelse i Canada, med undtagelse af importen fra
virksomhederne BIOX Corporation, Oakville og Rothsay Biodiesel, Guelph, Ontario, Canada. Ved samme
forordning udvidede Rddet ogsd den endelige udligningstold, der indfertes ved forordning (EF) nr. 598/2009, til
importen af biodiesel i blandinger indeholdende 20 vegtprocent eller mindre fedtsyremonoalkylestere og/eller
paraffinske gasolier fremstillet ved syntese ogfeller hydrolyse, af ikke-fossil oprindelse, med oprindelse i USA.

1.2. Galdende foranstaltninger over for andre tredjelande

(3)  Uden for anvendelsesomradet for denne procedure anvendes der antidumpingforanstaltninger over for eksporten
af biodiesel fra Argentina og Indonesien (¥).

() EUTL 188 af 18.7.2009, 5. 93.

(*) Rédets forordning (EF) nr. 598/2009 af 7. juli 2009 om indferelse af en endelig udligningstold og endelig opkravning af den midlertidige
told pa importen af biodiesel med oprindelse i Amerikas Forenede Stater (EUT L 179 af 10.7.2009, s. 1).

(*) Rédets gennemforelsesforordning (EU) nr. 443/2011 af 5. maj 2011 om udvidelse af den endelige udligningstold, der blev indfert ved
forordning (EF) nr. 598/2009 pa importen af biodiesel med oprindelse i Amerikas Forenede Stater, til importen af biodiesel afsendt fra
Canada, uanset om den er angivet med oprindelse i Canada, om udvidelse af den endelige udligningstold, der blev indfert ved forordning
(EF) nr. 5982009, til importen af biodiesel i blandinger indeholdende 20 vagtprocent eller mindre biodiesel med oprindelse i Amerikas
Forenede Stater og om afslutning af undersegelsen vedrerende import afsendt fra Singapore (EUT L 122 af 11.5.2011, s. 1).

(*) Rédets gennemforelsesforordning (EU) nr. 1194/2013 af 19. november 2013 om indferelse af en endelig antidumpingtold og endelig
opkraevning af den midlertidige told pd importen af biodiesel med oprindelse i Argentina og Indonesien (EUT L 315 af 26.11.2013, s. 2).
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1.3. Anmodning om fornyet undersoagelse

(4)  Efter offentliggerelsen af en meddelelse om det forestdende udleb (°) af de gzldende udligningsforanstaltninger
vedrorende importen af biodiesel med oprindelse i Amerikas Forenede Stater har Europa-Kommissionen
(»Kommissionen«) modtaget en anmodning om en undersegelse i henhold til artikel 18 i grundforordningen.

(50  Anmodningen blev indgivet den 9. april 2014 af European Biodiesel Board (vansegeren«) pd vegne af
EU-producenter, der tegner sig for mere end 25 % af den samlede produktion af biodiesel i Unionen.
Anmodningen var begrundet med, at udlgbet af foranstaltningerne sandsynligvis vil medfere fornyet subsidiering
og skade for EU-erhvervsgrenen.

1.4. Indledning af en udlgbsundersogelse

(6)  Efter hering af det rddgivende udvalg, der blev oprettet ved artikel 15, stk. 1, i Radets forordning (EF)
nr. 1225/2009 (%) fastslog Kommissionen, at der var tilstreekkelige beviser til at berettige indledningen af en
udlebsundersagelse, og offentliggjorde den 10. juli 2014 en meddelelse i Den Europeiske Unions Tidende om
indledningen af en udlgbsundersogelse (indledningsmeddelelsen«) () i henhold til grundforordningens artikel 18.
Samme dag indledte Kommissionen en udlgbsundersogelse af de geldende antidumpingforanstaltninger over for
importen af biodiesel med oprindelse i USA (¥). Der er tale om en parallel men sarskilt procedure, som behandles
i en sarskilt forordning.

(7)  Forud for indledningen af udlebsundersggelsen underrettede Kommissionen i overensstemmelse med grundfor-
ordningens artikel 22, stk. 1, og artikel 10, stk. 7, den amerikanske regering ("USG«) om, at den havde modtaget
en behorigt dokumenteret anmodning om en fornyet undersegelse, og inviterede USG til konsultationer med
henblik pd at klarlegge situationen med hensyn til indholdet af den fornyede undersegelse og nd frem til en
gensidigt acceptabel losning. USG tog imod tilbuddet om konsultationer, og der blev sdledes gennemfort
konsultationer den 3. juli 2014. Det var ikke muligt at nd frem til en gensidigt acceptabel losning i forbindelse
med konsultationerne. Der blev imidlertid taget beherigt hensyn til de bemarkninger, som de amerikanske
myndigheder fremsatte.

1.5. Nuvarende undersogelsesperiode og den betragtede periode

(8)  Undersogelsen af sandsynligheden for fortsat eller fornyet subsidiering omfattede perioden fra 1. juli 2013 til
30. juni 2014 (»den nuvarende undersogelsesperiode« eller »NUP¢). Undersogelsen af de tendenser, der var
relevante for vurderingen af sandsynligheden for fornyet skade, omfattede perioden fra den 1. januar 2011 til
30. juni 2014 (»den betragtede periodec).

1.6. Interesserede parter

(9) I indledningsmeddelelsen opfordrede Kommissionen interesserede parter til at kontakte Kommissionen med
henblik pé at deltage i undersggelsen. Endvidere underrettede Kommissionen specifikt ansegeren, andre kendte
EU-producenter, de kendte eksporterende producenter i USA og de amerikanske myndigheder, kendte importarer,
leveranderer og brugere, forhandlere samt sammenslutninger, som den vidste, var bergrt af indledningen af
undersegelsen, og opfordrede dem til at deltage.

(10) De interesserede parter havde mulighed for at fremseette bemearkninger til indledningen af undersogelsen og for
at anmode om en hering med Kommissionen og/eller horingskonsulenten i handelsprocedurer.

1.7. Stikpreveudtagning

(11) I indledningsmeddelelsen anferte Kommissionen, at den eventuelt ville udtage en stikpreve af de interesserede
parter i henhold til grundforordningens artikel 27.

(*) Meddelelse om det forestdende udleb af visse udligningsforanstaltninger (EUT C 289 af 4.10.2013,s. 11).

(°) Rédets forordning (EF) nr. 1225/2009 af 30. november 2009 om beskyttelse med dumpingimport fra lande, der ikke er medlemmer af
Det Europaiske Fellesskab (EUT L 343 af 22.12.2009, s. 51).

() EUTC 217 af10.7.2014,s. 25.

(®) Meddelelse om indledning af en udlgbsundersogelse af antidumpingforanstaltningerne vedrerende importen af biodiesel med oprindelse
i Amerikas Forenede Stater (EUT C 217 af 10.7.2014, s. 14).
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a) Stikpreveudtagning af EU-producenter

(12) Kommissionen meddelte i indledningsmeddelelsen, at den havde udtaget en midlertidig stikprove af
EU-producenter. Kommissionen udtog stikpreven pé grundlag af de sterste reprasentative produktions- og
salgsmangder, samtidig med at der sikredes geografisk spredning. Den midlertidige stikprove bestod af syv
EU-producenter fra syv forskellige medlemsstater, som tegnede sig for nasten 30 % af produktionen af biodiesel i
Unionen. Kommissionen opfordrede alle interesserede parter til at fremsette bemarkninger til den forelebige
stikprave.

(13)  En virksomhed i Italien anmodede om at indga i stikpreven. Virksomheden startede dog ferst sine aktiviteter ved
udgangen af 2013 efter at have overtaget en biodieselfabrik fra en anden italiensk producent af biodiesel, som
indgik i den midlertidige stikprove. Da de historiske data, der er ngdvendige for at vurdere de relevante tendenser
i den betragtede periode, ikke foreld, og i betragtning af, at en anden italiensk virksomhed allerede indgik i den
midlertidige stikprove, blev det besluttet ikke at udtage virksomheden til stikpreven.

(14) Det amerikanske National Biodiesel Board (-NBB«) bemarkede, at den midlertidige stikprove adskilte sig fra den
stikprove, der blev udtaget i de foregdende undersogelser vedrorende biodiesel, og henviste til to virksomheder i
serdeleshed med betragtelige produktions- og salgsmangder, som ikke var blevet udtaget til den midlertidige
stikpreve. De to virksomheder, som NBB havde identificeret, var imidlertid enten forretningsmeessigt forbundet
med en anden virksomhed med hejere salgsmangder, som allerede indgik i stikpreven, eller havde lavere
salgsmangder end en virksomhed fra samme medlemsstat, som var midlertidigt udtaget til at indga i stikpreven.
Medtagelsen af disse to virksomheder ville siledes ikke have andret reprasentativiteten af den midlertidige
stikprove. Det blev derfor bekraftet, at den midlertidige stikprove var en reprasentativ stikpreve af
EU-erhvervsgrenen.

(15) Efter den endelige fremleggelse pastod den amerikanske regering, at en stikprove, der reprasenterer 30 % af
EU-erhvervsgrenen, ikke kunne betragtes som reprasentativ for hele EU-erhvervsgrenen for biodiesel, og at de
mikrogkonomiske indikatorer burde have veret analyseret pa et bredere grundlag. Den amerikanske regering
henviste til konklusionerne fra WTO’s appelorgan i sagen EC — Fasteners, hvor en stikpreve pd 27 % blev
betragtet som lav i forhold til den samlede erhvervsgren og kun kunne udgere en vasentlig andel, hvis der var
tale om opsplittede erhvervsgrene.

(16) I forbindelse med den nuvarende undersggelse definerede Kommissionen i modsatning til undersggelsen om
Fasteners EU-erhvervsgrenen som hele erhvervsgrenen og ikke kun de virksomheder, der indgik i stikpreven
(f. betragtning 151). Desuden blev samtlige makrogkonomiske indikatorer analyseret pd grundlag af hele
ethvervsgrenen, mens kun enkelte mikrogkonomiske indikatorer blev analyseret for de stikpreveudtagne
virksomheder. Den overordnede analyse af EU-erhvervsgrenens situation blev imidlertid baseret pd en vurdering
af bdde mikro- og makrogkonomiske indikatorer. EU-erhvervsgrenen betragtes under alle omstendigheder som
en fragmenteret erhvervsgren, da den bestdr af over 200 producenter i hele Unionen, hvoraf de fleste er sma og
mellemstore virksomheder. Kommissionen konkluderer derfor, at stikpreven, som reprasenterer 30 % af
EU-erhvervsgrenen, er repreasentativ, og pastanden afvises derfor.

b) Stikpreveudtagning af importarer

(17) For at afgere, om stikproveudtagning var nedvendig, og i bekraftende fald udtage en stikpreve anmodede
Kommissionen ikke forretningsmassigt forbundne importerer om at indberette de oplysninger, som der anmodes
om i indledningsmeddelelsen.

(18)  Kun fa ikke forretningsmaessigt forbundne importerer afgav de nedvendige oplysninger og indvilligede i at indga i
stikpreven. I betragtning af det lave antal besluttede Kommissionen, at stikproveudtagning ikke var nedvendig.

c) Stikpreveudtagning af eksporterende producenter i USA

(19) For at afgere, om det var nedvendigt med stikproveudtagning, og i bekraftende fald udtage denne anmodede
Kommissionen alle eksporterende producenter i USA om at afgive de oplysninger, som der anmodedes om i
indledningsmeddelelsen. Kommissionen bad endvidere USA’s faste reprasentation ved Den Europaiske Union om
at identificere ogleller kontakte eventuelle andre eksporterende producenter, der kunne vare interesseret i at
deltage i undersogelsen.
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(20) 27 producenter i USA indsendte besvarelser til Kommissionen, men kun 9 fremlagde de data vedrerende eksport-
og/eller hjemmemarkedssalg, som der anmodes om i bilag I til indledningsmeddelelsen med henblik pa udtagning
af stikproven. Ingen af dem eksporterede til Unionen i NUP. Kommissionen udtog en stikprove pd tre
eksporterende producenter med de hgjeste hjemmemarkedssalgs- og eksportsalgsmangder. I overensstemmelse
med grundforordningens artikel 27, stk. 2, blev alle berorte kendte eksporterende producenter og myndighederne
i USA hert om udtagningen af stikpreven. Der blev ikke fremsat nogen bemarkninger.

(21) Ingen af de producenter, der indgik i stikpreven, fremsendte spergeskemabesvarelser inden for fristen. Den
7. oktober 2014 meddelte Kommissionen de tre eksporterende producenter, der indgik i stikpreven, at de ikke
havde indsendt besvarelser.

(22) Den 10. oktober 2014 meddelte den ene eksporterende producent i stikpreven Kommissionen, at den havde
valgt ikke at besvare sporgeskemaet. De to andre eksporterende producenter i stikpreven anmodede om
forskellige udszttelser af fristen, som blev indremmet, men de fremlagde ikke komplette besvarelser.

(23) Den 10. november 2014 sendte Kommissionen et brev til de tre virksomheder i stikpreven og orienterede dem
om, at den havde til hensigt at anvende grundforordningens artikel 28. De amerikanske myndigheder blev ogsé
orienteret om, at Kommissionen havde til hensigt at anvende grundforordningens artikel 28. Fristen for at
fremsatte bemaerkninger til brevet var den 21. november 2014.

(24) Den 21. november 2014 havde to af virksomhederne i stikpreven overhovedet ikke reageret, og den sidste
virksomhed i stikpreven forklarede, at tidsfristen ikke var tilstraekkelig lang til, at den kunne indsende et svar.

(25) Kommissionen konkluderede derfor, at ingen af de amerikanske eksporterende producenter, der indgik i
stikpreven, havde samarbejdet i forbindelse med udlebsundersegelsen. Kommissionen besluttede saledes at
anvende bestemmelserne i grundforordningens artikel 28, og at konklusionerne, positive eller negative, derfor
kunne treffes pd grundlag af de foreliggende faktiske oplysninger.

1.8. Spergeskemabesvarelser og kontrolbesog

(26) Kommissionen modtog spergeskemabesvarelser fra de amerikanske myndigheder, EU-producenterne i stikpreven
og fra fire brugere/forhandlere.

(27) Kommissionen indhentede og efterprovede alle de oplysninger, som den ansa for nedvendige med henblik pa at
afgere, om der fandt subsidiering sted, og fastleegge den deraf folgende skade og Unionens interesser.

(28)  Der blev aflagt kontrolbesag hos felgende myndigheder i USA

Foderale myndigheder i USA

— Department of the Treasury (det amerikanske finansministerium) (»DOTx)

— Department of Agriculture (det amerikanske landbrugsministerium) (USDA«)
Delstatsmyndigheder

— Florida State Authorities, Tallahassee

— Jowa State Authorities, Des Moines

— Kansas State Authorities, Topeka

— Kentucky State Authorities, Frankfort

(29) Der blev aflagt kontrolbesog hos felgende EU-producenter:

— Bio-Oils Huelva S.L., Huelva, Spanien

— Biopetrol Rotterdam BV, Rotterdam, Nederlandene
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— Diester industrie SAS, Rouen, Frankrig
— Novaol S.R.L., Milano, Italien

— Preol ass., Lovosice, Tjekkiet

— Rafineria Trzebinia S.A., Trzebinia, Polen

— Verbio Vereinigte BioEnergie AG, Leipzig, Tyskland

1.9. Fremleggelse

(30) Den 3. juni 2015 underrettede Kommissionen alle interesserede parter om de vigtigste kendsgerninger og
betragtninger, pd grundlag af hvilke den agtede at opretholde de galdende antisubsidieforanstaltninger, og
opfordrede alle interesserede parter til at fremsende bemaerkninger. Kommissionen tog de interesserede parters
bemearkninger i betragtning og indarbejdede dem, hvor det var relevant.

(31) Efter den endelig fremlaeggelse af oplysninger anmodede NBB om en hering med heringskonsulenten i
handelsprocedurer, hvilket blev indremmet.

2. DEN UNDERSOGTE VARE OG SAMME VARE
2.1. Den undersogte vare

(32) Den undersggte vare er den samme som i den undersogelse, der forte til indferelsen af de geldende
foranstaltninger (»den oprindelige undersegelse«), nemlig fedtsyremonoalkylestere ogfeller paraffinske gasolier
fremstillet ved syntese og/eller hydrolyse, af ikke-fossil oprindelse, almindeligt kendt som »biodiesel¢, bdde i ren
form og i blandinger indeholdende mere end 20 vagtprocent af fedtsyremonoalkylestere ogfeller paraffinske
gasolier fremstillet ved syntese ogfeller hydrolyse, af ikke-fossil oprindelse, i ojeblikket henhgrende under
KN-kode ex 1516 20 98, ex 1518 00 91, ex 1518 00 99, ex 2710 19 43, ex 2710 19 46, ex 2710 19 47,
ex 2710 20 11, ex 2710 20 15, ex 2710 20 17, ex 3824 90 92, ex 3826 00 10 og ex 3826 00 90 med
oprindelse i Amerikas Forenede Stater (»den undersagte vare).

(33) Biodiesel er et fornyeligt breendstof, der anvendes i transportsektoren til dieselmotorer. Konventionelle motorer
kan dog ikke fungere med ren biodiesel, men med en blanding af mineralsk diesel og et begrenset indhold af
biodiesel.

(34) Biodiesel produceret i USA er hovedsageligt »fedtsyremethylestere« (FAME) udvundet af en lang rakke forskellige
vegetabilske olier (sojabenneolie, palmeolie, rapsolie) og brugt stegeolie, animalsk fedt eller biomasse, der
fungerer som révarer ved fremstillingen af biodiesel. »Ester« bruges om trans-esterificering af vegetabilske olier,
dvs. blanding af olien med alkohol. »Methyl« bruges om methanol, som er den mest udbredte type alkohol i
processen, selv om ethanol ogsd kan anvendes i produktionsprocessen og resulterer i »fedtsyreethylesterec.

(35) Alle typer biodiesel og biodiesel i blandinger har til trods for eventuelle forskelle i de rdvarer, der anvendes til
produktionen, eller variationer i produktionsprocessen, de samme eller meget ens grundleggende fysiske,
kemiske og tekniske egenskaber og samme anvendelsesformdl. Eventuelle variationer med hensyn til den
undersggte vare @ndrer ikke dens grundlaggende definition, dens egenskaber eller forskellige parters opfattelse af
den. For slutbrugeren af biodieselbrandstof iser gor det ingen forskel, om blandingen i pumpen bestdr af en
bestemt biodieselrdvare.

2.2. Samme vare

(36) Som i den oprindelige undersegelse har biodiesel solgt pd hjemmemarkedet i USA og amerikansk biodiesel solgt
til eksport de samme grundleggende fysiske og tekniske egenskaber og anvendelsesformal. Ligeledes har biodiesel
produceret og solgt i Unionen af EU-erhvervsgrenen de samme grundleggende fysiske og tekniske egenskaber og
anvendelsesformal som den vare, der eksporteres fra USA til Unionen. De anses derfor for at vare samme vare i
forbindelse med denne undersegelse, jf. grundforordningens artikel 2, litra c).
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2.3. Pistande vedrerende varedaekningen

(37) Den amerikanske regering pastod, at diesel, der produceres af biomasse (), er en bredere varekategori end den
undersegte vare. Det fremgdr dog af den forordning, der indferte midlertidig udligningstold i den oprindelige
undersggelse (1), at alle typer biodiesel og biodieselblandinger, herunder diesel produceret af biomasse, betragtes
som biodieselbreendstoffer og er omfattet af en lovgivningspakke vedrerende energieffektivitet, vedvarende energi
og alternative brendstoffer. Arsagen hertil er, at biodiesel produceret af biomasse har de samme eller nasten
samme grundleggende fysiske og tekniske egenskaber og anvendelsesformédl som biodiesel produceret af andre
ravarer. Konklusionerne i den oprindelige undersogelse blev ikke anfagtet af andre interesserede parter og er
fortsat gyldige i forbindelse med udlgbsundersogelsen. Kommissionen afviste derfor den amerikanske regerings
pastand.

3. SANDSYNLIGHED FOR FORTSAT ELLER FORNYET SUBSIDIERING
3.1. Indledende bemarkninger

(38) I overensstemmelse med grundforordningens artikel 18, stk. 1, undersegte Kommissionen, om der var
sandsynlighed for, at de eksisterende foranstaltningers udleb ville fore til fortsat eller fornyet subsidiering. Fornyet
subsidiering forudsetter, at der ikke fandtes subsidiering pd indledningstidspunktet eller det tidspunkt, hvor
beslutningen om at opretholde foranstaltningerne blev truffet. Kommissionen undersegte derfor ogsd, om de
subsidier, der er udlebet efter NUP, vil kunne fornyes.

(39) Kommissionen analyserede alle de subsidieordninger, der blev identificeret i anmodningen om en fornyet
undersogelse, og anmodede de amerikanske myndigheder om at fremlagge oplysninger om eventuelle andre
subsidieordninger. P4 grundlag af oplysningerne i de amerikanske myndigheders besvarelse af Kommissionens
sporgeskema analyserede Kommissionen felgende ordninger, der var galdende i NUP:

Foderale ordninger

a) Biodiesel mixture credit and biodiesel credit (fritagelse i forbindelse med biodieselblanding og biodiesel)

b) Small Agri-biodiesel Producer income tax credit (fritagelse for indkomstskat for sma agri-biodieselproducenter)
¢) Credit for production of cellulosic biofuel (fritagelse ved produktion af celluloseholdigt biobraendstof)

d) USDA Bioenergy Program for Advanced Biofuels (det amerikanske landbrugsministeriums bioenergiprogram
for avancerede biobrandstoffer)

Delstatsordninger

a) Florida: Florida Biofuels Investment Tax Credit (skattefritagelse i forbindelse med investering i biobrandstoffer
i Florida)

b) Iowa: lowa Biodiesel Producer Tax Refund (skatterefusion for biodieselproducenter i lowa)

¢) Kansas: Kansas Qualified Biodiesel Fuel Producer Incentive (incitamentordningen for kvalificerede biodieselpro-
ducenter i Kansas)

d) Kentucky: Kentucky Biodiesel Production Tax Credit (skattefritagelse i forbindelse med produktion af biodiesel
i Kentucky).

() T henhold til den amerikanske lovgivning, 26 U.S. Code, sektion 45K(c)(3), forstds ved »biomasse« ethvert organisk materiale bortset
fra— A) olie og naturgas (og ethvert produkt heraf), og B) kul (inkl. brunkul) og ethvert produkt heraf.
(") Kommissionens forordning (EF) nr. 194/2009 af 11. marts 2009 om indferelse af en midlertidig udligningstold pd importen af biodiesel
med oprindelse i Amerikas Forenede Stater (EUT L 67 af 12.3.2009, s. 50, betragtning 20, fodnote 5).
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(40) Folgende ordninger vil ikke blive undersogt, da det pd grundlag af oplysningerne fra de amerikanske

myndigheder fremgik, at de enten var inaktive, var udlebet for NUP eller ikke gav fordele til amerikanske
biodieselproducenter i NUP:

Foderale ordninger

Advanced biofuels loan guarantees (avancerede lanegarantier i forbindelse med biobrandstoffer)

Delstatsordninger

i)  Alabama Biofuel Production Facility Tax Credit

ii)  Arkansas Alternative Fuel Grants and Rebates

iii)  Ilinois Renewable Fuels Development Programme

iv)  Indiana Biodiesel Production Tax Credit

v)  Kentucky Alternative Fuel Production Tax Incentives

vi)  Louisiana Biodiesel Equipment and Fuel Tax Exemption

vii)  Maine Biofuels Production Tax Credit

vii) Maryland Biofuels Production Incentive

ix)  Mississippi Biofuels Production Incentive

x)  Missouri qualified biodiesel producer incentive fund

xi)  Montana Alternative Fuel Production Property Tax Incentive

xii) Montana Biodiesel Production Facility Tax Credit

xiii) Nebraska Biodiesel Production Investment Tax Credit

xiv) New York Biofuel Production Tax Credit

xv)  South Carolina Credit for Biodiesel Facilities

xvi) Texas fuel and biodiesel production incentive program

xvii) Virginia Biofuels Production Grants

xviii) Washington Alternative Fuel Loans and Grants

xix) Washington State biofuels production tax exemption
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3.2. Importsubsidier i NUP — foderale ordninger
3.2.1. Biodiesel mixture credit and biodiesel credit (fritagelse i forbindelse med biodieselblanding og biodiesel)
3.2.1.1. Retsgrundlag

(41) Title 26, Section 40A og 6426 samt 6427 i US Code (U.S.C.) er retsgrundlaget for en ordning for afgifts- og
skattefritagelse for virksomheder, der blander biodiesel, detailhandlere og slutbrugere. Det indeholder
bestemmelser om folgende skattefritagelser i forbindelse med biodiesel:

i) the biodiesel mixture credit (*USD 1/gallon schemex) (skattefritagelse for biodieselblandinger (»1 USD/gallon-
ordningen))

ii) the biodiesel credit (skattefritagelse i forbindelse med biodiesel)
iii) the small agri-biodiesel producer credit (skattefritagelse for sma agro-biodieselproducenter).

(42) Indkomstskattefritagelsen for sméd agro-biodieselproducenter galder kun for sméd producenter af agro-biodiesel.
Denne ordning behandles i betragtning 59-63.

3.2.1.2. Stetteberettigelse

(43) Virksomhederne skal producere en blanding af biodiesel og dieselbraendstof, som sexlges eller anvendes som
brendstof for at veere berettiget til den under nr. i) i betragtning 41 omhandlede fritagelse i forbindelse med
biodieselblandinger.

(44)  Virksomheder, der gnsker at blive tilgodeset under ordningen, skal fremvise et certifikat fra producenten eller
importeren af biodieselen med en beskrivelse af varen og en angivelse af andelen af henholdsvis biodiesel og
agro-biodiesel (') i varen. Fritagelsen kan enten bestd i en punktafgiftsfritagelse, eller i at virksomheden kan gore
krav pé den resterende fritagelse som en refusionsberettiget indkomstskattefritagelse, hvis virksomhedens skyldige
punktafgifter er mindre end den samlede punktafgiftsfritagelse. En refusionsberettiget indkomstskattefritagelse er
en fritagelse for betaling af indkomstskat eller direkte udbetaling af et belgb. Den er refusionsberettiget, fordi den
overskydende fritagelse kan udbetales direkte til skatteyderen som et kontantbelab, hvis fritagelsen er steorre end
dennes skyldige skat.

(45) Den under nr. ii) i betragtning 41 omhandlede fritagelse i forbindelse med biodiesel er en ikke-refusionsberettiget
indkomstskattefritagelse for detailhandlere eller slutbrugere af ren biodiesel. Fritagelsen i forbindelse med ren
biodiesel er kun til radighed for personer, som halder den rene biodiesel pa et keretgjs braendstofbeholder eller
bruger den som brandstof. Det ber bemarkes, at biodieselproducenter, som producerer deres egen biodiesel,
ogsd er berettigede til denne fritagelse. For at gere krav pd fritagelsen skal biodieselproducenten altsd fungere
enten som detailhandler (biodieselen pafyldes slutbrugerens brandstofbeholder) eller slutbruger (biodieselen
pafyldes f.eks. producentens egne koretajer).

3.2.1.3. Praktisk gennemforelse

(46) Nar biodiesel blandes med mineralsk dieselbrendstof, kan der gares krav pa en punktafgiftsfritagelse for biodiesel-
blandinger eller en indkomstskattefritagelse. I NUP var den galdende fritagelse 1 USD pr. gallon for alle typer
biodiesel, altsd ogsd agro-biodiesel og diesel af biomasse.

(47) Den endelige skattefritagelse for det blandede braendstof athanger af den andel biodiesel, som det indeholder.
Mindstekravet, som ogsd er den mest almindelige praksis, er at blande 0,1 % mineralsk diesel med 99,9 %
biodiesel (dette blandingsprodukt kaldes B99 i USA), da dette sikrer, at den maksimale skattefritagelse kan opnis.
Andelen af biodiesel i en blandet vare er bestemmende for skattefritagelsen (f.eks. vil 100 gallon B99 indeholde

(") Som defineret i USC er agro-biodiesel biodiesel, der udelukkende er udvundet af jomfruolier, herunder estere af vegetabilske jomfruolier
af majs, sojabenner, solsikkekerner, bomuldsfre, raps, crambe, rapsfre, saflor, herfre, risklid og sennepsfre, samt animalske fedtstoffer.
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99,9 gallon biodiesel og vaere berettiget til en skattefritagelse pd 99,90 USD). Det er simpelt at @ndre biodiesel fra
en ren vare (B100) til en blandet vare (B99). Dette indebzrer, at ren biodiesel tilseettes 0,1 % mineralsk diesel, og
medferer ingen betydelige @ndringer af den pdgaldende vare. Det er selve blandingsprocessen, der udleser
berettigelse til fritagelsen.

(48) Biodieselproducenterne kan gore krav péd fordelen, nar de selv foretager blandingen. Producenten skal blande den
rene biodiesel med mineralsk dieselbraendstof. Hvad angdr berettigelse til fordelene, er der ingen forskelle mellem
blandet biodiesel, der er beregnet til henholdsvis salg p& hjemmemarkedet og eksportsalg.

(49)  Virksomheder, som ikke producerer, men keber ren biodiesel, der senere indgdr i biodieselblandinger, er ogsd
berettiget til skattefritagelsen. Sddanne virksomheder skal indhente et certifikat fra biodieselproducenten eller
-importeren (eller eventuelle mellemhandlere), hvori denne bekrafter, at han ikke har opndet nogen
skattefritagelse. Dette certifikat kan overdrages og berettiger indehaveren til en skattefritagelse pd 1 USD pr.
gallon ren biodiesel.

(50) Fordelen kan enten opnds som en fritagelse for punktafgift eller indkomstskat eller direkte udbetaling af et
kontantbelgb. Uanset om fordelen gives som en punktafgiftsfritagelse, en indkomstskattefritagelse, en udbetaling
af et kontantbelgb til skatteyderen eller en kombination af fernavnte, belgber fritagelsen sig til 1 USD pr. gallon.

(51)  Det fremgér af USC, at fritagelsen i forbindelse med biodieselblandinger ikke gives, medmindre virksomheden, der
blander biodiesel og mineralsk diesel, er i besiddelse af et certifikat (»Certificate for Biodiesel«) fra biodieselpro-
ducenten, hvori producenten bla. anferer den mangde biodiesel, som certifikatet vedrerer, og hvorvidt der er
tale om agro-biodiesel eller biodiesel af en anden type. Hvis en virksomhed, der producerer biodiesel,
efterfolgende blander biodieselen med mineralsk diesel og ger krav pd punktafgifts- eller skattefritagelsen, skal
den pagzldende virksomhed foreleegge naevnte »Certificate for Biodiesel« samt den kravede dokumentation for at
opna fritagelsen. En person, som modtager et »Certificate for Biodiesel« og efterfolgende sxlger biodieselen uden
at producere en biodieselblanding, skal aflevere dette »Certificate for Biodiesel« til keberen og desuden foreleegge
en biodieselforhandlers erklering (»statement of biodiesel reseller«). Med andre ord kan den virksomhed, som
producerer blandingen og ger krav pa skattefritagelsen, fd dette »Certificate for Biodiesel« enten direkte fra
biodieselproducenten eller indirekte fra biodieselforhandleren. Dette certifikat, som kan overdrages, giver séledes
indehaveren ret til en skattefritagelse pd 1 USD pr. gallon for det antal gallon biodiesel, som ansegeren bruger
ved produktionen af enhver form for biodieselblanding.

(52) I lgbet af den nuvarende undersggelsesperiode fremkom der ingen oplysninger, der kunne rejse tvivl om
konklusionen i den oprindelse undersogelse om, at al biodiesel subsidieres ved hjlp af denne skattefritagelse.

(53) Med hensyn til fritagelsen i forbindelse med biodiesel, kan detailhandleren (eller en biodieselproducent, der
fungerer som detailhandler) eller slutbrugeren af ublandet biodiesel nu gere krav pd 1,00 USD pr. gallon for
ublandet (ren) agro-biodiesel eller andre typer biodiesel samt for biodiesel fra biomasse i form af en ikke-
refusionsberettiget generel indkomstskattefritagelse for virksomheder i modsatning til i forbindelse med den
tidligere undersogelse, hvor fritagelsen var pd 1,00 USD pr. gallon for ublandet (ren) agro-biodiesel eller
0,50 USD pr. gallon for andre typer ublandet biodiesel. En ikke-refusionsberettiget generel indkomstskatte-
fritagelse for virksomheder indebearer, at virksomheden fritages for indkomstskat. Den er ikke-refusionsberettiget,
fordi den overskydende fritagelse ikke kan udbetales direkte til virksomheden som et kontantbeleb, hvis
virksomhedens fritagelse er storre end den skyldige skat. Ifelge de oplysninger, som de amerikanske myndigheder
har fremlagt, kan den indkomstskattefritagelse for virksomheder, der indremmes for et ar, overfores to ar tilbage
og tyve ar frem.

(54) De amerikanske myndigheder erkendte, at visse biodieselproducenter har haft fordel af denne fritagelse i NUP og
fungerede som detailhandlere eller brugere, men var ikke i stand til at opgere de nojagtige fordele, som disse
producenter modtog i NUP.

3.2.1.4. Konklusion

(55)  Fritagelserne i forbindelse med biodieselblandinger og biodiesel skal betragtes som et skatteincitament, uanset om
der er tale om udbetaling af et kontantbelgb (kun for skattefritagelser i forbindelse med biodieselblandinger) eller
modregning af skyldige afgifter eller skyldig skat (gelder begge skattefritagelser).
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(56) Kommissionen betragter disse ordninger som subsidier i den betydning, der er anvendt i grundforordningens
artikel 3, stk. 1, litra a), nr. i) og ii), da ordningen indebzrer, at USA’s regering giver et finansielt bidrag i form af
direkte tilskud (udbetaling af kontantbeleb kun mulig for fritagelse i forbindelse med biodieselblandinger) og
statsindtaegter, som er betalbare, men ikke opkraves (modregning af skatter og afgifter) (gaelder begge fritagelser).
Incitamenterne giver de pagaldende virksomheder en fordel.

(57)  Ordningerne er forbeholdt virksomheder i biodieselindustrien og betragtes derfor som specifikke, jf. grundfor-
ordningens artikel 4, stk. 2, litra a), og er sdledes udligningsberettigede.

(58) Endelig indebarer ordningen for skattefritagelser i forbindelse med biodieselblandinger subsidier pd 1 USD
pr. gallon for alle typer biodiesel, og Kommissionen finder derfor, at der med denne ordning blev ydet et
vaesentligt subsidiebeleb til amerikanske eksporterende producenter af biodiesel, og at ordningen saledes var den
langt mest udbredte ordning i NUP.

3.2.2. Small Agri-biodiesel Producer income tax credit (fritagelse for indkomstskat for smd agro-biodieselproducenter)

3.2.2.1. Retsgrundlag

(59) Title 26, US.C., Section 40A indeholder ogsd bestemmelser om fritagelse for indkomstskat for sma agro-
biodieselproducenter.

3.2.2.2. Stetteberettigelse

(60) Denne ordning gelder kun for smd producenter af ren agro-biodiesel. Virksomheder, der blander eller forhandler,
og som keber, men ikke producerer biodiesel, er ikke berettiget til fritagelsen. En lille producent er en person,
hvis produktionskapacitet ikke overstiger 60 mio. gallon agro-biodiesel om é&ret. En lille agro-biodieselproducent
kan gere krav pd en ikke-refusionsberettiget generel indkomstskattefritagelse for virksomheder pad 0,10 USD
pr. gallon agro-biodiesel, der produceres. Producentens fritagelsesberettigede produktion af agro-biodiesel ma ikke
overstige 15 mio. gallon pr. skattedr. Hvis en producent skal kunne gore krav pé fritagelsen, skal agro-biodieselen
anvendes som brandstof, sxlges med henblik pd anvendelse som brandstof eller anvendes i en blanding af
biodiesel og dieselbraendstof, der anvendes som brandstof eller salges med henblik pd anvendelse som brandstof.
Smé agro-biodieselproducenter kan siledes kombinere denne ordning med fritagelsesordningen for biodiesel-
blandinger og dermed modtage i alt 1,10 USD pr. gallon. Store agrobiodieselproducenter er derimod kun
berettigede til stotte under fritagelsesordningen i forbindelse med biodieselblandinger.

3.2.2.3. Praktisk gennemforelse

(61)  Ansegninger om ikke-refusionsberettiget generel indkomstskattefritagelse for virksomheder indsendes en gang om
aret i forbindelse med, at ansegeren indsender sin indkomstskatteangivelse. Fritagelsen pr. gallon biodiesel, der er
produceret af ansegeren i det pdgldende skattedr, dog hejst 15 mio. gallon, modregnes ansggerens skyldige
selskabsindkomstskat. Hvis belgbet for fritagelsen overstiger ansegerens skyldige skat, kan det overskydende
beleb overfores til efterfolgende skattedr.

3.2.2.4. Konklusion

(62) Kommissionen betragter denne ordning som subsidier i den betydning, der er anvendt i grundforordningens
artikel 3, stk. 1, litra a), nr. ii), da ordningen indebzrer, at USA’s regering giver et finansielt bidrag i form af
statsindtagter, som er betalbare, men ikke opkraves. Incitamentet giver de pagaldende virksomheder en fordel.

(63) Ordningen er forbeholdt virksomheder, der producerer biodiesel, og betragtes derfor som specifik, jf. grundfor-
ordningens artikel 4, stk. 2, litra a), og er sdledes udligningsberettiget.
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3.2.3. Bioenergy Program for Advanced Biofuels (bioenergiprogram for avancerede biobreendstoffer)
3.2.3.1. Retsgrundlag

(64) Det amerikanske landsbrugsministeriums (»USDA«) bioenergiprogram for avancerede biobrendstoffer (BPAB) er
fastlagt i Title IX, section 9005 i Farm Security and Rural Investment Act of 2002 (»2002 Farm Billq).
Programmet skulle efter planen udlebe i 2012, men blev forlenget i 2013 og efterfelgende i 2014. Agriculture
Act 2014 (landbrugsloven) forleengede programmet i endnu fem ar til udgangen af 2018.

3.2.3.2. Statteberettigelse

(65) Med programmet ydes der direkte stotte til producenter af avancerede biobrandstoffer, som generelt defineres
som »brandstof udvundet af anden biomasse end majskernestivelse«. Definitionen inkluderer diesel produceret af
biomasse ('}). Hojst 5 % af programmets budget kan fordeles til stotteberettigede producenter med en raffinerings-
kapacitet pad over 150 000 000 gallon avanceret biodiesel pr. dr. Virksomheder, der blander biodiesel, er ikke
stotteberettigede under programmet.

3.2.3.3. Praktisk gennemforelse

(66) Deltagerne modtager direkte udbetalinger fra regeringen efter at have ansegt om at indgd i ordningen.
Producenter skal forst registreres hos myndighederne og underskrive en kontrakt. Producenter skal indsende en
betalingsanmodning for hvert kvartal af skattedret for at modtage betalinger for produktionen af avanceret
biobreendstof i det pagaldende kvartal. Der foretages udbetalinger bade for den faktiske produktion og for
merproduktion. Betalingerne for den faktiske produktion beregnes kvartalsvis for den mangde avanceret
biobrendstof, der er produceret hvert kvartal.

(67) Betalingen for merproduktion ydes for den mangde stotteberettiget avanceret biobrandstof, der er produceret i et
skattedr, og som oversteg den maengde, der blev produceret de foregdende skattedr (siden 2009).

(68) Midlerne fordeles mellem de producenter, der giver sig til kende, pé grundlag af Btu-vaerdien (%) af produktionen.
Midlerne fordeles ligeligt mellem producenterne athaengigt af Btu-verdien.

3.2.3.4. Konklusion

(69) Kommissionen betragter denne ordning som subsidier i den betydning, der er anvendt i grundforordningens
artikel 3, stk. 1, litra a), nr. i), da ordningen indebzrer, at USA’s regering giver et finansielt bidrag i form af
direkte tilskud. Incitamentet giver de pagaldende virksomheder en fordel.

(70)  Ordningen er forbeholdt virksomheder, der producerer biodiesel, og betragtes derfor som specifik, jf. grundfor-
ordningens artikel 4, stk. 2, litra a), og er sdledes udligningsberettiget.

3.2.4. Credit for Production of Cellulosic Biofuel (fritagelse ved produktion af celluloseholdigt biobreendstof)
3.2.4.1. Retsgrundlag

(71)  Ordningen blev ivarksat den 1. januar 2009 ved Food, Conservation, and Energy Act of 2008. Efter den
1. januar 2011 blev ordningen forlenget pd samme made som de tre andre ordninger ovenfor (n@rmere
oplysninger i afsnit 3.4.1). Den lov, der blev vedtaget den 19. december 2014, genindferte ordningen med
tilbagevirkende kraft for hele 2014 (*%), men virksomhederne kan overfore skattefritagelsen fra denne ordning i
op til 20 ar.

(") Section 428.102 Definitioner i gennemforelsesbestemmelserne: »Dieselaekvivalent breendstof udvundet af fornyelig biomasse, herunder
vegetabilsk olie og animalsk fedt.« »Biobreendstof udvundet af affaldsmateriale, herunder afgrederester, andet planteaffaldsmateriale,
animalsk affald, fodevareaffald og parkaffald« kan evt. ogsa omfatte produktion af biodiesel.

(**) British thermal unit (BTU eller Btu) er en energienhed, der svarer til ca. 1 055 joules.

(") Der er tale om Tax Increase Prevention Act of 2014, som blev underskrevet af USA’s praesident den 19. december 2014. Udvidelse af
fritagelsen for andengenerationsbiodieselproducenter.



L 239/110 Den Europeaiske Unions Tidende 15.9.2015

3.2.4.2. Stetteberettigelse

(72)  Med ordningen ydes der en ikke-refusionsberettiget generel skattefritagelse for virksomhederne pa 1,01 USD
pr. gallon til andengenerationsbiodiesel, der anvendes som brendstof eller salges til brug som brandstof.
Producenter, herunder producenter af biodiesel udvundet af ethvert lignocelluloseholdigt eller hemicellulos-
eholdigt stof, der er tilgengeligt pa fornyelig eller tilbagevendende basis, samt algebaserede brandstoffer, er
stotteberettigede.

3.2.4.3. Praktisk gennemforelse

(73) De amerikanske myndigheder fremlagde ingen detaljerede oplysninger om de fordele, der blev ydet i NUP. De
pastod, at de forst ville have overblik over fordelene for 2013 i oktober 2015 og fordelene for 2014 i 2016.
Meget tyder dog pd, at ingen producenter af diesel, der kan betegnes som andengenerationsbrandstof, har haft
fordel af ordningen. Dette skyldes, at denne type diesel tilsyneladende ikke produceredes pd kommercielt
grundlag, og de mangder, der produceres og salges pd markedet, er begraensede.

3.2.4.4. Konklusion

(74) Ud fra ovenstdende finder Kommissionen ikke, at denne ordning har givet fordele til biodieselproducenterne i
NUP, og analyserede ikke ordningens virkninger for en eventuel fortsat og/eller fornyet subsidiering.

3.3. Importsubsidier i NUP — delstatsordninger
3.3.1. Florida Biofuels Investment Tax Credit (skattefritagelse i forbindelse med investering i biobrendstoffer i Florida)
3.3.1.1. Retsgrundlag

(75) Retsgrundlaget for denne ordning, som forvaltes af Florida Department of Agriculture and Consumer Services, er
section 220.192 i Florida Statutes.

3.3.1.2. Stetteberettigelse

(76) Renewable Energy Technologies Investment Tax Credit-ordningen omfatter en drlig fritagelse for selskabsskat til
alle statteberettigede enheder for kapitalomkostninger, drifts- og vedligeholdelsesomkostninger samt forsknings-
og udviklingsomkostninger, som er afholdt mellem 1. juli 2012 og 30. juni 2016, i forbindelse med investeringer
i produktion, oplagring og distribution af biodiesel, ethanol og andre fornyelige brandstoffer i staten Florida.

3.3.1.3. Praktisk gennemforelse

(77)  Ansegninger om skattefritagelse skal vaere myndighederne i hande senest den 1. november hvert dr og behandles
efter forst-til-melle-princippet. Ansegningerne skal omfatte dokumentation for alle stotteberettigede
omkostninger. Ansegerne skal desuden indsende et resumé, der beskriver, hvordan materialerne anvendes i
forbindelse med investeringer i produktion, oplagring og distribution af biodiesel (B10-B100), ethanol (E10-E100)
eller andre fornyelige braendstoffer i Florida. Ansggerne skal sammen med ansegningen desuden indsende en
beskrivelse af projektets ekonomiske virkninger i Florida.

(78) Med ordningen ydes der en arlig fritagelse for selskabsskat svarende til 75 % (op til 1 mio. USD pr. virksomhed
og 10 mio. USD i alt pr. skattedr i staten) for alle kapitalomkostninger, drifts- og vedligeholdelsesomkostninger
samt FoU-omkostninger i forbindelse med investeringer i produktion, oplagring og distribution af bl.a. biodiesel
og andre fornyelige braendstoffer i Florida. Fritagelsen udger op til 1 mio. USD pr. virksomhed, og det uudnyttede
beleb kan overferes og anvendes i skattedrene fra 1. januar 2013 til 31. december 2018, hvorefter overforslen af
fritagelsen udleber og ikke leengere kan anvendes.
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3.3.1.4. Konklusion

(79) Kommissionen betragter denne ordning som subsidier i den betydning, der er anvendt i grundforordningens
artikel 3, stk. 1, litra a), nr. ii), da ordningen indeberer, at staten Florida giver et finansielt bidrag i form af
statsindtagter, som er betalbare, men ikke opkraves. Incitamentet giver de pagaldende virksomheder en fordel.

(80)  Ordningen er forbeholdt virksomheder, der producerer biodiesel og andre former for brendstof, og betragtes
derfor som specifik, jf. grundforordningens artikel 4, stk. 2, litra a), og er sdledes udligningsberettiget.

3.3.2. Iowa Biodiesel Producer Tax Refund (skatterefusion for biodieselproducenter i Iowa)
3.3.2.1. Retsgrundlag

(81)  Retsgrundlaget for denne ordning, som forvaltes af lowa Department of Revenue, er section 423.4(9) i lowa
Code.

3.3.2.2. Stetteberettigelse

(82) Producenten skal vare registreret hos United States Environmental Protection Agency (det amerikanske
miljebeskyttelsesagentur) som biodieselproducent i henhold til 40 C.ER. §79.4. Der skal vare tale om biodiesel
til brug som brandstof blandet med biodiesel (biodiesel blended fuel) i henhold til lowa Code section 214A.2.
Det skal vere biodiesel produceret i lowa.

3.3.2.3. Praktisk gennemforelse

(83)  Statteberettigede biodieselproducenter skal indsende en refusionsanmodning med oplysninger om, hvor mange
gallon biodiesel, der er produceret i det pdgaldende kvartal. The Department of Revenue behandler anmodninger
og udsteder, hvis de kan godkendes, en check pé refusionsbelobet til de enkelte biodieselproducenter.

(84) Refusionsanmodninger skal indsendes i april, juli, oktober og januar hvert ar, og refusionscheken udstedes i maj,
august, november og februar hvert ar.

(85) Med ordningen ydes der en refusion pd 0,03 USD pr. gallon biodiesel produceret i Iowa (0,03 USD for 2012,
0,025 for 2013 og 0,02 USD for 2014-2017). Refusionen er begranset til de forste 25 mio. gallon, der
produceres pé hvert anlaeg.

3.3.2.4. Konklusion

(86) Kommissionen betragter denne ordning som subsidier i den betydning, der er anvendt i grundforordningens
artikel 3, stk. 1, litra a), nr. ii), da ordningen indebzrer, at staten lowa giver et finansielt bidrag i form af
statsindtagter, som er betalbare, men ikke opkraves. Incitamentet giver de pagaldende virksomheder en fordel.

(87)  Ordningen er forbeholdt virksomheder, der producerer biodiesel og andre former for brandstof, og betragtes
derfor som specifik, jf. grundforordningens artikel 4, stk. 2, litra a), og er sdledes udligningsberettiget.

3.3.3. Kansas Qualified Biodiesel Fuel Producer Incentive (incitamentordningen for kvalificerede biodieselproducenter i
Kansas)

3.3.3.1. Retsgrundlag

(88)  Retsgrundlaget for denne ordning, som forvaltes af Kansas Department of Revenue, er Kansas Statutes Annotated
(K.S.A) 79-34,155 — KS.A. 79-34,159 og Kansas Administrative Regulations (K.AR.) 92-27-1 — K.AR.
92-27-5. Ordningen opherer den 1. juli 2016.
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3.3.3.2. Stetteberettigelse

(89) Med Kansas Qualified Biodiesel Fuel Producer Incentive Fund ydes der et direkte tilskud pd 0,30 USD pr. gallon
til biodieselproducenter, der er etableret i Kansas. Udbetaling af incitamentet afhanger af det disponible budget,
og udbetalingerne foretages evt. pa pro rata-basis.

(90)  Ordningen har varet underfinansieret i de senere dr, og der er ikke planlagt udbetalinger for 1. juli 2015.
Ordningen modtog heller ingen midler efter 1. juli 2014. Ordningen gav dog fordele til en rakke amerikanske
producenter i NUP. Det kan desuden ikke udelukkes, at dele af eller hele finansieringsbelgbet i basisretsakterne
(875 000 USD pr. kvartal) kan tilferes ordningen efter 1. juli 2015.

3.3.3.3. Konklusion

(91) Kommissionen betragter denne ordning som subsidier i den betydning, der er anvendt i grundforordningens
artikel 3, stk. 1, litra a), nr. i), da ordningen indebeerer, at staten Kansas giver et finansielt bidrag i form af direkte
tilskud. Incitamentet giver de pdgaldende virksomheder en fordel.

(92)  Ordningen er forbeholdt virksomheder, der producerer biodiesel og andre former for brendstof, og betragtes
derfor som specifik, jf. grundforordningens artikel 4, stk. 2, litra a), og er séledes udligningsberettiget.

3.3.4. Kentucky Biodiesel Production Tax Credit (skattefritagelse i forbindelse med produktion af biodiesel i Kentucky)

3.3.4.1. Retsgrundlag

(93) Retsgrundlaget for denne ordning, som forvaltes af Kentucky Department of Revenue, er Kentucky Revised
Statues (KRS) 154.27 og Kentucky Administrative Regulations (KAR) 307 KAR 1:040.

3.3.4.2. Stoetteberettigelse

(94)  Alle biodieselproducenter, virksomheder, der producerer blandinger, og producenter af fornyelig diesel, som fysisk
er beliggende i Kentucky, er berettiget til skattefritagelse i forbindelse med produktion.

3.3.4.3. Praktisk gennemforelse

(95) Statteberettigede ansegere skal indsende en anmodning til Department of Revenue senest den 15. januar det
foregdende kalenderdr. Ansggeren skal fremlaegge bevis for, at den producerede biodiesel overholder visse
specifikationskrav.

(96)  En anseger, der anmoder om skattefritagelse, skal knytte fritagelsescertifikatet fra Department of Revenue til den
selvangivelse, som der anmodes om fritagelse til.

(97)  Fritagelsen beleber sig til en dollar (1 USD) pr. gallon biodiesel, som produceres af en biodieselproducent, en
dollar (1 USD) pr. gallon biodiesel, som anvendes i blandingsprocessen af blandingsproducenter, og en dollar
(1 USD) pr. gallon fornyelig diesel (dvs. diesel udvundet af biomasse), som produceres af producenter af fornyelig
diesel, medmindre det samlede belgb af godkendte fritagelser for samtlige biodieselproducenter, blandingspro-
ducenter og producenter af fornyelig diesel overstiger det arlige loft for skattefritagelser til biodiesel og fornyelig
diesel.
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(98)  Det kombinerede loft for skattefritagelse for biodiesel og fornyelig diesel var 10 mio. USD i 2013 og 2014,
if. KRS 141.422(1)(0).

(99) Hvis det samlede belob af godkendte skattefritagelser for alle biodieselproducenter, biodieselblandere og
producenter af fornyelig diesel overstiger det arlige loft for skattefritagelse til biodiesel og fornyelig diesel,
beregner Department of Revenue det belgb til skattefritagelse, som hver enkelt biodieselproducent,
biodieselblander og producent af fornyelig diesel vil modtage, ved at gange det arlige loft for skattefritagelse til
biodiesel og fornyelig diesel med en brek, hvor telleren er belobet af godkendte skattefritagelser for biodieselpro-
ducenter, biodieselblandere og producenter af fornyelig diesel, og hvor navneren er det samlede antal godkendte
skattefritagelser til alle biodieselproducenter, biodieselblandere og producenter af fornyelig diesel.

3.3.4.4. Konklusion

(100) Kommissionen betragter denne ordning som subsidier i den betydning, der er anvendt i grundforordningens
artikel 3, stk. 1, litra a), nr. ii), da ordningen indeberer, at staten Kentucky giver et finansielt bidrag i form af
statsindtaegter, som er betalbare, men ikke opkraeves. Incitamentet giver de pdgaldende virksomheder en fordel.

(101) Ordningen er forbeholdt virksomheder, der producerer biodiesel og andre former for brendstof, og betragtes
derfor som specifik, jf. grundforordningens artikel 4, stk. 2, litra a), og er siledes udligningsberettiget.

3.4. Sandsynligheden for fortsat eller fornyet subsidiering

(102) Som i den oprindelige undersegelse var den mest udbredte ordning fritagelsesordningen i forbindelse med
biodieselblandinger (biodiesel mixture credit scheme). Ordningen var gzldende i NUP, men opherte den
31. december 2014. Den lovgivningsmassige udvikling og sandsynligheden for, at ordningen genindferes, er
analyseret herunder, tillige med biodiesel credit (ordningen for skattefritagelse i forbindelse med biodiesel) og
small agri-biodiesel producer income tax credit (fritagelse for indkomstskat for sma agro-biodieselproducenter).

3.4.1. De tre foderale ordningers opher og forlengelse

(103) De tre foderale ordninger (Biodiesel mixture credit, Biodiesel credit og Small agri-biodiesel producer credit) blev
ivaerksat ved American Jobs Creation Act af 2004 (**) og tradte forst i kraft den 1. januar 2005. De skulle efter
planen udlgbe den 31. december 2008. Siden da har de skullet udlebe og er blevet forlenget fire gange:

i) Den forste forlengelse gjaldt indtil 31. december 2009 og trddte i kraft ved Public Law 110-343, som blev
underskrevet den 3. oktober 2008 (»Emergency Economic Stabilization Act of 2008: Division B — Energy
Improvement and Extension Act of 2008x).

ii) Den anden forleengelse gjaldt indtil 31. december 2011 og tridte i kraft ved Public Law 111-312, som blev
underskrevet den 17. december 2010 (-Tax Relief, Unemployment Insurance Reauthorization, and Job
Creation Act of 2010¢).

iif) Den tredje forlengelse gjaldt indtil 31. december 2013 (omfattede ogsd 2012 med tilbagevirkende kraft) og
tradte i kraft ved Public Law 112-240, som blev underskrevet den 2. januar 2013 (»American Taxpayer Relief
Act of 20124).

iv) Den fjerde og hidtil sidste forleengelse gjaldt indtil 31. december 2014 og tradte i kraft ved Tax Increase
Prevention Act af 2014, som blev underskrevet af USA’s praesident den 19. december 2014.

("*) Forlenget ved Energy Policy Act af 2005, 1344 (PL. 109-58) og @ndret ved Energy Improvement and Extension Act af 2008
(PL.110-343, Division B) §202-203.
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(104) Disse tre foderale ordninger er siledes ikke blot konstant blevet genindfert, men blev i to tilfelde (2013 og 2014)
endda genindfert med 11 maneders tilbagevirkende kraft, efter at de var ophert. De amerikanske biodieselpro-
ducenter har sdledes konstant haft adgang til disse tre foderale ordninger siden iveerksattelsen i 2005 og indtil
udgangen af 2014, bade ved simpel forleengelse og ved forleengelse med tilbagevirkende kraft.

(105) Tilskuddet for 2014 udbetales forst til modtagerne i andet halvdr 2015 (*%), idet ansegningsfristen for
programmet, som har tilbagevirkende kraft, blev forleenget til den 8. august 2015.

3.4.2. Sandsynligheden for fornyet subsidiering fra de tre foderale ordninger

(106) Kommissionen vurderer, at der er stor sandsynlighed for, at de tre foderale ordninger vil blive ivaerksat pa ny i
den narmeste fremtid, endda med tilbagevirkende kraft for perioden efter 31. december 2014, hvilket
bl.a. skyldes folgende:

(107) For det forste var der med de fire forleengelser i afsnit 3.4.1 et menster for genindferelse af ordningerne.

(108) Efter den endelige fremlaeggelse pastod NBB, at der ikke var et menster for genindferelse af ordningerne, da de to
seneste genindferelser af ordningen vedrorte en tidligere og ikke en kommende periode. P4 dette grundlag mente
NBB, at hvis der er et menster, som kunne gentages i 2015, ville der eventuelt vare en genindferelse for 2015,
men ikke for 2016. Det skulle angiveligt ikke vaere muligt at forudsige med tilstreekkelig stor sandsynlighed, om
biodiesel produceret i USA vil fa fordel af fritagelsesordningen for biodieselblandinger ved salg i 2016.

(109) NBB's péstand er faktuelt ukorrekt og ber afvises. Kun den sidste genindfarelse af ordningen omfattede
udelukkende en tidligere periode (2014), mens alle de tidligere genindferelser ogsd omfattede kommende
perioder. Genindferelsen af 2. januar 2013 omfattede f.cks. 2012 med tilbagevirkende kraft, men ogsd hele 2013.
Forlengelserne i 2008 og 2010 dakkede ligeledes ogsd hhv. 2009 og 2011. Der er séledes ikke kun et menster
for genindferelse af ordningerne med tilbagevirkende kraft, men alle tidligere genindferelser, men undtagelse af
den i 2014, omfattede ogsd kommende perioder. Under alle omsteendigheder er det irrelevant, om den naste
genindferelse af ordningen kun omfatter 2015 eller ogsd 2016. Resultatet af de hidtidige genindferelser har veeret
en fortsat subsidiering, og intet tyder pd, at dette menster vil ophere. Det er derfor sandsynligt, at 2016 (og de
folgende mange &r) vil blive omfattet af fremtidige genindferelser med tilbagevirkende kraft, i betragtning af
folgende elementer:

i) det etablerede menster med genindforelse af ordningerne

ii) den etablerede kendsgerning i betragtning 116-120, at der ikke har veret nogen @ndring i priserne pé
biodiesel pd det amerikanske hjemmemarked efter det tidligere udlgb af ordningerne

iif) finansieringen af ordningerne er tidligere fortsat uden afskaffelse heraf, og
iv) den omstendighed, at selv hvis ordningerne blev afskaffet, vil dette skulle forega gradvist.

(110) NBB fremsatte ogsd en rakke argumenter til stotte for, at synspunktet vedrerende genindferelsen af de tre
foderale ordninger blot skulle vare en mulighed, men ikke en sandsynlighed. For det ferste citerede NBB en
erklering fra International Council on Clean Transportation (ICCT), hvoraf det angiveligt fremgar, at der ikke er
dokumentation for, at det stadig er nedvendigt at yde skattefritagelse til biodiesel.

(**) Myndigheden (Internal Revenue Service) skal foretage udbetalingen senest 60 dage efter modtagelsen af anmodningen (senest
8.8.2015); ellers skal IRS betale kompensation.
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(111) For det andet pdpegede NBB, at en nylig Biodiesel Tax Incentive Reform and Extension Act of 2014 (ogsd kendt
som Draft Bill 2021), som skulle udvide fritagelsen for indkomstskat og punktafgifter for biodiesel indtil
31. december 2017, ikke blev vedtaget i Kongressen. NBB pdastod, at Reprasentanternes Hus angiveligt ikke
forventes at stotte eller vedtage lovgivning i 2015 om videreforelse af fritagelsen for biodiesel(blandinger).

(112) Den forste pastand vedrerer en erklering fra ICCT fra 31. juli 2014. De amerikanske myndigheder fulgte dog
ikke dette rdd og forlengede ordningen ved udgangen af samme ar. Der ber siledes kun legges begranset vaegt
pé erkleeringen fra ICCT ved vurderingen af sandsynligheden for kommende genindferelser.

(113) Vedrerende den anden pastand blev Draft Bill $.2021 (V) ikke vedtaget af Kongressen i 2013-2014, og Reprasen-
tanternes Hus har ikke vedtaget en forleengelse af skatteincitamenterne. Der blev dog fremsat et nyt lovforslag i
Kongressen den 21. maj 2015, som foreslir at forleenge de tre subsidieordninger for perioden mellem den
31. december 2014 og den 31. december 2016 (**). Det er derfor faktuelt ukorrekt, at der ikke pd nuvaerende
tidspunkt dreftes et lovforslag i det amerikanske lovgivningssystem. Selv hvis det nye lovforslag ikke bliver
vedtaget, har erfaringen vist, at det i det amerikanske lovgivningssystem er muligt at fremsztte og vedtage en lov
pd kun 18 dage. Ifglge den amerikanske regerings oplysninger blev Tax Increase Prevention Act of 2014 farst
fremsat i Reprasentanternes Hus den 1. december 2014, mens den sidste fase i lovgivningsproceduren fandt sted
kun 18 dage senere, hvor prasident Obama underskrev loven den 19. december 2014. Da disse forleengelser i det
amerikanske lovgivningssystem kan anvendes med tilbagevirkende kraft — som f.eks. genindferelsen i 2013, som
ogsd dxkkede 2012 med tilbagevirkende kraft — kan vedtagelsen af en ny forlengelse endda finde sted
efter 2015.

(114) Efter den endelige fremleggelse pistod NBB desuden, at Kommissionens vurdering (jf. betragtning 107) ikke
opfyldte kravene i grundforordningens artikel 18, stk. 1, som efter NBB’s mening forudsatter, at Kommissionen
kan bevise, at udlebet af udligningstolden vil fore til fornyet subsidiering.

(115) Ifelge grundforordningens artikel 18, stk. 1, skal der fremlagges beviser for sandsynligheden for, at der igen vil
blive ydet subsidier, hvilket nedvendigvis medferer, at den subsidierede import til EU vil blive genoptaget, hvis
foranstaltningerne udleber. Kommissionen fastslog, at det er sandsynligt, at de amerikanske biodieselproducenter
vil genoptage eksporten af biodiesel til subsidierede priser til EU-markedet i store mangder, hvis foranstalt-
ningerne far lov at udlebe, jf. den detaljerede analyse i afsnit 3.5.

(116) For det andet er der efter 31. december 2014 ikke observeret &endringer i prisen pa biodiesel pa det amerikanske
hjemmemarked, som kunne knyttes til ordningernes opher eller deres udlgb. Ifelge de oplysninger, som NBB
fremlagde (%), faldt hjemmemarkedspriserne péa biodiesel i lobet af finanskrisen i 2008, steg i andet og tredje
kvartal af 2010 og var forholdsvis stabile indtil udgangen af 2013. I forste halvar af 2014 faldt priserne med
ca. 30 %, selv om man kunne have forventet en stigning, hvis producenterne havde forudset, at ordningerne ikke
ville blive viderefort. Dette viser, at biodieselproducenterne og andre markedsakterer havde sterke forventninger
om, at ordningerne ville blive genindfert med tilbagevirkende kraft i fremtiden i betragtning af:

i) subsidiernes omfang i forhold til salgspriserne pd biodiesel, og

ii) den kendsgerning, at den oprindelige undersogelse viste, at visse biodieselproducenter direkte inkluderer
kebernes fritagelse under »1 USD/gallon-ordningen (*)« i deres priser.

(117) Efter den endelige fremlaeggelse pastod NBB, at biodieselpriserne fulgte udviklingen i priserne pd mineralsk diesel
og omkostningerne til rdvarerne. NBB pastod sdledes, at der af udviklingen i biodieselpriserne ikke kan uddrages
en folgeslutning vedrerende sandsynligheden for fornyet subsidiering, medmindre der tages hejde for virkningen
af omkostningerne til rdvarer og virkningen af priserne pd mineralsk diesel.

(*7) https:/[www.congress.gov/bill/11 3th-congress/senate-bill/2021 text.

(") HR 2517 »Powering American Jobs Act of 2015¢, fremsat Mike Kelly. Findes pé: https:|/www.congress.gov/bill/114th-congress/house-
bill/2517 [text?q={%22search%22%3A[%22\%22hr2517\%22%22]}#toc-H48B28727047A4954BB43B03E81976580, adgang den
8.juli 2015.

(*) NBB’sindlag af 29.9.2014.

(*) Jf. betragtning 55 i forordning (EF) nr. 194/2009.
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(118) Uanset hvordan priserne pd mineralsk diesel og omkostningerne til ravarer pavirker prisudsvingene pa biodiesel,

(119)

(120)

(121)

(122)

har Kommissionen konkluderet, at de subsidier, som biodieselproducenterne har modtaget for hver gallon
biodiesel, de har produceret, mé have reduceret produktionsomkostningerne markant. Dette er ogsd afspejlet i
den endelige fastsettelse af prisen pd biodiesel. Da de amerikanske virksomheder ikke samarbejdede, var det ikke
muligt at fastsld subsidiernes ngjagtige virkning pd produktionsomkostningerne. Kommissionen vurderede
imidlertid, at den dollar (1 USD), som blev ydet for hver gallon biodiesel produceret, udgjorde ca. en tredjedel af
den endelige pris pd biodiesel pd det amerikanske hjemmemarked i NUP. Kommissionen gentager derfor sine
konklusioner om, at man tidligere kunne have forventet en stigning i biodieselpriserne, hvis producenterne havde
forudset, at ordningerne ikke ville blive genindfert. Efter 31. december 2014 er der dog ikke observeret
andringer i prisen pd biodiesel pd det amerikanske hjemmemarked, som kunne knyttes til ordningernes tidligere
opher eller deres udlgb.

For det tredje opndede den amerikanske biodieselindustri konstant subsidier fra de tre foderale ordninger,
samtidig med at finansieringen aldrig blev ophavet i sarlig lang tid. Ordningen var aldrig underfinansieret, og
omfanget af modtagere/fordele blev aldrig reduceret. I 2008 (*') blev fritagelsen pd 1 USD pr. gallon udvidet til
alle producenter af biodiesel og ikke kun til producenter af agro-biodiesel. Tilskuddet for 2013 mere end
fordobledes i forhold til 2012, mens tilskuddet for ferste halvar af 2014 var hgjere end det samlede belab
for 2013 (®2).

' o 1.6.2013- 2014 (indtil
Tilskud i mio. USD 2011 2012 2013 31.12.2013 30.6.2014)
Biodiesel Fuel Mixture 760,7 847,0 1603,2 1427,8 1 830,2

Excise Credits (fritagelse
for punktafgift pd biodie-
selblandinger)

For det fjerde ville USA, selv hvis man skulle beslutte at afskaffe ordningerne i fremtiden, ikke kunne gere dette
ved blot at lade ordningerne udlebe i betragtning af ordningernes betydning for den amerikanske biodieselindustri
og markedsakterernes forventninger om, at ordningerne vil fortsatte. Man ville derimod gradvist skulle reducere
tilskuddet, dvs. over flere dr ogleller begranse antallet af stotteberettigede modtagere. Uden dette ville man
risikere alvorlig skade for den hjemlige biodieselindustri, hvilket ville fore til alvorlige jobtab (industrien
beskeftiger ca. 60 000 personer (¥*)), athengighed af import af diesel og manglende evne til at overholde
regeringens miljemalsatninger om brug af biodiesel (*).

Efter den endelige fremlaggelse pastod NBB, at selv om der tidligere var tilstrekkelig finansiering og omfanget af
stottemodtagernes fordele ikke tidligere blev reduceret, er dette irrelevant for fastleeggelsen af sandsynligheden for
genindforelse af en subsidieordning, der var udlebet. NBB péstod desuden, at det forhold, at den amerikanske
biodieselindustri beskaftiger ca. 60 000 personer, ikke automatisk betyder, at subsidicordningerne skal
genindferes eller reduceres med tiden. Selv om Renewable Fuel Standard (»RFS¢)-2 forudsatter, at der arligt
mellem 2011 og 2021 anvendes mindst 1 mia. gallon diesel udvundet af biomasse, betyder det sluttelig ikke, at
dette mdl ikke vil blive ndet, hvis subsidieordningerne ikke genindfares.

[ betragtning af omfanget af subsidieringen fra de tre federale ordninger og alle markedsaktarernes forventninger
om, at ordningerne vil fortsatte, konkluderede Kommissionen, at det vil vare meget vanskeligt for de
amerikanske myndigheder blot at lade ordningerne udlgbe. Beskeftigelsesniveauet i industrien samt de

(*") Ved Section 202(a) i Energy and Improvement and Extension Act 2008. Section 203 @ndrer imidlertid LR.C. Section 40A og 6426 og
udelukker biodiesel importeret og solgt til eksport fra fritagelsen med virkning fra 15. maj 2008. Dette er imidlertid en reduktion af
modtagergruppen, som ikke har nogen egentlige virkninger pd det amerikanske hjemmemarked, da den ikke vedrerer hverken
produktion eller import af biodiesel til forbrug i USA.

(*) Kilde: Den amerikanske regerings besvarelse. NB: de anforte tal omfatter kun fritagelser for punktafgifter, og omfatter ikke fritagelser for
indkomstskat og direkte tilskud, som USG ikke fremlagde oplysninger om.

(*) 1folge NBB's »Biodiesel Basics What is biodiesel?«, http://www.biodiesel.org/what-is-biodiesel /biodiesel-basics, som Kommissionen fik
adgang til den 24. marts 2015.

(**) Renewable Fuel Standard-2, som fastlagt i Energy Policy Act (EPAct) of 2005 og efterfolgende ved Energy Independence and Security Act
(EISA) of 2007, forudsetter, at der drligt anvendes mindst 1 mia. gallon diesel udvundet af biomasse mellem 2011 og 2022. Det
forudseettes ogsé, at USA anvender mindst 21 mia. gallon avancerede biobrandstoffer inden 2022. Biodiesel kan anvendes under begge
kategorier. Kilde: http:/[www.biodiesel.org/what-is-biodiesel [biodiesel-faq’s, som Kommissionen fik adgang til den 30. marts 2015.
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miljgmeassige og ekonomiske mal, som industrien opfylder, er vigtige indikatorer for, hvad der er pé spil, hvis
den amerikanske biodieselindustri tvinges til at reducere produktionen og kapaciteten i en situation uden federale
subsidier eller med reducerede subsidier. Desuden vil miljemalet (i RFS-2) om at bruge ikke mindre end 22 mia.
gallon avancerede biobrandstoffer inden 2022 (¥), hvilket ogsd omfatter biodiesel, ogsd vere truet.

(123) Kommissionen vurderer derfor, at der er stor sandsynlighed for, at fritagelsen for biodieselblandinger, fritagelsen
for biodiesel og fritagelsesordningen for sma agro-biodieselproducenter vil blive genindfert med tilbagevirkende
kraft og fortsat give fordele til amerikanske biodieselproducenter i fremtiden. De tre foderale ordninger vil
sandsynligvis omfatte perioden efter 31. december 2014 med tilbagevirkende kraft, hvilket allerede var tilfaeldet
tidligere.

(124) NBB péstod desuden, at selv om grundforordningens artikel 18, stk. 1, vedrerer sandsynligheden for fornyet
subsidiering, kan udligningstolden ikke opretholdes, hvis en subsidieordning ophaves pa det tidspunkt, hvor der
treeffes konklusioner i en udlebsundersagelse, og der kan ikke indferes udligningstold, hvis der ikke er subsidier,
der skal udlignes, for at forhindre skade. Det modsatte ville vaere i strid med grundforordningens artikel 15,
stk. 1, og artikel 17, og artikel 19 i aftalen om subsidier og udligningsforanstaltninger. NBB pdstod derudover, at
det af en sammenhzangende lesning af disse bestemmelser fremgér, at tolden kun kan opretholdes, hvis subsidie-
ordningen som sddan stadig er galdende, og hvis den ikke giver de bergrte eksportarer nogen fordele.

(125) Denne pastand md afvises. Teksten i grundforordningens artikel 18 forudsatter ikke nedvendigvis, at
Kommissionen konstaterer, om der reelt foreckommer subsidiering, for at treffe afgorelse om forleengelsen af
foranstaltningerne. Det fremgar derimod af grundforordningens artikel 18, at mens foranstaltningerne forbliver i
kraft, kan subsidiering ikke forekomme, hvilket giver mulighed for at konstatere, at det »sandsynligvis vil
medfore, at der igen vil blive ydet subsidier«. Det er séledes ikke et absolut krav i grundforordningens artikel 18,
at en subsidieordning er gaeldende pd det tidspunkt, hvor der traeffes afgerelse om forlaengelsen.

(126) Desuden bekraftes det af sammenhzangen, at grundforordningens artikel 15, stk. 1, tredje punktum, ikke finder
anvendelse pd udlgbsundersogelser. Grundforordningens artikel 15 fastlegger betingelserne for indferelse af
endelige foranstaltninger i forbindelse med undersagelser i henhold til artikel 10 (altsd nye undersegelser). Mange
af bestemmelserne i denne artikel finder nemlig ikke anvendelse pad udlebsundersegelser, som indledes i henhold
til grundforordningens artikel 18. For eksempel fremgér det af artikel 15, stk. 1, femte afsnit, at »udligningstolden
ikke md vere hgjere end det fastsatte udligningsberettigede subsidiebelgb«. Dette afsnit finder tydeligvis ikke
anvendelse for udlgbsundersogelser, da det i forbindelse med udlebsundersegelser, jf. samme forordnings
artikel 22, stk. 3, kun er muligt at ophave eller opretholde foranstaltninger, og belabet af udligningstolden kan
altsa ikke fastleegges i denne forbindelse.

(127) En lignende ordlyd findes i artikel 19 i aftalen om subsidier og udligningsforanstaltninger, som ogsé tydeligvis
vedrerer bestemmelserne for indferelse af endelige foranstaltninger i forbindelse med nye undersogelser.

(128) Af de samme drsager, som er anfert i betragtning 125-127, er det Kommissionens opfattelse, at grundfor-
ordningens artikel 17 ikke finder anvendelse for udlebsundersegelser, som er indledt i henhold til grundfor-
ordningens artikel 18.

(129) Endelig er formdlet med grundforordningens artikel 18 at gennemfere en prospektiv analyse af sandsynligheden
for fortsat eller fornyet subsidiering og skade. Denne analyse forudsatter en vis grad af sandsynlighed, og der
skelnes mellem grundforordningens artikel 18 og artikel 15, stk. 1, og artikel 17, som har til formadl at tage hejde
for omstaendigheder, der allerede er indtruffet.

(130) P4 baggrund af ordlyden, ssmmenhangen og mélene i artikel 18 vurderer Kommissionen, at grundforordningens
artikel 15 og 17 ikke finder anvendelse for udlebsundersagelser.

(131) Kommissionen afviser derfor NBB’s pdstande.

(*) Jf. fodnote 21.
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3.4.3. Sandsynligheden for fortsat subsidiering fra andre ordninger

(132) De subsidieordninger, der er analyseret ovenfor, og gennem hvilke der blev ydet subsidier, var gaeldende i NUP.

(133) En rakke mindre ordninger anvendes stadig, sisom bioenergiprogrammet for avancerede biobrandstoffer og de
delstatssubsidieordninger, og intet tyder pd, at disse ordninger vil ophere i den narmeste fremtid.

(134) Hvad angér de galdende ordninger, vurderer Kommissionen derfor, at foranstaltningernes udleb sandsynligvis vil
fore til forstsat subsidiering.

3.5. Subsidieringens indvirkning pé eksporten til EU

(135) Kommissionen undersagte ogsd, om der vil forekomme subsidieret eksport fra USA til Unionen i omfattende
mangder, hvis foranstaltningerne fir lov at udlebe. Da de udvalgte producenter i stikpreven ikke samarbejdede,
jf. betragtning 20, var det ikke muligt at gennemfore en analyse baseret pd verificerede data fra de amerikanske
producenter. Kommissionen gjorde derfor brug af felgende informationskilder: data fremlagt af enkelte
amerikanske biodieselproducenter i den indledende fase som svar pé spergeskemaet med henblik pé stikpreveud-
tagningen, Eurostat, anmodningen om en udlgbsundersegelse, efterfolgende oplysninger indsendt af ansegeren,
US National Biodiesel Board (NBB), webstederne for US Energy Information Administration (EIA) og US
Department of Energy samt US International Trade Commission.

(136) Pd grundlag af data indhentet fra EIA var de amerikanske biodieselproducenters produktionskapacitet pé
7 128 000 ton i NUP. Dette tal ligger meget tat pd tallet fra NBB, som er baseret pd de oplysninger, som
medlemmerne har rapporteret til miljobeskyttelsesagenturet (EPA), nemlig 6 963 000 ton.

(137) Den faktiske produktion af biodiesel i USA i NUP var pd 4 450 000 ton (EIA’s data), hvilket svarer til en
kapacitetsudnyttelse pd 62,4 % og en uudnyttet kapacitet pd 37,6 %, dvs. 2 678 000 ton. Denne uudnyttede
kapacitet vil sandsynligvis blive anvendt til at forsyne EU-markedet, hvis foranstaltninger fir lov at udlebe. De
amerikanske producenter kan nemlig nemt @ge deres produktion og eksportere den til EU og opnd en
gkonomisk fordel ved at oge kapacitetsudnyttelsesgraden og reducere enhedsproduktionsomkostningerne. Salget
af den amerikanske uudnyttede kapacitet pd EU-markedet vil {4 en veasentlig indvirkning, da det svarer til nasten
22 % at EU-forbruget i NUP.

(138) NBB fremlagde en rakke bemerkninger i denne henseende. Forst pdpegede NBB, at den faktiske produktions-
kapacitet 1 USA var lavere end Kommissionens skon. NBB udtalte nemlig, at en reckke fabrikker i USA, selv om de
var registrerede, faktisk er inaktive, og at den faktiske produktionskapacitet derfor er pd 5 409 000 ton. NBB
anferte ogsd, at produktionen af biodiesel i NUP var hgjere og udgjorde 5 084 000 ton. NBB pastod felgelig, at
kapacitetsudnyttelsesgraden er pd ca. 94 %, og at der kun findes begraenset ekstra kapacitet, der kan anvendes til
eksport til EU, hvis foranstaltningerne ophaeves.

(139) Dette argument kan imidlertid ikke godtages. De data, som NBB har fremlagt, stemmer ikke overens med officielt
tilgeengelige data. Biodieselproducenter i USA skal hver médned indsende en formular til EIA (EIA-22M »Monthly
Biodiesel Production Survey«) og bla. anfere data for deres drlige produktionskapacitet og deres driftsstatus,
dvs. aktiv, midlertidigt inaktiv eller permanent lukket. Siden januar 2013 har den registrerede kapacitet varieret
lidt fra maned til mined, men var generelt stabil.

(140) Desuden skal biodieselproducenter i USA hvert dr indsende oplysninger til EPA bla. om, hvilken type fornyeligt
brandstof, man forventer at producere eller importere, samt oplysninger om eksisterende eller planlagt produkti-
onskapacitet.

(141) Den registrerede kapacitet, som de amerikanske biodieselproducenter har opgivet, opdateres sdledes regelmeassigt
og kan derfor betragtes som en palidelig kilde. Selv om den registrerede kapacitet i gjeblikket er uudnyttet eller
inaktiv, skal den medtages ved beregningen af den uudnyttede kapacitet, som kan anvendes til at oge
produktionen og eksporten.
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(142) De tal for produktionskapaciteten, som NBB fremlagde, udelukkede allerede permanent lukket kapacitet, hvilket
fremgik af deres bemerkninger. Anlag, der ikke er permanent lukket, kan pr. definition starte produktionen igen,
hvis der sker en @ndring i de fremtidige markedsvilkdr (som f.eks. hvis EU-markedet dbnes igen). Undersogelsen
om »sandsynlighed for fornyet dumping« i forbindelse med en udlebsundersggelse forudsetter, at man ser pa,
hvad der vil ske i fremtiden, hvis foranstaltningerne fir lov at udlebe, og er ikke blot et gjebliksbillede af
situationen i NUP.

(143) Efter den endelige fremlaggelse fastholdt NBB, at der ved produktionskapaciteten ikke burde tages hejde for
inaktiv kapacitet, selv hvis denne kapacitet ikke var indberettet til de amerikanske myndigheder som ophert eller
permanent lukket.

(144) I felge EIA’s instrukser som NBB citerede, er »den drlige produktionskapacitet den mangde biodiesel, som en
virksomhed kan producere i et kalenderdr med normal nedlukning til vedligeholdelse. Dette omfatter kapaciteten
pa inaktive fabrikker, indtil fabrikken opherer med at producere eller lukkes« (*%). Ud fra ovenstdende er det klart,
at EIA i forbindelse med den samlede produktionskapacitet i USA tager hensyn til alle fabrikker, der potentielt
kan blive aktiveret igen. Fabrikker, der ikke er ophert med at producere eller er permanent lukket, kan sdledes i
modsatning til NBB’s péstand pr. definition starte produktionen igen, hvis forholdene @ndrer sig i fremtiden.
Uudnyttet kapacitet skal derfor medtages i den samlede amerikanske produktionskapacitet for biodiesel.

(145) Kommissionen vurderer derfor, at den aktuelle registrerede kapacitet udger et fyldestgorende grundlag for at
beregne den samlede produktionskapacitet og uudnyttede kapacitet i USA, og afviser derfor NBB’s péstand.

(146) Dernzst pastod NBB ogsd, at den amerikanske biodieselindustri ikke er beregnet som en eksportindustri, idet de
fleste amerikanske biodieselanlaeg producerer mindre end 15 000 000 gallon (55 000 ton) om &ret. Det skulle
angiveligt ikke vaere gkonomisk forsvarligt at lagre flere ugers produktion af biodiesel til en enkelt eksportfor-
sendelse.

(147) Kommissionen finder derfor, at denne pdstand mé afvises. Den amerikanske biodieselindustri kan eksportere, og
for indferelsen af de galdende foranstaltninger eksporterede de amerikanske producenter betydelige mangder
biodiesel til EU-markedet, op til 1 137 000 ton i undersegelsesperioden i den oprindelige undersogelse
(1.4.2007-31.3.2008). Dette viser, at de amerikanske producenter har tilstreekkelig produktionskapacitet til at
kunne eksportere. Desuden kan de amerikanske producenter, der ikke har tilstraekkelig individuel produktions-
kapacitet til at kunne eksportere til Unionen, fortsat levere til hjemmemarkedet, og forhandlerne kan samle
produktionen fra flere anlaeg og eksportere den.

(148) Derudover er EU-markedet meget attraktivt, da det er det storste marked i verden, og da der anvendes betydelige
incitamenter pd EU-plan og nationalt plan for at fremme forbruget af biodiesel. Sidst, men ikke mindst, er
prisniveauet i Unionen, som er hgjere end pd andre tredjelandsmarkeder, et incitament for de amerikanske
producenter til at eksportere til Unionen i stedet for andre tredjelandsmarkeder.

(149) Kommissionen konkluderer derfor, at der i betragtning af sandsynligheden for fortsat eller fornyet subsidiering
kombineret med den omfattende uudnyttede kapacitet i den amerikanske biodieselindustri og EU-markedets
tiltreekningskraft er sandsynlighed for, at de amerikanske biodieselproducenter vil genoptage eksporten af
biodiesel til subsidierede priser til EU-markedet i store mangder, hvis foranstaltningerne far lov at udlebe.

3.6. Konklusion
(150) Ud fra ovenstdende konkluderer Kommissionen, jf. grundforordningens artikel 18, stk. 3, at der er sandsynlighed
for fortsat eller fornyet subsidiering, hvis foranstaltningerne far lov at udlebe.
4. SKADE
4.1. Definition af EU-erhvervsgren og EU-produktion

(151) Den samme vare blev fremstillet af ca. 200 EU-producenter i den nuverende undersogelsesperiode. De udger
»EU-erhvervsgrenen« som omhandlet i grundforordningens artikel 9, stk. 1.

(*) http://www.eia.gov[survey/form/eia_22m/instructions.pdf, som Kommissionen fik adgang til 7.7.2015.
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(152) Den samlede EU-produktion i den nuvearende undersogelsesperiode blev fastsat til ca. 11 600 000 ton.
Kommissionen fastslog tallet pd grundlag af alle foreliggende oplysninger vedrerende EU-erhvervsgrenen sdsom
oplysninger i anmodningen om en udlgbsundersggelse og data indhentet fra EU-producenterne i forbindelse med
undersggelsen. Syv EU-producenter, der tegnede sig for ca. 30 % af den samlede EU-produktion af samme vare,
blev udtaget til at indgd i stikpreven, jf. betragtning 12-14.
4.2. EU-forbruget
(153) Kommissionen fastslog EU-forbruget pa grundlag af den samlede EU-produktion minus eksport, plus import fra
tredjelande. Import- og eksportmangder blev indhentet fra Eurostats data.
(154) EU-forbruget udviklede sig séledes:
Tabel 1
EU-forbrug
2011 2012 2013 NUP
Samlet EU-forbrug (ton) 11 130 119 11 856 626 11 382 324 12 324 479
Indeks 100 107 102 111
Kilde: Data fra EU-erhvervsgrenen, Eurostat.
(155) Ud fra ovenstdende ses det, at EU-forbruget af biodiesel steg med 11 % i den betragtede periode.
4.3. Import af den pigeldende vare fra USA
4.3.1. Mengde og markedsandel for importen fra det pdgeeldende land
(156) Importen af biodiesel fra USA til Unionen faldt ifelge Eurostat til naer nulpunktet efter indforelsen af foranstalt-
ningerne i 2009. Importen til Unionen fra det pagaldende land udviklede sig siledes:
Tabel 2
Importmaengde og markedsandel
2011 2012 2013 NUP
USA (ton) 2 442 803 7 13
Indeks 100 33 0 1
Markedsandel 0 0 0 0
Kilde: Eurostat.
4.3.2. Priser og prisunderbud
4.3.2.1. Priser pa det amerikanske hjemmemarked
(157) Da de amerikanske biodieselproducenter ikke samarbejdede i forbindelse med undersogelsen, anvendte

Kommissionen tre informationskilder til at fastsatte salgsprisen pé biodiesel i USA i NUP, nemlig i) besvarelserne
af det sporgeskema, der blev sendt ud i forbindelse med indledningen af undersegelsen med henblik pa stikprove-
udtagningen, fra en raekke amerikanske biodieselproducenter i den indledende fase, ii) oplysninger fra NBB
baseret pd oplysninger, der blev indsamlet af et markedsovervdgningsfirma ved navn »Jacobsen¢, og
iii) oplysninger fremlagt af ansegeren baseret pa oplysninger indsamlet af Oil Price Information Service (OPIS).
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(158)

(159)

(160)

(161)

(162)

(163)

Oplysningerne fra disse tre kilder vedrerer forskellige handelsled og handelsbetingelser. Verdierne ligger dog
meget tet pd hinanden. Gennemsnittet af vaerdierne fra disse tre kilder er 1 196,93 USD pr. ton. Med den
gennemsnitlige euro/dollar-vekselkurs i NUP (1 EUR = 1,356 USD) svarer dette beleb til en salgspris pa
hjemmemarkedet i USA pd 883 EUR pr. ton (¥).

4.3.2.2. Amerikanske eksportpriser og prisunderbud

I den nuveerende undersagelsesperiode var importen af biodiesel til Unionen fra USA ubetydelig og udgjorde ikke
et relevant grundlag for beregning af prisunderbuddet.

Der blev derfor foretaget en sammenligning af gennemsnitsprisen pd biodiesel produceret og solgt i Unionen af
EU-erhvervsgrenen og den gennemsnitlige eksportpris pd biodiesel til tredjelande fra USA i NUP. Kommissionen
konsulterede den database, som tilhgrer United States International Trade Commission, og uddrog mangder og
vardier af eksporten af biodiesel under HTS-kode 382600 for NUP. Eksportmangden (i ton) til alle lande
(EU inkl.) belgb sig til 567 018 ton. Den gennemsnitlige veerdi pr. ton i NUP beleb sig til 753,34 EUR.

Tabel 3

Amerikanske eksportmangder og eksportpriser i NUP

Gennemsnits-
veerdi (EUR)

Gennemsnits-

Eksport- verdi (USD)

0,
Bestemmelseslande % af eksporten
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mangder (ton)

til alle lande

pr. ton

pr. ton

[ alt Gibraltar

76 266

13

753,19

555,45

[ alt Canada

247 959

44

1167,33

860,86

[ alt Australien

4267

1 019,77

752,04

[ alt Malaysia

103 773

18

891,44

657,41

I NUP var den gennemsnitlige eksportpris pd amerikansk biodiesel til alle bestemmelseslande 1 021,52 USD
(753,34 EUR) pr. ton FAS (free alongside ship). For at beregne en sandsynlig og rimelig eksportpris til EU er det
nedvendigt at tilfgje omkostningerne for transport og forsikring samt en told pd 6,5 % og omkostninger efter
importen til denne pris. Ifolge de data, der blev indsamlet i forbindelse med undersogelsen, udger dette belob
ca. 100 EUR pr. ton. Det udledes heraf, at en estimeret eksportpris til Unionen vil underbyde EU-priserne, da
EU-producenternes gennemsnitlige hjemmemarkedspris pd biodiesel i NUP var pd 905 EUR pr. ton (jf. tabel 8).

US National Biodiesel Board (NBB) pdstod, at Kommissionen ikke uddybede, hvorfor den anvendte de
gennemsnitlige amerikanske eksportpriser til tredjelande til at fastsld den sandsynlige eksportpris til EU i stedet
for at anvende den hgjere eksportpris til Canada. NBB pdstod endvidere, at Kommissionen ikke gjorde rede for
grundlaget for justeringen pd 100 EUR af den ansldede eksportpris til Unionen og ikke tog hejde omkostninger
efter importen og de pastdede prisforskelle som folge af forskellige révarer. Underbudsanalysen er sdledes
ukorrekt.

Undersggelsen viste, jf. ovenfor, at de amerikanske eksportpriser varierer markant afthangigt af bestemmel-
sesstedet. Derfor matte Kommissionen for at fastsld en rimelig og sandsynlig eksportpris til Unionen beregne
denne pris pd grundlag af et gennemsnit til samtlige bestemmelseslande. Det ville ikke have varet
hensigtsmassigt at anvende den hgjeste eksportpris, som kreevet af NBB, lige som det heller ikke ville have veeret
hensigtsmassigt at anvende den laveste eksportpris.

(*) P grund af en slafejl var prisen i fremleeggelsesdokumentet fejlagtigt 884 EUR.
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(164) Hvad angdr justeringen pa 100 EUR, baserede Kommissionen sine beregninger pa oplysninger fra NBB. Mere
specifikt anvendte Kommissionen det beleb for told og transportomkostninger, som NBB havde fremlagt
(ca. 94 EUR), og rundede det op til 100 EUR, hvorved der blev taget hgjde for et belgb til omkostninger efter
importen. Der blev set bort fra det belgb for omkostninger efter importen, som NBB havde kravet (2 % af cif-
veerdien ved gransen eller 16,69 EUR), da der ikke blev fremlagt beviser herfor.

(165) Hvad angédr de pastdede prisforskelle som folge af forskellige rdvarer, erindrer Kommissionen, at der i den
oprindelige undersegelse blev indremmet en justering pa grundlag af en sammenligning af verificerede data fra
amerikanske producenter og EU-producenter. Da de amerikanske producenter ikke har samarbejdet i forbindelse
med denne udlebsundersegelse, kunne Kommissionen for det forste ikke afgere, om der skulle indremmes
justeringer. Hvis der for det andet skulle indremmes justeringer, ville Kommissionen ikke kunne fastsld niveauet
herfor. De omstendigheder, der gjorde sig galdende i oprindelige undersogelse, har @ndret sig, og navnlig er
blandingen af ravarer til produktion af biodiesel i bdde EU og USA ikke leengere den samme. NBB kravede under
alle omsteendigheder en justering pd 10 %, men begrundede ikke niveauet af denne justering.

(166) Det fremgar af ovenstdende betragtning, at NBB’s pastand om, at underbudsanalysen er ukorrekt, mé afvises.
4.3.3. Import fra andre tredjelande

(167) Importmangden fra andre tredjelande udviklede sig i den betragtede periode som folger:

Tabel 4

Import fra tredjelande

2011 2012 2013 NUP
Malaysia (ton) 16 622 36 543 211 430 314 494
Indonesien (ton) 1087 517 1133 946 394 578 204 086
Argentina (ton) 1422 142 1475 824 425 239 153 607
Andre lande (ton) 139 580 153 529 177 889 206 592
[ alt (ton) 2 665 861 2799 842 1209 136 878 779
Indeks 100 105 45 33
Markedsandel 24,0 % 23,6 % 10,6 % 7,1 %
Indeks 100 99 44 30
Gennemsnitspris (EUR/ton) 927 932 779 786
Indeks 100 100 84 85
Kilde: Eurostat.

(168) Importmangden af biodiesel fra andre tredjelande end USA er faldet betydeligt i den betragtede periode, hvilket

afspejles i et lignende fald i markedsandelen. Faldet i importmangden fra 2013 falder sammen med indferelsen af
antidumpingforanstaltninger over for importen af biodiesel fra Indonesien og Argentina. Gennemsnitsprisen faldt
ogsd med 15 % i samme periode. Prisudviklingen er den samme som for EU-erhvervsgrenens priser pa
EU-markedet (tabel 8) og kan hovedsagelig tilskrives et fald i ravarepriserne. Selv om prisniveauet ligger ca. 13 %
under den gennemsnitlige EU-pris, er markedsandelen for denne import lav og har ingen vasentlig indvirkning
pa EU-erhvervsgrenen.
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4.4. EU-erhvervsgrenens gkonomiske situation
4.4.1. Generelle bemeerkninger

(169) I henhold til grundforordningens artikel 8, stk. 4, blev der foretaget en undersogelse af alle relevante ekonomiske
indikatorer, der havde en indflydelse pd EU-erhvervsgrenens situation i den betragtede periode.

(170) I forbindelse med konstateringen af skade skelnede Kommissionen mellem makrogkonomiske og
mikrogkonomiske skadesindikatorer. Kommissionen vurderede de makrogkonomiske indikatorer pd grundlag af
data vedrerende alle EU-producenter og de mikrogkonomiske indikatorer pé grundlag af kontrollerede data fra
EU-producenterne i stikprgven. Begge datasxt blev anset for at vare reprasentative for EU-erhvervsgrenens
gkonomiske situation.

(171) De makrogkonomiske indikatorer er: produktion, produktionskapacitet, kapacitetsudnyttelse, salgsmangde,
markedsandel, vakst, beskaftigelse, produktivitet, subsidiemargenens storrelse og genrejsning efter tidligere
subsidiering.

(172) De mikrogkonomiske indikatorer er: gennemsnitlige enhedspriser, enhedsomkostninger, arbejdskraftomkostnin-
ger, lagerbeholdninger, rentabilitet, likviditet, investeringer, investeringsafkast og evne til at rejse kapital.

4.4.2. Makrookonomiske indikatorer
4.4.2.1. Produktion, produktionskapacitet og kapacitetsudnyttelse

(173) Den samlede EU-produktion, produktionskapaciteten og kapacitetsudnyttelsen udviklede sig i den betragtede

periode som folger:

Tabel 5

Produktion, produktionskapacitet og kapacitetsudnyttelse

2011 2012 2013 NUP
Produktionsmeangde (ton) 8 547 884 9 138 558 10 528 886 | 11 596 824
Indeks 100 107 123 136
Produktionskapacitet (ton) 16 072 000 | 16 190 288 | 16 997 288 16 746 869
Indeks 100 101 106 104
Kapacitetsudnyttelse 53 % 56 % 62 % 69 %
Indeks 100 106 116 130
Kilde: Data fremlagt af EBB (ansogeren).

(174) Mens produktionskapaciteten var forholdsvis stabil i den betragtede periode (+ 4 %), steg produktionsmaengderne
betydeligt fra 2012 og indtil udgangen af den nuvarende undersggelsesperiode. Stigningen i produktions-
mangderne kan til dels forklares ved stigningen i EU-forbruget i samme periode, men falder desuden sammen
med indferelsen af antidumpingforanstaltninger pd importen af biodiesel fra Indonesien og Argentina, som
tydeligvis havde en positiv virkning pa EU-erhvervsgrenens produktionsmangder.

(175) Som felge af den stabile produktionskapacitet og de egede produktionsmaengder steg kapacitetsudnyttelsen i den

betragtede periode med 30 % og var pd 69 % var udgangen af den nuvarende undersegelsesperiode.
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(176) NBB pastod, at det af de ikkefortrolige sporgeskemabesvarelser fra nogle af de stikproveudvalgte virksomheder
fremgik, at de havde heje kapacitetsudnyttelsesgrader pd mellem 78 % og op til mindst 93 %. Den lave
gennemsnitlige kapacitetsudnyttelsesgrad for hele erhvervsgrenen ma derfor snarere skyldes strukturelle faktorer
end importen. Under disse omstendigheder burde kapacitetsudnyttelsen ikke veare taget i betragtning som en
indikator for, at EU-erhvervsgrenen stadig er ved at genrejse sig efter tidligere subsidiering.

(177) Denne pastand kan ikke godtages. Kapacitetsudnyttelsen er kun en af mange makrogkonomiske indikatorer, som
Kommissionen anvender i forbindelse med analysen af EU-erhvervsgrenens generelle situation. Det forhold, at
visse virksomheder i stikpreven kan have hgjere udnyttelsesgrader, er normalt, da de makrogkonomiske
indikatorer er baseret pd et vejet gennemsnit for hele EU-erhvervsgrenen. Det, at visse biodieselproducenter i
Unionen har genrejst sig hurtigere eller i sterre omfang end andre, sarlig i en meget fragmenteret erhvervsgren,
betyder ikke, at denne indikator er overfladig for den samlede vurdering af EU-erhvervsgrenens situation.

4.4.2.2. Salgsmangde og markedsandel

(178) EU-erhvervsgrenens salgsmangde og markedsandel udviklede sig i den betragtede periode som folger:

Tabel 6

Salgsmangde og markedsandel

2011 2012 2013 NUP
Salgsmangde pd EU-markedet (ton) 8 497 073 8 863 191 9 741 548 10 966 576
Indeks 100 104 115 129
Markedsandel 76 % 75 % 86 % 89 %
Indeks 100 98 112 117

Kilde: Data fremlagt af EBB (ansogeren).

(179) EU-erhvervsgrenens salgsmaengder er steget markant og i takt med erhvervsgrenens ggede produktion i den
betragtede periode. Som falge heraf steg ogsa erhvervsgrenens markedsandel pd EU-markedet fra 76 % i starten af
den betragtede periode til 89 % ved udgangen af den nuvarende undersggelsesperiode. Den positive udvikling i
salgsmangder og markedsandel viser, at de gzldende antidumping- og antisubsidieforanstaltninger har haft en
positiv virkning pd EU-erhvervsgrenens situation.

4.4.2.3. Vakst

(180) EU-forbruget steg med 11 % i den betragtede periode, mens bdde produktionsmeengder og salg steg med
ca. 30 %. Ogsa kapacitetsudnyttelsen steg med ca. 30 %, men kapaciteten forblev forholdsvis stabil med kun en
lille stigning. Samtidig steg beskeeftigelsen (tabel 7), mens investeringerne faldt (tabel 11) i den betragtede periode.
Det kan generelt konkluderes, at EU-erhvervsgrenen befinder sig i en vakstperiode.
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4.4.2.4. Beskeeftigelse og produktivitet

(181) Beskeftigelsen og produktiviteten udviklede sig i den betragtede periode som folger:

Tabel 7

Beskaftigelse og produktivitet

2011 2012 2013 NUP
Antal ansatte 2123 2125 2 351 2 326
Indeks 100 100 111 110
Produktivitet (ton/ansat) 4021 4301 4 479 4986
Indeks 100 107 111 124

Kilde: Data fremlagt af EBB (ansogeren).

(182) Antallet af ansatte i EU-erhvervsgrenen for biodiesel var stabilt i begyndelsen af den betragtede periode, men steg
derefter med 10 % fra 2012 til udgangen af den nuvarende undersogelsesperiode. Denne tendens er helt i trdd
med udviklingen i andre skadesindikatorer, sdsom produktionsmangder og salg, og er en indikation af
EU-erhvervsgrenens aktuelle genrejsning efter tidligere dumping og subsidiering.

(183) Da stigningen i beskaftigelsen er forholdsvis lavere end stigningen i produktionen af biodiesel, er produktiviteten
pr. ansat ligeledes steget med nasten 25 % i den betragtede periode, hvilket indikerer, at EU-erhvervsgrenen er
ved at blive en mere effektiv erhvervsgren.

4.4.2.5. Subsidiemargenens storrelse og genrejsning efter subsidiering

(184) Som navnt i betragtning 159 opherte importen af biodiesel fra USA stort set efter indferelsen af udligningstold,
og der var nasten ingen subsidieret import fra USA i den nuvarende undersogelsesperiode. Subsidiemargenens
storrelse kan derfor ikke analyseres. Analysen af skadesindikatorerne viser dog, at de gzldende foranstaltninger
over for USA og de efterfolgende foranstaltninger over for importen fra Argentina og Indonesien har haft en
positiv indvirkning pd EU-erhvervsgrenen, som efter alt at demme er ved at genrejse sig efter tidligere
subsidiering, men dog stadig befinder sig i en sirbar og udsat gkonomisk situation.

4.4.3. Mikrookonomiske indikatorer
4.4.3.1. Priser og faktorer, som pavirker priserne
(185) De vejede gennemsnitlige enhedssalgspriser hos EU-producenterne i stikpreven ved salg til ikke
forretningsmessigt forbundne kunder i Unionen udviklede sig sledes i den betragtede periode:
Tabel 8

Salgspriser i Unionen

2011 2012 2013 NUP

Gennemsnitlig enhedssalgspris i Unionen 1105 1079 964 905
(EURton)

Indeks 100 98 87 82
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2011 2012 2013 NUP
Produktionsomkostninger pr. enhed (EUR/ 1107 1153 969 868
ton)
Indeks 100 104 88 78
Kilde: Kontrollerede oplysninger fra EU-producenterne i stikprgven.

(186) Den gennemsnitlige salgspris i Unionen er faldet stot i den betragtede periode, og enhedsproduktionsomkost-
ningerne har fulgt nasten den samme udvikling. Da biodiesel forhandles som en ravare, har EU-erhvervsgrenen
ikke veeret i stand til at opretholde hgjere salgspriser, men har derimod matte seenke sine priser i trdd med de
reducerede produktionsomkostninger. EU-erhvervsgrenen har sdledes ikke veret i stand til fuldt ud at udnytte
fordelene ved de lavere rdvareomkostninger. P4 den anden side er enhedsproduktionsomkostningerne faldet lidt
mere end den gennemsnitlige enhedspris, hvilket antyder en forbedret effektivitet i EU-erhvervsgrenen.
4.4.3.2. Arbejdskraftomkostninger

(187) De gennemsnitlige lenomkostninger hos EU-producenterne i stikproven udviklede sig siledes i den betragtede
periode:

Tabel 9
Gennemsnitlige arbejdskraftomkostninger pr. ansat
2011 2012 2013 NUP
Gennemsnitlige arbejdskraftomkostninger pr. 60 866 59 081 60 802 61 807
ansat (EUR)
Indeks 100 97 100 102
Kilde: Kontrollerede oplysninger fra EU-producenterne i stikproven.

(188) De gennemsnitlige arbejdskraftsomkostninger pr. ansat var stabile i hele den betragtede periode.
4.4.3.3. Lagerbeholdninger

(189) Lagerbeholdningerne hos EU-producenterne i stikpreven udviklede sig i den betragtede periode som folger:

Tabel 10
Lagerbeholdninger
2011 2012 2013 NUP
Slutlagre (ton) 84 734 118 256 92 825 91 202
Indeks 100 140 110 108
Slutlagre i procent af produktionen 4% 5% 4% 3%
Indeks 100 125 100 75

Kilde: Kontrollerede oplysninger fra EU-producenterne i stikproven.
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(190) Lagerbeholdningerne var forholdsvis stabile og 1a pa et normalt niveau i hele den betragtede periode.

4.4.3.4. Rentabilitet, likviditet, investeringer, investeringsafkast og evnen til at rejse kapital

(191) De stikpreveudvalgte EU-producenters rentabilitet, likviditet, investeringer og investeringsafkast udviklede sig

sdledes i den betragtede periode:

Tabel 11

Rentabilitet, likviditet, investeringer og investeringsafkast

(192)

(193)

(194)

(195)

2011 2012 2013 NUP
Rentabilitet ved salg i Unionen til ikke forret- 2,0 -1,4 1,1 3,8
ningsmeessigt forbundne kunder (% af omseet-
ningen)
Indeks 100 - 70 55 190
Likviditet (EUR) 67 930 517 1 004 296 135 656 898 | 66 832 681
Indeks 100 1 200 98
Investeringer (EUR) 12 122 366 9 859 293 9133 725 8 314 180
Indeks 100 81 75 69
Investeringsafkast (% af nettosalget) 14,0 -14,2 12,5 442
Indeks 100 - 101 89 315

Kilde: Kontrollerede oplysninger fra EU-producenterne i stikproven.

Kommissionen fastsatte rentabiliteten hos EU-producenterne i stikpreven til nettooverskuddet for skat ved salg af
samme vare til ikke forretningsmaessigt forbundne kunder i Unionen udtrykt i procent af omsetningen i
forbindelse med dette salg. Rentabiliteten steg fra 2,0 % i 2011 til 3,8 % ved udgangen af den nuvarende
undersegelsesperiode. Fortjenesten faldt imidlertid i 2012 til et tab (- 1,4 %), som sandsynligvis skyldtes
virkningen af voldsomme mangder dumpingimport fra Indonesien og Argentina, som erstattede den import, der
tidligere kom fra USA.

Nettolikviditeten er et udtryk for EU-producenternes evne til at selvfinansiere deres aktiviteter. Selv om der ikke
kan konkluderes en klar udvikling i den betragtede periode, havde virksomhederne i stikpreven en positiv
likviditet i perioden.

I den betragtede periode faldt investeringerne. I lyset af den positive likviditet og den markante stigning i
investeringsafkastet, jf. tabellen ovenfor, tyder intet imidlertid pd, at EU-erhvervsgrenen er stedt pd vanskeligheder
med at rejse kapital eller foretage yderligere investeringer, hvis sddanne investeringer har varet nedvendige i den
betragtede periode.

NBB péstod, at en rentabilitet pd 3,8 % ikke stemmer overens med deres egne beregninger, som blev baseret pa
data fra de ikkefortrolige udgaver af sporgeskemabesvarelserne fra EU-producenterne i stikproven og indikerede
en fortjenstmargen pé 8,5 %.
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(196) Kommissionen analyserede denne pastand og konstaterede, at NBB kom frem til et andet resultat, idet man
anvendte en metode/beregning, som af flere drsager var behaftet med fejl. For det forste blev deres beregning af
rentabiliteten for UP ikke som pdstdet beregnet pd sporgeskemabesvarelser, men pa stikprevedata, som imidlertid
ikke indeholder oplysninger om UP, men om en helt anden periode. For det andet var de produktionsom-
kostninger, som NBB anvendte til at beregne rentabiliteten, baseret pd produktionsomkostningerne i en stikprove
af virksomheder, som blev anvendt i en anden undersogelse, og de kan derfor ikke uden videre overfores til
denne undersegelse. Endelig fastslog Kommissionen den gennemsnitlige fortjenstmargen for virksomhederne i
stikpreven pd grundlag af pdlidelige og verificerede data fra disse virksomheder. NBB'’s pastand blev derfor afvist.

4.4.4. Konklusion vedrerende skade

(197) Analysen af de gkonomiske indikatorer viser, at produktions- og salgsmeaengderne er steget i den betragtede
periode, mens EU-forbruget kun steg i begraenset omfang. Som et resultat heraf har EU-erhvervsgrenen eget sin
markedsandel pd EU-markedet. Samtidig er bide salgspriserne og produktionsomkostningerne faldet i samme
takt. Dette har forhindret EU-erhvervsgrenen i til fulde at udnytte de egede salgsmaengder til trods for en
vaesentlig reduktion af importen fra tredjelande.

(198) Derimod forblev rentabiliteten lav i hele den betragtede periode, og EU-erhvervsgrenen var endda tabsgivende
i 2012. Selv den fortjeneste, der blev opndet i den nuvarende undersogelsesperiode, nemlig lige under 4 %, er
betydeligt lavere end den fortjeneste, som EU-erhvervsgrenen med rimelighed kunne opnd under normale
markedsvilkdr. Kommissionen minder desuden om, at Rddet i den oprindelige undersogelse, der forte til
indferelsen af de galdende foranstaltninger, fastsatte den (mal)fortjeneste, som EU-erhvervsgrenen med rimelighed
burde opnd under normale markedsvilkdr, til 15 % (*). I en efterfolgende underseggelse vedrerende importen af
biodiesel med oprindelse i Argentina og Indonesien blev den fortjeneste, som EU-erhvervsgrenen med rimelighed
kunne forvente at opnd under normale markedsvilkdr, dog nedjusteret lidt til 11 % (*), hvilket hovedsagelig
skyldtes den egede konkurrence pd EU-markedet og modenheden i Unionens erhvervsgren for biodiesel,

(199) En raxkke af de gkonomiske indikatorer, der er relevante for EU-erhvervsgrenens aktuelle situation, viser en
positiv udvikling og indikerer sdledes, at de gwldende foranstaltninger har haft en positiv indvirkning pé
EU-erhvervsgrenen. EU-erhvervsgrenens fortjeneste er imidlertid stadig meget lav og ligger vasentligt under den
malfortjeneste, der blev fastsat i de tidligere undersggelser. Investeringsniveauet er desuden lavt og faldt ogsd i den
betragtede periode med 30 %, og kapacitetsudnyttelsen, som dog er stigende, er stadig under 70 % i forhold til en
udnyttelsesgrad pd ca. 90 % i en situation uden subsidieret import pd EU-markedet (2004-2006), hvor
EU-erhvervsgrenen blev betragtet som en sund erhvervsgren (*%).

(200) Pi grundlag af en overordnet analyse af samtlige skonomiske indikatorer har Kommissionen konkluderet, at
EU-erhvervsgrenen endnu ikke helt har genrejst sig efter virkningerne af tidligere subsidieret import.
Erhvervsgrenen befinder sig stadig i en ekonomisk og finansielt sirbar situation, og den nuverende positive
udvikling kan nemt vendes, hvis den subsidierede import fra USA pd ny trenger ind pd markedet i vasentlige
mangder.

5. SANDSYNLIGHEDEN FOR FORNYET SKADE

(201) For at vurdere sandsynligheden for fornyet skade for EU-erhvervsgrenen, hvis de gzldende foranstaltninger far lov
at udlebe, analyserede Kommissionen den sandsynlige virkning af importen fra USA pd EU-markedet og pa
EU-erhvervsgrenen i henhold til grundforordningens artikel 18, stk. 2. Kommissionen analyserede navnlig
sandsynligheden for fornyet subsidieret import, maengderne og det sandsynlige prisniveau, uudnyttet kapacitet,
EU-markedets tiltreekningskraft og de amerikanske producenters prisadferd.

(202) Der er, jf. betragtning 149, sandsynlighed for fornyet subsidieret import fra USA, hvis de galdende
foranstaltninger fir lov at udlebe. Kommissionen har konkluderet, at producenterne af biodiesel i USA i
gjeblikket eksporterer biodiesel til andre tredjelandsmarkeder til priser, der ligger under EU-erhvervsgrenens
priser. Da priserne i Unionen er hgjere end pd andre tredjelandsmarkeder, er det sandsynligt, at i hvert en del af
denne eksport vil blive omdirigeret til Unionen, hvis foranstaltningerne udleber.

(**) Forordning (EF) nr. 598/2009, betragtning 176-178.

(*) Gennemferelsesforordning (EU) nr. 1194/2013, betragtning 202-208.

(*) Kommissionens forordning (EF) nr. 193/2009 af 11. marts 2009 om indferelse af en midlertidig antidumpingtold pa importen af
biodiesel med oprindelse i Amerikas Forenede Stater (EUT L 67 af 12.3.2009, s. 22).
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(203) Kommissionen har konkluderet, at de amerikanske producenter har en stor uudnyttet kapacitet pd ca. 2 678 000
ton, svarende til ca. 22 % af det samlede EU-forbrug.

(204) Den uudnyttede kapacitet i USA vil sandsynligvis ikke kunne absorberes af hjemmemarkedet. Allerede pa
nuverende tidspunkt kan de amerikanske producenter ikke efterkomme den fulde eftersporgsel pa det
amerikanske marked, til trods for en tilstraekkelig kapacitet. Det er ogsd usandsynligt, at den eksisterende
uudnyttede kapacitet vil blive anvendt til at @ge eksporten til andre tredjelandsmarkeder end Unionen. I gjeblikket
er de amerikanske eksportpriser til tredjelande, jf. betragtning 161, gennemsnitligt 15 % lavere end priserne pé
det amerikanske hjemmemarked og ogsd lavere end de gennemsnitlige priser i Unionen, selv ndr der tages hejde
for transportomkostninger fra USA til Unionen. Det er derfor sandsynligt, at de amerikanske producenter vil sgge
at finde andre afsetningsmuligheder for deres uudnyttede kapacitet.

(205) Da EU-markedet er verdens storste marked for biodiesel med priser for biodiesel pd niveau med eller lidt over
prisniveauet pd det amerikanske hjemmemarked, vil EU-markedet vaere sardeles attraktivt for de amerikanske
biodieselproducenter. Dette har tidligere vist sig at vere tilfeldet.

(206) Det er derfor meget sandsynligt, at de amerikanske producenter vil benytte en stor del af deres uudnyttede
kapacitet til pd ny at treenge ind pd EU-markedet, hvis foranstaltningerne far lov at udlebe. I betragtning af deres
nuvaerende prisadfeerd pd andre eksportmarkeder og den omfattende uudnyttede kapacitet er det meget
sandsynligt, at omfattende mangder af biodiesel fra USA pd ny vil trenge ind pd EU-markedet til subsidierede
priser pa niveau med eller under EU-priserne.

(207) Importen vil da udeve et markant nedadgdende pristryk pd EU-erhvervsgrenen, som med de nuvarende priser
kun opndr en yderst begranset fortjeneste, der ligger betydeligt under malfortjenesten. Dette vil hejst sandsynligt
medfore et fald i produktions- og salgsmangder, lavere rentabilitet og tab af markedsandele.

(208) I betragtning af EU-erhvervsgrenens udsatte situation vil et sddant scenario f& omfattende negative virkninger pa
den igangvaerende genrejsning i EU-erhvervsgrenen og vil efter al sandsynlighed pé ny forvolde vasentlig skade.

5.1. Konklusion

(209) Ud fra ovenstdende har Kommissionen konkluderet, at EU-erhvervsgrenen hejst sandsynligt vil forvoldes
vasentlig skade, hvis den galdende udligningstold over for importen af biodiesel fra USA fér lov at udlgbe.

6. UNIONENS INTERESSER

(210) I overensstemmelse med grundforordningens artikel 31 undersggte Kommissionen, om det ville vaere i strid med
Unionens interesser at opretholde de gwldende foranstaltninger til trods for ovenstdende konklusioner om
sandsynlighed for fornyet skadevoldende subsidiering. Unionens interesser blev fastsat pd grundlag af en
vurdering af alle de forskellige involverede parters interesser, herunder EU-erhvervsgrenens samt importerernes
og brugernes interesser.

6.1. EU-erhvervsgrenens interesser

(211) De geldende foranstaltninger har bidraget til en nzsten total reduktion af den subsidierede import af biodiesel fra
USA og givet EU-erhvervsgrenen et pusterum. Selv om EU-erhvervsgrenen har vist positive tegn pd genrejsning
efter tidligere subsidiering, sdsom @gede produktions- og salgsmangder, er priserne pa biodiesel pd EU-markedet
faldet markant, og rentabiliteten har varet meget lav, hvilket har efterladt erhvervsgrenen i en sirbar og udsat
gkonomisk situation.

(212) Hvis de galdende foranstaltninger far lov at udlebe, vil EU-erhvervsgrenen hgjst sandsynligt std over for eget
unfair konkurrence i form af betydelige mangder subsidieret import af biodiesel fra USA. Dette vil bremse den
igangvarende genrejsning, som EU-erhvervsgrenen i ojeblikket oplever, og hejst sandsynligt resultere i fornyet
vaesentlig skade. Det er derfor ikke i EU-erhvervsgrenens interesse at ophave foranstaltningerne.
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6.2. Ikke forretningsmssigt forbundne importerers/forhandleres interesser

(213) Kun tre importerer/forhandlere gav sig til kende og fremsatte bemarkninger. Den ene virksomhed pastod, at den
galdende told var disproportioneret, og at en forlengelse ville medfere fordrejning og begrense markedet med
hejere priser til folge, hvorimod de to andre virksomheder pastod, at de geldende foranstaltninger ikke havde
pavirket deres aktiviteter, og de forholdt sig neutralt til en eventuel forleengelse af de galdende antisubsidieforan-
staltninger.

(214) Resultaterne af denne undersogelse statter ikke pastanden om, et en videreforelse af de geldende foranstaltninger
vil begrense markedet og medfere hgjere priser. Tveertimod faldt priserne pd EU-markedet i den betragtede
periode til trods for de galdende foranstaltninger. Desuden har EU-erhvervsgrenen i dag tilstreekkelig kapacitet til
at efterkomme EU-eftersporgslen efter biodiesel og derudover uudnyttet kapacitet til at efterkomme en fremtidig
stigning i eftersporgslen. De péstande, der blev fremsat, er derfor ikke understottet af beviser for, at en
videreforelse af de gaeldende foranstaltninger vil veere i strid med importerernes ogfeller forhandlernes interesser.

6.3. Brugernes interesser

(215) En olievirksomhed, der keber biodiesel, som blandes med mineralske olier, gav sig til kende som den eneste
bruger og fremsatte sine bemarkninger over for Kommissionen. Virksomheden gik starkt ind for at opretholde
de gaeldende foranstaltninger og péstod, at en ophavelse heraf ville fa edeleggende virkninger for EU-markedet
for biodiesel, ville fore til en ny strom af betydelige maengder af subsidieret biodiesel, hvilket igen vil pafere
EU-erhvervsgrenen for biodiesel fornyet alvorlig skade.

(216) Intet tyder pd, at de geldende foranstaltninger har pavirket EU-brugerne af biodiesel negativt, og der er i
saerdeleshed ingen beviser for, at de gaeldende foranstaltninger har haft en negativ pavirkning pé deres rentabilitet
eller aktiviteter. Under alle omstendigheder har EU-erhvervsgrenen som folge af det stabile eller kun let stigende
EU-forbrug af biodiesel tilstraekkelig kapacitet til at efterkomme den aktuelle og kommende eftersporgsel, hvis
eftersporgslen skulle stige yderligere. En videreforelse af foranstaltningerne vil ikke fore til forsyningsmangel.

(217) Det kan derfor konkluderes, at en videreforelse af foranstaltningerne ikke vil veere i strid med brugernes
interesser.

6.4. Konklusion vedrerende Unionens interesser

(218) P4 baggrund af ovenstdende konkluderede Kommissionen, at der ikke var tvingende drsager til, at det ikke var i
Unionens interesse at opretholde de galdende foranstaltninger over for importen af biodiesel med oprindelse i
USA.

7. UDLIGNINGSFORANSTALTNINGER

(219) Pé baggrund af konklusionerne vedrerende sandsynligheden for fortsat eller fornyet subsidiering og skade fastslds
det i henhold til grundforordningens artikel 18, stk. 1, at de antisubsidieforanstaltninger mod importen af
biodiesel med oprindelse i USA, der er indfert ved forordning (EF) nr. 598/2009, som andret ved gennemforel-
sesforordning (EU) nr. 4432011, ber opretholdes i en periode pa yderligere fem ar.

(220) Som det fremgér af betragtning 2, blev den galdende udligningstold pd importen af biodiesel fra USA udvidet til
o0gsd at omfatte importen af samme vare afsendt fra Canada, uanset om den er angivet med oprindelse i Canada,
og importen til Unionen af biodiesel i blandinger indeholdende 20 vagtprocent eller mindre fedtsyremonoal-
kylestere ogfeller paraffinske gasolier fremstillet ved syntese ogfeller hydrolyse, af ikke-fossil oprindelse, med
oprindelse i Amerikas Forenede Stater.

(221) Den udligningstold, der skal opretholdes, skal fortsat udvides til importen af biodiesel afsendt fra Canada, uanset
om varen er angivet med oprindelse i Canada, og importen af biodiesel i blandinger indeholdende
20 vaegtprocent eller mindre fedtsyremonoalkylestere og/eller paraffinske gasolier fremstillet ved syntese ogfeller
hydrolyse, af ikke-fossil oprindelse, med oprindelse i Amerikas Forenede Stater.
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(222) De eksporterende producenter fra Canada, der blev undtaget fra udvidelsen af foranstaltningerne ifelge gennemfo-
relsesforordning (EU) nr. 443/2011, ber ogsd fritages for de foranstaltninger, der indferes ved nervarende
forordning.

(223) Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstemmelse med udtalelse fra det udvalg, der er nedsat ved
artikel 15, stk. 1, i forordning (EF) nr. 1225/2009 —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1

1. Der indferes en endelig udligningstold pd importen af fedtsyremonoalkylestere ogfeller paraffinske gasolier
fremstillet ved syntese og/eller hydrolyse, af ikke-fossil oprindelse, almindeligt kendt som »biodiesel«, bdde i ren form og
i blandinger indeholdende mere end 20 vagtprocent fedtsyremonoalkylestere og/eller paraffinske gasolier fremstillet ved
syntese ogfeller hydrolyse, af ikke-fossil oprindelse, henhgrende under KN-kode ex 1516 20 98 (Taric-kode
1516 20 98 29), ex 1518 00 91 (Taric-kode 1518 00 91 29), ex 1518 00 99 (Taric-kode 1518 00 99 29),
ex 2710 19 43 (Taric-kode 2710 19 43 29), ex 2710 19 46 (Taric-kode 2710 19 46 29), ex 2710 19 47 (Taric-kode
2710 19 47 29), ex 2710 20 11 (Taric-kode 2710 20 11 29), ex 2710 20 15 (Taricckode 2710 20 15 29),
ex 2710 20 17 (Taric-kode 2710 20 17 29), 3824 90 92 (Taric-kode 3824 90 92 12), ex 3826 00 10 (Taric-kode
3826 00 10 29, 3826 00 10 39, 3826 00 10 49, 3826 00 10 99) og ex 3826 00 90 (Taric-kode 3826 00 90 19), og
med oprindelse i USA.

2. Den endelige udligningstold fastsettes til et fast belob af nettoprisen, frit Unionens grense, ufortoldet, for den i
stk. 1 omhandlede vare fremstillet af folgende virksomheder:

Virksomhed Udligningstold, EUR pr. ton netto Taric-tillegskode
Archer Daniels Midland Company, Decatur 237,0 A933
Cargill Inc., Wayzata 213,8 A934
Green Earth Fuels of Houston LLC, Houston 213,4 A935
Imperium Renewables Inc., Seattle 216,8 A936
Peter Cremer North America LP, Cincinnati 211,2 A937
Vinmar Overseas Limited, Houston 211,2 A938
World Energy Alternatives LLC, Boston 211,2 A939
Virksomheder anfort i bilag I 219,4 Jf. bilag
Alle andre virksomheder 237,0 A999

Udligningstolden pa blandinger fastswttes pd grundlag af vagtprocenten af det samlede indhold af fedtsyremonoal-
kylestere og paraffinske gasolier fremstillet ved syntese ogfeller hydrolyse, af ikke-fossil oprindelse, i blandingen
(biodieselindholdet).
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3. I tilfelde, hvor varer er blevet beskadiget for overgangen til fri omsatning, og hvor den pris, der faktisk er betalt
eller skal betales, derfor justeres af salgeren til fordel for keberen i henhold til artikel 145, stk. 2 og 3, i Kommissionens
forordning (EQF) nr. 2454/93 (*!), nedsattes den udligningstold, der er beregnet pd grundlag af stk. 2, med en
procentsats svarende til justeringen af den pris, der faktisk er betalt eller skal betales.

4. Anvendelsen af de individuelle toldsatser, som er fastsat for de virksomheder, der er navnt i stk. 2, er betinget af,
at der over for medlemsstaternes toldmyndigheder fremlagges en gyldig handelsfaktura, som overholder kravene i
bilag II. Hvis en sddan faktura ikke fremlaegges, anvendes den told, der geelder for »alle andre virksomheder.

5. De relevante galdende bestemmelser vedrorende told finder anvendelse, medmindre andet er fastsat.

Artikel 2

1. Den endelige udligningstold for »alle andre virksomheder« i artikel 1, stk. 2, udvides til importen til Unionen af
fedtsyremonoalkylestere ogfeller paraffinske gasolier fremstillet ved syntese ogfeller hydrolyse, af ikke-fossil oprindelse,
almindeligt kendt som »biodiesel¢, bdde i ren form og i blandinger indeholdende mere end 20 vagtprocent fedtsyremo-
noalkylestere ogleller paraffinske gasolier fremstillet ved syntese ogfeller hydrolyse, af ikke-fossil oprindelse, afsendt fra
Canada, uanset om varen er angivet med oprindelse i Canada eller ¢j, i gjeblikket henhgrende under KN-kode
ex 1516 20 98 (Taric-kode 1516 20 98 21), ex 1518 00 91 (Taric-kode 1518 00 91 21), ex 1518 00 99 (Taric-kode
1518 00 99 21), ex 2710 19 43 (Taric-kode 2710 19 43 21), ex 2710 19 46 (Taric-kode 2710 19 46 21),
ex 2710 19 47 (Taric-kode 2710 19 47 21), ex 2710 20 11 (Taric-kode 2710 20 11 21), ex 2710 20 15 (Taric-kode
2710 20 15 21), ex 271020 17 (Tarickode 2710 20 17 21), ex 3824 90 92 (Taric-kode 3824 90 92 10),
ex 3826 00 10 (Taric-kode 3826 00 10 20, 3826 00 10 30, 3826 00 10 40, 3826 00 10 89), og ex 3826 00 90
(Taric-kode 3826 00 90 11), med undtagelse af varer produceret af folgende virksomheder:

Land Virksomhed Taric-tillegskode
Canada BIOX Corporation, Oakville, Ontario, Canada B107
Canada Rothsay Biodiesel, Guelph, Ontario, Canada B108

Den told, som skal udvides, er tolden fastsat for »Alle andre virksomheder« i artikel 1, stk. 2, i forordning (EF)
nr. 598/2009, som er en endelig udligningstold pa 237 EUR pr. ton netto.

Udligningstolden péd blandinger fastsettes pd grundlag af veegtprocenten af det samlede indhold af fedtsyremonoal-
kylestere og paraffinske gasolier fremstillet ved syntese ogfeller hydrolyse, af ikke-fossil oprindelse, i blandingen
(biodieselindholdet).

2. Ttilfelde, hvor varer er blevet beskadiget for overgangen til fri omsatning, og hvor den pris, der faktisk er betalt
eller skal betales, derfor justeres af sxlgeren til fordel for keberen i henhold til artikel 145, stk. 2 og 3, i forordning
(EQF) nr. 2454/93, nedsattes den udligningstold, der er beregnet pa grundlag af artikel 1, stk. 2, med en procentsats
svarende til justeringen af den pris, der faktisk er betalt eller skal betales.

3. Anvendelsen af fritagelser, som er blevet indremmet de virksomheder, som fremgir af stk. 1, eller som
Kommissionen har givet tilladelse til, jf. artikel 5, stk. 2, er betinget af, at der over for medlemsstaternes
toldmyndigheder fremlegges en gyldig handelsfaktura, der overholder kravene i bilag II. Hvis en sddan faktura ikke
fremlaegges, finder den ved stk. 1 indferte udligningstold anvendelse.

4. De relevante geldende bestemmelser vedrgrende told finder anvendelse, medmindre andet er fastsat.

(*") Kommissionens forordning (E@F) nr. 245493 af 2. juli 1993 om gennemforelsesbestemmelser til Rddets forordning (E@F) nr. 2913/92
om indfgrelse af en EF-toldkodeks (EFT L 253 af 11.10.1993,s. 1).
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Artikel 3

1. Den endelige udligningstold i artikel 1, stk. 2, udvides til importen til Unionen af fedtsyremonoalkylestere og/eller
paraffinske gasolier fremstillet ved syntese og/eller hydrolyse, af ikke-fossil oprindelse, almindeligt kendt som »biodiesel,
i blandinger indeholdende 20 vagtprocent eller derunder fedtsyremonoalkylestere ogfeller paraffinske gasolier fremstillet
ved syntese og/eller hydrolyse, af ikke-fossil oprindelse, med oprindelse i USA, i gjeblikket henherende under KN-kode
ex 1516 20 98 (Taric-kode 1516 20 98 30), ex 1518 00 91 (Taric-kode 1518 00 91 30), ex 1518 00 99 (Taric-kode
1518 00 99 30), ex 2710 19 43 (Taric-kode 2710 19 43 30), ex 2710 19 46 (Taric-kode 2710 19 46 30),
ex 2710 19 47 (Taric-kode 2710 19 47 30), ex 2710 20 11 (Taric-kode 2710 20 11 30), ex 2710 20 15 (Taric-kode
2710 20 15 30), ex 2710 20 17 (Taric-kode 2710 20 17 30), ex 3824 90 92 (Taric-kode 3824 90 92 20), og
ex 3826 00 90 (Taric-kode 3826 00 90 30).

Udligningstolden péd blandinger fastsattes pd grundlag af veegtprocenten af det samlede indhold af fedtsyremonoal-
kylestere og paraffinske gasolier fremstillet ved syntese ogfeller hydrolyse, af ikke-fossil oprindelse, i blandingen
(biodieselindholdet).

2. Ttilfelde, hvor varer er blevet beskadiget for overgangen til fri omsatning, og hvor den pris, der faktisk er betalt
eller skal betales, derfor justeres af selgeren til fordel for kaberen i henhold til artikel 145, stk. 2 og 3, i forordning
(EQF) nr. 2454/93, nedsattes den udligningstold, der er beregnet pa grundlag af artikel 1, stk. 2, med en procentsats
svarende til justeringen af den pris, der faktisk er betalt eller skal betales.

3. Anvendelsen af de individuelle toldsatser, som er fastsat for de virksomheder, der er naevnt i artikel 1, stk. 2, er
betinget af, at der over for medlemsstaternes toldmyndigheder fremlegges en gyldig handelsfaktura, som overholder
kravene i bilag III. Hvis en sddan faktura ikke fremlaegges, anvendes den told, der galder for alle andre virksomheder.

4. De relevante geldende bestemmelser vedrarende told finder anvendelse, medmindre andet er fastsat.

Artikel 4

1. Anmodninger om fritagelse for den ved artikel 2, stk. 1, og artikel 3, stk. 1, udvidede told indgives skriftligt pa et
af Den Europaiske Unions officielle sprog og underskrives af en person, der har befgjelse til at reprasentere den
anmodende enhed. Anmodningen sendes til folgende adresse:

Europa-Kommissionen

Generaldirektoratet for Handel

Direktorat H

Kontor: Rue de la loi 170, CHAR 04/034

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIEN

E-mail: TRADE-TDI-INFORMATION@ec.europa.cu

2. I overensstemmelse med artikel 23, stk. 6, i forordning (EF) nr. 597/2009 kan Kommissionen efter hering af det
radgivende udvalg ved en afgerelse give tilladelse til, at import fra virksomheder, der ikke omgar de ved forordning (EF)
nr. 598/2009 indferte udligningsforanstaltninger, fritages for den ved artikel 2, stk. 1, og artikel 3, stk. 1, udvidede told.

Artikel 5

Denne forordning traeder i kraft dagen efter offentliggarelsen i Den Europeiske Unions Tidende.


mailto:TRADE-TDI-INFORMATION@ec.europa.eu
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Den Europeaiske Unions Tidende

15.9.2015

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart
medlemsstaterne i overensstemmelse med traktaterne.

Udferdiget i Bruxelles, den 14. september 2015.

Pi Kommissionens vegne
Jean-Claude JUNCKER

Formand

i
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BILAG I
Virksomhedens navn By Taric-tillegskode
AC & S Inc. Nitro A941
Alabama Clean Fuels Coalition Inc. Birmingham A940
American Made Fuels, Inc. Canton A940
Arkansas SoyEnergy Group DeWitt A940
Arlington Energy, LLC Mansfield A940
Athens Biodiesel, LLC Athen A940
Beacon Energy Cleburne A940
Biodiesel of Texas, Inc. Denton A940
BioDiesel One Ltd Southington A940
Bio Pur Inc. Bethlehem A941
Buffalo Biodiesel, Inc Tonawanda A940
BullDog BioDiesel Ellenwood A940
Carbon Neutral Solutions, LLC Mauldin A940
Central Iowa Energy LLC Newton A940
Chesapeake Custom Chemical Corp. Ridgeway A940
Community Fuels Stockton A940
Delta BioFuels Inc. Natchez A940
Diamond Biofuels Mazon A940
Direct Fuels Euless A940
Eagle Creek Fuel Services, LLC Baltimore A940
Earl Fisher Bio Fuels Chester A940
East Fork Biodiesel LLC Algona A940
ECO Solutions, LLC Chatsworth A940
Ecogy Biofuels LLC Tulsa A940
ED & F Man Biofuels Inc. New Orleans A940
Freedom Biofuels Inc. Madison A940
Freedom Fuels LLC Mason City A941
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Virksomhedens navn By Taric-tillegskode
Fuel & Lube, LLC Richmond A940
Fuel Bio Elizabeth A940
FUMPA Bio Fuels Redwood Falls A940
Galveston Bay Biodiesel LP (BioSelect Fuels) Houston A940
GeoGreen Fuels LLC Houston A940
Georgia Biofuels Corp. Loganville A940
Green River Biodiesel, Inc. Moundville A940
Griffin Industries Inc. Cold Spring A940
High Plains Bioenergy Guymon A940
Huish Detergents Inc. Salt Lake City A940
Incobrasa Industries Ltd. Gilman A940
Independence Renewable Energy Corp. Perdue Hill A940
Indiana Flex Fuels LaPorte A940
Innovation Fuels Inc. Newark A940
Integrity Biofuels Morristown A941
Iowa Renewable Energy LLC Washington A940
Johann Haltermann Ltd. Houston A940
Lake Erie Biofuels LLC Erie A940
Leland Organic Corporation Leland A940
Louis Dreyfus Agricultural Industries LLC Claypool A940
Louis Dreyfus Claypool Holdings LLC Claypool A940
Middle Georgia Biofuels East Dublin A940
Middletown Biofuels LLC Blairsville A940
Musket Corporation Oklahoma City A940
Natural Biodiesel Plant LLC Hayti A941
New Fuel Company Dallas A940
North Mississippi Biodiesel New Albany A940
Northern Biodiesel, Inc. Ontario A940
Northwest Missouri Biofuels, LLC St. Joseph A940
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Virksomhedens navn By Taric-tillegskode
Nova Biofuels Clinton County LLC Clinton A940
Nova Biosource Senaca A940
Organic Fuels Ltd. Houston A940
Owensboro Grain Company LLC Owensboro A940
Paseo Cargill Energy, LLC Kansas City A940
Peach State Labs Inc. Rom A940
Perihelion Global, Inc. Opp A940
Philadelphia Fry-O-Diesel Philadelphia A940
Piedmont Biofuels Industrial LLC Pittsboro A941
Pinnacle Biofuels, Inc. Crossett A940
PK Biodiesel Woodstock A940
Pleasant Valley Biofuels, LLC American Falls A940
Prairie Pride Deerfield A941
RBF Port Neches LLC Houston A940
Red Birch Energy, Inc. Bassett A940
Red River Biodiesel Ltd. New Boston A940
REG Ralston LLC Ralston A940
Renewable Energy Products, LLC Santa Fe Springs A940
Riksch BioFuels LLC Crawfordsville A940
Safe Renewable Corp. Conroe A940
Sanimax Energy Inc. DeForest A940
Seminole Biodiesel Bainbridge A940
Southeast BioDiesel LLC Charlotte A941
Soy Solutions Milford A940
SoyMor Biodiesel LLC Albert Lea A940
Stepan Company Northfield A941
Sunshine BioFuels, LLC Camilla A940
TPA Inc. Warren A940
Trafigura AG Stamford A940
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Virksomhedens navn By Taric-tilleegskode
U.S. Biofuels, Inc. Rome A940
United Oil Company Pittsburgh A940
Valco Bioenergy Harlingen A940
Vanguard Synfuels, LLC Pollock A940
Vitol Inc. Houston A940
Walsh Bio Diesel, LLC Mauston A940
Western Dubque Biodiesel LLC Farley A940
Western lowa Energy LLC Wall Lake A940
Western Petroleum Company Eden Prairie A940
Yokaya Biofuels Inc. Ukiah A941
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BILAG II

Den gyldige handelsfaktura, der er omhandlet i artikel 1, stk. 2, artikel 2, stk. 2, og artikel 3, stk. 2, skal indeholde en
erkleering underskrevet af en dertil bemyndiget person i den enhed, der har udstedt handelsfakturaen, og vare udformet
pa folgende méde:

— Navn og stilling for den ansatte i den enhed, der har udstedt handelsfakturaen.
— Folgende erklering:

»Undertegnede bekrafter, at den mangde fedtsyremonoalkylestere og/eller paraffinske gasolier fremstillet ved syntese
ogleller hydrolyse, af ikke-fossil oprindelse, almindeligt kendt som »biodiesel«, bdde i ren form og i blandinger
indeholdende mere end 20 vagtprocent fedtsyremonoalkylestere ogleller paraffinske gasolier fremstillet ved syntese
og/eller hydrolyse, af ikke-fossil oprindelse, der er solgt til eksport til Den Europaiske Union, og som er omfattet af
denne faktura, er fremstillet af [virksomhedens navn og adresse (Taric-tillegskode)] i [det pdgeldende land/de pageeldende
lande]. Jeg erkleerer, at oplysningerne i denne faktura er fuldstendige og korrekte.«

BILAG III

Den gyldige handelsfaktura, der er omhandlet i artikel 3, stk. 3, skal indeholde en erklering underskrevet af en af de
ansatte i den enhed, der har udstedt handelsfakturaen, og vaere udformet pa folgende méde:

— Navn og stilling for den ansatte i den enhed, der har udstedt handelsfakturaen.
— Folgende erklering:

»Undertegnede bekrafter, at den mangde fedtsyremonoalkylestere og/eller paraffinske gasolier fremstillet ved syntese
ogleller hydrolyse, af ikke-fossil oprindelse, almindeligt kendt som »biodieselc, bdde i ren form og i blandinger
indeholdende 20 vagtprocent eller mindre fedtsyremonoalkylestere ogleller paraffinske gasolier fremstillet ved
syntese ogfeller hydrolyse, af ikke-fossil oprindelse, der er solgt til eksport til Den Europziske Union, og som er
omfattet af denne faktura, er fremstillet af [virksomhedens navn og adresse (Taric-tillegskode)] i USA. Jeg erklerer, at
oplysningerne i denne faktura er fuldsteendige og korrekte.«
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KOMMISSIONENS GENNEMF@RELSESFORORDNING (EU) 20151520
af 14. september 2015

om faste importverdier med henblik pd fastsattelse af indgangsprisen for visse frugter og
grontsager

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions funktionsméde,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 1308/2013 af 17. december 2013 om en felles
markedsordning for landbrugsprodukter og om ophavelse af Ridets forordning (E@F) nr. 92272, (EQF) nr. 234/79, (EF)
nr. 1037/2001 og (EF) nr. 1234/2007 (Y,

under henvisning til Kommissionens gennemferelsesforordning (EU) nr. 543/2011 af 7. juni 2011 om narmere
bestemmelser for anvendelsen af Radets forordning (EF) nr. 1234/2007 for si vidt angdr frugt og grentsager og
forarbejdede frugter og grentsager (%), serlig artikel 136, stk. 1, og

ud fra felgende betragtninger:

(1)  Ved gennemforelsesforordning (EU) nr. 543/2011 fastsettes der pd basis af resultatet af de multilaterale
handelsforhandlinger under Uruguayrunden kriterier for Kommissionens fastsattelse af faste importvardier for
tredjelande for de produkter og perioder, der er anfert i del A i bilag XVI til naevnte forordning.

(2)  Der beregnes hver arbejdsdag en fast importveerdi i henhold til artikel 136, stk. 1, i gennemforelsesforordning
(EU) nr. 543/2011 under hensyntagen til varierende daglige data. Derfor ber narverende forordning treede i kraft
pa dagen for offentliggorelsen i Den Europeiske Unions Tidende —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1

De faste importverdier som omhandlet i artikel 136 i gennemforelsesforordning (EU) nr. 5432011 fastsettes i bilaget
til naerverende forordning.

Artikel 2

Denne forordning traeder i kraft pa dagen for offentliggerelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gaelder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 14. september 2015.

Pi Kommissionens vegne
For formanden
Jerzy PLEWA
Generaldirektor for landbrug og udvikling af landdistrikter

() EUTL 347 af 20.12.2013,s. 671.
() EUTL157af15.6.2011,s. 1.
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BILAG

Faste importvaerdier med henblik pa fastsattelse af indgangsprisen for visse frugter og grontsager

(EUR/100 kg)

KN-kode Tredjelandskode (') Fast importveerdi

0702 00 00 MA 189,2
MK 52,3

XS 48,7

77 96,7

0707 00 05 MK 57,9
TR 127,2

77 92,6

0709 93 10 TR 129,0
77 129,0

0805 50 10 AR 109,7
BO 136,6

CL 124,9

9)'¢ 120,8

ZA 145,5

77 127,5

0806 10 10 EG 175,8
TR 130,2

77 153,0

0808 10 80 AR 121,5
BR 54,2

CL 152,7

NZ 135,6

uUs 113,3

ZA 128,7

77 117,7

0808 30 90 AR 131,9
CL 100,0

CN 82,3

TR 121,8

ZA 199,0

77 127,0

0809 30 10, 0809 30 90 MK 82,4
TR 158,1

77 120,3

0809 40 05 BA 52,5
MK 37,0

XS 61,9

77 50,5

(") Landefortegnelse fastsat ved Kommissionens forordning (EU) nr. 1106/2012 af 27. november 2012 om gennemforelse af Europa-
Parlamentets og Rddets forordning (EF) nr. 471/2009 om fellesskabsstatistikker over varehandelen med tredjelande for s vidt angar
ajourforing af den statistiske lande- og omrddefortegnelse (EUT L 328 af 28.11.2012, s. 7). Koden »ZZ« = »anden oprindelse«.




L 239/142 Den Europeaiske Unions Tidende 15.9.2015

AFGORELSER

RADETS AFGORELSE (FUSP) 2015/1521
af 14. september 2015

om ophevelse af afgerelse 2013/320/FUSP om aktiviteter til stotte for fysisk sikkerhed og
lagerforvaltning med henblik pd at mindske risikoen for ulovlig handel med hindviben og lette
viben (SALW) og ammunition hertil i Libyen og den omkringliggende region

RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europaiske Union, serlig artikel 26, stk. 2, og artikel 31, stk. 1,

under henvisning til forslag fra Unionens hejtstdende reprasentant for udenrigsanliggender og sikkerhedspolitik, og
ud fra felgende betragtninger:

(1) I henhold til Ridets afgerelse 2013/320/FUSP () skal Unionen fortsat fremme fred og sikkerhed i Libyen og den
omkringliggende region ved at stotte foranstaltninger, der skal sikre, at de libyske statsinstitutioner serger for
ordentlig fysisk sikkerhed og lagerforvaltning i forbindelse med de libyske vébenarsenaler for at reducere de risici,
som ulovlig spredning og voldsom ophobning af hindvdben og lette viben (SALW) samt ammunition hertil
udger for fred og sikkerhed, herunder fremme af effektiv multilateralisme pd regionalt plan i denne forbindelse.

(2)  Forvearringen af den politiske og sikkerhedsmeassige situation tvang de fleste diplomatiske missioner og det meste
internationale personale til at forlade Libyen efter de voldsomme begivenheder i sommeren 2014.

(3)  Den FN-ledede politiske dialog har endnu ikke resulteret i en politisk lgsning mellem de storste kempende
fraktioner.

(4)  Det star ikke klart, hvorndr situationen i Libyen bliver s& meget bedre, at det internationale personale igen kan
operere sikkert i Libyen.

(5)  Afgarelse 2013/320/FUSP ber derfor opheves.

(6)  Unionen gnsker pa ny at bekrefte sit steerke politiske engagement med henblik pa at stette de ansvarlige libyske
myndigheder med at reducere de risici, som ulovlig spredning og voldsom ophobning af SALW samt ammunition
hertil udger, sa snart forholdene i Libyen tillader det —

VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1

Afgorelse 2013/320/FUSP ophaves.

(") Rédets afgorelse 2013/320/FUSP af 24. juni 2013 om aktiviteter til stotte for fysisk sikkerhed og lagerforvaltning med henblik pa at
mindske risikoen for ulovlig handel med hdndvében og lette viben (SALW) og ammunition hertil i Libyen og den omkringliggende
region (EUTL 173 af 26.6.2013, 5. 54).
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Artikel 2
Denne afgorelse traeder i kraft pa dagen for vedtagelsen.

Den anvendes fra den 30. juni 2015.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 14. september 2015.

Pd Rddets vegne
J. ASSELBORN

Formand
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RADETS AFGORELSE (EU) 20151522
af 14. september 2015

om den holdning, der skal indtages pd Den Europaiske Unions vegne i Udvalget for Offentlige
Udbud vedrorende Republikken Moldovas tiltreedelse af den reviderede aftale om offentlige udbud

RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europwiske Unions funktionsméde, sarlig artikel 207, stk. 4, forste afsnit,
sammenholdt med artikel 218, stk. 9,

under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen, og
ud fra felgende betragtninger:

(1) Den 7. januar 2002 anmodede Republikken Moldova om at tiltreede den reviderede aftale om offentlige udbud
(»den reviderede GPA«).

(2)  Republikken Moldovas forpligtelser vedrerende dakning er fastlagt i landets endelige tilbud, som blev forelagt
parterne i den reviderede GPA den 27. maj 2015.

(3)  Republikken Moldovas endelige tilbud indeholder en omfattende dakning af centrale, subcentrale enheder og
andre enheder, der er aktive i sektorerne for forsyningsvirksomhed, varer, bygge- og anlagsarbejder og andre
tjenesteydelser. Det er derfor tilfredsstillende og kan godkendes. Vilkdrene for Republikken Moldovas tiltraedelse,
jf. bilaget til denne afgorelse, vil blive afspejlet i den afgerelse, der er vedtaget af Udvalget for Offentlige udbud
(»GPA-udvalget«) vedrgrende Republikken Moldovas tiltraedelse.

(4)  Republikken Moldovas tiltreedelse af den reviderede GPA ventes at bidrage positivt til en yderligere liberalisering
af markederne for offentlige udbud internationalt.

(5) Artikel XXII, stk. 2, i den reviderede GPA fastlaegger, at ethvert medlem af WTO kan tiltreede den reviderede GPA
pa vilkdr, der skal aftales mellem det pdgaldende medlem og parterne, og siddanne vilkdr anferes i en afgorelse
truffet af GPA-udvalget.

(6)  Det er derfor nedvendigt at fastlegge den holdning, der skal indtages pd Unionens vegne i GPA-udvalget i
forbindelse med Republikken Moldovas tiltradelse —

VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1

I Udvalget for Offentlige Udbud skal der pd Unionens vegne indtages en holdning til fordel for Republikken Moldovas
tiltreedelse af den reviderede aftale om offentlige udbud, der er omfattet af specifikke tiltreedelsesvilkdr, som anfert i
bilaget til denne afgorelse.

Artikel 2

Denne afgorelse traeder i kraft pa dagen for vedtagelsen.

Udferdiget i Bruxelles, den 14. september 2015.

Pé Radets vegne
J. ASSELBORN

Formand
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BILAG

EU’S VILKAR FOR REPUBLIKKEN MOLDOVAS TILTR £ADELSE AF DEN REVIDEREDE GPA (")

Ved Republikken Moldovas tiltreedelse af den reviderede GPA affattes punkt 2 i afsnit 2 (\EU-medlemsstaternes centralad-
ministrative ordregivende myndigheder«) i bilag 1 til tilleg I for Den Europiske Union sdledes:

»2. For varer, tjenesteydelser, leveranderer og tjenesteydere fra Israel, Montenegro og Republikken Moldova —
Udbud fra felgende centraladministrative ordregivende myndigheder.c.

(") WTO's sekretariat har med samtykke fra parterne i den reviderede GPA @ndret nummereringen i deekningsfortegnelserne for parterne i
den reviderede GPA. Den nummerering, der anvendes i dette bilag, svarer til nummereringen i den seneste bekreftede kopi af deeknings-
fortegnelserne for parterne i den reviderede GPA, som WTO's sekretariat har formidlet til parterne i den reviderede GPA ved officiel
meddelelse, og som er tilgengelig pa: http:/[www.wto.org/english/tratop_e/gproc_e/gp_app_agree_e.htm#trevisedGPA. Den
nummerering af daekningsfortegnelserne for parterne i den reviderede GPA, der er offentliggjort i EUT L 68 af 7.3.2014, s. 2, er foreeldet.


http://www.wto.org/english/tratop_e/gproc_e/gp_app_agree_e.htm#revisedGPA
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RADETS AFGORELSE (EU) 2015/1523
af 14. september 2015

om midlertidige foranstaltninger til fordel for Italien og for Grakenland pa omridet international

beskyttelse

RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions funktionsmaéde, swrlig artikel 78, stk. 3,
under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen,

under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamentet, og

ud fra felgende betragtninger:

(1) Hvis en eller flere medlemsstater stir over for en nedsituation i form af en pludselig tilstremning af tredjelands-
statsborgere, kan Radet pé forslag af Kommissionen og efter hering af Europa-Parlamentet vedtage midlertidige
foranstaltninger til fordel for den eller de bergrte medlemsstater, jf. artikel 78, stk. 3, i traktaten om Den
Europziske Unions funktionsmade (sTEUF).

(2) T henhold til artikel 80 i TEUF ber Unionens politikker pd omradet for greensekontrol, asyl og indvandring samt
gennemforelsen heraf vare underlagt princippet om solidaritet og rimelig ansvarsfordeling mellem
medlemsstaterne, og EU-retsakter vedtaget pd dette omrdde skal indeholde passende bestemmelser vedrgrende
anvendelsen af dette princip.

(3)  Den nylige krise i Middelhavsomréadet har fdet EU-institutionerne til gjeblikkeligt at anerkende, at der er tale om
usadvanlige migrationsstremme i denne region, og opfordre til, at der traeffes konkrete solidaritetsforanstaltninger
til fordel for medlemsstaterne i frontlinjen. Navnlig forelagde Kommissionen pd udenrigs- og indenrigsministrenes
feelles samling den 20. april 2015 en tipunktsplan over tiltag, der skal traffes ojeblikkeligt som reaktion pé
krisen, herunder et tilsagn om at overveje mulighederne for at iveerksatte en nedflytningsordning.

(4) P4 medet den 23. april 2015 besluttede Det Europeiske Rad blandt andet at styrke den interne solidaritet og
ansvarlighed og forpligtede sig navnlig til at @ge katastrofehjalpen til de medlemsstater, der er i frontlinjen, og til
at overveje mulighederne for at organisere nedflytninger mellem alle medlemsstaterne pd et frivilligt grundlag
samt til at indsztte hold fra Det Europaiske Asylstottekontor (EASO) i de medlemsstater, der er i frontlinjen, med
henblik pé felles behandling af asylansegninger, herunder registrering og optagelse af fingeraftryk.

(5)  Isin beslutning af 28. april 2015 gentog Europa-Parlamentet nedvendigheden af, at Unionen baserer sin reaktion
pa de seneste tragedier i Middelhavet pé et grundlag af solidaritet og ligelig ansvarsfordeling, og at der skal gares
en eget indsats pad dette omrédde til fordel for de medlemsstater, der modtager det sterste antal flygtninge og
ansegere om international beskyttelse, enten i absolutte tal eller relativt set.

(6)  Pd medet den 25.-26. juni 2015 vedtog Det Europziske Rid blandt andet, at tre centrale dimensioner ber
fremmes parallelt: flytning/genbosatning, tilbagesendelse/tilbagetagelse/reintegration og samarbejde med
oprindelses- og transitlande. Det Europziske Rdd ndede navnlig pd baggrund af den aktuelle nedsituation og
tilsagnet om at styrke solidaritet og ansvarlighed til enighed om den midlertidige og ekstraordinzre flytning over
en periode pd to ar af 40 000 personer, der har et klart behov for international beskyttelse, fra Italien og fra
Grazkenland til andre medlemsstater. Det opfordrede til en hurtig vedtagelse af en radsafgerelse herom og
konkluderede, at medlemsstaterne med henblik herpd ber blive enige ved konsensus om fordelingen af disse
personer under hensyntagen til medlemsstaternes specifikke situation.

(7)  Medlemsstaternes specifikke situation skyldes navnlig migrationsstremme i andre geografiske omrdder sdsom det
vestlige Balkans migrationsrute.
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(8)  Flere medlemsstater oplevede i 2014 en betydelig stigning i tilstremningen til deres omrdder af migranter,
herunder anseggere om international beskyttelse, og for nogle er stigningen fortsat i de forste méneder af 2015.
Kommissionen har ydet finansiel nedhjelp og EASO operationel stotte til flere medlemsstater for at hjelpe dem
med at overkomme denne stigning.

(9)  Blandt de medlemsstater, der har veeret udsat for et betydeligt pres, og pd baggrund af den seneste tids tragiske
begivenheder i Middelhavsomréddet, har navnlig Italien og Grakenland oplevet en hidtil uset tilstremning til deres
omrader af migranter, herunder ansegere om international beskyttelse, som har et klart behov for beskyttelse, og
dette har sat landenes indvandrings- og asylsystemer under betydeligt pres.

(10) Ifelge oplysninger fra Det Europziske Agentur for Forvaltning af det Operative Samarbejde ved
EU-Medlemsstaternes Ydre Granser (Frontex) foregik ulovlig greenseoverskridelse i Unionen i 2014 hovedsagelig
via det centrale og estlige Middelhav. Alene til Italien ankom der i 2014 mere end 170 000 migranter pa ulovlig
vis, svarende til en stigning pa 277 % i forhold til 2013. Grakenland oplevede ogsd en stet stigning, hvor over
50 000 ulovlige migranter ankom til landet, hvilket udger en stigning pd 153 % i forhold til 2013. Det samlede
antal steg yderligere i lgbet af 2015. I de forste seks mdneder af 2015 oplevede Italien en stigning pa 5 % i
antallet af ulovlige greenseoverskridelser sammenlignet med samme periode sidste ar. I Graekenland steg antallet af
ulovlige granseoverskridelser markant i samme periode, hvor det blev seksdoblet i lgbet af de forste seks
méneder af 2014 (over 76 000 i perioden januar-juni 2015 sammenlignet med 11 336 i perioden januar-juni
2014). En vesentlig del af det samlede antal ulovlige migranter, som blev registreret i disse to regioner, var
migranter af nationaliteter, der ifelge data fra Eurostat har en hej EU-anerkendelsesprocent.

(11) Ifelge Eurostat sggte 64 625 personer om international beskyttelse i Italien i 2014, sammenlignet med 26 920
i 2013 (hvilket udger en stigning pd 143 %). I Grekenland steg antallet af ansggninger i mindre grad, nemlig
med 9 430 ansegere (hvilket udger en stigning pd 15 %). I forste kvartal af 2015 segte 15 250 personer om
international beskyttelse i Italien (hvilket udger en stigning pa 47 % i forhold til ferste kvartal af 2014), og 2 615
personer spgte i Grakenland (hvilket udger en stigning pa 28 % i forhold til forste kvartal af 2014).

(12) Der er allerede truffet mange foranstaltninger for at hjelpe Italien og Grakenland som led i migrations- og
asylpolitikken, blandt andet ved at give dem vaesentlig nedhjelp og operationel stotte fra EASO. Italien og
Grekenland var henholdsvis den nest- og tredjestorste modtager af den stette, der er tildelt i perioden
2007-2013 som led i rammeprogrammet om solidaritet og forvaltning af migrationsstremme (SOLID), og
modtog endvidere omfattende finansiel nedhjelp. Italien og Grakenland vil sandsynligvis fortsat veere
hovedmodtagerne af stotte fra Asyl-, Migrations- og Integrationsfonden i perioden 2014-2020.

(13) Pa grund af de nuvarende ustabile forhold og konflikter i umiddelbar nzrhed af Italien og Grakenland er det
meget sandsynligt, at der fortsat vil vare et betydeligt og stigende pres pd disse landes migrations- og
asylsystemer, idet en vesentlig del af migranterne kan have behov for international beskyttelse. Derfor er det
absolut nedvendigt at vise solidaritet med Italien og Grakenland og at supplere de foranstaltninger, der hidtil er
truffet for at stotte dem, med midlertidige foranstaltninger pd omradet asyl- og migration.

(14) Samtidig ber Italien og Grakenland finde strukturelle losninger, der kan rette op pa det ekstraordinere pres pa
deres asyl- og migrationssystemer. Sidelobende med de foranstaltninger, der er fastsat i denne afgerelse, ber
Italien og Grakenland derfor etablere en solid, strategisk ramme for hdndtering af krisesituationen og
intensivering af den igangvaerende reformproces pd disse omrdder. I den forbindelse ber Italien og Grakenland
hver iser pd datoen for denne afgorelses ikrafttraeden forelegge en kereplan for Kommissionen med passende
foranstaltninger pd omradet asyl, modtagelse og tilbagesendelse, der eger kapaciteten, kvaliteten og effektiviteten i
deres systemer pd disse omrdder, samt med foranstaltninger til at sikre en korrekt gennemferelse af denne
afgarelse med henblik pd at gore det muligt for disse lande bedre at hindtere en eventuel eget tilstromning af
migranter til deres omrader efter udlgbet af denne afggrelses anvendelsesperiode.

(15) 1 betragtning af at Det Europeiske Rdd ndede til enighed om en rakke indbyrdes forbundne foranstaltninger, bar
Kommissionen, hvor dette er relevant og efter at have givet den pdgzldende stat mulighed for at fremszatte sine
synspunkter, tillegges befgjelse til at suspendere anvendelsen af denne afgerelse i en begranset periode, hvis
Italien eller Graekenland ikke overholder deres forpligtelser i denne henseende.



L 239/148 Den Europeaiske Unions Tidende 15.9.2015

(16) Hvis en medlemsstat skulle opleve en tilsvarende nedsituation i form af en pludselig tilstremning af tredjelands-
statsborgere, kan Rédet pé forslag af Kommissionen og efter hering af Europa-Parlamentet vedtage midlertidige
foranstaltninger til fordel for den pagzldende medlemsstat pd grundlag af artikel 78, stk. 3, i TEUF. Sddanne
foranstaltninger kan, ndr det er relevant, omfatte en suspension af de forpligtelser, der pédhviler denne
medlemsstat i henhold til nerverende afgarelse.

(17) I overensstemmelse med artikel 78, stk. 3, i TEUF ber de patenkte foranstaltninger til fordel for Italien og for
Grzkenland vere af midlertidig karakter. En periode pd 24 mdneder er rimelig med henblik pd at sikre, at
foranstaltningerne i denne afggrelse virker og reelt hjlper Italien og Grakenland til at hindtere de omfattende
migrationsstremme til deres omrader.

(18) De i denne afggrelse omhandlede foranstaltninger om flytning fra Italien og fra Grakenland indebarer en
midlertidig undtagelse fra reglen i artikel 13, stk. 1, i Europa-Parlaments og Radets forordning (EU)
nr. 604/2013 (), i henhold til hvilken Italien og Grakenland ellers ville have veret ansvarlige for behandlingen af
en ansggning om international beskyttelse pd grundlag af de kriterier, der er fastsat i kapitel IIl i navnte
forordning samt en midlertidig undtagelse fra de proceduremaessige skridt og frister, der er fastsat i samme
forordnings artikel 21, 22 og 29. De gvrige bestemmelser i forordning (EU) nr. 604/2013, herunder gennemforel-
sesbestemmelserne i Kommissionens forordning (EF) nr. 1560/2003 (}) og Kommissionens gennemforelses-
forordning (EU) nr. 118/2014 (), er fortsat galdende, herunder de heri indeholdte regler om den overferende
medlemsstats forpligtelse til at afholde de udgifter, der er nedvendige for at overfere en anseger til tilflytnings-
medlemsstaten, og om samarbejde om overforsler mellem medlemsstaterne samt om fremsendelse af oplysninger
via det elektroniske kommunikationsnet DubliNet.

Denne afgorelse indebzrer 0gsd en undtagelse fra bestemmelsen om samtykke fra ansegeren om international
beskyttelse som omhandlet i artikel 7, stk. 2, i Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 516/2014. ()

(19)  Flytningsforanstaltninger fritager ikke medlemsstaterne fra fuldt ud at anvende forordning (EU) nr. 604/2013,
herunder de bestemmelser, der vedrerer familiesammenfering, serlig beskyttelse af uledsagede mindredrige samt
den diskretionare klausul vedrerende humanitaere grunde.

(20)  Uden at dette bergrer afgerelser pa nationalt plan om asylansegninger, har det veret nedvendigt at treeffe et valg
med hensyn til, hvilke kriterier der skal laegges til grund, nar det afgeres, hvilke og hvor mange ansegere der skal
flyttes fra Italien og fra Grakenland. Der er planlagt et klart og brugbart system baseret pd en tarskel, der pa
grundlag af de seneste foreliggende statistikker fra Eurostat er fastsat som den gennemsnitlige andel afgorelser pd
EU-plan, der er truffet i procedurer i forste instans, om tildeling af international beskyttelse, set i forhold til det
samlede antal afgerelser pd EU-plan om ansegninger om international beskyttelse, der er truffet i forste instans.
Pd den ene side skal denne taerskel i videst muligt omfang sikre, at alle ansggere med et klart behov for
international beskyttelse fuldt ud og hurtigt kan nyde godt af deres ret til beskyttelse i tilflytningsmedlemsstaten.
Pd den anden side skal den i videst muligt omfang forhindre, at ansegere, der sandsynligvis vil fa afslag pd deres
ansegninger, flyttes til en anden medlemsstat og dermed uretmsssigt forleenger deres ophold i Unionen. Der ber
i nervaerende afgorelse anvendes en terskel pd 75 %, der er baseret pd de seneste foreliggende ajourferte
kvartalsdata fra Eurostat om afgerelser i forste instans.

(21)  Formdlet med de midlertidige foranstaltninger er at lette det store asylpres pa Italien og pd Grakenland, navnlig
ved at flytte et betydeligt antal ansegere med et klart behov for international beskyttelse, som ankommer til

(") Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 6042013 af 26. juni 2013 om fastsattelse af kriterier og procedurer til afgorelse af,
hvilken medlemsstat der er ansvarlig for behandlingen af en ansegning om international beskyttelse, der er indgivet af en tredjelands-
statsborger eller en statslgs i en af medlemsstaterne (EUT L 180 af 29.6.2013, s. 31).

() Kommissionens forordning (EF) nr. 1560/2003 af 2. september 2003 om gennemferelsesforanstaltninger til Rddets forordning (EF)

nr. 343/2003 om fastsettelse af kriterier og procedurer til afgerelse af, hvilken medlemsstat der er ansvarlig for behandlingen af en

asylansegning, der er indgivet af en tredjelandsstatsborger i en af medlemsstaterne (EUT L 222 af 5.9.2003, s. 3).

Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) nr. 118/2014 af 30. januar 2014 om andring af forordning (EF) nr. 1560/2003 om

gennemforelsesforanstaltninger til Radets forordning (EF) nr. 343/2003 om fastsattelse af kriterier og procedurer til afggrelse af, hvilken

medlemsstat der er ansvarlig for behandlingen af en asylansegning, der er indgivet af en tredjelandsstatsborger i en af medlemsstaterne

(EUTL 39 af 8.2.2014, 5. 1).

Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EU) nr. 516/2014 af 16. april 2014 om oprettelse af asyl-, migrations- og integrationsfonden,

om @ndring af Radets beslutning 2008/381/EF og om ophavelse af Europa-Parlamentets og Ridets beslutning nr. 573/2007/EF og

nr. 575/2007 [EF og Ridets beslutning 2007/435/EF (EUT L 150 af 20.5.2014, 5. 168).

—_
]



15.9.2015 Den Europeiske Unions Tidende L 239/149

Italiens eller Grakenlands omrédde efter den dato, hvorfra denne afgerelse finder anvendelse. P4 grundlag af det
samlede antal tredjelandsstatsborgere, der er indrejst ulovligt i Italien eller Grakenland i 2014, og antallet af disse,
der har et klart behov for international beskyttelse, ber i alt 40 000 ansggere med et klart behov for
international beskyttelse flyttes fra Italien og fra Grakenland. Dette antal svarer til ca. 40 % af det samlede antal
tredjelandsstatsborgere med et klart behov for international beskyttelse, som rejste ulovligt ind i Italien eller
Grakenland i 2014. Den flytningsforanstaltning, der fastlegges ved denne afgerelse, udger derfor en rimelig
byrdefordeling mellem Italien og Grakenland pd den ene side og de ovrige medlemsstater pd den anden. P4
grundlag af de til hinanden svarende samlede tilgeengelige tal for 2014 og de forste fire maneder af 2015 for
Italien og Grackenland ber 60 % af ansegerne i Italien og 40 % af ansegerne i Grakenland flyttes.

(22)  Reprasentanterne for medlemsstaternes regeringer, forsamlet i Radet, vedtog den 20. juli 2015 ved konsensus en
resolution, der afspejler medlemsstaternes specifikke situation, om at flytte 40 000 personer med et klart behov
for international beskyttelse fra Italien og fra Grakenland. Over en periode pa to dr ber der flyttes 24 000 fra
Italien og 16 000 fra Grakenland.

(23)  Asyl-, Migrations- og Integrationsfonden, der er oprettet ved forordning (EU) nr. 516/2014, yder stotte til
byrdefordeling, der er aftalt mellem medlemsstaterne, og kan reagere pa den seneste politiske udvikling pa dette
omrdde. [ artikel 7, stk. 2, i forordning (EU) nr. 516/2014 gives der mulighed for, at medlemsstaterne
gennemforer foranstaltninger vedrerende overforsel af ansegere om international beskyttelse som led i deres
nationale programmer, mens der i henhold til artikel 18 i forordning (EU) nr. 516/2014 kan ydes et fast beleb
fra fonden pd 6 000 EUR for hver person med international beskyttelse, der overfores fra en anden medlemsstat.

(24)  Med henblik pd gennemforelse af princippet om solidaritet og rimelig ansvarsfordeling og i betragtning af, at
denne afgerelse udger en videreudvikling af politikken pa dette omrade, ber det sikres, at de medlemsstater, der i
medfer af afgerelsen tager imod ansegere med et klart behov for international beskyttelse fra Italien eller
Grakenland, modtager et fast belob for hver person, de modtager, som er identisk med det faste belgb, der er
fastsat i artikel 18 forordning (EU) nr. 516/2014, nemlig 6 000 EUR, og som tildeles efter samme procedurer.
Dette indebarer en begraenset, midlertidig undtagelse fra artikel 18 i forordning (EU) nr. 516/2014, idet det faste
beleb udbetales for ansggere, der flyttes, snarere end for personer, der nyder international beskyttelse. En sddan
midlertidig udvidelse af antallet af potentielle modtagere af det faste beleb forekommer nemlig at vere en
integreret del af den nedordning, der fastleegges ved denne afgorelse.

(25) Det er nedvendigt, at der indferes en hurtig flytningsprocedure, og at gennemferelsen af de midlertidige
foranstaltninger ledsages af tet administrativt samarbejde mellem medlemsstaterne og operationel stotte fra
EASO.

(26) Hensynet til den nationale sikkerhed og den offentlige orden ber varetages under hele flytningsproceduren, indtil
ansggerens overforsel er gennemfort. Hvis en medlemsstat har rimelig grund til at anse en anseger for en fare for
sin nationale sikkerhed eller den offentlige orden, ber den under fuld overholdelse af ansggerens grundleggende
rettigheder, herunder de relevante regler om databeskyttelse, underrette de andre medlemsstater herom.

(27)  Nar der traffes afgorelse om, hvilke ansegere med et klart behov for international beskyttelse der skal flyttes fra
Italien og fra Grakenland, ber sirbare ansegere, som omhandlet i artikel 21 og 22 i Europa-Parlamentets og
Rédets direktiv 2013/33/EU ('), have forrang. I den forbindelse ber der navnlig tages hensyn til alle ansegernes
sxrlige behov, herunder sundhedsmssige behov. Hensynet til barnets tarv ber altid komme i forste raekke.

(28) Nar der treffes afgorelse om, hvilken medlemsstat en anseger skal flyttes til, ber der tages serligt hensyn til
ansggerens specifikke kvalifikationer og karakteristika, f.eks. sprogkundskaber og andre individuelle oplysninger
pa grundlag af dokumenteret familiemassig, kulturel eller social tilknytning, der kan lette ansegerens integration i
tilflytningsmedlemsstaten. Nar der er tale om serligt sdrbare ansegere, bar der tages hensyn til tilflytningsmed-
lemsstatens kapacitet til at yde tilstrekkelig stotte til sddanne ansegere og til nedvendigheden af at sikre en

(") Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2013/33/EU af 26. juni 2013 om fastleeggelse af standarder for modtagelse af ansegere om
international beskyttelse (EUT L 180 af 29.6.2013, s. 96).
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retferdig fordeling af disse ansegere mellem medlemsstaterne. P4 grundlag af ovenstdende oplysninger kan
tilflytningsmedlemsstater under beherig hensyntagen til princippet om ikkeforskelsbehandling angive deres
praferencer med hensyn til ansegere, i henhold til hvilke Italien og Grakenland i samrdd med EASO og, hvis
dette er relevant, forbindelsesofficerer kan udarbejde lister over mulige ansggere, der er udpeget til at blive flyttet
til den pagaldende medlemsstat.

(29) Medlemsstaterne ber udpege forbindelsesofficerer i Italien og i Grakenland for at fremme en effektiv
gennemforelse af flytningsproceduren, blandt andet ved at medvirke til en hensigtsmeassig udpegning af de
ansggere, der kan flyttes, under serlig hensyntagen til deres sdrbarhed og kvalifikationer. For sd vidt angdr bade
udpegelsen af forbindelsesofficerer i Italien og i Grakenland og udferelsen af deres opgaver, ber tilflytningsmed-
lemsstaten og Italien og Grakenland udveksle alle relevante oplysninger og fortswtte deres tatte samarbejde
under hele flytningsproceduren.

(30) De retsgarantier og formelle garantier, som er fastlagt i forordning (EU) nr. 604/2013, finder fortsat anvendelse
pd ansegere omfattet af denne afgerelse. Desuden ber ansegerne oplyses om den flytningsprocedure, der er
fastlagt i denne afgerelse, og underrettes om den konkrete afgerelse om flytning, der udger en afgerelse om
overforsel som omhandlet i artikel 26 i forordning (EU) nr. 604/2013. Da EU-lovgivningen ikke giver ansegerne
ret til at valge, hvilken medlemsstat der skal behandle deres ansegninger, ber de i overensstemmelse med
forordning (EU) nr. 604/2013 kun have adgang til effektive retsmidler i forbindelse med afggrelser om flytning
med henblik pé at sikre, at deres grundleeggende rettigheder respekteres. 1 overensstemmelse med artikel 27 i
navnte forordning kan medlemsstaterne i deres nationale lovgivning fastsatte, at en klage over afgarelsen om
overforsel ikke automatisk suspenderer overforslen af ansegeren, men at den pdgaldende person har mulighed
for at anmode om en suspension af gennemferelsen af afgorelsen om overforsel, indtil resultatet af
vedkommendes klage foreligger.

(31) Bade for og efter overforslen til tilflytningsmedlemsstaterne har ansegerne de rettigheder og garantier, der er
fastsat i Europa-Parlamentets og Rddets direktiv 2013/32/EU (') og direktiv 2013/33/EU, herunder for s vidt gir
deres serlige modtagelses- og proceduremassige behov. Desuden finder Europa-Parlamentets og Rédets
forordning (EU) nr. 603/2013 (?) fortsat anvendelse pd ansegere, der er omfattet af denne afgorelse.

(32) Der ber traffes foranstaltninger for at undgd sekundeaere stromme af flyttede personer fra tilflytningsmed-
lemsstaten til andre medlemsstater, hvilket kunne hindre en effektiv anvendelse af denne afgorelse. Ansagerne bor
navnlig informeres om konsekvenserne af ulovligt at rejse mellem medlemsstaterne og om, at de — hvis
tilflytningsmedlemsstaten giver dem international beskyttelse — i princippet kun har de rettigheder, der er knyttet
til international beskyttelse, i denne medlemsstat.

(33) Harmoniseringen af modtagelsesforholdene i medlemsstaterne ber desuden i overensstemmelse med de mal, der
er fastsat i direktiv 2013/33/EU, medvirke til at begraense sekundere stromme blandt ansggere om international
beskyttelse som folge af forskellene mellem modtagelsesforholdene. Med henblik pd at nd det samme mal ber
medlemsstaterne overveje at indfere indberetningspligt og sikre materielle modtagelsesforhold for ansegere om
international beskyttelse, som kun er ikkefinansielle og omfatter indkvartering, kost og tej, samt, hvis det er
relevant, serge for, at ansegere overferes direkte til tilflytningsmedlemsstaten. Som fastsat i de gaeldende asyl- og
Schengenregler bor medlemsstaterne under behandlingen af ansegningerne om international beskyttelse ligeledes,
medmindre der foreligger tungtvejende humanitere grunde, hverken udlevere nationale rejsedokumenter til
ansggere eller give dem andre incitamenter, f.eks. finansielle, der kan lette ulovlig indrejse i andre medlemsstater. I
tilfelde af ulovlig indrejse i andre medlemsstater ber ansegere sendes tilbage til tilflytningsmedlemsstaten i
henhold til de regler, der er fastsat i forordning (EU) nr. 604/2013.

(") Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2013/32/EU af 26. juni 2013 om felles procedurer for tildeling og fratagelse af international
beskyttelse (EUT L 180 af 29.6.2013, s. 60).

(*) Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 603/2013 af 26. juni 2013 om oprettelse af »Eurodac« til sammenligning af
fingeraftryk med henblik pd en effektiv anvendelse af forordning (EU) nr. 604/2013 om fastsattelse af kriterier og procedurer til
afgorelse af, hvilken medlemsstat der er ansvarlig for behandlingen af en ansegning om international beskyttelse, der er indgivet i en af
medlemsstaterne af en tredjelandsstatsborger eller en statsles og om medlemsstaternes retshandhavende myndigheders og Europols
adgang til at indgive anmodning om sammenligning med Eurodac-oplysninger med henblik pé retshdndhavelse og om @ndring af
forordning (EU) nr. 1077/2011 om oprettelse af et europzisk agentur for den operationelle forvaltning af store it-systemer inden for
omradet med frihed, sikkerhed og retferdighed (EUT L 180 af 29.6.2013, 5. 1).
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(34) For at undgd sekundzre stromme blandt personer med international beskyttelse ber medlemsstaterne ogsd
underrette disse personer om de betingelser, hvorpd de lovligt kan rejse ind og opholde sig i en anden
medlemsstat, og medlemsstaterne ber kunne indfere indberetningspligt. I henhold til Europa-Parlamentets og
Rédets direktiv 2008/115/EF (') ber medlemsstaterne krave, at en person med international beskyttelse, der
ulovligt opholder sig pa deres omréde, straks vender tilbage til tilflytningsmedlemsstaten. Hvis personen nagter
at vende tilbage frivilligt, ber tilbagesendelse til tilflytningsmedlemsstaten gennemtvinges.

I tilfelde af tvangsmeassig tilbagesendelse til tilflytningsmedlemsstaten kan den medlemsstat, der har
gennemtvunget tilbagesendelsen, desuden, hvis det er muligt efter national lovgivning, udstede et nationalt
indrejseforbud, der i en bestemt periode forhindrer personen med international beskyttelse i igen at rejse ind pa
den pagazldende medlemsstats omrade.

(35) Da formaélet med denne afgorelse er at hdndtere en nedsituation og at bista Italien og Grakenland med styrkelsen
af deres asylsystemer, ber den give dem mulighed for med bistand fra Kommissionen at indga bilaterale aftaler
med Island, Liechtenstein, Norge og Schweiz om flytning af personer, der er omfattet af denne afgorelse. Sddanne
aftaler ber ogsé afspejle de vigtigste elementer i denne afgerelse, navnlig dem, der vedrerer flytningsproceduren
og ansggernes rettigheder og forpligtelser, samt dem, der vedrerer forordning (EU) nr. 604/2013.

(36) Den specifikke stotte til Italien og til Grakenland gennem flytningsordningen ber fra tredjelandsstatsborgeres
ankomst til Italien eller til Grakenland og indtil gennemforelsen af alle galdende procedurer suppleres med
yderligere foranstaltninger koordineret af EASO og andre relevante agenturer sdsom Frontex, hvorved
tilbagesendelsen af tredjelandsstatsborgere, der ikke har ret til at opholde sig pd omréadet, koordineres i
overensstemmelse med direktiv 2008/115/EF.

(37) Malene for denne afgerelse kan ikke i tilstreekkelig grad opfyldes af medlemsstaterne, men kan pd grund af
handlingens omfang eller virkninger bedre nés pd EU-plan; Unionen kan derfor vedtage foranstaltninger i
overensstemmelse med nerhedsprincippet, jf. artikel 5 i traktaten om Den Europaiske Union (TEU). I
overensstemmelse med proportionalitetsprincippet, jf. naevnte artikel, gdr denne afgorelse ikke videre, end hvad
der er nedvendigt for at nd disse mal.

(38) Denne afgorelse overholder de grundleggende rettigheder og de principper, som anerkendes i Den Europaiske
Unions charter om grundleggende rettigheder.

(39) I medfer af artikel 1 og 2 i protokol nr. 21 om Det Forenede Kongeriges og Irlands stilling for s& vidt angar
omradet med frihed, sikkerhed og retferdighed, der er knyttet som bilag til TEU og til TEUF, og med forbehold af
artikel 4 i samme protokol deltager disse medlemsstater ikke i vedtagelsen af denne afgerelse, som ikke er
bindende for og ikke finder anvendelse i disse medlemsstater.

(40) I medfor af artikel 1 og 2 i protokol nr. 22 om Danmarks stilling, der er knyttet som bilag til TEU og til TEUF,
deltager Danmark ikke i vedtagelsen af denne afgerelse, som ikke er bindende for og ikke finder anvendelse i
Danmark.

(41) I betragtning af sagens hastende karakter bor denne afgerelse trade i kraft dagen efter offentliggerelsen i Den
Europeeiske Unions Tidende —

VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1
Genstand

Ved denne afgorelse fastsettes midlertidige foranstaltninger til fordel for Italien og for Grakenland pd omrddet
international beskyttelse, der skal stotte disse lande i bedre at handtere en nedsituation i form af en pludselig
tilstromning af tredjelandsstatsborgere til disse medlemsstater.

(") Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2008/115/EF af 16. december 2008 om fzlles standarder og procedurer i medlemsstaterne for
tilbagesendelse af tredjelandsstatsborgere med ulovligt ophold (EUT L 348 af 24.12.2008, s. 98).
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Artikel 2
Definitioner

[ denne afgorelse forstds ved:

a) »anspgning om international beskyttelse«: en ansegning om international beskyttelse som defineret i artikel 2,
litra h), i Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2011/95/EU (})

b) »anseger« en tredjelandsstatsborger eller statsles, der har indgivet en ansegning om international beskyttelse, som
der endnu ikke er truffet endelig afgarelse om

c) »international beskyttelse«: flygtningestatus og subsidier beskyttelsesstatus som defineret i henholdsvis litra €) og g) i
artikel 2 i direktiv 2011/95/EU

d) »familiemedlemmer« familiemedlemmer som defineret i artikel 2, litra g), i Europa-Parlamentets og Radets
forordning (EU) nr. 604/2013

e) »flytning«: overfersel af en ansgger fra den medlemsstats omrdde, som ifelge de kriterier, der er fastsat i kapitel III i
forordning (EU) nr. 604/2013, er ansvarlig for behandlingen af vedkommendes ansggning om international
beskyttelse, til tilflytningsmedlemsstaten

f) »tilflytningsmedlemsstat«<: den medlemsstat, der bliver ansvarlig for behandlingen af ansegningen om international
beskyttelse i henhold til forordning (EU) nr. 604/2013, efter at ansggeren er blevet flyttet til medlemsstatens omréade.

Artikel 3
Anvendelsesomrade

1.  Flytningsforanstaltningerne i denne afgorelse omfatter kun ansegere, der har indgivet deres ansegning om
international beskyttelse i Italien eller i Grakenland, og som disse stater ellers ville have varet ansvarlige for i
overensstemmelse med kriterierne til afgerelse af, hvilken medlemsstat der er ansvarlig, jf. kapitel III i forordning (EU)
nr. 604/2013.

2. FHlytningsforanstaltningerne i denne afgerelse omfatter kun ansegere, der tilhorer nationaliteter, for hvilke andelen
af afgerelserne om tildeling af international beskyttelse ifolge de seneste foreliggende EU-dakkende ajourferte
kvartalsdata fra Eurostat udger 75 % eller mere af de afgerelser, der er truffet i forste instans om ansegninger om
international beskyttelse, jf. kapitel III i direktiv 2013/32/EU. For sa vidt angér statslese henses der til det land, hvor de
tidligere havde sadvanligt opholdssted. Kvartalsvise ajourforinger tages kun i betragtning i forbindelse med ansegere,
som ikke allerede er blevet udpeget som ansegere, der kan flyttes i overensstemmelse med artikel 5, stk. 3, i denne
afgarelse.

Artikel 4
Flytning af ansegere til medlemsstaterne

Medlemsstaterne ndede gennem resolution af 20. juli 2015 vedtaget af reprasentanterne for medlemsstaternes
regeringer, forsamlet i Radet, til enighed om at flytte 40 000 personer med et klart behov for international beskyttelse
fra Italien og fra Grakenland:

a) 24 000 ansegere flyttes fra Italien til andre medlemsstaters omrdde
b) 16 000 ansegere flyttes fra Graekenland til andre medlemsstaters omrade.

(") Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2011/95/EU af 13. december 2011 om fastszttelse af standarder for anerkendelse af tredjelands-
statsborgere eller statslose som personer med international beskyttelse, for en ensartet status for flygtninge eller for personer, der er
berettiget til subsidieer beskyttelse, og for indholdet af en sddan beskyttelse (EUT L 337 af 20.12.2011, 5. 9).
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Artikel 5

Flytningsprocedure

1. Med henblik pé det administrative samarbejde, der er ngdvendigt for at gennemfore denne afgerelse, udpeger hver
medlemsstat et nationalt kontaktpunkt, hvis adresse den meddeler de gvrige medlemsstater og EASO. Medlemsstaterne
treeffer i samarbejde med EASO og andre relevante instanser alle passende foranstaltninger til etablering af et direkte
samarbejde og informationsudveksling mellem de kompetente myndigheder, herunder om de grunde, der omhandles i
stk. 7.

2. Medlemsstaterne skal med regelmessige mellemrum og mindst hver tredje mdned meddele, hvor mange ansegere
der hurtigt kan flyttes til deres omrade, samt eventuelle andre oplysninger.

3. P4 grundlag af disse oplysninger udpeger Italien og Grakenland med bistand fra EASO og, hvor dette er relevant,
medlemsstaternes forbindelsesofficerer, jf. denne artikels stk. 8, de ansegere, der vil kunne flyttes til de ovrige
medlemsstater, og foreleegger hurtigst muligt alle relevante oplysninger for kontaktpunkterne i disse medlemsstater. I
denne forbindelse gives sirbare ansegere som omhandlet i artikel 21 og 22 i direktiv 2013/33/EU forrang.

4. Efter tilflytningsmedlemsstatens godkendelse traffer Italien og Grakenland hurtigst muligt afgerelse om at overfore
de udpegede ansggere til en bestemt tilflytningsmedlemsstat i samarbejde med EASO og underretter ansegeren herom i
overensstemmelse med artikel 6, stk. 4. Tilflytningsmedlemsstaten kan kun beslutte ikke at godkende flytningen af en
anseger, hvis der er rimelige grunde hertil, jf. denne artikels stk. 7.

5. Ansegere, for hvilke der er i henhold til artikel 9 i forordning (EU) nr. 603/2013 skal optages fingeraftryk, kan
kun foreslds flyttet, hvis deres fingeraftryk er blevet optaget og videregivet til Eurodacs centrale system i henhold til
navnte forordning.

6.  Overforslen af en anseger til tilflytningsmedlemsstatens omréade finder sted hurtigst muligt efter, at den berorte
ansgger er blevet underrettet om afgerelsen om flytning, jf. artikel 6, stk. 4. Italien og Grakenland skal meddele
tilflytningsmedlemsstaten dato og tidspunkt for overferslen samt eventuelle andre relevante oplysninger.

7. Medlemsstaterne bevarer alene retten til at afsld en flytning af en anseger, hvis der er rimelige grunde til at anse
den pagzldende for en fare for deres nationale sikkerhed eller den offentlige orden, eller hvis der er tungtvejende grunde
til at anvende undtagelsesbestemmelserne i artikel 12 og 17 i direktiv 2011/95/EU.

8. Med henblik pd gennemforelsen af alle aspekter af den flytningsprocedure, der er beskrevet i denne artikel, kan
medlemsstaterne efter udveksling af alle relevante oplysninger beslutte at udpege forbindelsesofficerer til Italien og til
Grakenland.

9.  Medlemsstaterne skal i overensstemmelse med galdende EU-ret fuldt ud opfylde deres forpligtelser. Identifikation,
registrering og optagelse af fingeraftryk med henblik pd flytningsproceduren skal derfor garanteres af Italien og af
Grakenland, og de nedvendige faciliteter skal veere til stede. Ansegere, der unddrager sig flytningsproceduren, udelukkes
fra flytning.

10.  Den i denne artikel fastlagte flytningsprocedure skal vaere afsluttet sd hurtigt som muligt og senest to mdneder,
efter at tilflytningsmedlemsstaten har givet meddelelse som omhandlet i stk. 2, medmindre tilflytningsmedlemsstatens
godkendelse som omhandlet i stk. 4 finder sted mindre end to uger inden udlgbet af denne frist pd to méneder. I sa fald
kan fristen for afslutning af flytningsproceduren forleenges med en periode, som ikke ma overstige yderligere to uger.
Desuden kan denne frist ogsd forlenges med en periode pa yderligere fire uger, hvis det er hensigtsmaessigt, hvis Italien
eller Grakenland paviser, at der er objektive praktiske hindringer for, at overforslen kan finde sted.

Hvis flytningsproceduren ikke er afsluttet inden for disse tidsfrister, og medmindre Italien og Grakenland er enige med
tilflytningsmedlemsstaten om en rimelig forlengelse af tidsfristen, forbliver Italien og Grakenland ansvarlige for
behandlingen af ansegningen om international beskyttelse i henhold til forordning (EU) nr. 604/2013.
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11.  Efter flytningen af ansegeren optager tilflytningsmedlemsstaten ansegerens fingeraftryk og videregiver dem til
Eurodacs centrale system i overensstemmelse med artikel 9 i forordning (EU) nr. 603/2013 og ajourferer dataswttene i
overensstemmelse med artikel 10 og, hvor det er relevant, artikel 18 i navnte forordning.

Artikel 6
Rettigheder og forpligtelser for ansagere om international beskyttelse, der er omfattet af denne afgerelse
1. Hensynet til barnets tarv skal komme i forste rekke, ndr medlemsstaterne gennemfarer denne afgerelse.

2. Medlemsstaterne sikrer, at familiemedlemmer, der er omfattet af denne afgarelse, flyttes til samme medlemsstats
omrade.

3. For der traeffes afgorelse om at flytte en anseger, underretter Italien og Grakenland ansegeren pa et sprog, som
ansggeren forstar eller med rimelighed ma formodes at forstd, om flytningsproceduren som fastlagt i denne afggrelse.

4. Nar der er truffet afgorelse om at flytte en anseger, underretter Italien og Grakenland den pagzldende person
skriftligt herom, inden selve flytningen finder sted. Det skal fremgd af afgarelsen, hvilken tilflytningsmedlemsstat der er
tale om.

5. En person, der har ansegt om eller nyder international beskyttelse, og som rejser ind i en anden medlemsstats
omrdde end tilflytningsmedlemsstatens uden at opfylde betingelserne for ophold i denne anden medlemsstat, skal straks
vende tilbage. Tilflytningsmedlemsstaten skal tilbagetage personen.

Artikel 7
Operationel stotte til Italien og til Graekenland

1. For at stotte Italien og Grakenland i bedre at handtere det ekstraordinare pres pd deres asyl-og migrationssystemer
forarsaget af det nuvarende ogede migrationspres ved deres ydre greenser skal medlemsstaterne i samarbejde med Italien
og Grakenland gge deres operationelle stotte pd omradet international beskyttelse gennem de relevante aktiviteter, der
koordineres af EASO, Frontex og andre relevante instanser, navnlig ved, ndr det er nedvendigt, at stille nationale
eksperter til rddighed til folgende stotteaktiviteter:

a) screening af de tredjelandsstatsborgere, der ankommer til Italien og til Grakenland, herunder entydig identifikation,
optagelse af fingeraftryk og registrering og, hvis det er relevant, registrering af deres ansegning om international
beskyttelse samt, efter anmodning fra Italien eller Grakenland, indledende behandling heraf

b) forsyning af ansegere eller potentielle ansogere, som kan blive genstand for flytning i henhold til denne afgorelse,
med oplysninger og sarlig bistand, som de matte have behov for

c) forberedelse og tilretteleeggelse af tilbagesendelsesoperationer for tredjelandsstatsborgere, som enten ikke har segt om
international beskyttelse, eller hvis ret til at forblive pd omradet er ophert.

2. Ud over den statte, der ydes i henhold til stk. 1, og for at lette gennemforelsen af alle trin i flytningsproceduren
skal der ydes specifik stotte, ndr det er hensigtsmassigt, til Italien og til Grakenland gennem relevante aktiviteter, der
koordineres af EASO, Frontex og andre relevante instanser.

Artikel 8

Supplerende foranstaltninger, der skal traffes af Italien og af Grakenland

1. Italien og Grakenland foreleegger hver iseer den 16. september 2015 en kereplan for Kommissionen med passende
foranstaltninger pd omrédet asyl, forste modtagelse og tilbagesendelse, der gger kapaciteten, kvaliteten og effektiviteten i
deres systemer pd disse omrdder, samt med foranstaltninger til at sikre en korrekt gennemforelse af denne afgerelse.
Italien og Grakenland gennemferer denne kereplan fuldt ud.
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2. Hvis Italien eller Grakenland ikke opfylder de i denne artikels stk. 1 omhandlede forpligtelser, kan Kommissionen,
efter at have givet den pdgaldende stat mulighed for at fremsztte sine synspunkter, vedtage at suspendereanvendelsen af
denne afgorelse pd den pédgeldende medlemsstat i en periode pd op til tre mineder. Kommissionen kan vedtage at
forleenge denne suspension én gang med en yderligere periode péd op til tre maneder. En sddan suspension bererer ikke
overforsler af ansegere, der afventer tilflytningsmedlemsstatens godkendelse i henhold til artikel 5, stk. 4.

Artikel 9

Yderligere nedsituationer

Hvis en medlemsstat stdr over for en nedsituation i form af en pludselig tilstromning af tredjelandsstatsborgere, kan
Rédet pa forslag af Kommissionen og efter horing af Europa-Parlamentet vedtage midlertidige foranstaltninger til fordel
for den berorte medlemsstat, jf. artikel 78, stk. 3, i TEUF. Sadanne foranstaltninger kan, ndr det er relevant, omfatte en
suspension af den pdgaldende medlemsstats deltagelse i flytningen i henhold til denne afggrelse samt mulige kompensa-
tionsforanstaltninger for Italien og for Grakenland.

Artikel 10

Finansiel stotte

Tilflytningsmedlemsstaten modtager et fast belob pd 6 000 EUR for hver flyttet person i henhold til denne afgerelse.
Denne finansielle statte ydes efter de procedurer, der er fastsat i artikel 18 i forordning (EU) nr. 516/2014.

Artikel 11

Samarbejde med associerede stater

Med bistand fra Kommissionen kan der indgas bilaterale aftaler mellem Italien og henholdsvis Island, Liechtenstein,
Norge og Schweiz og mellem Grakenland og henholdsvis Island, Liechtenstein, Norge og Schweiz om flytning af
ansggere fra Italiens og fra Grakenlands omrdde til sidstnaevnte staters omrdder. De vigtigste elementer i denne
afgerelse, navnlig dem, der vedrerer flytningsproceduren og anseggeres rettigheder og forpligtelser, tages beheorigt i
betragtning i disse aftaler.

Artikel 12

Rapportering

Pa grundlag af oplysningerne fra medlemsstaterne og fra de relevante agenturer afleegger Kommissionen hver sjette
méned rapport til Rddet om gennemforelsen af denne afgorelse.

Pd grundlag af oplysningerne fra Italien og Grakenland afleegger Kommissionen ogsa rapport hver sjette maned til Radet
om de koreplaner, der er omhandlet i artikel 8.
Artikel 13
Ikrafttreeden
1. Denne afgorelse traeder i kraft dagen efter offentliggorelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

2. Den anvendes indtil den 17. september 2017.
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3. Den anvendes pa personer, der ankommer til Italiens eller Grakenlands omrdde mellem den 16. september 2015
og den 17. september 2017, samt pé ansegere, der er ankommet til disse medlemsstater fra den 15. august 2015.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 14. september 2015.

Pd Radets vegne
J. ASSELBORN

Formand
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RADETS AFGORELSE (FUSP) 2015/1524
af 14. september 2015

om @ndring af afgerelse 2014/145/FUSP om restriktive foranstaltninger over for tiltag, der
underminerer eller truer Ukraines territoriale integritet, suveranitet og uathangighed

RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europaiske Union, sarlig artikel 29, og
ud fra felgende betragtninger:

(1)  Den 17. marts 2014 vedtog Radet afgarelse 2014/145/FUSP (') om restriktive foranstaltninger over for tiltag, der
underminerer eller truer Ukraines territoriale integritet, suveranitet og uathengighed.

(2)  Den 13. marts 2015 vedtog Rédet afgerelse (FUSP) 2015/432 () og forlengede dermed foranstaltningerne i
yderligere seks méneder.

(3)  Som felge af den fortsatte underminering af eller trussel mod Ukraines territoriale integritet, suveranitet og
uafthangighed, ber afgerelse 2014/145/FUSP @ndres og disse foranstaltninger forleenges med yderligere seks
méneder.

(4)  Pa grundlag af en gennemgang foretaget af Radet ber oplysningerne i bilaget andres, og oplysningerne om én
afded person ber udga.

(5)  Afgorelse 2014/145[FUSP ber andres i overensstemmelse hermed —

VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1
Afgprelse 2014/145/FUSP andres saledes:
1) Artikel 6, stk. 2, affattes sdledes:
»Denne afgorelse finder anvendelse indtil den 15. marts 2016.«

2) Bilaget @ndres som angivet i bilaget til nervarende afgorelse.

Artikel 2

Denne afgorelse traeder i kraft dagen efter offentliggerelsen i Den Europeeiske Unions Tidende.

Udferdiget i Bruxelles, den 14. september 2015

P4 Rddets vegne
J. ASSELBORN

Formand

(") Rédets afgorelse 2014/145/FUSP af 17. marts 2014 om restriktive foranstaltninger over for tiltag, der underminerer eller truer Ukraines
territoriale integritet, suveraenitet og uafthaengighed (EUTL 78 af 17.3.2014, s. 16).

(*) Rédets afgorelse (FUSP) 2015/432 af 13. marts 2015 om @ndring af afgerelse 2014/145/FUSP om restriktive foranstaltninger over for
tiltag, der underminerer eller truer Ukraines territoriale integritet, suveranitet og uatheengighed (EUT L 70 af 14.3.2015, 5. 47).
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BILAG

I. Folgende person fjernes fra listen i bilaget til afgerelse 2014/145/FUSP:

Personer

72. | Oleksiy Borisovych MOZGOVY

II. Oplysningerne om folgende personer og felgende enhed i bilaget til afgerelse 2014/145/FUSP affattes saledes:

Personer

Navn

Identificerende oplysninger

Begrundelse

Dato for opfe-
relse pd listen

1. | Sergey Valeryevich Fodselsdato: Sergey Valeryevich Aksyonov blev | 17.3.2014
AKSYONOV, 26.11.1972. valgt til »premierminister pd Krime i
Sergei Valerievich Fodested: Beltsy (Balti), gnms Verkhovna Ra.da den 27. fe-
AKSENOV (Cep nu Republikken Moldova | Pruar 2014 under tilstedevaerelse af
Batepbenia AKCEHOB), prorussiske  bevabnede  mand.
) } »Valget« af ham blev erkleeret forfat-
Serhiy Valerlyovycuh ningsstridigt af Oleksandr Turchynov
AKSYONOV (Cepriit den 1. marts 2014. Han har udfert et
Barepiitosiu AkcroHOB) aktivt lobbyarbejde for »folkeafstem-
ningen« den 16. marts 2014. Siden
den 9. oktober 2014 »leder« af den sa-
kaldte »Republikken Krime.
Medlem af preesidiet i det russiske
statsrdd.
2. | Vladimir Andreevich Fodselsdato: 19.11.1956 | Vladimir Andreevich Konstantinov | 17.3.2014
Konstantinov Fodested: Viadimirovka | har som formand for Den Autonome
(Bmamymup AHppeesuy (alias Vladimirovca), Republik Krims overste rad spillet en
KOHCTAHTHHOE) Sloboziaregionen, relevant rolle i forblndelsc? med de af-
Moldoviske SSR (nu gorelser, der er truffet. i Verkhovpa
Republikken Moldova) Rada om i>folkeafstgmmngeq« i sFrld
eller med Ukraines territoriale integritet,
og han har opfordret velgerne til at
ggfgomdr Moldoviske stemme for Krims uafthangighed.
3. | Rustam Ilmirovich Fodselsdato: 15.8.1976 | Som tidligere naestformand for Krims | 17.3.2014
Temirgaliev Fodested: Ulan-Ude, den Ministerrdd har Rustam IImirovich Te-
(Pycram Mnsmsposita Burjatiske ASSR rr}lrgahev spillet en relevant rolle i for-
Temsprancs) . bindelse med de afgorelser, der er
P (Russiske SFSR) truffet af Verkhovna Rada om »folke-
afstemningen« i strid med Ukraines
territoriale integritet. Han har udfert
et aktivt lobbyarbejde for Krims inte-
gration i Den Russiske Foderation.
4. | Denis Valentinovich Fodselsdato: 15.7.1974 | Deniz Valentinovich Berezovskiy blev | 17.3.2014
Berezovskiy Fodested: Kharkiv, udnavnt til @verstkommanderende

(Menmc BanmeHtnHOBMY
Bepesosckmii)

Ukrainske SSR

for den ukrainske flide den 1. marts
2014, men aflagde efterfolgende ed til
Krims vabnede styrker, hvorved han
bred sin ed til den ukrainske flade.

Han blev derefter udnavnt til vice-
overstbefalende for Sortehavsfliden i
Den Russiske Faderation.
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Navn

Identificerende oplysninger

Begrundelse

Dato for opfe-
relse pd listen

Aleksei Mikhailovich
Chaliy

(Anekceit Muxaitnosuu
Yarp1it)

Fodselsdato: 13.6.1961

Fodested: Moskva eller
Sevastopol

Aleksei Mikhailovich ~ Chaliy blev
»borgmester i Sevastopol« med folke-
lig opbakning den 23. februar, og han
accepterede »afstemningen«. Han har
fort en aktiv kampagne for, at Seva-
stopol skal vare en serskilt enhed i
Den Russiske Foderation efter folkeaf-
stemningen den 16. marts 2014. Han
underskrev traktaten om optagelsen af
Republikken Krim i Rusland. For-
mand for den lovgivende forsamling i
byen Sevastopol.

17.3.2014

Pyotr Anatoliyovych
Zima

(llétp AnaTonbeBny 31uma)

Fodselsdato: 29.3.1965

Pyotr Anatoliyovych Zima blev af
»premierminister« Aksyonov udnzavnt
til ny leder af sikkerhedstjenesten pé
Krim (SBU) den 3. marts 2014, og
han accepterede denne udnavnelse.
Han har videregivet relevante oplys-
ninger, herunder en database, til den
russiske efterretningstjeneste  (SBU).
Dette omfattede oplysninger om
Euromaidanaktivister og menneskeret-
tighedsforkeempere pd Krim. Han har
spillet en relevant rolle med hensyn til
at hindre de ukrainske myndigheder i
at kontrollere omrddet Krim. Den
11. marts 2014 blev den uafthangige
sikkerhedstjeneste pd Krim oprettet af
tidligere SBU-officerer fra Krim.

17.3.2014

Yuriy Gennadyevich
Zherebtsov

(FOpwuii I'eHHagMeBMY
KepeOiios)

Fodselsdato: 19.11.1969

Fodested: Izmail,
Odessaregionen,
Ukrainske SSR eller
Odessa

Réidgiver for formanden for Krims
Verkhovna Rada, en af de primere
krafter bag »folkeafstemningen« den
16. marts 2014 i strid med Ukraines
territoriale integritet. Medlem af civil-
kammeret i den sdkaldte »Republikken
Krime.

17.3.2014

Sergey Pavlovych Tsekov

(Cepreii ITaBroBuy Llexos)

Fodselsdato: 29.9.1953
eller 23.9.1953

Fodested: Simferopol

Neastformand for Verkhovna Rada;
Sergey Pavlovych Tsekov stod sam-
men med Sergey Aksyonov bag den
ulovlige afswttelse af regeringen for
Den Autonome Region Krim. Han
inddrog Vladimir Konstantinov i dette
og truede ham med afskedigelse. Han
anerkendte offentligt, at parlaments-
medlemmer fra Krim stod bag opfor-
dringen til, at russiske soldater skulle
overtage Krims Verkhovna Rada. Han
var blandt de forste ledere pd Krim til
offentligt at anmode om Ruslands an-
nektering af Krim.

Medlem af Den Russiske Faderations
Foderationsrdd fra den sdkaldte »Re-
publikken Krime.

17.3.2014
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Navn

Identificerende oplysninger

Begrundelse

Dato for opfe-
relse pd listen

Ozerov, Viktor
Alekseevich

(BukTop Anexceesny
Osepos)

Fodselsdato: 5.1.1958

Fodested: Abakan,
Khakassien

Formand for Foderationsradets Sikker-
heds- og Forsvarskomité i Den Russi-
ske Foderation.

Den 1. marts 2014 stettede Viktor
Alekseevich Ozerov offentligt i Fade-
rationsrddet pd vegne af Foderations-
radets Sikkerheds- og Forsvarskomité
deployeringen af russiske styrker i
Ukraine.

17.3.2014

10.

Dzhabarov, Vladimir
Michailovich

(Bnammup Muxaiinosuy
IIxxabapos)

Fodselsdato: 29.9.1952

Forste nastformand for Foderations-
rddets Komité for Internationale An-
liggender.

Den 1. marts 2014 stgttede Vladimir
Michailovich Dzhabarov offenligt i
Foderationsradet pd vegne af Faderati-
onsrddets Komité for Internationale
Anliggender deployeringen af russiske
styrker i Ukraine.

17.3.2014

11.

Klishas, Andrei
Aleksandrovich

(AHmpeit AneKkcaHIPOBIMY
Krniuac)

Fodselsdato: 9.11.1972
Fodested: Sverdlovsk

Formand for Federationsrddets Ko-
mité for Forfatningsret i Den Russiske
Foderation.

Den 1. marts 2014 stottede Andrei
Aleksandrovich Klishas offentligt i Fo-
derationsradet deployeringen af russi-
ske styrker i Ukraine. I offentlige er-
kleeringer sogte Andrei Aleksandro-
vich Klishas at retferdiggere den rus-
siske militeere intervention i Ukraine
ved at havde, at »den ukrainske pre-
sident stetter ~myndighederne pé
Krims appel til prasidenten for Den
Russiske Foderation om at indsatte
omfattende forsteerkning for at for-
svare borgerne pa Krim«.

17.3.2014

12.

Ryzhkov, Nikolai
Ivanovich

(Huxorait VBaHoBMY
PbIKKOB)

Fodselsdato: 28.9.1929

Fodested: Dyleevka,
Donetskregionen,
Ukrainske SSR

Medlem af Federationsradets Komité
for Federale Anliggender, Regionalpo-
littk og den Nordlige Region i Den
Russiske Faderation.

Den 1. marts 2014 stottede Nikolai
Ivanovich Ryzhkov offentligt i Federa-
tionsradet deployeringen af russiske
styrker i Ukraine.

17.3.2014

13.

Bushmin, Evgeni
Viktorovich

(EBrenmit Bukroposuy
Bymvun)

Fodselsdato: 4.10.1958
Fadested: Lopatino,
Sergachiiskyregionen,
Russiske SSR

Viceformand for Den Russiske Fode-
rations Faderationsrad.

Den 1. marts 2014 stettede Evgeni
Viktorovich Bushmin offentligt i Fo-
derationsradet deployeringen af russi-
ske styrker i Ukraine.

17.3.2014
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plysning 8 relse pd listen
14. | Totoonov, Aleksandr Fodselsdato: 3.4.1957 Medlem af Foderationsraddets Kultur-, 17.3.2014
Borisovich ) Videnskabs- og Informationskomité i
Fadested: Den Russiske Foderati
(Anexcannp Bopycosiy Ordzhonikidze, en Russiske Foderation.
ToTOOHOB) Nordossetien Den 1. marts 2014 stottede Alek-
sandr Borisovich Totoonov offentligt i
Foderationsrddet ~ deployeringen  af
russiske styrker i Ukraine.
15. | Panteleev, Oleg Fodselsdato: 21.7.1952 | Tidligere forste viceformand for Ko- | 17.3.2014
Evgenevich Fodested: Zhitnikovskoe, m;t%n fqr Patlgmentariske Spergsmal
(Omer Esrenbesnu Kurganregionen 1 Foderationsradet.
Tanternees) Den 1. marts stettede Oleg Evgene-
vich Panteleev offentligt i Faderations-
radet deployeringen af russiske styrker
i Ukraine.
16. | Mironov, Sergei Fodselsdato: 14.2.1953 Medlem af Statsdumaens Rad; leder af 17.3.2014
Mikhailovich Fodested: Pusjkin, pDarti;t Re.tflier(liigé Rusland i Dumaen i
(Cepreit Muxarinosuu Leningradregionen en Russiske Foderation.
MupoHos) Ophavsmand til lovforslaget om un-
der dakke af at beskytte russiske bor-
gere at lade Den Russiske Federation
indlemme et fremmed lands territo-
rier uden det pagaldende lands sam-
tykke og uden en international trak-
tat.
17. | Zheleznyak, Sergei Fodselsdato: 30.7.1970 | Viceformand for Den Russiske Fade- | 17.3.2014
Vladimirovich Fodested: Skt. Petersborg | 2tions Statsduma.
(Cepreit Bnammuposuy (tidl. Leningrad) Stotter aktivt anvendelse af russiske
Kere3Hsix) vabnede styrker i Ukraine og annek-
teringen af Krim. Han ledede person-
ligt demonstrationen til stotte for an-
vendelsen af russiske vabnede styrker
i Ukraine.
18. | Slutski, Leonid Fodselsdato: 4.1.1968 Formand for Statsdumaens Komité for | 17.3.2014
Eduardovich Fodested: Moskva Fsaellesskabe(;l af f[]f;l)f})lliengige Stater
(JTeornn dmyapmosyy (SNG), {medlem a )
Ctyugmit) Stetter aktivt anvendelse af russiske
vabnede styrker i Ukraine og annek-
teringen af Krim.
19. | Vitko, Aleksandr Fodselsdato: 13.9.1961 | @verstbefalende for Sortehavsfliden, | 17.3.2014

Viktorovich

(Anekcannp Bukroposuy
Burtko)

Fadested: Vitebsk
(Hviderussiske SSR)

viceadmiral.

Ansvarlig for ledelsen af de russiske
styrker, som har besat suverent
ukrainsk territorium.
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20. | Sidorov, Anatoliy Fodselsdato: 2.7.1958 @verstbefalende, Ruslands vestlige mi- 17.3.2014
Alekseevich Fodested: Siva liteerdistrikt, som har enheder de-
(AHatonmit AnexceeBuy Permregionen, USSR ployeret pd Krim. Han e ?‘T‘SV‘""rhg for
Crzopos) en del af den russiske militeere tilste-
deveerelse pd Krim, der underminerer
Ukraines suveranitet, og bistod myn-
dighederne pé Krim med at hindre of-
fentlige demonstrationer imod tiltag i
retning af en »folkeafstemning« og
indlemmelse i Rusland.
21. | Galkin, Viktorovich Fodselsdato: 22.3.1958 Ruslands sydlige militerdistrikt, som 17.3.2014
Aleksandr Fodested: har enheder pé Krim. Sortehavsfliden
(Anexcaump Bukroposiy Ordzhonikidze, henhorer under Galkm.s komtpando,
FarkuH) Nordossetiske ASSR en stor del af fremrykningen pd Krim
har fundet sted gennem det sydlige
militerdistrikt.
@verstbefalende for Ruslands sydlige
militerdistrikt  (»SMD«). SMD-styrker
er deployeret pd Krim. Han er ansvar-
lig for en del af den russiske militeere
tilstedeveerelse pd Krim, der undermi-
nerer Ukraines suveranitet, og bistod
myndighederne pa Krim med at hin-
dre offentlige demonstrationer imod
tiltag i retning af en »folkeafstemning«
og indlemmelse i Rusland. Desuden
henherer Sortehavsfliden under dis-
triktets kontrol.
22. | Rogozin, Dmitry Fodselsdato: 21.12.1963 | Vicepremierminister i Den Russiske | 21.3.2014
Olegovich Fodested: Moskva Foderation. Opfordrede offentligt til
(OMwrpuit Onerosu ' annekteringen af Krim.
Poro3un)
23. | Glazyev, Yurievich Fodselsdato: 1.1.1961 Ridgiver for prasidenten for Den | 21.3.2014
Sergey Fodested: Zaporozhye Russiske Federation. Opfordrede of-
(Cepreit YOpbesiu I'masses) | (Ukrainske SSR) fentligt til annekteringen af Krim.
24. | Matviyenko, Valentina Fodselsdato: 7.4.1949 Formand for Federationsrddet. Den | 21.3.2014
Ivanova (fedt Tyutina) Fodested: Shepetovka 1. marts 2014 stettede hun offentligt
(Banentnna ViBaHoBHa Khmelnitskyregionen ! ngkeranorll{sra(-letkdf.:ployermgen af
Marsuerxo (fodt (Kamenets-Podolsky) russiske styrker i Ukraine.
TiotnHa)) (Ukrainske SSR)
25. | Naryshkin, Sergei Fodselsdato: 27.10.1954 | Formand for Statsdumaen. Stettede | 21.3.2014

Evgenevich

(Cepreit EreHbesuy
Happiuku)

Fodested: i Skt.
Petersborg (tidl.
Leningrad)

offentligt deployeringen af russiske
styrker i Ukraine. Stettede offentligt
traktaten om genforening af Rusland
og Krim og den foderale forfatnings-
lovgivning i tilknytning hertil.
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26. | Dmitry Konstantinovich | Fedselsdato: 26.4.1954 | Udnavnt ved preasidentielt dekret den | 21.3.2014
KISELYOV, Fodested: Moskva 9. december 2013 til leder af det rus-
Dmitrii Konstantinovich siske foderale nyhedsbureau »Rossiya
KISELEV Segodnyac.
(Mmupuit Central figur i regeringens propa-
Kocrannnosuy Kicenés) ganda, som statter deployeringen af
russiske styrker i Ukraine.
27. | Nosatov, Alexander Fodselsdato: 27.3.1963 Vicegverstbefalende for Sortehavsfla- 21.3.2014
Mihailovich Fodested: Sevastopol den, kontreadmiral.
(Anexcannp Muxaitony | (Ukrainske SSR) Ansvarlig for ledelsen af de russiske
Hocaros) styrker, som har besat suverent
ukrainsk territorium.
28. | Kulikov, Valery Fodselsdato: 1.9.1956 Viceoverstbefalende for Sortehavsfld- | 21.3.2014
Vladimirovich Fodested: Zaporozhye den, kontreadmiral.
(Banepwit Bamumuposuu | (Ukrainske SSR) Ansvarlig for ledelsen af de russiske
Kymnukos) styrker, som har besat suveraent
ukrainsk territorium.
29. | Surkov, Vladislav Fodselsdato: 21.9.1964 | Rddgiver for prasidenten for Den | 21.3.2014
Yurievich Fodested: Solntsevo, Russiske F@c}e;a;ion.h Han ogglarll(islerede
(Brammcnas FOpbeBuy Lipetskregionen processen pa Rrim, Avorved lokalsam-
C fund pd Krim blev mobiliseret til at
YPKOB) . . .
ivaerksatte aktioner, der undermine-
rede de ukrainske myndigheder pé
Krim.
30. | Mikhail Grigorievich Fodselsdato: 10.10.1955 | Formand for Krims valgkommission. | 21.3.2014
Malyshev Fodested: Simferopol, Ansvarli.g for gePnemerelsen af .folke-
(Muxas Tpuropesia Krim afstemningen pd Krim. Ansvarlig for
Marbies) undertegnelsen af resultaterne af fol-
keafstemningen i henhold til det russi-
ske system.
31. | Valery Kirillovich Fodselsdato: 21.8.1946 | Formand for Krims valgkommission. | 21.3.2014
Medvedev Fodested: Shmakovka, ﬁnsfvarlig .for adm{nislzrgtionil af f(l)'l_
(Banepmit Kupunosuu Primorskyregionen calstemningen pa Rrim. Ansvarlig
Mengencs) for undertegnelsen af resultaterne af
folkeafstemningen i henhold til det
russiske system.
32. | Generallgjtnant Igor Fodselsdato: 5.12.1959 | De facto-everstbefalende for de russi- | 21.3.2014

Nikolaevich
(Mykolayovich)
Turchenyuk

(Vrops Hukomaesuy
TypueHIOK)

Fodested: Osh, Kirgisiske
SSR

ske tropper, der er deployeret pd Krim
(og som Rusland fortsat officielt refe-
rerer til som »lokale selvforsvarsmilit-
ser«). Vicegverstbefalende for det syd-
lige militeerdistrikt.
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33. | Elena Borisovna Fodselsdato: 9.12.1954 | Nastformand for Statsdumaen. Stod | 21.3.2014
Mizulina (fedt Fodested: Bui bag og var medforslagsstiller til de ny-
Dmitriyeva) Kostromareoionen lige lovgivningsforslag i Rusland, som
(Enena BopucosHa g ville have gjort det muligt for regioner
V— aP (fodt i andre lande at tilslutte sig Rusland
HMMmeeBa) uden forudgdende samtykke fra deres
centrale myndigheder.
34. | Dmitry Nikolayevich Fodselsdato: 7.11.1958 | Vicepremierminister. Ansvarlig for at | 29.4.2014
Kozak Fodested: Bandurovo lede integrationen af den indlemmede
(Omurpmit Hukonaesmy Kirovogradregionen, Aulzorllzor(lfe R.epubhk Krim i Den Rus-
Kozax) Ukrainske SSR siske Foderation.
35. | Oleg Yevgenyvich Fodselsdato: 15.9.1949 | Befuldmaegtiget reprasentant for pre- | 29.4.2014
Belaventsev sidenten for Den Russiske Federation
Fodested: Mosk
(Oner EsreHbeni odestec: oskva i det sakaldte »Federale Distrikt Krim,
Benapermes) ikkepermanent medlem af det russiske
sikkerhedsrdd. Ansvarlig for gennem-
forelsen af det russiske statsoverho-
veds forfatningsmaessige befojelser pd
den indlemmede Autonome Republik
Krims omrade.
36. | Oleg Genrikhovich Fodselsdato: 27.10.1965 | Minister for Krimanliggender. Ansvar- |  29.4.2014
Savelyev Fodested: Leningrad lig for integrationen af den indlem-
(Orter TenpuxoBuu ' mede Autonome Republik Krim i Den
Casermscs) Russiske Faderation.
37. | Sergei Ivanovich Fodselsdato: 22.8.1960 | Guverner for den ukrainske indlem- | 29.4.2014
Menyailo Fodested: Alagir, mede by Sevastopol.
(Cepreit ViBanosuu Nordossetiske
Mensitno) autonome SSR, Russiske
SSR
38. | Olga Fedorovna Kovitidi | Fedselsdato: 7.5.1962 Medlem af Det Russiske Foderale Rdd | 29.4.2014
(Ombra PémoposHa Fadested: Simferopol, lf)(i’rkcisr'l indlemmede autonome repu-
Kosutumm) Ukrainske SSR 1k Arim.
40. | Sergei Ivanovich Neverov | Fadselsdato: 21.12.1961 | Nastformand for Statsdumaen, For- 29.4.2014
(Cepreii ViBanoBuu Fodested: Tashtagol, enet Rusla.nd.. Ansvarlig for at 1va°erk—
Hesepos) USSR sxtte lovgivning med henblik pd at
integrere den indlemmede Autonome
Republik Krim i Den Russiske Fadera-
tion.
41. | Igor Dmitrievich Fodselsdato: 28.3.1957 | Direktor for GRU (pverste efterret- | 29.4.2014

SERGUN

(Urops Omutpuesny
Cepryn)

Fodested: Podolsk,
Moskva Oblast

ningsdirektorat), vicechef for generals-
taben for Den Russiske Foderations
vabnede styrker, generallgjtnant. An-
svarlig for GRU-officerernes virksom-
hed i det ostlige Ukraine.
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42. | Valery Vasilevich Fodselsdato: 8.9.1955 Chef for generalstaben for Den Russi- | 29.4.2014
Gerasimov Fodested: Kazan ske Faderations vabnede styrker, Den
(Barepuit Bacusesiu Russiske Faderations viceforsvarsmini-
epacios) ster, general i haren. Ansvarlig for
den massive deployering af russiske
tropper langs grensen til Ukraine og
for den manglende deeskalering af si-
tuationen.
43. | German Prokopiv Aktiv leder af »Luganskgarden«. Del- | 29.4.2014
tog i indtagelsen af sikkerhedstjene-
stens regionalkontors bygning i Lu-
gansk. Tette forbindelser til »Sydest-
heerenc.
44. | Valeriy Dmitrievich Fodselsdato: 13.2.1970 | En af lederne af separatistgruppen | 29.4.2014
Bolotov Fodested: Luhansk »Sydestheren«, som Dbesatte sikker-
(Basepuit TIwTpmeni hedstjenestens bygning i regionen Lu-
Bororos) gansk. Pensioneret officer. Inden ind-
tagelsen af bygningen var han og an-
dre medsammensvorne i besiddelse af
vaben, der tilsyneladende var leveret
illegalt fra Rusland og lokale krimi-
nelle grupper.
45. | Andriy Yevgenovych Fodselsdato: 26.1.1972 | Tidligere leder af »Folkerepublikken | 29.4.2014
PURGIN Fodested: Donetsk Donetske, aktiv deltager i og organisa-
(Ampiit Esretobiy tor af separatistaktioner, koordinator
Typrin), af de »russiske turisters« aktioner i
X . Donetsk. Medgrundlaegger af et »bor-
Andrei Evgenevich gerinitiativ i Donbas for Den Eurasi-
Purgin ske Union«. Sdkaldt »formand« for
(Anrpeit EBrenbesiy »Folkerddet i Folkerepublikken Do-
Iyprun) netske.
46. | Denys Volodymyrovych | Fedselsdato: 9.5.1981 En af lederne af »Folkerepublikken | 29.4.2014
PUSHYLIN eller 9.5.1982 Donetsk«. Deltog i indtagelsen og be-
(Oennc Bonommmuposny | Fadested: Makiivka sattelsen af regionalforvaltningen. Al°<-
Tywmin), (Donetsk Oblast) tiv talsmand for separatisterne. Sa-
] o kaldt nastformand for »Folkerddet« i
Denis Vladimirovich den sdkaldte »Folkerepublikken Do-
PUSHILIN
netske.
(dennc Briagumuposid
[Mymmnus)
47. | Tsyplakov Sergey Fodselsdato: 1.5.1983 En af lederne af den ideologisk radi- | 29.4.2014
Gennadevich kale organisation Donbasfolkemilit-

Fadested: Khartsyzsk,
Donetsk Oblast

sen. Han deltog aktivt i indtagelsen af
en rakke statslige bygninger i regio-
nen Donetsk.
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48. | Igor Vsevolodovich Fodselsdato: 17.12.1970 | Identificeret som ansat i det everste | 29.4.2014
Girkin ) efterretningsdirektorat i generalstaben
Fodested: Moskva & 8
(Mrops Beeromonosuu for Den Russiske Foderations vab-
Tupkus) alias Igor nede styrker (GRU). Han var involve-
Strelkov (Thor Strielk ret i hendelser i Sloviansk. Han er
relkov (thor Striclkov) medarbejder pd sikkerhedsomradet
for Sergey Aksionov, der er selvudrabt
premierminister for Krim. Chef for
folkebevaegelsen »Novorossiyac.
49. | Vyacheslav Viktorovich | Fedselsdato: 4.2.1964 Forste vicepersonalechef for prasiden- | 12.5.2014
Volodin Fodested: Alekseevka tens kontor i Rusland. Ansvarlig for
(Bsiuecnas Buxroposuu Saratovregionen. tilsynet ‘med den pOhtISk‘? integration
Bornoms) af den indlemmede ukrainske region
Krim i Den Russiske Foderation.
50. | Vladimir Anatolievich Fodselsdato: 15.2.1957 | @verstbefalende for de russiske luft- | 12.5.2014
Shamanov Fodested: Barnaul barne tropper, generaloberst. Har i
(Briammmp Asaronsesiy ' ’ kraft af sin ledende stilling ansvaret
[HaMaHOB}) for deployeringen af russiske luftstyr-
ker pa Krim.
51. | Vladimir Nikolaevich Fodselsdato: 19.5.1960 | Formand for forfatningsudvalget i Du- | 12.5.2014
Pligin Fodested: Ignatovo maen. Ansvarlig for behandlingen af
' ’ lovgivningen om indlemmelse af Krim
B H
f-[;;]rlﬂ;”p HKOACHI Vologodsk Oblast, USSR | og Sevastopol i Den Russiske Fodera-
tion.
52. | Petr Grigorievich Fodselsdato: 30.1.1971 | Chef for det foderale migrationstjene- | 12.5.2014
JAROSH eller 16.3.1966 stekontor for Krim. Ansvarlig for den
(Tlerp Tpuropsesns Slpom) | Fodested: Landsbyen systematiske og fremskyndede udste;
Skvortsovo delse af russiske pas til beboerne pé
Simferopolregionen, Krim.
Krim
53. | Oleg Grigorievich Fodselsdato: 19.12.1962 | Chef for det foderale migrationstjene- | 12.5.2014

Kozyura

(Omer T'puropsesny
Ko3topa)

Fodested: Zaporozhye

stekontor for Sevastopol. Ansvarlig
for den systematiske og fremskyndede
udstedelse af russiske pas til beboerne
i Sevastopol.
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54. | Viacheslav Fodselsdato: 2.5.1965 Tidligere selvudrdbt borgmester i Slo- | 12.5.2014
PONOMARIOV, Fodested: Sloviansk Vi?.l’lSk. 'Ponocl)ma?ic:iv opfordrefii Vladi-
Vyacheslay (Donetsk Oblast) mir Putin til at indsztte russiske styr-
Volodymyrovich ker for at beskytte b}zen og bad harp
PONOMARYOV senere om at levere vaben. Ponomari-
, ovs folk er involveret i bortforelser
(B'srtecria (de tog Irma Krat og Simon Ostrov-
Bononumiposuy sky, en journalist for Vice News, til
Moromapbos), fange, begge blev senere lgsladt. Pono-
Viacheslav Vladimirovich mariovs folk tilbageholdte militaerob-
PONOMAREV servatgrer i henhold til OSCE’s Wien-
(Bstuecrian Bramumuposu dokum§nF). Bidrager fortsat ak.ti‘vt til
Moomapés) separatistiske handlinger og politikker.
55. | Igor Nikolaevich Bezler | Fadselsdato: 30.12.1965 | En af lederne af den selvudrdbte Hor- | 12.5.2014
(Mropy Hukonaesn Fadested: Simferopol, g‘{(kamlhts‘,klljaﬁ dtog kontrl(:l over
Beanep) alias Bes Krim raines sikkerhedstjenestes kontor i
(djzevlen) Donetskregionens bygning og be-
magtigede sig bagefter Indenrigsmini-
steriets distriktsstation i byen Hor-
livka. Han har forbindelser til Thor
Strielkov, under hvis kommando han
ifelge den ukrainske sikkerhedstjene-
ste var involveret i mordet pd den fol-
kedeputerede i Horlivkas byrad Volo-
dymyr Rybak.
57. | Oleg TSARIOV, Fodselsdato: 2.6.1970 Tidligere medlem af Radaen; opfor- | 12.5.2014
Oleh Anatoliyovych Fodested: drede i denne egenikab offentligt til
TSAROV Dnepropetrovsk oprette!se af den §akaldte :F(aderale
Republik Novorossiya« bestdende af
(Oner Anarorrosiy sydestlige regioner i Ukraine. Bidrager
Liapvos), fortsat aktivt til separatistiske handlin-
Oleg Anatolevich ger eller politikker.
TSAREV
(Omner AHaToJbEBUY
Hapés)
58. | Roman Viktorovich Fodselsdato: 30.5.1980 | Chef for den centrale valgkommission | 12.5.2014
Lyagin Fodested: Donetsk, i »F(;)lkerlipublil;klcl:(n lgonetsl.(«. Tilre(;te-
(Poman BukToposuy Ukraine agde aktivt folkealstemningen den
11. maj 2014 om »Folkerepublikken
TstruH) 1
Lugansks« selvbestemmelse. Tidligere
»minister for arbejde og sociale anligg-
ender.
59. | Aleksandr Sergeevich Fodselsdato: 12.1.1981 | Chef for den centrale valgkommission | 12.5.2014
MALYKHIN, i »Folkerepublikken Lugansk«. Tilrette-

Alexander Sergeevich
MALYHIN

(Anekcannp Cepreesuy
ManHxuH)

lagde aktivt folkeafstemningen den
11. maj 2014 om »Folkerepublikken
Lugansks« selvbestemmelse.
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60. | Natalia Vladimirovna Fodselsdato: 18.3.1980 | Krims anklager. Gennemfgrer aktivt | 12.5.2014
Poklonskaya Fodested: Mikhailovka, Ruslands indlemmelse af Krim.
(Hatanbs Bramumupossa | Voroshilovgradregionen,
TTokstoHcKas) Ukrainske SSR eller
Yevpatoria, Ukrainske
SSR
61. | Igor Sergeievich Fodested: Sevastopol, Sevastopols anklager. Gennemferer | 12.5.2014
Shevchenko Krim aktivt Ruslands indlemmelse af Seva-
(Urops Cepreesuu stopol.
[leBueHKO)
62. | Aleksandr Yurevich Fodselsdato: 25.7.1972 | Tidligere sdkaldt »premierminister i | 12.7.2014
BORODAI Fodested: Moskva Folkerepublikken Donetsk¢, i denne
(Anekcanyp I0pbeniy ' egenskab ansvarlig for separatistiske
Boponaii) sregeringsaktiviteter« i den sdkaldte
sregering for Folkerepublikken Do-
netsk« (erklerede f.eks. den 8. juli
2014, at »vores militer gennemforer
en seroperation mod de ukrainske«
fascister»«). Har undertegnet aftaleme-
morandummet om »unionen Novo-
rossiya«. Bidrager fortsat aktivt til se-
paratistiske handlinger eller politikker.
63. | Alexander Fodselsdato: 18.12.1972 | Tidligere sdkaldt »sikkerhedsminister i | 12.7.2014
KHODAKOVSKY, Fodested: Donetsk Folkerepublikken Donetsk¢, i denne
Oleksandr Serhiyovych egenskab ansvarlig for separatistiske
KHODAKOVSKIY sikkerhedsaktiviteter i den sdkaldte
. sregering for Folkerepublikken Do-
(Onexcarinp Ceprinosirt netsk«. Bidrager fortsat aktivt til sepa-
XonaxoscbKui), ratistiske handlinger eller politikker.
Aleksandr Sergeevich
KHODAKOVSKII
(Anekcannp Cepreesuy
XomakoBcKuin)
64. | Alexandr Aleksandrovich | Fedselsdato: 9.10.1975 | Sdkaldt »de facto-vicepremierminister | 12.7.2014

KALYUSSKY,

(Anexcaxmp
AnexcaHIpoByy
Kanrocckuit)

for sociale anliggender i Folkerepu-
blikken Donetsk«. Ansvarlig for sepa-
ratistiske »regeringsaktiviteter« i den
sékaldte »regering for Folkerepublik-
ken Donetsk«.




15.9.2015 Den Europaiske Unions Tidende L 239/169
Navn Identificerende oplysninger Begrundelse Dato for opfo-
plysning 8 relse pd listen
65. | Alexander KHRYAKOV, Fodselsdato: 6.11.1958 Tidligere sdkaldt »minister for infor- 12.7.2014
Aleksandr Vitalievich Fodested: Donetsk mation  0g massekommunikation !
KHRYAKOV Folkerepublikken Donetsk«. Ansvarlig
for proseparatistiske propagandaakti-
(Anexcarnp Buraibesir viteter i den sdkaldte »regering for Fol-
Xpsikos), kerepublikken Donetsk.
Oleksandr Vitaliyovych
KHRYAKOV
(Onexcannp BiTaniitosuyu
XpsikoB)
66. | Marat Faatovich Fodselsdato: 20.1.1964 | Tidligere sdkaldt »premierminister i | 12.7.2014
BASHIROV Fodested: Izhevsk. Den | Ministerrddet i Folkerepublikken Lu-
(Mapar (aatosiu Russiske Foderation ganske, bekraftet den 8. juli 2014.
Baumpos) Ansvarlig for separatistiske »regerings-
aktiviteter« i den sdkaldte »regering for
Folkerepublikken Lugansk«.
67. | Vasyl NIKITIN, Fodselsdato: 25.11.1971 | Sékaldt »vicepremierminister i mini- | 12.7.2014
Vasilii Aleksandrovich Fodested: Shargun sterrddet i folkerepubhkl.(en Lugansk«
NIKITIN (Uzbekistan) (tidligere sdkaldt »premierminister i
. Folkerepublikken Lugansk« og tidli-
(Bacnmit Antexcanpposu gere talsmand for »sydesthaerenc).
Hukntyn)
Ansvarlig for separatistiske »regerings-
aktiviteter« i den sdkaldte »regering for
Folkerepublikken Lugansk«.
Ansvarlig for sydestharens erklaering
om, at der ikke kan afholdes ukrainsk
prasidentvalg i »Folkerepublikken Lu-
gansk« pd grund af regionens »nye«
status.
68. | Aleksey Vyacheslavovich | Fodselsdato: 7.4.1980 Sakaldt »formand for det gverste rdd i | 12.7.2014

KARYAKIN

(Anekceit BsiuecraBoBuy
Kapsikuh)

eller 7.4.1979

Fodested: Stakhanov
(Lugansk Oblast)

Folkerepublikken Lugansk«.

Ansvarlig for separatistiske »regerings-
aktiviteter« i »det gverste rade, ansvar-
lig for at have anmodet Den Russiske
Foderation om at anerkende »Folkere-
publikken Lugansks« uafhaengighed.

Har undertegnet aftalememorandum-
met om »unionen Novorossiyac.
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69. | Yuriy Volodymyrovych | Fodselsdato: 13.8.1954 | Tidligere sdkaldt »indenrigsminister i | 12.7.2014
IVAKIN Fodested: Perevalsk Folkerepublikken Luganske, i Flepne
(IOpiit Bomnommmuposiy (Lugansk Oblast) egenskab ansvarlig for separatistiske
[paxiH), sregeringsaktiviteter« i den sakaldte
- o sregering for Folkerepublikken Lu-
Turii Vladimirovich ganske.
Ivakin
(FOpmit Bnamumuposuy
BakuH)
70. | Igor PLOTNITSKY, Fodselsdato: 24.6.1964 | Tidligere sdkaldt »forsvarsminister« og | 12.7.2014
loor Venediktovich eller 25.6.1964 eller pd nuveerende tidspunkt sdkaldt »le-
P%OTNITSKII 26.6.1964 der« af »Folkerepublikken Lugansk«.
(Viropb BeHem1kTosuu Fodested: Lugansk Ansvarlig for separatistiske »regerings-
TnoTHMIKM) (muligvis i Kelmentsi, aktiviteter« i den sdkaldte »regering for
Chernivtsi Oblast) Folkerepublikken Lugansk«.
71. | Nikolay KOZITSYN Fodselsdato: 20.6.1956 | @verstbefalende for kosakstyrkerne. 12.7.2014
Fodested: Ansvarlig for at lede separatister i
Donetskregionen @stukraine, der kemper mod de
ukrainske regeringsstyrker.
73. | Mikhail Efimovich Fodselsdato: 1.9.1950 Permanent medlem af Den Russiske | 25.7.2014
FRADKOV Fodested: Kurumoch, Foderations Sikkerhedsrfid; direktor
(Muxamn Edumosuy Kuibyshevregionen for Den Russwkg Foderations uden-
(pankos) landske efterretningstjeneste. Han var
som medlem af sikkerhedsrddet, der
radgiver om og koordinerer nationale
sikkerhedsanliggender, involveret i ud-
formningen af den del af den russiske
regerings politik, der truer Ukraines
territoriale integritet, suvernitet og
uathaengighed.
74. | Nikolai Platonovich Fodselsdato 11.7.1951 Permanent medlem af og sekretaer for | 25.7.2014

PATRUSHEV

(Hukorait [TratoHOBMY
[Tarpyues)

Fodested: Leningrad
(Skt. Petersborg)

Den Russiske Foderations Sikkerheds-
rad. Han var som medlem af sikker-
hedsrddet, der rddgiver om og koordi-
nerer nationale sikkerhedsanliggender,
involveret i udformningen af den del
af den russiske regerings politik, der
truer Ukraines territoriale integritet,
suveranitet og uathangighed.
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75. | Aleksandr Vasilievich Fodselsdato: 15.11.1951 | Permanent medlem af Den Russiske | 25.7.2014
BORTNIKOV Fodested: Perm Foderations Sikkerhedsrdd; direktor
(Anekcarp Bacubesin for den federale sikkerhedstjeneste
BOpTHIKOB) (FSB). Han var som medlem af sikker-
hedsréddet, der rddgiver om og koordi-
nerer nationale sikkerhedsanliggender,
involveret i udformningen af den del
af den russiske regerings politik, der
truer Ukraines territoriale integritet,
suveranitet og uathaengighed.
76. | Rashid Gumarovich Fodselsdato: 8.10.1956 | Permanent medlem af og vicesekretaer |  25.7.2014
NURGALIEV Fodested: Zhetikara, Den for Den Russiske Foderations Sikker-
(Pawumt Tymaposiry Kasakhiske Sovjetiske hedsrad. Han var som nmedlem af sik-
Hypramues) Socialistrepublik kerhedsrddet, der rddgiver om og ko-
ordinerer nationale sikkerhedsanligg-
ender, involveret i udformningen af
den del af den russiske regerings poli-
tik, der truer Ukraines territoriale in-
tegritet, suveranitet og uafthangighed.
77. | Boris Vyacheslavovich Fodselsdato 15.12.1950 | Permanent medlem af Den Russiske | 25.7.2014
GRYZLOV Fodested: Vladivostok Foderations Sikkerhedsrdd. Han var
(Bopuc Bsiuecriasosuy ) som medlem af sikkerhedsridet, der
TpbI3/IoB) radgiver om og koordinerer nationale
sikkerhedsanliggender, involveret i ud-
formningen af den del af den russiske
regerings politik, der truer Ukraines
territoriale integritet, suveranitet og
uafthangighed.
78. | Sergei Orestovoch Fodselsdato: 17.5.1954 | @verstbefalende for den femte tjene- | 25.7.2014
BESEDA stegren i FSB, Den Russiske Federati-
(Cepreit OpectoBuy ons Foderale Sikkerhedstjeneste.
Becera) Som hejtstdende FSB-officer leder han
en tjeneste, der er ansvarlig for tilsy-
net med efterretningsoperationer og
internationale aktiviteter.
79. | Mikhail Vladimirovich Fadselsdato 10.7.1981 Medlem af Statsdumaen. 25.7.2014

DEGTYAREV

(Muxann Bnagumuposuy
Herrspés)

Fodested: Kuibyshev
(Samara)

Han annoncerede den 23.5.2014 ind-
vielsen af »de facto-ambassaden« for
den ikkeanerkendte sikaldte »Folkere-
publikken Donetsk« i Moskva og bi-
drager til undermineringen af eller
truslen mod Ukraines territoriale inte-
gritet, suveranitet og uathangighed.
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80.

Ramzan Akhmadovitch
KADYROV

(Pam3aH AxMaTOBMY
Kampipos)

Fodselsdato: 5.10.1976
Fodested: Tsentaroy.

Praesident for Republikken Tjetjenien.
Kadyrov fremsatte erkleringer til
stotte for den ulovlige indlemmelse af
Krim og til stette for den vabnede
opstand i Ukraine. Han erklaerede bl.a.
den 14. juni 2014, at han »vil gere alt
for at bidrage til, at Krim genopstar«. I
denne forbindelse blev han tildelt en
medalje »for Krims befrielse« af den
fungerende leder af Den Autonome
Republik Krim for den stette, han
ydede i forbindelse med den ulovlige
indlemmelse af Krim. Derudover gav
han den 1. juni 2014 udtryk for, at
han er villig til at sende 74 000 tje-
tjenske frivillige til Ukraine, hvis han
anmodes herom.

25.7.2014

81.

Alexander Nikolayevich
TKACHYOV

(Anekcannp Hukonaesnu
Txkaués)

Fodselsdato: 23.12.1960

Fodested: Vyselki,
Krasnodarregionen

Tidligere guverner for Krasnodar Krai.

Han blev tildelt en medalje »for Krims
befrielse« af den fungerende leder af
Den Autonome Republik Krim for
den stotte, han ydede i forbindelse
med den ulovlige indlemmelse af
Krim. Ved denne lejlighed udtalte den
fungerende leder af Den Autonome
Republik Krim, at Tkachyov var en af
de forste, der gav udtryk for sin stette
til Krims nye »lederskabe.

25.7.2014

82.

Pavel GUBAREV
(Masen FOpseBnu 'yGapes)

Fedt den 10.2.1983

Fodested:
Sievierodonetsk

En af de selvudrdbte ledere af den sa-
kaldte »Folkerepublikken Donetske.
Han anmodede om russisk interven-
tion i det ostlige Ukraine, herunder
gennem deployering af russiske freds-
bevarende styrker. Han har tilknyt-
ning til Igor Strelkov/Girkin, som er
ansvarlig for handlinger, der undermi-
nerer eller truer Ukraines territoriale
integritet, suveranitet og uafthangig-
hed. Gubarev er ansvarlig for rekrutte-
ring af personer til separatisternes
vabnede styrker.

Ansvarlig for at indtage den regionale
regeringsbygning i Donetsk med pro-
russiske styrker og har udrabt sig selv
til »folkets guverner«.

Pd trods af at han er blevet arresteret
for at true Ukraines territoriale inte-
gritet, suverenitet og uathengighed
integritet og efterfolgende lgsladt, har
han fortsat spillet en fremtreedende
rolle i separatistiske aktiviteter, hvor-
ved han underminerer Ukraines terri-
toriale integritet, suveranitet og uaf-
hengighed.

25.7.2014
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83. | Ekaterina lurievna Fodselsdato: 5.7.1983 I sin egenskab af tidligere sdkaldt | 25.7.2014
GUBAREVA Fodested: Kakhovka »udenrigsminister« var hun ansvarlig
(Exatepuna [OpbeBHa (Kherson Oblast) for at forsvare den sikaldte »Folkere-
Ty6apesa), publikken Donetske, hvorved hun har
] ) undermineret Ukraines territoriale in-
g?;g[il;&g:rlyovna tegritet, suvernitet og uafhaengighed.
Desuden anvendes hendes bankkonto
(Karepura FOpiitoBHa til finansiering af ulovlige separatist-
T'y6apesa) grupper. Ved at pétage sig rollen som
udenrigsminister og fungere som si-
dan har hun derfor stottet handlinger
og politikker, der underminerer Ukrai-
nes territoriale integritet, suveranitet
og uafhangighed. Bidrager fortsat ak-
tivt til separatistiske handlinger og po-
litikker.
84. | Fedor Dmitrievich Fodselsdato: 7.2.1960 Tidligere sakaldt »viceforsvarsminister« |  25.7.2014
BEREZIN Fodested: Donetsk for den sdkaldte »Folkerepublikken
((Dénop Mmutpresuu Donetsk«. Han har tilknytning til Igor
Bepesu), Strelkov/Girkin, som er ansvarlig for
) . handlinger, der underminerer eller
Fedir Dmitrovych truer Ukraines territoriale integritet,
BEREZIN . .
suveranitet og uathaengighed. Ved at
(Qenip MmupoBuy patage sig rollen som viceforsvarsmi-
Bepesin) nister og fungere som sddan har Bere-
zin derfor stottet handlinger og poli-
tikker, der underminerer Ukraines ter-
ritoriale integritet, suveranitet og uaf-
heengighed. Bidrager fortsat aktivt til
separatistiske handlinger og politikker.
85. | Valery Vladimirovich Fodselsdato: 2.4.1956 Selvudrabt »prasident« for den si-| 25.7.2014
KAUROV Fodested: Odessa kaldte »Republikken Novorossiyac,
Bartepuii Briagumuposiny som har opfordr.et Rus.land til at ds—
Kaypos ployere tropper i Ukraine. Ved at pa-
tage sig rollen som praesident og fun-
gere som sidan har han derfor stottet
handlinger og politikker, der undermi-
nerer Ukraines territoriale integritet,
suveranitet og uathengighed.
86. | Serhii Anatoliyovych Fodselsdato: 23.6.1972 | Hojtstdende radgiver for Igor Strel- | 25.7.2014

ZDRILIUK

Cepreil AHatonbeBuy
3IpHITIOKV

Fodested:
Vinnytsiaregionen

kov/Girkin, som er ansvarlig for hand-
linger, der underminerer eller truer
Ukraines territoriale integritet, suve-
renitet og uafhengighed. Ved at pa-
tage sig rollen som hejtstdende radgi-
ver og fungere som sddan har Zdri-
liuk derfor stettet handlinger og poli-
tikker, der underminerer Ukraines ter-
ritoriale integritet, suveranitet og uaf-
haengighed.
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87. | Vladimir ANTYUFEYEV Fodselsdato: 19.2.1951 | Tidligere minister for statssikkerhed i | 25.7.2014
Briammmup Antiodecs Fodested: Novosibirsk separatistregionen ‘Dne‘st_rrepublikken.
Tidligere vicepremierminister for »Fol-
(alias Vladimir kerepublikken Donetsk« med ansvar
SHEVTSOV, Vladimir for sikkerhed og retshindhavelse. 1
lurievici ANTIUFEEV, egenskab heraf er han ansvarlig for se-
Vladimir Gheorghievici paratistiske »regerings«aktiviteter ud-
ALEXANDROV, Vadim fort af den sikaldte »regering for Fol-
Gheorghievici kerepublikken Donetske.
SHEVTSOV)
88. | Alexey Alexeyevich Fodselsdato: 31.5.1960 | Som gverste vicestabschef i prasiden- | 30.7.2014
GROMOV Fodested: Zagorsk tens administt;ation er .han ansyarlig
(Ariexceit Aniekceeiry (Sergiev Posad) for at have pdlagt russiske medier at
Tpomos) anlaegge en positiv linje over for sepa-
ratisterne i Ukraine og indlemmelsen
af Krim og dermed for at stotte desta-
biliseringen af det ostlige Ukraine og
indlemmelsen af Krim
90. | Boris Alekseevich Fodselsdato: 13.1.1954 | Medlem af det sdkaldte »folkerdd« og | 30.7.2014
LITVINOV Fodested: Dzerzhynsk tidligere forrr}and f(zr det sdkaldte
(Bopuc Anexceepiny (Donetsk Oblast) roverste rids 1 den sikaldte sFolkere-
TIUTBHHOB) publikken Donetske, som var initiativ-
tager til de politikker og den organise-
ring af den ulovlige »folkeafstemnings,
der forte til udrabelsen af den sdkaldte
»Folkerepublikken Donetske, hvilket
var en krankelse af Ukraines territori-
ale integritet, suveranitet og enhed.
91. | Sergey Vadimovich Fodselsdato: 27.11.1967 | Idet han accepterede sin udnavnelse | 30.7.2014
ABISOV Fodested: Simferopol, til sz‘jikaldt rindenrigsminister for Re-
(Cepreit BamumoBit Krim publikken Krime foretaget af Ruslands
A6UCOR) president (dekret nr. 301) den 5. maj
2014, og i kraft af sine handlinger
som sdkaldt »indenrigsminister« har
han undermineret Ukraines territori-
ale integritet, suveranitet og enhed.
92. | Arkady Romanovich Fodselsdato: 15.12.1951 | Arkady Romanovich Rotenberg er et | 30.7.2014

ROTENBERG,

Arkadii Romanovich
ROTENBERG

(Apxammit PoMaHOBIY
Poren6epr)

Fodested: Leningrad
(Sankt Petersborg)

af prasident Putins lengerevarende
bekendtskaber og hans tidligere judo-
sparringspartner.

Han skabte sin formue under preesi-
dent Putins embedsperiode. Hans
gkonomiske succes skyldes indfly-
delse fra vigtige beslutningstagere, der
har begunstiget ham, navnlig i forbin-
delse med tildeling af offentlige kon-
trakter.
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Han har nydt godt af sit nare person-
lige forhold til russiske beslutningsta-
gere, eftersom han er blevet tildelt
vigtige kontrakter fra den russiske stat
eller statsejede virksomheder. Hans
virksomheder blev navnlig tildelt ad-
skillige serdeles lukrative kontrakter
med henblik pa forberedelserne til De
Olympiske Lege i Sotji.

Han ejer ogsd selskabet Stroygazmon-
tazh, der har fiet tildelt en statskon-
trakt til opferelsen af en bro fra Rus-
land til den wulovligt indlemmede
Autonome Republik Krim, hvorved
Krims integration i Den Russiske Fo-
deration styrkes, hvilket er med til at
underminere Ukraines territoriale in-
tegritet.

Han er formand for bestyrelsen for
forlaget Prosvescheniye, der navnlig
har gennemfert projektet »Til Rus-
lands bern: Adresse — Krime, en PR-
kampagne, der havde til formal at
overbevise bern pad Krim om, at de
nu er russiske borgere bosiddende i
Rusland, og som séledes stottede den
russiske regerings politik om at inte-
grere Krim i Rusland.

93.

Konstantin Valerevich
MALOFEEV

(KoncrauTtun Banepbesiy
Manogees)

Fodselsdato: 3.7.1974

Fodested: Puschino

Konstantin Valerevich Malofeev har
teette forbindelser til ukrainske separa-
tister 1 det ostlige Ukraine og pé
Krim. Han har vearet arbejdsgiver for
Borodai, den sdkaldte premierminister
i den sékaldte »Folkerepublikken Do-
netske, og har medtes med Aksyonov,
den sdkaldte premierminister i den sé-
kaldte »Republikken Krim« i den peri-
ode, hvor processen med indlemmel-
sen af Krim fandt sted. Den ukrainske
regering har indledt en kriminalefter-
forskning af hans pdstdede materielle
og finansielle stotte til separatisterne.
Desuden har han fremsat en rakke of-
fentlige erkleringer til stotte for ind-
lemmelsen af Krim og integreringen
af Ukraine i Rusland og navnlig i
juni 2014 erkleret, at »Man kan ikke
integrere hele Ukraine i Rusland. Men
méske den ostlige del (af Ukraine)«.

Konstantin ~ Valerevich ~ Malofeevs
handlinger stotter derfor destabilise-
ringen af det ostlige Ukraine.

30.7.2014
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94.

Yuriy Valentinovich
KOVALCHUK

(FOpwmit BanenTnHOBMY
Kosarnbuyk)

Fodselsdato: 25.7.1951

Fodested: Leningrad (Skt.
Petersborg)

Yuriy Valentinovich Kovalchuk er en
af preaesident Putins langvarige be-
kendtskaber. Han er medstifter af det
sdkaldte Ozero Dacha, et andelssel-
skab, der samler en indflydelsesrig
gruppe af personer omkring presi-
dent Putin.

Han nyder godt af sine forbindelser
med russiske beslutningstagere. Han
er formand for og den sterste aktio-
ner i Bank Rossiya, som han ejede
omkring 38 % af 1 2013, og som an-
ses for at veere personlig bank for de
gverste embedsmend i Den Russiske
Foderation. Bank Rossiya har siden
den ulovlige indlemmelse af Krim &b-
net filialer pd hele Krim og i Sevasto-
pol og har derved konsolideret inte-
grationen heraf i Den Russiske Fode-
ration.

Endvidere ejer Bank Rossiya vigtige
aktier i National Media Group, som
igen kontrollerer TV-stationer, der ak-
tivt stotter den russiske regerings poli-
tik, som destabiliserer Ukraine.

30.7.2014

95.

Nikolay Terentievich
SHAMALOV

(Hukorait TepeHTbeBIY
[1lamaro)

Fodselsdato: 24.1.1950
Fodested: Hviderusland

Nikolay Terentievich Shamalov er en
af prasident Putins langvarige be-
kendtskaber. Han er medstifter af det
sdkaldte Ozero Dacha, et andelssel-
skab, der samler en indflydelsesrig
gruppe af personer omkring preasi-
dent Putin.

Han nyder godt af sine forbindelser
med russiske beslutningstagere. Han
er den neaststorste aktioner i Bank
Rossiya, som han ejede omkring 10 %
af i 2013, og som anses for at vare
personlig bank for de gverste embeds-
mend 1 Den Russiske Federation.
Bank Rossiya har siden den ulovlige
indlemmelse af Krim &bnet filialer pa
hele Krim og i Sevastopol og har der-
ved konsolideret integrationen heraf i
Den Russiske Federation.

Endvidere ejer Bank Rossiya vigtige
aktier i National Media Group, som
kontrollerer TV-stationer, der aktivt
stotter den russiske regerings politik,
som destabiliserer Ukraine.

30.7.2014
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96. | Alexander Vladimirovich | Fedselsdato: 26.6.1976 | Har siden den 7. august 2014 erstat- | 12.9.2014
ZAKHARCHENKO Fodested: Donetsk tet Alexander Borodai som sakaldt
(Arekcarp »premierminister« i den sdkaldte »Fol-
BramMuposiy kerepublikken Donetsk«. Ved at pa-
3axapueHKo) tage sig denne rolle og varetage denne
stilling har Zakharchenko stattet
handlinger og politikker, der undermi-
nerer Ukraines territoriale integritet,
suveranitet og uathangighed.
97. | Vladimir KONONOV alias | Fodselsdato: 14.10.1974 | Har siden den 14. august erstattet | 12.9.2014
»Tsar« Fodested: Gorsky Igor Strelkov/Girkin som sékaldt »for-
(Bramamup TlerposHu svarsminister« i den sdkaldte »Folkere-
KoroHOR) publikken Donetsk«. Han har angive-
ligt kommanderet en division af sepa-
ratistkempere i Donetsk siden april
og har lovet at »lose den strategiske
opgave med at afveerge Ukraines mili-
teere aggression«. Konokov har derfor
stottet handlinger og politikker, der
underminerer Ukraines territoriale in-
tegritet, suveranitet og uafthangighed.
98. | Miroslav Vladimirovich | Fedselsdato: 21.1.1983 | Tilknyttet »Donbass’ folkemilits. Han | 12.9.2014
RUDENKO Fodested: Debalcevo har bla. erklaret, at de vil fortsette
(Mupocrias Briamimuposin deres kampe i resten af landet. Ru-
PyneHKo) denko har derfor stettet handlinger
og politikker, der underminerer Ukrai-
nes territoriale integritet, suveranitet
og uafhengighed. Sékaldt »folkedepu-
teret« i det sékaldte »parlament for
Folkerepublikken Donetsk.
99. | Gennadiy Nikolaiovych | Fedselsdato: 21.6.1973 | Erstattede Marat Bashirov som sakaldt | 12.9.2014
TSYPKALOV, Fodested: Rostov Oblast | ?Premierministerc i den sﬁkaldte »Fol-
Gennadii Nikolaevich (Rusland) kerepublikken Lugansk«. Tidligere ak-
TSYPKALOV tiv i militsheeren i sydest. Tsyplakov
. har derfor stottet handlinger og poli-
(Ternamuii Hirkonaesirs tikker, der underminerer Ukraines ter-
LerTnakos) ritoriale integritet, suveranitet og uaf-
hangighed.
101. | Oleg Vladimirovich Fodselsdato: 1.3.1977 »Indenrigsminister« 1 den sdkaldte | 12.9.2014
BEREZA »Folkerepublikken Donetske. Tilknyt-

(Omer BrammmmpoByu
Bepéaa)

tet Vladimir Antyufeyev, som er an-
svarlig for de separatistiske »rege-
rings«aktiviteter i den sdkaldte »Folke-
republikken Donetsks regering«. Han
har derfor stottet handlinger og poli-
tikker, der underminerer Ukraines ter-
ritoriale integritet, suveranitet og uaf-
haengighed.
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102.

Andrei Nikolaevich
RODKIN

(Annpeit Hukomaesnu
PonkuH)

Fodselsdato: 23.9.1976
Fodested: Moskva

Moskvareprasentant i den sdkaldte
»Folkerepublikken Donetske. I sine er-
kleeringer har han bl.a. omtalt milit-
sernes vilje til at fore guerillakrig og
deres erobring af vdbensystemer fra
de ukrainske vabnede styrker. Han
har derfor stottet handlinger og poli-
tikker, der underminerer Ukraines ter-
ritoriale integritet, suveranitet og uaf-
hangighed.

12.9.2014

103.

Aleksandr Akimovich
KARAMAN

(AnekcaHnp AKMMOBIY
Kapaman),

Alexandru Caraman

Fodselsdato: 26.7.1956
eller 26.6.1956

Fodested: Cioburciu,
Distriktet Slobozia, nu
Republikken Moldova

»Vicepremierminister for sociale an-
liggender« i den sékaldte »Folkerepu-
blikken Donetske«. Tilknyttet Vladimir
Antyufeyev, som er ansvarlig for de
separatistiske »regerings«aktiviteter i
den sdkaldte »Folkerepublikken Do-
netsks regering«. Han har derfor stot-
tet handlinger og politikker, der un-
derminerer Ukraines territoriale inte-
gritet, suveranitet og uafthaengighed.
Ruslands vicepremierminister Dmitry
Rogozins protegé. Leder af Ministerra-
dets administration i den sékaldte
»Folkerepublikken Donetske.

12.9.2014

104.

Georgiy L'vovich
MURADOV

(Teopruit JTbBOBMY
Mypapos)

Fodselsdato: 19.11.1954

Fodested: Kochmes,
Komi ASSR

Séakaldt »vicepremierminister« i Krim
og prasident Putins befuldmagtigede
reprasentant for Krim. Muradov har
spillet en vigtig rolle i konsolideringen
af den russiske institutionelle kontrol
over Krim siden den ulovlige annekte-
ring. Han har derfor stettet handlin-
ger og politikker, der underminerer
Ukraines territoriale integritet, suve-
renitet og uathaengighed.

12.9.2014

105.

Mikhail Sergeyevich
SHEREMET

(Muxann Cepreesuy
[lepemer)

Fodselsdato: 23.5.1971
Fodested: Dzhankoy

Sakaldt »ferste vicepremierminister«
pa Krim. Sheremet spillede en negle-
rolle i tilretteleeggelsen og gennemfo-
relsen af folkeafstemningen den 16.
marts pd Krim om forening med Rus-
land. P4 tidspunktet for folkeafstem-
ningen ledte Sheremet angiveligt de
prorussiske »selvforsvarsstyrker« pa
Krim. Han har derfor stettet handlin-
ger og politikker, der underminerer
Ukraines territoriale integritet, suve-
reenitet og uathaengighed.

12.9.2014




15.9.2015 Den Europeiske Unions Tidende L 239/179
Navn Identificerende oplysninger Begrundelse Dato foor (?pfg—
relse pd listen
106. | Yuri Leonidovich Fodselsdato: 2.2.1948 Nestformand for Rddet for Den Rus- | 12.9.2014
VOROBIOV Fodested: Krasnoyarsk siske Foderation. Den 1. marts 2014
(Opuit TTeoHuoBiy stottede Vorobiov i Federationsradet
BopoGhbes) offentligt indsettelse af russiske styr-
ker i Ukraine. Efterfolgende stemte
han for dekretet herom.
107. | Vladimir Volfovich Fodselsdato: 25.4.1946 Medlem af Statsdumaens Rad, leder af 12.9.2014
ZHIRINOVSKY Fodested: Alma-Ata LDPR-partiet. Han stottede aktivt an-
(Bragmmup Bombosuy Kasakhiske SSR vendelsen af russiske vaebnede styrker
Kupurosck) i Ukraine og annekteringen af Krim.
Han har aktivt opfordret til opsplit-
ning af Ukraine. Han underskrev, pé
vegne af LDPR-partiet, som han er
formand for, en aftale med den sa-
kaldte »Folkerepublikken Donetsk«
108. | Vladimir Abdualiyevich | Fodselsdato: 11.8.1949 | Nastformand for Statsdumaen. Den | 12.9.2014
VASILYEV Fodested: Klin 20. marts 2014 stemte han for udka-
(Bacurbes Briamumup stet til foderal forfatningslov »om Re-
Abnyannesyu) publikken Krims optagelse i Den Rus-
siske Foderation og dannelse af nye
foderale enheder heri — Republikken
Krim og byen med federal status Se-
vastopolc.
109. | Viktor Petrovich Fodselsdato: 19.8.1957 | Formand (vataman<) for unionen af | 12.9.2014
VODOLATSKY Fodested: Stefanidin Dar, russiske og udenlandske kosakstyrker
(Buktop TletpoBiy Rostovregionen og nastformand for Statsdumaen.
Bomonauxuii) Han stottede indlemmelse af Krim og
indremmede, at russiske kosakker ak-
tivt deltog i den ukrainske konflikt pa
de Moskva-stattede separatisters side.
Den 20. marts 2014 stemte han for
udkastet til foderal forfatningslov »om
Republikken Krims optagelse i Den
Russiske Fgoderation og dannelse af
nye foderale enheder heri — Repu-
blikken Krim og byen med foderal
status Sevastopole.
110. | Leonid Ivanovich Fodselsdato: 6.8.1960 Forste nastformand for Statsdumaens | 12.9.2014

KALASHNIKOV

(TTeonun VBaHOBMY
KamanHmkos)

Fodested: Stepnoy
Dvorets

udvalg vedrerende udenrigsanliggen-
der. Den 20. marts 2014 stemte han
for udkastet til federal forfatningslov
»om Republikken Krims optagelse i
Den Russiske Foderation og dannelse
af nye foderale enheder heri — Repu-
blikken Krim og byen med federal
status Sevastopole.
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111. | Vladimir Stepanovich Fodselsdato: 5.4.1948 Tidligere forste nastformand for | 12.9.2014
NIKITIN ) Statsdumaens udvalg vedrgrende for-
(Bramamup CrenaoBiy Fodested: Opochka bindelser med SNG-landene, eurasisk
Hukurms) integration og forbindelser med lands-
mand. Den 20. marts 2014 stemte
han for udkastet til federal forfat-
ningslov »om Republikken Krims op-
tagelse i Den Russiske Foderation og
dannelse af nye federale enheder heri
— Republikken Krim og byen med
foderal status Sevastopols.
112. | Oleg Vladimirovich Fodselsdato: 21.3.1964 | Forste nastformand for Statsdumaens | 12.9.2014
LEBEDEV Fodested: Rudny, udvalg vedrerende forbindelser med
(Orner Briammmuposiy Kostanairegionen, SNG-landene, eurasisk integration og
Tleberen) Kasakhiske SSR forbindelser med landsmeaend. Den
20. marts 2014 stemte han for udka-
stet til foderal forfatningslov »om Re-
publikken Krims optagelse i Den Rus-
siske Foderation og dannelse af nye
foderale enheder heri — Republikken
Krim og byen med foderal status Se-
vastopole.
113. | Ivan Ivanovich Fodselsdato: 7.8.1950 Forste nastformand for Statsdumaen. | 12.9.2014
MELNIKOV Fodested: Bogoroditsk Den 20. marts 2014 stemte han for
(Visan ViBaHoBUY ' udkastet til foderal forfatningslov »om
MeTbHIKOE) Republikken Krims optagelse i Den
Russiske Foderation og dannelse af
nye foderale enheder heri — Repu-
blikken Krim og byen med federal
status Sevastopole.
114. | Igor Vladimirovich Fodselsdato: 27.9.1972 | Naestformand for Statsdumaen. Den | 12.9.2014
LEBEDEV Fodested: Moskva 20. marts 2014 stemte han for udka-
(Viropb Briamumuposuy stet til foderal forfatningslov »om Re-
TTebenes) publikken Krims optagelse i Den Rus-
siske Foderation og dannelse af nye
foderale enheder heri — Republikken
Krim og byen med foderal status Se-
vastopolc.
115. | Nikolai Vladimirovich Fodselsdato: 28.5.1953 | Nastformand for Statsdumaen. Den | 12.9.2014

LEVICHEV

(Hukormait Brnamumuposuy
TleBuues)

Fodested: Pushkin

20. marts 2014 stemte han for udka-
stet til foderal forfatningslov »om Re-
publikken Krims optagelse i Den Rus-
siske Foderation og dannelse af nye
foderale enheder heri — Republikken
Krim og byen med foderal status Se-
vastopole.
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116.

Svetlana Sergeevna
ZHUROVA

(Ceerana CepreesHa
XKyposa)

Fadselsdato: 7.1.1972
Fodested: Pavlov (Neva)

Forste nastformand for Statsdumaens
udvalg vedrerende udenrigsanliggen-
der. Den 20. marts 2014 stemte hun
for udkastet til federal forfatningslov
»om Republikken Krims optagelse i
Den Russiske Foderation og dannelse
af nye foderale enheder heri — Repu-
blikken Krim og byen med foderal
status Sevastopole.

12.9.2014

117.

Aleksey Vasilevich
NAUMETS

(Anekceit BacumbeBuy
Haymer)

Fodselsdato: 11.2.1968

Generalmajor i den russiske her. Han
er kommander for 76. luftbirne divi-
sion, som deltog i den russiske mili-
teere tilstedevaerelse pd Ukraines terri-
torium, navnlig under den ulovlige
indlemmelse af Krim.

12.9.2014

118.

Sergey Viktorovich
CHEMEZOV

(Cepreit BurtopoBuu
Yeme30B)

Fodselsdato: 20.8.1952
Fodested: Cheremkhovo

Sergei Chemezov er en af de personer,
der er kendt for at veere tat tilknyttet
president Putin; de var begge KGB-of-
ficerer og udstationeret i Dresden, og
Chemezov er medlem af det gverste
rad for »Forenet Rusland«. Han nyder
godt af sine forbindelser til den russi-
ske praesident, idet han er blevet for-
fremmet til heje stillinger i statskon-
trollerede virksomheder. Han er for-
mand for Rosteckonglomeratet, den
ledende russiske statskontrollerede
forsvars- og industrivirksomhed. I for-
lengelse af en beslutning truffet af
den russiske regering planlegger
Technopromexport, et datterselskab af
Rostec, at bygge energianlaeg pd Krim
og derved stotte republikkens integra-
tion i Den Russiske Federation.

Endvidere har Rosoboronexport, et
datterselskab af Rostec, stattet integra-
tionen af forsvarsvirksomheder pé
Krim i Ruslands forsvarsindustri og
derved konsolideret den ulovlige ind-
lemmelse af Krim i Den Russiske Fo-
deration.

12.9.2014

119.

Alexander Mikhailovich
BABAKOV

(Anekcanmp Muxaitrosuy
babakos)

Fodselsdato: 8.2.1963
Fodested: Chisinau

Neastformand for Statsdumaen, for-
mand for Statsdumaens kommission
vedrerende lovgivningsmaessige be-
stemmelser for udvikling af Den Rus-
siske Foderation. Han er et fremtre-
dende medlem af »Forenet Rusland«
og forretningsmand med betydelige
investeringer i Ukraine og pé Krim.

12.9.2014
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Den 20. marts 2014 stemte han for
udkastet til foderal forfatningslov »om
Republikken Krims optagelse i Den
Russiske Foderation og dannelse af
nye foderale enheder heri — Repu-
blikken Krim og byen med foderal
status Sevastopole.

120.

Serhiy KOZYAKOV (alias
Sergey Kozyakov)

Cepreit Koabsikos

Fodselsdato: 29.9.1982

Ved at varetage stillingen som »leder
af Den Centrale Valgkommission i Lu-
gansk« er han ansvarlig for at organi-
sere det sdkaldte »valg« den 2. novem-
ber 2014 i den sdkaldte »Folkerepu-
blikken Lugansk«. Dette »valg« er i
strid med ukrainsk lov og er derfor
ulovligt.

Ved at patage sig denne rolle og vare-
tage denne stilling og ved at organi-
sere det ulovlige »valg« har han séle-
des bidraget aktivt til handlinger og
politikker, der underminerer Ukraines
territoriale integritet, suveranitet og
uathangighed, og yderligere destabili-
seret Ukraine.

29.11.2014

121.

Oleg Konstantinovich
AKIMOV (alias Oleh
AKIMOV)

(Oner KoHcTaHTMHOBIMY
AKUMOB)

Fodselsdato: 15.9.1981
Fodested: Lugansk

Delegeret i »Den @konomiske Union
Lugansk« i »Det Nationale Réd« for
»Folkerepublikken Lugansk«. Var op-
stillet som kandidat i det sdkaldte
»valge den 2. november 2014 til po-
sten som »leder« af den sdkaldte »Fol-
kerepublikken Lugansk«. Dette »valge
er i strid med ukrainsk lov og er der-
for ulovligt.

Ved at pétage sig denne rolle og ved
at deltage formelt som kandidat i det
ulovlige »valg« har han sdledes bidra-
get aktivt til handlinger og politikker,
der underminerer Ukraines territoriale
integritet, suveranitet og uafhaengig-
hed, og yderligere destabiliseret
Ukraine.

29.11.2014

122.

Larisa Leonidovna
AIRAPETYAN alias Larysa
AYRAPETYAN, Larisa
AIRAPETYAN eller Larysa
AIRAPETYAN

(JTapuca JleonmoBHa
AitparniersH)

Fodselsdato: 21.2.1970

»Sundhedsminister« i den sdkaldte
»Folkerepublikken Lugansk«. Var op-
stillet som kandidat i det sikaldte
»wvalg« den 2. november 2014 til po-
sten som »leder« af den sdkaldte »Fol-
kerepublikken Lugansk«.

29.11.2014
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Dette »valge er i strid med ukrainsk
lov og er derfor ulovligt.

Ved at pétage sig denne rolle og ved
at deltage formelt som kandidat i det
ulovlige »valg« har hun sdledes bidra-
get aktivt til handlinger og politikker,
der underminerer Ukraines territoriale
integritet, suveranitet og uafthangig-
hed, og yderligere destabiliseret
Ukraine.

123.

Yuriy Viktorovich
SIVOKONENKO alias
Yuriy SIVOKONENKO,
Yury SIVOKONENKO,
Yury SYVOKONENKO

(FOpwuit Bukroposuy
CUMBOKOHEHKO)

Fodselsdato: 7.8.1957
Fodested: Donetsk

Medlem af »parlamentet« for den sé-
kaldte »Folkerepublikken Donetsk« og
aktiv i Unionen af veteraner fra Don-
bass Berkut. Var opstillet som kandi-
dat i det sdkaldte »valg« den 2. no-
vember 2014 til posten som »leder« af
den sdkaldte »Folkerepublikken Do-
netsk«. Dette valg er i strid med
ukrainsk lov og er derfor ulovligt.

Ved at pétage sig denne rolle og ved
at deltage formelt som kandidat i det
ulovlige »valg« har han sdledes bidra-
get aktivt til handlinger og politikker,
der underminerer Ukraines territoriale
integritet, suveranitet og uafthangig-
hed, og yderligere destabiliseret
Ukraine.

29.11.2014

124.

Aleksandr Igorevich
KOFMAN alias Oleksandr
KOFMAN

(Amekcaxmp Vropesuu
Kodman)

Fodselsdato: 30.8.1977

Fodested: Makiivka
(Donetsk Oblast)

Sékaldt »udenrigsminister« og sdkaldt
»forste nestformand« i »parlamentet«
for den sdkaldte »Folkerepublikken
Donetske«. Var opstillet som kandidat i
det sakaldte ulovlige »valg« den 2. no-
vember 2014 til posten som leder af
den sdkaldte »Folkerepublikken Do-
netsk«. Dette valg er i strid med
ukrainsk lov og er derfor ulovligt.

Ved at pétage sig denne rolle og ved
at deltage formelt som kandidat i det
ulovlige »valg« har han sdledes bidra-
get aktivt til handlinger og politikker,
der underminerer Ukraines territoriale
integritet, suverenitet og uafhengig-
hed, og yderligere destabiliseret
Ukraine.

29.11.2014

125.

Ravil Zakarievich
KHALIKOV

(PaBuis 3akapueBny
Xanmkos)

Fodselsdato: 23.2.1969

Fodested: Landsbyen
Belozere,
Romodanovskiyregionen,
USSR

»Forste vicepremierminister« og tidli-
gere »offentlig anklager« for den sé-
kaldte »Folkerepublikken Donetsk«.

29.11.2014
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Ved at patage sig denne rolle og vare-
tage denne stilling har han séledes bi-
draget aktivt til handlinger og politik-
ker, der underminerer Ukraines terri-
toriale integritet, suveranitet og uaf-
heangighed, og yderligere destabilise-
ret Ukraine.

126.

Dmitry Aleksandrovich
SEMYONOV,

Dmitrii Aleksandrovich
SEMENOV

(Omurpuit AneKcaHIpOBUY
CemeHOB)

Fodselsdato: 3.2.1963
Fodested: Moskva

»icepreminister for finansielle anligg-
ender« for den sdkaldte »Folkerepu-
blikken Luganske.

Ved at patage sig denne rolle og vare-
tage denne stilling har han saledes bi-
draget aktivt til handlinger og politik-
ker, der underminerer Ukraines terri-
toriale integritet, suveranitet og uaf-
heengighed, og yderligere destabilise-
ret Ukraine.

29.11.2014

127.

Oleg BUGROV
(Omer Byrpos)

Fodselsdato: 29.8.1969

Tidligere »forsvarsminister« i den sd-
kaldte »Folkerepublikken Lugansk«.

Ved at patage sig denne rolle og vare-
tage denne stilling har han saledes bi-
draget aktivt til handlinger og politik-
ker, der underminerer Ukraines terri-
toriale integritet, suveranitet og uaf-
heangighed, og yderligere destabilise-

ret Ukraine.

29.11.2014

128.

Lesya LAPTEVA

(JTecs Jlanrrea)

Tidligere »minister for uddannelse, vi-
denskab, kultur og religion« for den
sakaldte »Folkerepublikken Lugansk.

Ved at patage sig denne rolle og vare-
tage denne stilling har hun sdledes bi-
draget aktivt til handlinger og politik-
ker, der underminerer Ukraines terri-
toriale integritet, suveranitet og uaf-
hangighed, og yderligere destabilise-
ret Ukraine.

29.11.2014

129.

Yevgeniy Eduardovich
MIKHAYLOV

(alias Yevhen
Eduardovych Mychaylov)

(EBrenwii 3gyaprosuy
Muxaitios)

Fodselsdato: 17.3.1963
Fadested: Arkhangelsk

»Leder af administrationen for rege-
ringsanliggender« for den sdkaldte
»Folkerepublikken Donetsk.

Ved at patage sig denne rolle og vare-
tage denne stilling har han séledes bi-
draget aktivt til handlinger og politik-
ker, der underminerer Ukraines terri-
toriale integritet, suveranitet og uaf-
heangighed, og yderligere destabilise-
ret Ukraine.

29.11.2014
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132. | Vladyslav Nykolayevych | Fedselsdato: 12.3.1964 | »Nastformand« for »Folkerddet« for | 29.11.2014
DEYNEGO alias Vladislav den sékaldte »Folkerepublikken Lu-
Nykolayevich DEYNEGO ganske.
(Bnamucras Hukomaesuy Ved at patage sig denne rolle og vare-
Ieitrero) tage denne stilling har han sdledes bi-
draget aktivt til handlinger og politik-
ker, der underminerer Ukraines terri-
toriale integritet, suveranitet og uaf-
hangighed, og yderligere destabilise-
ret Ukraine.
133. | Pavel DREMOV alias Fodselsdato: 22.11.1976 | Chef for »forste kosakregiment, som | 16.2.2015
Batya Fodested: Stakhanov er en bevabnet separatistgruppe, der
(Tasen Teonmmopi ' deltager i kampene i det gstlige
TIPEMOB) Ukraine.
Pavlo Leonidovvch I denne rolle har han aktivt stettet
DI:]YOMOVI " handlinger og politikker, der undermi-
nerer Ukraines territoriale integritet,
([1agro JleoHmosi suverenitet og uafhengighed, og
Hpvomos) yderligere destabiliseret Ukraine.
134. | Alexey MILCHAKOV alias | Fedselsdato: 30.4. 1991 | Chef for »Rusich«enheden, som er en | 16.2.2015
Fritz, Serberen eller 30.1.1991 vabnet separatistgruppe, der deltager
(Anekceit MUTTBYAKOB) Fodested: Skt. Petersborg | ! kampene i det ostlige Ukraine.
[ denne rolle har han aktivt stettet
handlinger og politikker, der undermi-
nerer Ukraines territoriale integritet,
suverenitet og uafhengighed, og
yderligere destabiliseret Ukraine.
135. | Arseny PAVLOV alias Fodselsdato: 2.2.1983 Chef for »Spartabataljonen«, som er | 16.2.2015
Motorola Fodested: Ukhta. Komi en vabnet separatistgruppe, der delta-
ApcéHit Cepreesiu ' ’ ger i kampene i det estlige Ukraine.
TIABIIOB (alias Motoporna) I denne rolle har han aktivt stettet
handlinger og politikker, der undermi-
nerer Ukraines territoriale integritet,
suverenitet og uafhaengighed, og
yderligere destabiliseret Ukraine.
136. | Mikhail Sergeevich Fodselsdato: 19.7.1980 | Chef for »Somali«-bataljonen, som er | 16.2.2015

TOLSTYKH alias Givi

(Muxann Cepreesny
Toncrpix)

Fodested: Ilovaisk

en vabnet separatistgruppe, der delta-
ger i kampene i det ostlige Ukraine.

I denne rolle har han aktivt stettet
handlinger og politikker, der undermi-
nerer Ukraines territoriale integritet,
suverenitet og uafhengighed, og
yderligere destabiliseret Ukraine.
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137.

Eduard Aleksandrovich
BASURIN

(3myapn AnexcaHmposuy
Bacypun)

Fodselsdato: 27.6.1966
eller 21.6.1966

Fodested: Donetsk

Sakaldt »vicechef« i forsvarsministeriet
i den sékaldte »Folkerepublikken Do-
netske.

Ved at patage sig denne rolle og vare-
tage denne stilling har han sdledes bi-
draget aktivt til handlinger og politik-
ker, der underminerer Ukraines terri-
toriale integritet, suveranitet og uaf-
hangighed, og yderligere destabilise-
ret Ukraine.

16.2.2015

138.

Alexandr SHUBIN

Anexcanup Bacuibesnu
YBMH

Fodselsdato: 20.5.1972
eller 30.5.1972

Fodested: Luhansk

Sékaldt »justitsminister« i den ulovlige
sékaldte »Folkerepublikken Lugansk.

Ved at pétage sig og handle i denne
rolle har han sdledes aktivt stattet
handlinger og politikker, der undermi-
nerer Ukraines territoriale integritet,
suverenitet og uafhengighed, og
yderligere destabiliseret Ukraine.

16.2.2015

139.

Sergey Anatolievich
LITVIN

(Cepreit AHaTOIBEBNY
JIutBKH)

Fodselsdato: 2.7.1973

Sékaldt naestformand for ministerra-
det i den sdkaldte »Folkerepublikken
Luganske.

Ved at patage sig denne rolle og vare-
tage denne stilling har han sdledes bi-
draget aktivt til handlinger og politik-
ker, der underminerer Ukraines terri-
toriale integritet, suveranitet og uaf-
hangighed, og yderligere destabilise-
ret Ukraine.

16.2.2015

141.

Ekaterina FILIPPOVA

Exatepuna BragumuposHa
QUITUIITIOBA

Fodselsdato: 20.11.1988

Fodested: Krasnoarméisk

Sékaldt »justitsminister« i den sdkaldte
»Folkerepublikken Donetsk.

Ved at patage sig denne rolle og vare-
tage denne stilling har hun sdledes bi-
draget aktivt til handlinger og politik-
ker, der underminerer Ukraines terri-
toriale integritet, suveranitet og uaf-
hangighed, og yderligere destabilise-
ret Ukraine.

16.2.2015

142.

Aleksandr TIMOFEEV
Anexcannp TUMOQEEB

Fodselsdato: 27.1.1974

Sakaldt »budgetminister« i den sa-
kaldte »Folkerepublikken Donetsk«.

Ved at pétage sig og handle i denne
rolle har han sdledes aktivt stattet
handlinger og politikker, der undermi-
nerer Ukraines territoriale integritet,
suverenitet og uafhaengighed, og
yderligere destabiliseret Ukraine.

16.2.2015
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143.

Evgeny Vladimirovich
MANUILOV

(EBrenwit Bnammmuposny
Manyiinos)

Fodselsdato: 5.1.1967

Sékaldt »budgetminister« for den si-
kaldte »Folkerepublikken Lugansk«.

Ved at patage sig denne rolle og vare-
tage denne stilling har han sdledes bi-
draget aktivt til handlinger og politik-
ker, der underminerer Ukraines terri-
toriale integritet, suveranitet og uaf-
hangighed, og yderligere destabilise-
ret Ukraine.

16.2.2015

144.

Viktor YATSENKO
(Bukrop SILIEHKO)

Fodselsdato: 22.4.1985
Fodested: Kherson

Sakaldt »kommunikationsminister« i
den sdkaldte »Folkerepublikken Do-
netske.

Ved at patage sig denne rolle og vare-
tage denne stilling har han sdledes bi-
draget aktivt til handlinger og politik-
ker, der underminerer Ukraines terri-
toriale integritet, suveraenitet og uaf-
hangighed, og yderligere destabilise-
ret Ukraine.

16.2.2015

146.

Zaur ISMAILOV

(3ayp Micmamrnos
Pay¢osuy)

Fodselsdato: 25.7.1978
(eller 23.3.1975)

Fodested: Krasny Luch,
Voroshilovgrad Lugansk

Sakaldt »offentlig anklager« i den sd-
kaldte »Folkerepublikken Luganske.

Ved at patage sig denne rolle og vare-
tage denne stilling har han saledes bi-
draget aktivt til handlinger og politik-
ker, der underminerer Ukraines terri-
toriale integritet, suverenitet og uaf-
hangighed, og yderligere destabilise-
ret Ukraine.

16.2.2015

147.

Anatoly Ivanovich
ANTONOV

(Anatonmit MBaHOBMY
AHTOHOB)

Fodselsdato:15.5.1955
Fodested: Omsk

Viceforsvarsminister og i denne rolle
medvirkende til at stotte deployerin-
gen af russiske tropper i Ukraine.

I henhold til den nuverende struktur
i det russiske forsvarsministerium del-
tager han i den rolle i udformningen
og gennemforelsen af den russiske re-
gerings politik. Disse politikker truer
Ukraines territoriale integritet, suve-
reenitet og uathaengighed.

16.2.2015

148.

Arkady Viktorovich
BAKHIN

(Apxammit Bukroposiy
baxuH)

Fodselsdato: 8.5.1956

Fodested: Kaunas,
Litauen

Forste viceforsvarsminister og i den
rolle medvirkende til at stotte de-
ployeringen af russiske tropper i
Ukraine.

[ henhold til den nuverende struktur
i det russiske forsvarsministerium del-
tager han i den rolle i udformningen
og gennemfprelsen af den russiske re-
gerings politik. Disse politikker truer
Ukraines territoriale integritet, suve-
reenitet og uathaengighed.

16.2.2015
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149.

Andrei Valeryevich
KARTAPOLOV

(AHnpeit Banepbesyy
Kaprarornos)

Fodselsdato: 9.11.1963
Fodested: DDR

Leder af den overordnede operative
enhed og generalstabsvicechef i Den
Russiske Foderations vabnede styrker.
I begge roller medvirker han aktivt til
udformningen og gennemferelsen af
de russiske styrkers militeerkampagne.

Ifolge generalstabens erklerede aktivi-
teter udgver han den operative kon-
trol over de vabnede styrker og med-
virker derfor aktivt til udformningen
og gennemforelsen af den russiske re-
gerings politik, der truer Ukraines ter-
ritoriale integritet, suveranitet og uaf-

haengighed.

16.2.2015

150.

losif (Joseph)
Davydovich KOBZON

(Mocud Masburosiy
Ko630H)

Fodselsdato: 11.9.1937

Fodested: Tchassov Yar,
Ukraine

Medlem af Statsdumaen.

Han besogte den sdkaldte »Folkerepu-
blikken Donetsk« og fremsatte under
sit besog erkleringer til stotte for se-
paratisterne. Han blev ogsé udpeget til
honorzar konsul for den sdkaldte »Fol-
kerepublikken Donetsk« i Den Russi-
ske Federation.

Den 20. marts 2014 stemte han for
udkastet til federal forfatningslov »om
Republikken Krims optagelse i Den
Russiske Foderation og dannelse af
nye foderale enheder heri — Repu-
blikken Krim og byen med foderal
status Sevastopole.

16.2.2015

151.

Valery Fedorovich
RASHKIN

(Barnepuit Qémoposuy
PauikyuH)

Fodselsdato: 14.3.1955

Fodested: Zhilino,
Kaliningradregionen

Forste nastformand for Statsdumaens
udvalg vedrerende etniske spergsmal.

Han er stifter af folkebevagelsen
»Krassnaya Moskva — Red Moscow
— Patriotic Front Aid«, der har orga-
niseret offentlige demonstrationer til
stotte for separatisterne og dermed
stottet politikker, der underminerer
Ukraines territoriale integritet, suve-
renitet  og  uafhangighed. Den
20. marts 2014 stemte han for udka-
stet til foderal forfatningslov »om Re-
publikken Krims optagelse i Den Rus-
siske Foderation og dannelse af nye
foderale enheder heri — Republikken
Krim og byen med foderal status Se-
vastopolc.

16.2.2015
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Enheder:
33 | Prizrak brigade Bevabnet separatistgruppe, som aktivt har stettet handlinger, der | 16.2.2015

(»Bpurama »[Ipuspaxke)

underminerer Ukraines territoriale integritet, suveranitet og
uafthangighed, og yderligere destabiliseret Ukraine.
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	KOMMISSIONENS GENNEMFØRELSESFORORDNING (EU) 2015/1517 af 11. september 2015 om 236. ændring af Rådets forordning (EF) nr. 881/2002 om indførelse af visse specifikke restriktive foranstaltninger mod visse personer og enheder, der har tilknytning til Al-Qaida-organisationen 
	KOMMISSIONENS GENNEMFØRELSESFORORDNING (EU) 2015/1518 af 14. september 2015 om indførelse af en endelig antidumpingtold på importen af biodiesel med oprindelse i Amerikas Forenede Stater efter en udløbsundersøgelse i henhold til artikel 11, stk. 2, i Rådets forordning (EF) nr. 1225/2009 
	KOMMISSIONENS GENNEMFØRELSESFORORDNING (EU) 2015/1519 af 14. september 2015 om indførelse af en endelig udligningstold på importen af biodiesel med oprindelse i Amerikas Forenede Stater efter en udløbsundersøgelse i henhold til artikel 18 i Rådets forordning (EF) nr. 597/2009 
	KOMMISSIONENS GENNEMFØRELSESFORORDNING (EU) 2015/1520 af 14. september 2015 om faste importværdier med henblik på fastsættelse af indgangsprisen for visse frugter og grøntsager 
	RÅDETS AFGØRELSE (FUSP) 2015/1521 af 14. september 2015 om ophævelse af afgørelse 2013/320/FUSP om aktiviteter til støtte for fysisk sikkerhed og lagerforvaltning med henblik på at mindske risikoen for ulovlig handel med håndvåben og lette våben (SALW) og ammunition hertil i Libyen og den omkringliggende region 
	RÅDETS AFGØRELSE (EU) 2015/1522 af 14. september 2015 om den holdning, der skal indtages på Den Europæiske Unions vegne i Udvalget for Offentlige Udbud vedrørende Republikken Moldovas tiltrædelse af den reviderede aftale om offentlige udbud 
	RÅDETS AFGØRELSE (EU) 2015/1523 af 14. september 2015 om midlertidige foranstaltninger til fordel for Italien og for Grækenland på området international beskyttelse 
	RÅDETS AFGØRELSE (FUSP) 2015/1524 af 14. september 2015 om ændring af afgørelse 2014/145/FUSP om restriktive foranstaltninger over for tiltag, der underminerer eller truer Ukraines territoriale integritet, suverænitet og uafhængighed 

